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BEVEZETES

A kotetbe az elmult szlk egy évtized soran megjelent tanulmanyaimbél valogattam ki az
altalam legfontosabbnak itélt hetet. Azért esett a valasztasom éppen ezekre az irasokra,
mert egyfajta keresztmetszetét adjak eddigi kutatasi témaimnak.

Ot tanulmany Szlovakia magyarlakta tajain végzett kutatasaim eredményeként sziile-
tett, s a nemzeti szimbo6lumok, hiedelmek, temetékultira és interetnikus kapcsolatok
témakorét olelik fel.

Magyarorszagi varoshoz - Hajdubdszérményhez - k6tédé irasomban az ottani kozte-
metdben talalhatoé csénakos fejfas, tobb esetben ,kopjafas” temetbként emlegetett par-
cella fejfait mutatom be, elemezve az itt tapasztalhaté tendencidkat. Ez a téma szorosan
kapcsolddik a kotetben szereplé t0bbi tanulmanyhoz és tobb f6 kutatasi témamhoz is,
mint: fényképhasznalat a temetbkben, a folklorizmus-kopjafak, temetkezési szokasok és
temetoékultira - elsésorban annak valtozasai, valamint interetnikus kapcsolatok, szo-
kasvaltozasok, hiedelmek. A szdban forgd temetbrészben tapasztalt jelenségek prezen-
talasanak elsddleges célja, hogy konkrét példakkal szemléltessem az (n. népi kultira
folyamatos valtozasat, médosulasat, illetve hogy még hivatalos rendeletek ellenére sem
lehet kimereviteni, konzervalni egy konkrét kor allapotait, szokasait. Azok ugyanis folya-
matosan valtoznak, alkalmazkodnak az adott kor tendenciaihoz, s nagymértékben befo-
lyasoljak a tarsadalmi és életmodbeli, nemkilénben izlésbeli valtozasok is.

Egy szakralis kisemlékcsoport, a Csehorszagban - pontosabban a morvaorszagi
Briinn kozelében - talalhaté Kilenc kereszt nevi objektumhoz, illetve helynévhez kap-
csolodé tanulmanyomban a keresztekhez fliz6d6 monda vilaghalon fellelhetd variansait
mutatom be, kiilonds tekintettel a kdzelmultban szlletett Gjabb mondakra, torténetekre.
[rasommal elsésorban az volt a célom, hogy felhiviam a figyelmet a vilaghaléra mint a
néprajzi témak kutatasanak egyik fontos forrasara, valamint a széveges folklor - ez eset-
ben a hiedelemtorténetek - terjedésében jatszott egyre nagyobb szerepére.

Az irasok elszértan, kilonb6z6 magyarorszagi tanulmanykotetekben és szlovakiai
magyar periodikumokban jelentek meg a kdzelmiltban. Mivel nem mindenki szamara
hozzaférhetbek, ezért dontottem Ggy, hogy egy tanulmanykotetbe gy(jtve ismét kozzéte-
szem Gket. Bar valamennyi tanulmany a kdzelmultban jelent meg, egy kivételével azon-
ban valamennyit atdolgoztam, Gjabb adatokkal egészitettem ki.

A legindokoltabb a Kilenc kereszttel és a hajdlibdszérményi temetbrész sirjeleivel kap-
csolatos tanulmanyom atdolgozasa volt, mivel e két téma esetében tapasztalhat6 a leg-
gyorsabb és legjelentbsebb valtozas. A sirjeleken és Gt menti halalhelyjeleken el&forduld
fényképek témajahoz kot6do iras kiegészitését elsésorban a zsidd temetbkben el6fordu-
16 fényképes sirokkal kapcsolatos Uj adatok indokoltak. Kutatasaim soran ugyanis kide-
ralt, hogy a fényképhasznalattal kapcsolatban a vonatkoz6 szakirodalomban olvashaté
megallapitasokkal ellentétben a zsid6 temetdk sirjelein ha nem is tdmegesen, de mar a
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20. szazad legelején Eurdpa-szerte megjelent az elhunyt fényképes vagy domborm(ives
abrazolasa. A holokauszt utan még nagyobb mértékben elterjedtek, ez a jelenség elsé-
sorban a volt Szovjetuni6 és a délszlav terlleteken szembet(ind. A permonyikkal (banya-
szellem, banyamand) kapcsolatos tanulmanyomat szintén Gjabb adatok egész soraval
egészitettem ki.

Tobb tanulmany kdzzétételével az adatkozlésen tul elsésorban konkrét példak alap-
jan annak a torvényszer(iségnek bemutatasa volt a célom, mely szerint - a napjainkban
is oly népszer( romantikus elképzelésekkel ellentétben - az Gn. népi kultdra sem targyi,
sem szellemi vonatkozasban nem konzervalhatd, hanem az id6k soran folyamatosan val-
tozik, médosul.



»BIZONY, BOSZORKANYOK MEG MINDIG VANAK!”
Boszorkanyhit és rontas egy gomori banyasztelepiilésen
a 21. szazadban

Egyik adatkozlém szajabdl hangzott el 2000-ben a cimben szerepld kijelentés,* amikor a
temetkezési szokasokat kutattam, s a halallal kapcsolatos hiedelmeket gyUjtottem egy
egykori gomori banyasztelepilésen, Rudnan. A kutatas mintegy melléktermékeként téb-
bek kdzott szamos boszorkannyal és rontassal kapcsolatos hiedelmet is lejegyeztem.
Ezek zOme adatkozléim szerint (akik kilonféle korosztalyokat képviselnek) napjainkban,
vagy pedig a kézelmdltban ,tortént”. Tobben is meggybzddéssel allitottak, hogy boszor-
kanyok még ma is vannak a faluban. Az aldbbiakban az ezzel a témaval kapcsolatos hie-
delemtorténetek segitségével préobalom felvazolni, milyen kép él napjainkban a telepllés
lakoi kérében a boszorkanyokrol és a rontasrol.

A kutatott telepiilésrol

Rudna banyaszteleplilés, a jarasi székhelytél, Rozsny6tol alig 4 kilométer tavolsagra fek-
szik nyugati iranyban a szlovak-magyar nyelvhataron. A lakossag nagy részének a tele-
pllésen m(ikédé vasércbanya, valamint a rozsny6i banyalizem biztositotta a megélhe-
tést, de tobben foglalkoztak féldmiveléssel vagy allattartassal, ezek kozll szamos az
olyan csalad, amelynek férfi tagja a banyaban (is) dolgozott. A telepiilésen szlovakok és
magyarok, valamint alacsony létszamu ciganysag él. A 20. szazad elején a szlovaksag
szamat a kenyérkeresetet biztositd vasércbanya végett beteleplilt csaladok jelentdsen
gyarapitottak. A banyalzem banyaszlakasokat épitett a falu északi részén, ekkor alakult
ki a telepllés kolonianak nevezett része, ahova tobb szlovak csalad kélt6zott be, elso-
sorban a Kassahoz kozeli Aranyidarél és Besztercebanya kornyékérdl. Az itt lakokat kolo-
niasoknak, az ,6slakosokat” pedig falusiaknak nevezték, s a falusiak a 20. szazad els6
felében még lenézték a koloniasokat, az Gjonnan betelepullteket. A 2001-es népszamla-
las adatai szerint a faluban a 768 lakos k6zUl 439 szlovaknak, 321 magyarnak, 1 pedig
cseh nemzetiséglinek vallotta magat.?

A teleplilés nem csupan nemzetiségi, felekezeti szempontbdl is tarka képet mutat:
nagyjabol megegyezd aranyban élnek itt reformatusok, evangélikusok, valamit rémai ka-
tolikusok, s aranylag magas a vallas nélkuliek szama.® Helyben laké papja sohasem volt

1 A kutatott telepiilésen nem ejtik a hosszi massalhangzékat. irdsomban a gyijtétt hiedelem-
torténeteket is eredeti nyelvjaras szerint jegyeztem le, sem stilisztikailag, sem helyesirasilag
nem moédositottam a szdvegen.

2  Scitanie obyvatelov, domov a bytov 2001.

3 Alakossag 33,3%-a romai katolikus, 23,4%-a evangélikus, 20,1%-a reformatus, 1%-a gorog katoli-
kus, 0,5%-a Jehova Tandi, 2,7%-a metodista, 20,4%-a pedig vallas nélkili. S¢itanie... 236-237.
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egyetlen felekezetnek sem a faluban. A reformatusoknak és az evangélikusnak van temp-
lomuk, a katolikusok a szomszédos jarasi székhelyre, Rozsnyora jartak és jarnak (ma mar
csupan egy-két személy) templomba. Az evangélikus és reformatus templomot sem lato-
gattak-latogatjak nagy szamban a hivek, a kdzség nem nevezheté vallasosnak. A falu
lakossaga nagy részének kereseti lehetdséget biztositd helyi banyat 1983-ban zartak be,
igy ezutan a rozsny6i banyalizemben dolgoztak, valamint kilonféle vallalatoknal, hivata-
lokban és mas intézményekben taldltak munkat. Az 1989-es rendszervaltds utan -
miutan a rozsnyoi banyat is bezartdk - sokan valtak munkanélkilivé a telepllésen. A
megélhetés érdekében néhany csalad ismét gazdalkodni kezdett, tébben vasaroltak
tehenet, néhanyan mas haziallatot is, s tdbben - elsdsorban a fiatalok - kilféldén val-
laltak munkat. Néhany csalad kivételével alapvetden az életszinvonal csokkenését figyel-
hetjik meg. A telepulés ipari jellege miatt koran polgarosult, a helyiek a viseletb6l mar a
20. szazad elején kivetkdztek. A fentiekbdl is kitlinik, hogy egyaltalan nem beszélhetlink
an. hagyomanydrzé, archaikus kultdraju telepllésrol.

Mutatvany a boszorkanyokkal és a rontassal kapcsolatos hiedelmekhbdl

Az alabbiakban az ismétlések elkerllése végett nem k6zI6m a kutatasaim soran feljegy-
zett valamennyi témaval kapcsolatos hiedelemtorténetet. Els6sorban azokat teszem
kbzzé - altalaban mindegyiket teljes terjedelmében -, amelyeket a téma szempontjabol
a legfontosabbnak itéltem.

A sort a halallal, a boszorkanyok haldoklasaval kapcsolatos néhany torténettel kez-
dem.* Egy kozismert hiedelem szerint a boszorkanyok mindaddig nem tudnak meghalni,
amig at nem adjak tudomanyukat valakinek. Hanykolédnak az agyukon és rettenetesen
szenvednek. Hogy megkonnyitsék halalat, ilyenkor sepriinyelet szoktak a haldoklé
boszorkany kezébe adni, hogy arra szalljon at az ereje. A sepr(it ezutan elégették, ezaltal
az 6rokl6dés folyamata megszakadt.

Egy 70 éves reformatus adatkozlé egy kdzelmdiltban elhunyt éregasszonyt nevezett
meg, akit boszorkanynak tartottak a faluban:

Elé is fordult ecer nem is olyan régen. ...néni. Azt mongyak, hogy s6prényelet kel neki nyu-
tani, hogy meghajon, mer adig nem tudot meghalni. Azt is beszélik, hogy a testvérének a
gyerekére hata a tudomanyat. Hat hogy igaz-e, azt nem tudom. Azt mongyak, hogy a paco-
kos rongyat® is meg tugya fejni az ilyen boszorkany.®

Ugyanezt a személyt nevezte meg boszorkanyként egy 39 éves adatkdzlém is, s a rola
elmondott térténet is megegyezik:

Ez vot Rudnan is. Ezt az én anyukam monta ecer amikor haldoklot aki boszorkany vot, a
janyat mindig hijta, de az nem akart bemeni, oszt a kezébe atak a sbéprét, oszt akor meg
tudot halni. De a sGprét oszt utana el keletet égetni.”

4 Az ezzel a témaval kapcsolatos tobb feljegyzett hiedelmet k6zlok a rudnai temetkezést és a
halallal kapcsolatos hiedelmeket bemutatd kdtetemben (L. Juhasz 2002, 45-46.)

5 A batyuzd lepedé kotbléke.

Sajat gydjtés, 2001.

7 Sajat gy(jtés, 2001.

(&)



»Bizony, boszorkédnyok még mindig vanak!” 11

Hogy ez a hiedelem maig milyen szivosan tartja magat, bizonytéka az a térténet, amelyet
egy 60 év folotti reformatus vallasu né adatkdzl6m mondott el egy 2000-ben, a rozsnyoi
kérhazban megtortént esettel kapcsolatban:

Tavaly votam a kérhazba, oszt ot beszélték a szesztrak,® hogy egy asszony nem tudot meg-
halni, olyan nehezen halt meg, meg meg se halt vona talan, ha a sdprét nem atak véna a
kezébe. Eztet én is halotam az 6regektél, de azt nem halotam, hogy valaki s6prével halt
vona meg. De azt montak a szesztrak, hogy az az aszony anyit harcolt és nem és nem tudot
meghalni ot a kérhazba, amig 6k a kezébe nem atak a séprét.°

Egy masik falubeli 6zvegy dregasszonyt szintén boszorkanynak tartottak, s az 6 halala
kapcsan is elterjedt a torténet, hogy nehezen tudott meghalni:

Beszélték a faluba, hogy az dreg ...-né nagyon nehezen halt meg, azt montak, hogy azért,
mert boszorkany vét, és nem tuta atadni az erejét. Maganak valé aszony vot, senkivel se
térédét, furcsa természete vot igen.*©

A fentebb emlitett masodik torténetben szereplé boszorkanynak tartott 6zvegyasszony a
kecskét is megrontotta. Egy masik hiedelem is szerepel ebben a szdévegben, miszerint ha
keresztet vetnek a boszorkanynak vélt személy hata mogott, és az visszafordul, ezaltal
bebizonyosodik boszorkany volta:

TObszdr, amikor gyerekek votunk, gy emlékszek ra, halotuk valakitél, hogy keresztet kel
vetni a boszorkany hata meget, oszt biztos viszafordul. Oszt mink ugye gyerekek votunk, hat
kiprébaltuk, j6 mesze mentlink mar téle, oszt akor keresztet vetetiink a hata meget. Oszt
megfordult, mert megérezte, észrevete, oszt azt monta neklink ,Ne vesetek keresztet, mer
odamenyek, oszt megpofozlak beneteket.” Hat honan tuta, hogy mink keresztet vetetlink,
amikor elétiink ment, meg hatal vot neklink? Olyan furcsa vét. Mink azér haragutunk réja,
mer vot kecskénk, oszt anyam dicsekedet, mer rengeteget fejtiink téle. Oszt egy hétre ra,
hogy anyank dicsekedet neki vele (a kecskével - a szerz6 megj.), le is keletet vagni a kecs-
két. Ugy toltuk fel a kecskét, mer nem akart meni se, olyan baja let. Hat azt monték, hogy
biztosan 6 ronthata meg.*

Figyelemre méltd hiedelemtorténetet jegyeztem le 2001-ben egy hazaspartdl, akik az
1989-es rendszervaltast kovetben probalkoztak tehéntartassal. A tehenlik megbetege-
dett, majd elpusztult. A csaladfé - 65 éves evangélikus - meggybzédéssel allitotta, hogy
rontas miatt. A portan - a garazsban és a tehén valyUjaban - szdgeket talalt, s késébb
az allatorvos is megallapitotta, hogy sz6g volt a tehénben. E torténet kapcsan kilondsen
figyelemremélto, hogy maga az allatorvos is Ugy vélekedett, hogy valéban rontasrol lehet
sz0, mivel tobb helyen is ,panaszkodnak” az emberek, azaz megmagyarazhatatlan okok-
bél betegszenek meg az allatok:

8 Egészségligyi nbvérek.

9 Sajat gyljtés, 2000.

10 68 éves evangélikus adatkozI6, nd. Sajat gy(jtés, 2001.
11 62 éves adatkozld, nd, reformatus. Sajat gy(jtés, 2001.
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En csak azt tudom, hogy az én tehenem a szgbe d6glot meg és sok szdget tanéltam a valo-
ba'? meg a garazsbha is. It valaki hajingalta ezeket az (j sz6geket. Emésztési zavarai meg
fajdalmai votak a tehenek, az vot a baja, az alatorvos monta, hogy ebbe a tehenbe szég
van. Montuk az alatorvosnak, hogy it valami rontas lehet, hogy enyi baj van a tehenel. Oszt
6 is monta, hogy megint vanak ezek a rontasok, igen sok helyen panaszkodnak. Mar én is
kezdek ebe hini, hogy vanak ezek a jelenségek - monta. Nem is tudot az orvos mit csinal-
ni a tehentinkel. En mindennap ki szoktam tisztitani a valot, oszt azéta, hogy a tehen igy
megbetegedet akor, mindig tanaltam a valdba szdget, meg a szénat is, ahogy megmozdi-
totam, amikor eni akartam adni a tehenek, a széna kézét is megesorent, oszt Ggy szetem
ki tébszor is. Csuktuk az dlat écaka is meg napal is. A tehen, amikor megvetem, az harminc
liter tejet adot egy nap, amikor lebornyazot. Dicsekedtlink is vele. Nem szabad dicsekedni.
...megnéztem este, nem vot semi baja. De amikor mar mentem regel, mar latam, hogy baj
van. Hat a szogtél vot. '3

A rontast egy idés 6zvegyasszonynak tulajdonitottak, aki gyakran megfordult a portaju-
kon, a feleség szerint tobb jel is utalt az asszony boszorkany voltara:

A boszorkanynak a keze mindig a zsebébe van, oszt morzsolgat valamit bene, azt mongyak.
Oszt én is mentem utanok, oszt nézet hatra. Pedig hat honan tuta, hogy ot vagyok az udva-
ron? Mer mar vigyaztam, hogy nem-e dob el valamit az udvaron, mer akor kezdédtek a
problémak a teheniinkel. Oszt csodalkoztam, hogy honan tuta, hogy én néztem utanok?#

Miutan a fent emlitett csalad elsé tehene elpusztult, egy masikat vasaroltak helyette,
azonban révidesen az is megbetegedett. Ekkor egy masik boszorkanynak tartott személy
jart hozzajuk egy szantofoldrész oroklésével kapcsolatos vitas Ugyben, igy a masodik
tehén megrontasat mar neki tulajdonitottak:

Amikor a tehenet megroncsak, akor a tehenet ki kel cserélni, meg meg kel keni fokhagy-
maval az 6lat. Oszt mink ki is cseréltiik, be is kentem egy csomo foghagymaval az élat. De
az Uj tehenel is gond vét, kezdet nydlni a tej. Montuk is az alatorvosnak. Akor mar x jart ide
(...) x rank is neheztel a f6d miat, ami akor maradt, amikor y meghalt. Oszt mindig jart ide
utanunk is, oszt meguntam, becsuktam a kaput, hogy mar ne tugyon mindig idegyoni...'®

A fenti adatkozl6 felesége tobbek kdzt elmondta azt is, mit hallott a falubeliektdl a rontas
jeleivel kapcsolatban:

Sokan beszélték régen, hogy vétak az 6lba a rontaskor mindenféle szérék 6szecsomagol-
va. Oszt a szoci*® idejébe nem voétak talan ezek a dolgok, meg oszt akor nem is vét nekiink
tehenlink. De most, hogy ilyen problémank van, mindenki mongya, hogy ez nem tiszta
dolog, ez valami rontas lehet.”"

12
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Valyaban.

Sajat gydjtés, 2001.
Sajat gydjtés, 2001.
Sajat gyjtés, 2001.
Szocializmus.

Sajat gydjtés, 2001.
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2001-ben négy adatkozI6tél is feljegyeztem olyan torténeteket, amelyben 3 boszorkany -
egy nagyon id6s 6zvegyasszony és annak két lanya - szerepel. Egyikik azonos a fenti tor-
ténetben boszorkanyként emlegetett személlyel, s egy masik gazda tehenének megron-
tasi kisérletérdl is szdlnak torténetek. Ezekben csupan amiatt nem kerilt sor a tehén
megrontasara, mert a gazda ezt még idében megakadalyozta. Az adatkozlék azonban
mindnyajan meggy6z6déssel allitjak, hogy a faluban tdbb allat meghetegedéséért is 6k a
felel6sek. Konkrétan egy esetre sem utaltak, csak feltételezik e harom személy blinds-
ségét:

V. T. gy6t haza valahonan écaka, oszt odanézet az I. L-€k haza fele, oszt lata, hogy valami-
lyen érnyékok mozognak az 6lba. Oszt szélt L-nek. Haromnegyed tizenket6 vét. Oszt L. vete
a vasvilat, oszt ment az élba. B. meg J. vot az 6lba, meg az anyok. Oszt L. kérdezte Gket,
hogy minek gydtek ide, hat 6k azt felelték, hogy gydtek megnézni a teheneket.
Haromnegyed tizenket6kor? - monta nekik L. Takarogyanak innen, oszt ne lasam meg
magukat it tobet, mer ha valami baj lesz, ha valami baja lesz az alatoknak, akor csak
magokhoz fogok meni. Oszt kbnyorégtek neki, hogy ne mongya senkinek, igen meg vétak
ijjedve. Oszt azt is monta Laci, hogy nem csinaltak még semit a tehenel, mer még biztos
nem vot idejek. De kés6b meg nem mertek, mer L. rajok ijesztet, hogy mindenkinek el fogja
mondani, hogy ot vétak az 6lba écaka.®

Ugyanerrél az esetr6l szamolt be egy masik, fiatalabb adatkézld is. Megemliti az 6ssze-
nétt szemoldokot is, mint a boszorkanyok egyik ismertetdjelét:

Boszorkanyok még mindig vanak a faluba. Bizony. Masok is mongyak, hogy B., J. meg az
anyok. Most tértént nemrég, az I. L. tehenét akartak megrontani, de L. elkapta Gket, oszt
nem sikerdilt nekik. Nekem mindig is furcsak votak. Meg nézd meg, a szemoldokdk Ugy 6sze
van nyéve, mind a boszorkanyoknak. Nagymama monta, hogy azoknak mindig 6ssze van
nyéve a szemoldokék meg olyan furcsén néznek mindig. En mar nem is merek velek igen
tanalkozni, mer ezek még megronthatnak engem is. Szerencsére a L. tehenyliket nem ron-
totak meg, pedig mar aba mesterketek! Mer hat mi mast csinalhatak vona éjfélkor a L.
dljokba. Ugy halotam, V. T. figyelmeztete L-t, mert & lata, hogy B-€k mibe mesterkednek, 6
szolt. Mer mar sejtete, hogy csak 6k lehetnek azok, mer mar masok is montak, hogy ezek
olyan boszorkanyfélék. Meg biztos 6k rontotak meg azokat a teheneket is, amiknek bajok
vOt a faluba. Mer hat téb tehen is beteg vét mostanaba, halotam. Keresztapu is monta,
hogy az 6véket is megrontotak, tugyak is, hogy ki, hat a B. vot az, valami fé6d miat haragszik
rajok, oszt azér. Igen furcsa vot mindig ez a B., no meg hat a testvére, J. is, meg az anyok
is. No de L. alitélag jol megszita 6ket, oszt elzavarta ket onan! Hogy azéta mar nem mer-
nek oda meni, mer félnek L-tél, mer igen megfenyegete 6ket.*®

A fenti torténet elterjedtnek szamit a faluban, egy-egy valtozatat példaul egy 21 éves
reformatus lany és 24 éves ateista fiatalember is ismeri. Egy harmadik tehén megronta-
sarél szol egy ugyanebben az idészakban ,,megtdrtént” eset. Itt a gazda két asszonyt is
gyanusit a rontassal kapcsolatban. Egyikiik mindharom fent k6zolt térténetben szerepel,
a masik viszont egy Gjabb, boszorkanysaggal gyanisitott személy. O Iényegében a negye-
dik él6 boszorkanynak szamit a faluban. A torténetben - az egyik fenti esethez hasonlé-
an - a rontas eszkoze ismét a szog.

18 51 éves reformatus né. Sajat gy(jtés, 2001.
19 39 éves reformatus né. Sajat gydjtés, 2002.
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K. A-nak is megrontotak a tehenét. Csak a tehen nem és nem ad tejet! De el6te vot nalok
Cs-né. Oszt a tehen csak nem ad tejet. Cs-né eléte még valamikor letet nalok valamit, de A.
oszt viszadobta. Oszt késéb Cs-néval nem foglalkoztak. Oszt akor B. is vit késéb egy gérbe
szoget, oszt odata A-nak. Oszt A. nem is gondolkozot, elvete téle, oszt feltete az ablakpar-
kanyra. Oszt csak azutan, hogy elment B., azutan vagy egy hétre gyét ra, hogy mi van, mer
a tehen elkezdet nem adni tejet, meg csak ugralt, oszt ugralt, oszt nem tuta, hogy mi van.
Oszt utana gyétek ra, mingyar viszadobtak B-nek a széget a kertyébe.?°

A tehenek megrontasaval kapcsolatos ,konkrét” eset egy masik adatk6zl6 elmondasa
szerint az 1960-as évek elején tortént meg a csaladjaban. Az altala elmondott torténet-
bél az is kideril, milyen gyégymodot alkalmaztak a rontas ellen, valamint magikus elja-
rast alkalmazva hogyan sikerilt megtudniuk, ki volt a rontas okozéja. Az adatkozlé azon-
ban nem nevezte boszorkanynak ezt a személyt:

Bentinket is megrontotak a tehenel. En edig nem hitem ebe, meg én valédsos is vagyok. De
a rontas, az egy borzaszto. En csak a tehenen latam. Tutuk, hogy ki rontota meg. Tejet hor-
dot téliink évek hoszu soran egy aszony, oszt azt monta egy regel: ,M..., nem gylivék mar,
menyek maslve a faluba tejér.” Ha megyen, hat megyen, gondoltuk, nem baj, meg igy is
elfogyot a tej, a koloniasok majd lenylztak minket a tejér, gy kelet mindeniive. Ez megvot.
Elég az hoza, két nap mulva azt mongya az apésom: ,Ez a tehen beteg valahogy. Nem eszik
jol, mar a vizet is csak olyan finydsan isza, csak nem csemeredet meg ez a tehen?” Adig
igen jol adot tejet. Mondjuk, ki tugya, mi lehet. Agyunk neki szédabikarbénat, mer igy szok-
tunk neki adni, ha baja vét. De a tehen csak szomoru voét, kezdet a szére viszafele alni. A
tej kezdet apadni. Azt mongya anyuska: ez a tehen majdnem egy liter tejel kevesebet adot.
Mindig igy regel kiéntdte a tejet a harom literes kandliba, oszt én vitem mindig a csarnok-
ba a tejet. Kiontdte nekem a lesziirt tejet a kandliba. En elviszem a csarnokba. K... I... néni
VGt még a csarnokba, a csarnokosné. En levetem a fedét, 6 elveszi a kandlit, belenéz, mon-
gya: ,M..., ez a tej alut.” ,Alut a tej? Hat hogy lehet?” - mondom. Még szerencse, hogy nem
Ontéte a tobi k6zé. Mondom, I... néni, most regel fejte az anyésom a tejet, oszt ontéte be a
szemem latara ebe a kandliba. O is mongya, hogy érzem, hogy egész meleg a kandli. Hat
ez hogy lehet. Hazagylivok, oszt sirva montam az anyésomnak, hogy mi tértént. Megnézi az
anyésom az ithoni tejet is, le vot teritve, megnézi, hat az is alut. Szentséges uristen! Gyiin
be apaka is, nézlik a tejet, hat a tej mar véres, a tejben bab van, csirak, borsok keletkeznek
bene, cérnak... Mongya apaka, meg anyuska is, hogy ez a tehen meg van rontva. Mer anak
idején, amikor 6 idegytit, az & tehenylik is meg vét rontva, oszt Gydngyos bacsi vot Berzétén,
oszt § ata a fliveket, oszt a tehen joban let. EIEg az hoza, hogy a tehen meg van rontva.
Mondom, ha hol véna, én ebe nem hiszek. No, azt mongya apaka, Csepcsikhez kel meni
Jolészre, mer & értet, Csepcsik bacsi a dolgokhoz. Azt mongyak, hogy még él a fia és 6 is
ért valamit ezekhez. Elég az hoza, hogy muszaj lesz hénap hoza meni. No de csak hénap,
mer eltervezte J., hogy ki kel hordani az 6lbél a ganajat, mar az egész hidlas ajat, meg a
valok aldl is pucojuk ki, vigylk ki ide a kertre a ganajat. No apa, maga meg hénap menyen
el Csepcsikhez Jolészre. Hozafogtunk, hortuk a ganajat ki a furikal?* a szekere, oszt mi az
anyésomal hiztuk le a ganajat a szekerél. Amikor lehizuk, egy nagy papirba lezuhan vala-
mi elinkbe a szekerdl, egy papirvataba becsavarva egy szakasztot olyan tehen elsé lab,
mintha csak szakasztot a mi tehenlink let vona. Egy ilyen tehen elsé lab. Aba a papirba bab,
aba genyek, mocskok, cérnak, tarka rongyok, ott vot a rontas. Ugye, amikor hozték ki a
ganajat, a valé alat, a tehen labanal felgylilemlik a ganaj, oszt hat nem veték észre, ahogy

20 60 éves evangélikus férfi. Sajat gydjtés, 2001.
21 Talicska.
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raktak a furikba, mar csak mink vetlik észre. EIEg az hoza, mongyuk, it a rontas. No de most
mit csinajunk? B. J. bacsi még akor élt, oszt épen it vot a kertbe, oszt hijtuk oszt mutatuk
neki, hogy mi van. Hat azt mongya, hogy én ere azt tanacsolom, hogy a haztdl vigyétek,
mert anyam mindig azt monta, hogy az ilyet el kel vini mindig ki az erdére, valami mély lyuk-
ba elasni, Ggyhogy vigyétek valahova, valami mély lyukba elasni valahova. Hat akor szegény
anyosom észeszete, valahol a Csetneki patakba asta el, j6 nagy godrét asot, oszt lgy tete
bele. No, akor masnap ment az apésom a bacsihoz, oszt mongya neki, hogy mi van. Hat
minek viték azt elasni, nemhogy ot régton a kertbe meggyltotak vona, raktak vona a tizre,
hagy éget véna, mer ha ahogy a tiiz6n éget véna, azt Ugy égete véna 6t is othon. Egetheték
vona vagy egy fél napig. Azt magok el nem gondoljak, hogy mit szenved olyankor az ilyen,
aki ezt csinalta. Hat azt mongya: én adok magoknak fliveket, tegyék fel f6ni, oszt utana
szentejék meg az dlat, adok a tehenek is, az a tehen meg fog gyégyulni, de az a tehen mar
nem lesz soha az, ami vét. Soha tébet nem is vét az. Az mar soha anyi tejet nem adot
azutan, csak a fele tejet ata, mind azelét. Hiaba borjazot, mar soha nem adot anyi tejet,
mind azelbt. Anak az aszonynak soha semi roszat nem csinaltunk. Mink a mai napig nem
tugyuk. Sokszor feltetiik egymés kézét a kérdést, hogy mér csinélhata. Ot nem kérdeztiik
meg, mer akor tiltotak az ilyesmit, szocializmus vot. Amikor ezt a fézetet f6ztlik a f(ibél, gydit
le ere. Oszt nem tudot lemeni, csak it forgot a kapunk elét. Mer megmonta a Csepcsik:
»,Nem alitom, de lehet, hogy el fog a hazok elét meni. Hat az egy féze, a t6bi meg elendrize,
hogy fog-e ara lemeni, akire gondoljak.” A szomszédai is mondtak, mer 6 a kolénian lakot,
ot halani egymast, hogy az egész écaka csarampolt. Folyton edényekel cs6rompélt écaka.
Nem tutak elképzelni, hogy mi lehetet az. Amikor tanalkoztunk, Ugy készént, mint régen. De
oszt folyton klidézgete a janyat tojasér. De mink megfogadtuk, hogy aba a csaladba nem
adunk semit. De hogy mér csinalta, nem tudom. Az anyésom még klilén adot neki turét is
ingyen, de hanyszor! Ezér nem tugyuk, mér tete vellink.?

Tobb rontassal, szemmel veréssel kapcsolatos torténetet is meséltek adatkdzléim. Az
egyik torténetben szerepld boszorkany nem csupan az embert, hanem egy technikai esz-
kozt, egy személygépkocsit is megrontott. Az adatk6zlé unokajat az 1970-es években a
szomszédban laké Oregasszony rontotta meg, s még az orvosok sem tudtak segiteni
rajta, egy gyogyitd emberhez akartak vinni T6keterebesre. Mivel a rontas okozbja egyben
a személygépkocsijukat is miikddésképtelenné tette, egy masik jarmiivel kellett utazniuk:

A szemmel vert gyerek kis ingecskéjét vittiik el, ilyen valon kétés is ingecskéje vot A-nak,
csak a nyelvét 6lddkélte ki a gyerek, oszt az orvosok, az orvosok nem tudtak vele mit csi-
nalni, azt mondtak, hogy semi baja nincs a gyereknek. Oszt valamelyiknek a rokonsagba
eszébe jutot, hogy el kéne meni Pista bacsihoz...23 Segitet. O adot nekiink, fel vét vagva olya
ruhas kosarba az orvossag neki, olyan gyogyfilivek, oszt abdl adot. Azt mondta, hogy ezt
vigylik haza és tegylik a parazsat a tlizlapatra, szorjuk ra, osztan a gyereket tegylik bele a
kocsiba; meg vét mondva, hogy hdromszor kel kériilmeni a kocsikaja kériil. Es joban let. De
Ugy megrontotak még a F. autdjat is, hogy se a varalji hatartol Rudna fele nem tudot, se
Trebisov?* fele nem tudot meni az autéval. Az autot szétszedték, semi baja nem vot, oszt
szerencsére a sogora, L. ment oda Varajjara hozzajok, 6 hozta el ide Rudnara, a mi dodav-
ka®® auténkkal mentiink el F-val Trebisovba...

22

23
24
25

Sajat gy(ljtés, 2000. A Férum Kisebbségkutaté Intézet Etnolégiai Kozpontja Néprajzi
Adattaraban: A-1038.

Egy T6keterebesen laké ember, aki meg tudja gyogyitani a rontast.

T6keterebesre.

Szlovak kifejezés, a furgon megfeleldje.
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Montak tében is Varajarél, hogy az éregaszony rontota meg a szomszédbdl. Mer mindig
jart k6csdnkéreni valamit, pénzt is. Oszt hat nem mindig atak. Meg eccer 6 hagyott ot nalok
valami pénzfélét vagy mit. Furcsalotak is, hogy minek. No oszt utana vét a rontas meg oszt
ugye az autoé se indult. Pedig szétszeték, nem vét semi baja. llyent még nem is latak a sze-
rel6k, sehogy se érteték, mi akar ez leni, amikor semi baja nincs, oszt nem indul. Montak,
hogy nem j6 aszony az! Ki tugya mér haragudot meg rajok anyira. De hogy még a gyereket
is megroncsa! Mer hat ki mas tete vona. Pista bacsi is megmonta, hogy ezt a gyereket meg-
rontotak, Biztos azér csinalta ezetet, mert nem adtak neki mindig, amikor kért. De gyakran
ment hozajok, olyan furcsa vot.28

A tehenek és az emberek megrontasaval vadolt személyeken tdl olyan boszorkanyrdl is
meséltek adatkozl6im, akik vagy az emberek vérét szivtak, vagy pedig valamilyen testré-
szét, mialtal az fokozatosan elvesztette erejét és megbetegedett. Ez utébbival kapcsola-
tos, a kdzelmultban ,megtortént” esetrél szamolt be egy 62 éves evangélikus adatkozl6:

It Rudnan is vét bizony boszorkany, az éreg x-né nem is régen. Montak sokan, hogy a sajat
keresztgyerekét szopta, egész écaka a mejét¥’ szopta a filinak. A padon alutak a fitk, oszt
écaka ot szopta a mejét, teljesen be vot mar gyuladva. De oszt ecer écaka kivartaltak, oszt
beleszirtak a vasvilat. Oszt masnap meglatak rajta a szdrast. Ebdl oszt mar mindenki tuta,
hogy boszorkany. Mer akoriba sok tehenet is megrontot.?8

Egy kovetkez6 torténet szerint egy falubéli fiatalembernek a kdzeli Csucsom teleplilésen
lakd katona cimborajat rontotta meg egy fiatal lany a vonaton. Mivel az orvos sem tudott
segiteni rajta, egy helybeli asszony gyogyitotta meg rontas elleni eljarast alkalmazva. Ez
a torténet tobbek kozt azért is figyelemre mélto, mivel kiderll, maga az orvos is hitt a ron-
tasban:

Gylt haza E. szabadsagra a katonasagtol. Egy igen gyonyér( jany hoza (lt a vonaton. De
ahogy mar hozalilt, kezdet roszul leni, pedig tecet neki a jany szeretet vona neki udvarolni.
De roszul érezte magat, meg le kelet szalni Rozsnyén. De mar igen roszul vét, alig tudot az
alomasrél felgyéni. Ahogy nagy nehezen hazament, még roszabul érezte magat. Mongya az
anyanak, hogy én borzaszté beteg vagyok, nem birok magamal. Masnap az orvos is kigyot
hoza, de nem tuta megalapitani, hogy mi baja van. Monta az orvos, hogy maga katona, gy6-
jén be velem a kérhazba, ugyhogy bevite magaval a szanitkaval.?® Elviték a korhazba.
Mindent csinaltak vele, de nem tutak ragyoni, mi baja van. Mar masnap olyan vét, mint a
halot. Az anyja ment haza, oszt mar sirt, hogy meg fog halni a fia, monta is othon. Oszt épen
akor elment hozajok egy 6reg aszony is, oszt neki is monta, hogy mi van a fiaval. Oszt akor
aszt kérdezte az aszony: nem gylit szemtél a te fiad? Nem az a baja lesz neki, ha semit nem
tudak megalapitani? Hat mar hol véna, atél csak nem halna meg. Hogy nem? Bizony meg!
Maris menyek haza, fel6tdzdk, gyere velem, menylink a kérhazba. No, az valami fliveket vit
magaval, vagy mit, de vit dolgokat, mer ahoz értet, oszt ment a kérhazba. Valami teafélével
megitata a fiut. Oszt az a fiu is beszélte J-nak, az uramnak: Tudod, megitatot aval a teaval,
én csak bugyborékoltam, mer még nyelni se tutam, oly beteg vétam. Hat az, tudod, fel-
emelte a szoknyajat, a pendelje viszajéval csak toriilgetet, meg tériiigetet. En mar tudod,
nemsokara keztem oszt joban leni. Jaj, mar joban vagyok egy cs6pet, montam. Oszt akor

26 70 éves reformatus adatkozl6, n6. Sajat gydjtés, 2000.
27 Mellét.

28 Sajat gydjtés, 2001.

29 Mentbautoéval.
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mongya az aszony az anyanak: nem montam, latod szemtél gydt, tutam, hogy csak ez a
baja lehet. Valami oly flivet vit ami a rontas elen van. No oszt ahogy joban let, oszt kérez-
kedet haza, akor meg az orvos vét oda, hogy hogy lehet, hogy mar majdnem meghalt, oszt
most meg mar semi baja. Mit csinalt maga, hogy joban let? Hoztak maganak valamit? Hat,
mongya, nem akarom a doktor trnak megmondani, mer szégyenkezek, de csinaltak velem
valamit. Mi, ki mit csinalt magéaval? Hat begylit a szomszédaszonyunk, oszt monta, hogy
szemtdl vagyok gylive, oszt megitatot teaval, meg toriigetet az alsészoknyajaval, én egész
joban vagyok. Doktor ur, engem tesék hazaengedni. De én nem engedhetem, mer ha roszul
lesz megint, mit fogok csinalni magaval? Nincs mar nekem semi bajom, csak engegyen
haza! Az orvos azt mondta, hogy létezik ez, vanak rosz személyek, rosz népek, akik tudnak
rontani. Hivatalosan mink ezt nem hisziik el, mink ebe nem hiszlink, de ez létezik. Mink mar
orvosilag erél nem beszélhetlink. Oszt elengedte haza, csak a maga feleléségére. Azt mon-
gyak, hogy sok nem is tugya, hogy art.*°

Egyik adatk6zl6m elmondéasa szerint 6 maga és fia is gyakran szemtél jénnek, amit 6 sze-
nes vizzel szokott gyégyitani:

Egy id6be retenetes alapotba vétam, mindig szemtél gyétem. Elindultam a buszon Rozs-
nyébra, sokszor viszagydtem, mer olyan roszul votam. Oszt gyétem haza, az anyésom fézte
a szenes vizet, oszt bekent vele. De a fiam ugyanigy vét. Gyerek vét. Oszt én mar mindent
viszajara atam ra, az alsénem’iieket. Mindig Ggy csinaltuk, hogy parazs legyen, mer igen
sokszor szemtél gyét szegény gyerek. En most is azal gyégyitom magamat, ha szemtd! gyo-
vok, mert még most is gyakran megesik velem.3t

Egy harmincegy éves evangélikus adatk6zlém allitja, hogy 6 még mostanaban is gyakran
szemtdl jon, ezért elharitas céljabol az alsénemdit inkabb mar eleve forditva veszi fel, ha
megy valahova:

En is szemtél szoktam gyéni, én mindig forditva veszem fel az inget, vagy a kombinétot ha
menyek valahova.3?

Boszorkanyiizés - Luca-napi kolompolas

Kozismert boszorkanylizési eljaras a Luca-napi kolompolas. A telepllésen ezt a szokast
napjainkban is gyakoroljak a fiatalabb fidk, de a kbzelmultban mar volt arra is példa, hogy
néhany lany is vellk tartott. Mindig az Alvégben szoktak gylilekezni, s Ugy jartak végig a
falut. Néhany éve Utkdzben masok is csatlakoztak hozzajuk. Egyik adatkdzlém elmonda-
sa szerint ma mar nem tekintheté olyan szervezettnek a tarsasag, mint kb. 20-30 évvel
ezel6tt. Mindig akadt a faluban olyan személy, akinek az ablaka alatt a lucazok erésen
kolompoltak, és csattogtattak az ostort. Ezek olyan személyek - szinte minden esetben
Oregasszonyok voltak -, akiknek a viselkedése el(itott az atlagostél, maganak valé volt,
nem tisztalkodott eléggé vagy mogorva, rosszindulatl volt stb. Ma is ugyanigy bosszant-
jak Oket, azzal a kiildnbséggel, hogy a kolompolas mellett a kapukat is zorgetik, petarda-

30 Sajat gydjtés, 2000.
31 Sajat gydjtés, 2000.
32 Sajat gydjtés, 2001.
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kat is robbantgatnak.3® A Luca-napi kolompolas a fiatalok részérél ma mar inkabb egy jo
heccnek mindsul, mint boszorkanylizésnek. Ennek ellenére a falubeliek egy része hisz a
kolompolas boszorkany(izé hatasaban. Egy id6s romai katolikus vallasi 6zvegyasszony a
kévetkezo torténetet mesélte:

Most Lucakor egy 6zvegyaszonyt szoktak boszantani, aki mindig morog valami miat a fia-
talokra. Mostanaban ezt a x-nét boszantotak, mer megyen ki kiabalni, kial a kapuba, oszt
rakiabal a fiatalokra, hogy miér menek gyorsan, meg mi... Hat oszt a fiatal meg milyen,
direk csinalja, diret boszantja 6t. Ha nem szélna, békén hagynak. Nekem is robantotak mar
a kapu el6t aval a petardaval, de én nem mentem ki, Ugy tetem, minta nem halanék semit,
mintha ithon se lenék. Mer amikor ez a robangatas divatba gyét, nekem is robantotak it a
kapuba.3*

A Luca-székkel kapcsolatos hiedelmet inkabb id6sebb és kdzép-korosztalybeli adatkdzl6-
im ismerték, a fiatalabbak csak nagyon halvany ismeretekkel rendelkeznek ezzel kap-
csolatban. Az egyik id6s katolikus 6zvegyasszony adatk6zI6 egy ,konkrét esetet” mesélt
el, amikor a Luca-szék készit6jének megjelentek a boszorkanyok sziléfalujaban, a kdze-
li Krasznahorkavaraljan, amikor a Luca-széken killt a keresztuitra és egy kort rajzolt
maga koré. Ez az adatk6zl6 hisz abban is, hogy a kolompolas ellzi a boszorkanyokat:

Luca-napkor szoktak késziteni a Luca-széket, oszt montak, hogy aki akarja, karacsonykor
megélthasa a boszorkényokat. En nem tudom, mer oszt kézbe nem csinaltak, csak halo-
tam. Apamék még emlegeték, hogy ecer egy ember csinalt Luca-széket. Meg oszt nagy-
anyam is mesélte, hogy ecer ez ember megcsinalta, oszt kililt a székre a keresztutra, oszt
amikor mar el akart meni, hat majdnem elkaptak a boszorkanyok, alig tudot otmadaradni.
Mer mongyak, hogy j6 nagy kért kel csinalni, nehogy meg tugyak fogni, minél tavolabra
legyenek téle, nehogy kirancigasak dtet. No oszt akor ezt csinalta, igen kivancsi vét, oszt azt
monta, hogy 6 bizony elmegyen a keresztutra oszt megcsinaja, mer vét egy aszony a falu-
ba, akire azt montak, hogy boszorkany. Oszt enek az embernek is votak bajai, mer az az
aszony jart nalok, oszt se dtet, se a feleségét nem tutak az orvosok meggyodgyitani, azt ali-
totak, hogy rontas betegsége van. Oszt mer az az aszony jart nalok, oszt gondoltak, hogy
csak az csinalhasa a bajt. No oszt amikor kililt, az az aszony is k6zték vot, oszt tisztara oda-
vét, hogy menyi boszorkany van Varajan,®® hogy olyanok, akikrél nem is almota véna! Hogy
vagy hatan ugraltak ot, oszt csalogatak ki, hogy ezt meg azt fogjak vele csinalni, ha kigyon.
No de oszt az ember tuta, 6 nem ment, mer tuta, hogy ha kimegy, akor neki vége, szétnyu-
zak 6t. Oszt amikor a kakas kukorékolt, akor tiintek el, akor mehetet haza. Meg oszt akor
bekenték az dlajtokat, meg a haz ajtéit is fokhagymaval rontas elen. En még most beke-
nem, meg oszt az unokamnak is montam, & is bekente. A lucai kolompolas is azér van, hogy
ellizék a boszorkanyokat. Montam is az unokamnak, hogy nagy ribiliét kel csapni, de 6k
robantgatnak, meg mit csinalnak ezek az inasok! Montam is az unokamnak, hogy ez nem
Luca, ami most van. Akor vot Luca, amikor én idegylitem. Nalunk Varaljan nem vét kolom-

33 Tobb éven keresztill egy idds, szegény és eléggé piszkos hazaspart bosszantottak a kolompo-
lassal (az 1960-as évektdl egészen az dregasszony halalaig). Egy alkalommal a sévénykerité-
siket is felgyUjtottak, ami miatt a falubeliek zdme nagyon felhdborodott, mivel sajnaltak a két
kiszolgaltatott dreget.

34 Sajat gydjtés, 2001.

35 Krasznahorkavaraljan.
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polds, nalunk ezt nem csinaltak. Nekem ez olyan élmény vot it Rudnan! Féztiik a makos
kukuricat. Monta is anyésom, hogy készitsd a cukorkat azoknak az inasoknak, ha gylinek,
mer hagy gydjenek, hagy (izék el a boszorkanyokat. Mer begylitek az udvarba is kolompol-
ni, hat én oszt ledobtam nekik egy zsaku cukorkat, hagy egyenek. Mer azel6t osztogatak
diot is meg mit, ha igy gylitek.3¢

Egyik adatkozlém elmondasa szerint a szomszédos Rekenyeujfalubdl a kdzelmdltban a
Luca-napi kolompolas miatt mindaddig nem mert eljénni egy idés 0Ozvegyasszony
Rudnara a lanyahoz, amig nem volt biztos benne, hogy mar kolompoltak a faluban. Az
adatkozI6 szerint azért, mert boszorkany volt és félt a kolompolastél.

Az dreg x-né akart gydni nem is régen, vagy két éve Lucakor Rudndra a janyahoz, oszt nem
mert adig gydni, amig nem kolompoltak. Z-né mesélte, hogy téle kérdezte, hogy ,UZ zvon-
kali v Rudnej?”3" Mer hat mér érdekelte vona 6t mas miat? Tutak réla hogy boszorkany, 6
rontota meg a teheneket is, azér nem mert Rudnara gyéni, mer félt a kolompolastél. Meg
hat hova gyét olyan késén, no nem?38

Osszegzés

Az altalam feljegyzett, boszorkanyokkal és a rontassal kapcsolatos hiedelemtorténetek
alapjan megallapithatjuk, hogy az adatkdzI6k szerint a faluban mindig voltak boszorka-
nyok, s nem csupan egy, hanem toébb is. A boszorkanyoknak vélt személyek altalaban
mogorva 6zvegyasszonyok voltak, vagy pedig kiloncséglkkel tlintek ki, tehat az atlagos
O0zvegyasszonyoktol mindig kildnboztek, kilonbdznek valamiben, s szinte kizarélag min-
dig egyedil élnek. Arra is tudtak torténetet mesélni adatkdzléim a kézelmdaltbol, amikor
a boszorkany nem a csaladtagjanak, hanem egy masik, idegen embernek - egy férfinak
- adta at tudomanyat, akivel kdzelebbi kapcsolatban allt. Ezt a férfit egy tehén megron-
tasaval is gyanusitjak.

Figyelemre mélt6, hogy mind az emberek, mind pedig a tehenek megrontasa kapcsan
elmondott torténetekben megemlitették, hogy az orvos maga is elhitte a rontasrol sz616
hiedelmet, ha 6 maga tehetetlennek bizonyult az altaldban meghatarozhatatlan kér gyoé-
gyitasat illetéen. A torténeteket meséld adatkozI6k vallasi hovatartozasuktol flggetlendl
valamennyien hisznek a boszorkany létezésében. A fiatalabb korosztaly képvisel6i kdzott
is tobben akadnak, akik szerint ma is élnek boszorkanyok a faluban, akikt6l 6vakodni
kell, legtdbbszor néven is nevezik az illetét. Néhanyan azon a véleményen vannak, hogy
egy ideig a szocializmusban nem nagyon voltak boszorkanyok, de ,mostanaban” ismét
feltiintek.

A kutatasaim soran lejegyzett aranylag nagyszamu kilonféle hiedelemtorténetek
zOme a halallal, a boszorkanyokkal és mas hiedelemalakokkal, rontassal kapcsolatosak,
néhany azonban a kézelmult térténelmi eseményekre - mint példaul az elsé vagy maso-

36 Sajat gylijtés, 2001.
37 Magyarul: Mar kolompoltak Rudnan?
38 Sajat gylijtés, 2001.
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dik vilaghaborura - vonatkozik.3® Akadnak koztlk olyanok is, amelyek a féldonkiviliek,
az ufok latogatasardl sz6lnak. Ezzel szemben a banyaszattal, pontosabban a banyaszel-
lemekkel, banyamanokkal, a helyiek altal permonyiknak nevezett hiedelemalakkal kap-
csolatos torténetek mar szinte kikoptak, s valamennyi adatk6zlém Ggy tekint mar ezekre,
mint a képzelet alkotta figurakra.*©

A boszorkanyhit tovabbélése véleményem szerint azzal magyarazhaté, hogy a faluban
tobben-kevesebben folyamatosan foglalkoztak allattartassal, az 1989-es rendszervaltas
Ota ezek szama megn6tt. Kilonféle allatbetegségek mindig el6fordultak, eléfordulnak, s
az embereknek haragosai is mindig akadnak, ami a boszorkanyhit tovabbélésének ala-
pot szolgaltat. A furcsa és hirtelen rosszullétekre is jo6 magyarazat a rontas.* Az Gjabb hie-
delemalakok, mint az uféval és a foldon kivili IEnyek megjelenésével, valamint a kilon-
féle fényjelenségekkel kapcsolatos torténetek megjelenését kilénféle médiumokban lat-
hat6 és hallhaté torténetek, valamint az ebben a témakérben megjelent irodalom hata-
saval is magyarazhatjuk.*?2 Ugyancsak erre vezethet6 vissza a Iélekvandorlassal, a testen
kivili halaléiményekkel kapcsolatos torténetek egyre gyakoribb eléfordulasa is. Ez utdb-
bi jelenséggel kapcsolatos hiedelemtorténeteket minden esetben olyan adatkdzlék
mondtak el, akik érdekl6déssel olvassak az errdl a témarol sz6l6 Gjsagcikkeket és kony-
veket.

A fenti adatok arra is figyelmeztetnek bennlinket, hogy a néprajzkutatasban folosle-
ges az utolsé orardl, s a hiedelemtorténetek és hiedelmek kikopasarél beszélni, mert
napjainkban még ugyanugy gyljthetbek. Természetesen idékdzben folyamatosan valtoz-
nak és varialédnak, vagy fokozatosan elhalvanyulnak, kikopnak az emlékezetbdl.
Emellett azonban folyamatosan Ujabbak keletkeznek, mint példaul a fentebb emlitett fol-
donkiviliekkel, vagy a Iélekvandorlassal kapcsolatos térténetek. Az informaciés csator-
nak kiszélesedésével, a globalizaciobdl kdvetkezben az Ujabb hiedelemalakok, hiede-
lemtorténetek terjedése ma sokkal gyorsabb, mint korabban.

39 Az egyik id6sebb rudnai adatkézlbm a masodik vilaghaboru idején tortént olyan jelenségrol
mesélt, amikor J. V. Sztalin képe jelent meg tlizcséva formajaban az égen, szerinte elére jelez-
ve a kommunista veszélyt: ,Ecer meg vot az a Sztalin-gyertya, én latam. Azt montak, hogy ot a
jolészi hegyen engeték ki, valami replil6k gybtek. Oszt az egy Oriasi alak vot, tisztara Sztalin
alakja. Apa monta, hogy tisztara olyan vét, mind Sztalin, Sztalint lata bene & is meg mindenki.
Fényekbdl vot a képe kirakva. Sztalin-gyertyanak is montak aztat. De az olyan is vét, mind
Sztalin, az alakja, a szeme, mindenye (gy vét a fénybdl, olyan alakd vét, mind Sztalin! A valan
is két gyertya éget, a fején egy éget. Olyan jo derékig lehetet tet latni. Tisztara olyan vét, mind
az életbe. Akor mindenki igen félt és be is teljesedet, mer gydtek az oroszok, oszt hat tugyuk,
mit csinaltak, meg gylit a komunizmus is. Hat montuk is, hogy ezt az a Sztalin-kép nem hijaba
jelent akor meg, elére jelezte, mi gy6n majd. El6re jelezte a bajt meg a komunizmust.”

40 Lasd: L. Juhasz 2002a, 171-172; 2002b, 127-141, valamint jelen kotet kovetkez6 tanulma-
nyat.

41 A kozelmdltban példaul a bodrogkdzi Nagytarkanyban jegyeztem le tobb adatk6zl6tdl is olyan
rontassal, valamint visszajaré halottal kapcsolatos torténeteket, amelyek néhany hénappal
ezel6tt ,torténtek”.

42 Egy kdzépkoru evangélikus adatkozld torténete szerint egy éjszaka a foldonkiviliek 6t is elra-
boltak, ennek bizonyitékaként elmondta, hogy masnap masszirozas kdzben a lanya fedezett
fel a testén néhany furcsa sétét pontot, amelyek az el6z6 napon még nem voltak rajta (Sajat
gy(ijtés, 2002).
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Az altalam kutatott teleplilésen a hiedelmek tovabbélnek, valamennyi korosztaly kép-
visel@je ismer ilyeneket, flggetlenil az adott személy felekezeti hovatartozastél, mivelt-
ségi szintjétdl, iskolazottsagatol is.

Jancso6-Sipos Anna a zoboraljai boszorkanyhiedelmeket bemutaté dolgozataban meg-
jegyzi: ,A kutatott tertileten maig is hisznek a boszorkanyok létezésében, ez attodl is fligg,
mennyire elzart a falu.” (Jancs6-Sipos 2004, 497) Ezt az allitast a Rudnan gydjtétt anyag
teljes mértékben cafolja, mivel Rudna esetében egyaltalan nem beszélhetiink elzart tele-
pulésrél. Egy koran polgarosult banyatelepilésrél van sz6, amely kdzvetlenill a jarasi
székhely és egy féutvonal mentén fekszik. Tehat a hiedelmek, a hiedelemalakok tovab-
bélése nem fligg attdl, hogy a telepllés ,archaikus” vagy sem. Alfred Métraux a haiti vodu-
val kapcsolatos kutatasait O0sszegz6 munkajaban ugyancsak ezt hangsullyozta:
»Elhamarkodott az a vélekedés, hogy a legeldugottabb vilgyekben talalkozunk a legtisz-
tabb és leggazdagabb hagyomanyokkal” (Métraux 2003, 72). Walter Hartinger emliti, hogy
Németorszagban napjainkban is évente atlagosan 100 hivatalos boszorkanyper zajlik.
Ezek ugyan alapvetéen ragalmazasi perek, tehat a boszorkanynak tartott személyek a fel-
peresek, de Iétik mindenképpen a hiedelmek szivossagara mutat (Hartinger 2001, 34).

Tomas Hrusti¢ a 20. szazad kilencvenes éveinek vége felé folytatott sajat terepkuta-
tasai alkalmaval Kelet-Szlovakia ruszinok altal lakott teriletén lejegyzett szamos hiede-
lemtérténet alapjan szintén bebizonyitotta, hogy mas néprajzkutatdk allitasaval ellentét-
ben a halott visszajarasaval, a vampirizmussal kapcsolatos hiedelmek és a nelapSojnak
nevezett hiedelemalak ma is elevenen élnek a Szlovakiaban éI6 ruszinok hiedelemvila-
gaban (Hrusti¢ 2005, 276-287). Danijela DjuriSi¢ a Szerbia északkeleti részében talal-
haté Homolja telepllésen végzett kutatasai ugyancsak azt tamasztottak ala, a vidék lakoi
korében a vampirizmus képzete és az ehhez a jelenséghez kapcsoldodd hiedelmek még
ma is elevenen élnek (Djurisi¢ 2005, 288-299).

Jelen irasommal egyrészt azt kivantam konkrét példak segitségével bizonyitani, hogy
nem lehet néhany adat alapjan elhamarkodott kdvetkeztetések levonni, s az a néhany
kutatd altal még ma is sokszor hangoztatott megallapitas sem helytallo, miszerint csupan
az ,0regek ismerik a hiedelmeket”.*® A kutatasokat ugyanugy ki kell terjeszteni a k6zép-
és a fiatalabb korosztalyra, esetleg a gyerekekre is.** Csak igy kaphatunk komplex képet
egy telepllés hiedelemvilagarol, amely azonban nem tekintheté statikusnak, folyamato-
san valtozik.

Dolgozatomat elsésorban egy témaval kapcsolatos recens anyag Osszegzésének
szantam. Célom - a koran polgarosult Rudnan gydjtétt hiedelemtorténetek kozlésével -
annak bizonyitasa volt, hogy a boszorkanyhit milyen elevenen €l napjainkban is, s az ezzel
kapcsolatos hiedelemtdrténetek ma is ugyanugy gyljthetdk, mint korabban, mert folya-
matosan szlletnek Ujabbak. Fontos odafigyelnliink azonban az Gjabb keletl hiedelem-
alakokkal (példaul az Grlények vagy a denevérember) kapcsolatos mondakra is, ezek
gyUjtése soran viszont mar mindenképpen ki kell (és altalaban lehet) kideriteni, milyen
informacios csatornan keresztll ismerte meg az adatkozlé a torténetet, hiszen a média

43 Virt Istvan kdzelmdltban megjelent, boszorkanysaggal kapcsolatos irasa is csupan idés adat-
kozI6k altal elmondott informaciok alapjan sziletett (Virt 2004, 482-491).

44 J6 példa erre P. Bodnar Eniké és Pusko Gabor publikacidja, amelyben a gomori Valy-volgyben,
11-16 éves gyerekektdl gydjtott hiedelmeket tettek kozzé (Bodnar-Pusko 2002).
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(nyomtatott sajto, radio, televizid és internet) kozvetitd szerepe egyre erbteljesebb, s nem
kis mértékben jarul hozza egyes hiedelemalakok vandorlashoz az egyik foldrészrél a
masikra.*® A torténetek gyljtése soran szamolni kell tovabba a témaban eddig megjelent
néprajzi ismeretterjeszté irdsok vagy akar a szakirodalom hatasaval is, el6fordulhat
ugyanis, hogy az adatkozl6 akar ezekbdl is szerezhette ismereteit.
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Viera v bosorky a urieknutie v jednej gemerskej

banskej usadlosti v 21. storo¢i
(Zhrnutie)

V gemerskej usadlosti Rudna zaznamenala autorka v prvych rokoch 21. storoia mnoho povier spo-
jenych s bosorkami a urieknutim. Vaésina z nich sa podla informéatorov (zastupujlcich rozne vekové
skupiny) ,prihodila“ v si¢asnosti alebo v nedavnej minulosti a s presvedcenim tvrdili, Ze bosorky si v
dedine eSte aj dnes. Autorka pomocou poverovych pribehov naznacuje, aky obraz o bosorkach a uri-
eknuti existuje dnes, na prahu 21. storoCia v kruhu obyvatelov tejto usadlosti. Podava bohatu ukazku
poverovych pribehov, ktoré z hladiska danej témy povazuje za najdolezitejSie. Na ich zaklade mozno
usudit, Ze podla nazoru informatorov vzdy, aZz dodnes Ziji v obci bosorky, a to nielen jedna, ale niekol-
ko. Je pozoruhodné, Ze v niektorych pribehoch slvisiacich s urieknutim krav aj samotny lekar veri pove-
ram o urieknuti v pripade, ked' sa sam citi bezmocny pri lieGeni obvykle neidentifikovatelnych chordb.
PreZivanie viery v bosorky mozno podla autorky vysvetlovat tym, Ze v dedine sa priebeZne viac
¢i menej obyvatelov zaoberalo chovom zvierat a ich pocet po prevrate v roku 1989 narastol. Vzdy
sa vyskytovali/vyskytn( rézne nemoci zvierat a vzdy s aj ludia, ktori sa na niekoho hnevaju, ¢ize
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potrebuju nejakého vinnika, obetného baradnka. Na nahle a zvldStne nevolnosti urieknutie je tiez
dobrym vysvetlenim.

Autorka v skimanej lokalite zaznamenala viaceré poverové pribehy novsieho pévodu, ktoré
sUvisia napr. s UFO, objavenim sa mimozemstanov, neobvyklymi svetelnymi javmi, ako aj s putova-
nim dusi, so zazitkami mimo telesnej schranky po klinickej smrti. Tieto fakty poukazuju na to, ze v
narodopisnej vede je zbytocné hovorit o poslednej hodine ¢i zanikani povier a poverovych pribehov,
ved ich mozno eSte stale nachadzat a skiimat, s tym rozdielom, Ze v priebehu ¢asu sa tieto pribehy
menia, niektoré vybledn(, stratia sa z pamati. Namiesto starych povier vSak vznikajd nové. V sivis-
losti s rozsirenim informacnych kanalov a globalizacie sa nové poverové postavy a s nimi spojené
pribehy Siria ovela rychlejsie.

Autorka venovala svoju pracu predovSetkym zhrnutiu recentnych dokladov spojenych s touto
témou. Publikovanim poverovych pribehov z Rudnej, ktord sa pomerne skoro pomestila, okrem
snahy dokéazat, Ze povery o bosorkach s Zivé aj dnes a s nimi spojené pribehy mozno aj v sucas-
nosti prave tak skiimat, ako v minulom obdobi, chcela vyvratit unahleny nazor niektorych badate-
lov, podla ktorého s najcistejSimi a najbohatSimi tradiciami sa stretdvame v najskrytejSich doli-
nach. Na zaklade vlastnych vyskumnych sklsenosti upozoriuje na Ulohu médii (tla¢, radio, televi-
zia), predovSetkym internetu na migraciu poverovych poviedok z jedného kontinentu na druhy,
alebo ak chceme, na globalne Sirenie poverovych postav.

Hexenglaube und Verhexung in einer Berghausiedlung
des 21. Jahrhunderts
(Zusammenfassung)

Die Autorin hat in einer Bergbausiedlung (Rudna) der Region GOm&r um das Jahr 2000 zahlreiche
Beispiele von Aberglauben und sagenhafte Geschichten, die von Hexen bzw. Verhexungen handeln,
aufgezeichnet. Die Uberwiegende Mehrzahl dieser Félle soll sich in der jingsten Vergangenheit er-
eignet haben, und die Gewahrspersonen (die aus verschiedenen Altersgruppen ausgewahlt worden
sind) waren der Uberzeugung, dass es im Dorf bis heute noch Hexen gibt. Im Aufsatz wird - von
lokalen Beispielen ausgehend - untersucht, wie die Vorstellung von Hexen bzw. von Verhexungen
bei den Dorfbewohnern heute, am Anfang des 21. Jahrhunderts, weiterlebt. Die Autorin veréffent-
licht eine umfangreiche Sammlung von gangigen Sagen und Aberglaubensgeschichten, die sich auf
Hexen oder Verhexung beziehen. Diese Geschichten sowie die Schilderungen der Informanten
berichten davon, dass es in Rudna schon seit jeher Hexen gegeben habe und dass diese Hexen bis
heute noch weiterleben wirden. Es ist durchaus bemerkenswert, dass sogar der dortige Tierarzt
den kursierenden Verhexungsgeschichten Glauben schenkt, und zwar dann, wenn er selbst ganz
ratlos den unbestimmbaren Krankheiten (sowohl bei Menschen als auch bei Tieren) gegenuber-
steht.

Das Fortleben des Hexenglaubens ist nach der Meinung der Autorin u.a. damit zu erklaren,
dass sich die Viehzucht, die in der Gemeinde seit langem eine starke Tradition hatte, nach 1989
noch mehr verbreitet hat. Tierkrankheiten gab es und gibt es immer wieder - auferdem st6f3t man
in einer relativ kleinen Gemeinde stets auf feindselige Dorfbewohner. Dies alles liefert einen guten
Néhrboden fir das Fortleben des Hexenglaubens. Die Verhexung kann aulerdem auch fir plétzli-
ches oder ungewshnliches Ubelbefinden als einleuchtende Erklarung dienen.

Die Autorin hat zudem zahlreiche neuere Geschichten aufgezeichnet, in denen Ufos, auflerir-
dische Wesen oder ungewohnliche Lichterscheinungen vorkommen, sowie Erzdhlungen, die Uber
Seelenwanderung oder auflerkorperliche Erfahrungen nach dem Eintritt des klinischen Todes
berichten. All diese Geschichten belegen, dass es heute nicht angebracht ist, im ethnographischen
Diskurs Uber das allmahliche Verschwinden oder den Untergang von Aberglauben zu reden: er ist
auch in unseren Tagen noch prasent, fassbar und erforschbar.



A PERMONYiK

A banyaszellem és banyamané alakja a szoveges folklorban -
kiilonos tekintettel egy gomori banyasztelepiilés,
Rudna hiedelemvilagara

Egy banyaszteleplilésen, a gomori Rudnan végzett néprajzi kutatasaim soran a harmadik
évezred elején (2000-2002), mas iranyl vizsgalodasaim melléktermékeként aranylag
sok, banyaszellemmel, banyamanéval kapcsolatos hiedelemmondat is sikeriilt lejegyez-
nem. A hiedelem szerint a banyakban és a koérnyékikdn megjelend természetfeletti
Iényeket a helyiek permonyikoknak vagy perpényikoknak nevezik, s altalaban ugyanezt
az elnevezést hasznalja a kornyékbeli falvak magyar és szlovak népe is. A banyakban
megjelend banyaszellemmel, banyarémmel kapcsolatos hiedelemmondak Eurépa-szerte
jelentds részét képezik a banyaszathoz k6tédé széveges folklornak.

Tanulmanyom els6 részében nagy vonalakban megkisérlem attekinteni, mit tud ma az
eurdpai, s ennek keretében a magyar, részben a német, valamint a cseh és a szlovak folk-
lorisztika a banyaszellemekrdl. A kovetkezd fejezet a banyaszellemekhez kapcsoldédé
mondak magyar definiciés és tipologiai besorolasi kisérleteit veszi szamba, majd vége-
zetll, a harmadik részben a Rudnan (és kozvetlen kornyékén) gyljtdtt mondakat muta-
tom be.

A banyaszellem, a kobold, mané alakja mar az 6kortdl kezdve nyomon kdvethetd a hie-
delemmondakban. Bircher Erzsébet és Toth Péter szerz6paros tanulmanyaban a huma-
nista és természettudomanyos irodalom aspektusabdol mutattdk be a banyamanodkkal
kapcsolatos korabeli hiedelemvilagot (Bircher-Téth 1990, 50-55). Témank szempontja-
bél valdszinlleg a legkorabbiakhoz sorolhatd térténeteket kdzdlnek Georgius Agricola
mdveib6l. Az 1530-ban megjelent s a korabeli banyaszati technikdkat bemutaté
Bermannus cimi{ mive harom tudos platoni mintaja dialégusa. E tudésok gondolkodasa
visszatlkr6zi az adott kor banyaszattal, banyakkal kapcsolatos hiedelemvilagat is. A
miben beszélgetést folytatd tuddsoknak kdszdnhetéen nagyon fontos és korai adalé-
kokhoz jutunk a banyamanoékkal kapcsolatos hiedelmeket illetéen. Viszont mas megle-
petést is tartogat a szoveg! A beszélgetd tuddsok utalnak Psellus bizanci polihisztorra, aki
szintén emliti a banyaszellemet, ennek kdszonhetbéen Gjabb adalékhoz jutunk 11. szaza-
di meglétére:

Barmennyire is tréfalkozzunk rajta, nyilvanvaléan tudott dolog, hogy némely banyakban
bizonyosan el6fordulnak banyamandk: kézliliik egyesek semmiféle karokat nem okoznak a
banyaszoknak, hanem csak bolyonganak az aknaban és bar semmi munkat nem végeznek,
mégis Ugy tlinik, mintha sziintelendil foglalatoskodnanak valamivel: néha a telérek vajasa-
val, néha annak, amit kibanyasztak, a szallitéedényekbe valo hordasaval, néha az emeld-
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gép forgatasaval, néha pedig a munkasok bosszantasaval, s mindezt legféképpen azokban
a tarnakban cselekszik, amelyekbél mar sok ezlistét banyasztak ki, vagy amelyek esetében
nagy reménység van arra, hogy ezlistét talalnak benniik. Mas banyamandék azonban meg-
lehetésen veszedelmesek, mint példaul az, amelyik ezelétt néhany esztendével az egyik
annabergi banyat - azt, amelyiknek Rézsakorona a neve - annyira nyugtalanitotta, hogy
tizenkét banyaszt 6It meg, s ezért a banyat elhagytak az emberek, barmennyire is eziistben
gazdag volt az.

A banyamanodknak errél a fajtajarél Psellus is emlitést tett - egyebek k6z6tt hat olyan faj-
tat sorol fel tudniillik, amely a banyakban szokott lenni -, s ha nem tévedek, azt is mondja,
hogy ez a fajta rosszabb a tébbinél, mint ahogy siirlibb anyaggal is van felruhazva.

Némelyek kozlillik annyira gonoszak, hogy a banyaszok éppen ugy kertilik 6ket és mene-
kiilnek el6liik, mintha valamilyen, a kbzvetlen kdzelben levé ragalyos betegségek lennének:
ezzel szemben némelyiket nemcsak hogy nem vesznek rossz néven és nem nehezményez-
nek, hanem egyenesen kivantak és jo eldjelként tartjak szamon bket.

(Bircher-Téth 1990, 51)

Agricola egy masik, a Bazelben 1546-ban megjelent De animantibus subterraneis [A féld
alatti allatokrél] cimd mive is szamos adalékot tartalmaz a témat kutatok nagy 6rémére!
A fold alatti vilag lakéirdl, a banyakban lakoz6 démonokrél a kdvetkezbket irja:

Legvéglil a f6ld alatti él6lényeknek, vagy ahogyan a teoldgusoknak tetszik, a szubsztanci-
aknak a soraba lehet szamlalni a démonokat, amelyek némely banyakban tartézkodnak.
Ezeknek pedig két fajtajuk van. El6fordulnak ugyanis fenyegetd és borzaszté kinézetliek,
amelyek tobbnyire ellenségesek és baratsagtalanok a banyaszokkal szemben. llyesfajta
volt az a schneebergi banyarém is, amelyik fekete kamzsaba volt éltézve: ez a Gydrgy-
banyaban az egyik munkast a talajrol felemelvén, ama legnagyobb, valaha ezlisttermé lireg
magasabb részére helyezte, testének nem minden megsebeslilése nélkiil. Egyes bélcselék
ezeket a rémeket és a hozzajuk hasonlokat, amelyek veszedelmesek és a természetiiket
tekintve gonoszak, butaknak és oktalanoknak nevezik.

Vannak azutan szelidek, amelyeket a németek k6zil némelyek, ahogyan a gérdgok is
koboldoknak neveznek, mivel utanozzak az embereket. Mintegy kimutatvan ugyanis az 6r6-
miiket, nevetgéinek, tgy tiinik, hogy sok mindent csindlnak, holott egyaltalan nem csinal-
nak semmit. Masok pedig banyamandknak nevezik éket, ezzel is jelezvén, hogy legtébbszér
milyen termetdiek: tudniillik azt, hogy harom dodrans (66 cm) magas tdrpék. Egyébként
olyan kinézetliek, mintha aggastyanok lennének és a banyaszok szokasa szerint 6lt6zkéd-
nének, vagyis mintha egy inget 6ltenének magukra, és egy bért, amely az agyékuk kozdil
16g. Ezek nem szoktak kart okozni a banyaszoknak, hanem csak kéborolnak az aknaban, s
jollehet semmit sem csinalnak, mégis gy tlinik, hogy a munkalatoknak valamennyi fajta-
javal foglalatoskodnak: néha mintegy banyasszak az érceket, néha az edényekbe Ontik azt,
amit kibanyasztak, néha pedig az emeldgépet forgatjak. Jollehet, olykor kavicsokkal doba-
l6zva ingerkednek a banyaszokkal, mégis csak igen ritkan sebesitik meg 6ket. Senkit sem
bantanak, csak akkor, ha a banyaszok korabban kikacagtak, vagy atkozédasukkal fenye-
gették Gket. gy tehat nem kiilonboznek tilsdgosan a démonoktdl, egyrészt azoktdl sem,
amelyek ritkan jelennek meg az emberek elétt, jollehet nap mint nap elvégzik otthon a
munka egy részét és gondjat viselik a jészagoknak, s akiknek, mivel jéindulatdan csele-
kednek az érdeklikben és az emberi nemnek a baratai - vagy legalabbis azoknak latsza-
nak lenni -, nevet is adnak a németek: Guttel-nek nevezik dket, masrészt pedig a trullok-
nak nevezett démonoktol sem, melyek - részint férfi, részint néi nemiieknek koholva ket
- mas nemzeteknél is, de legféképpen a svédeknél voltak szolgasagban. Kildnben a
banyamandk leginkabb azokban a tarnakban dolgoznak, amelyekbdl mar kibanyasztak az
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érceket, vagy j6 reménység van arra, hogy ércet lehet ott banyaszni. Ezért tehat a banya-
szok nem rémlilnek meg a munkaiktél, hanem azokat jé eldjelként fogvan fel, még eltékél-
tebbek lesznek a lelkiikben és még keményebben dolgoznak.

(Bircher-Téth 1990, 51-52)

Luther Martonnak kdszonhetéen mas, 16. szazadi adalékhoz is hozzajuthatunk a banya-
szellemekkel kapcsolatban. O maga is azok kdzé tartozott, akik hittek a banyakban kisér-
t6 szellemekben. Az 1562-ben megjelent Asztali beszélgetésekben olvashaté Orddgi kap-
razatok a banyakban cim( torténetben Luther az 6rdéggel azonositja a banyaszoknak
megjelend l1ényeket:

A banyaszokat az 6rddg nyomorgatja, becsapja, szemuket kaprazatokkal és latomasokkal
zavarja meg, azért 6k ugy vélik, hogy nagy halom ércet, szineziistét latnak ott, ahol pedig
semmi sincs. Hiszen az 6rdég az embereket még a fold f616tt, a szabad ég alatt, fényes nap-
vilagnal is Ggy elbolondithatja, megvarazsolhatja, hogy egy dolgot valami masnak latnak és
tartanak, mint ami valdjaban; hat még mennyivel inkabb a banyaban, ahol az emberek gya-
korta megcsalodnak. Nem tagadom, hogy sok aknaban és gédérben ércre lehet lelni, s ez
Isten igen szép ajandéka, de nem adatik meg mindenkinek. Tudom, hogy nekem nem lenne
szerencsém a banyaban, és az 6sszes tdobbi banyasz is porul jarna miattam, mert Istennek
ezt az adomanyat nem hagyja nekem a Satan, azért én is elallok téle.

(Luther 1983, 74)

Koranak kiemelked6 tudésa, Athanasius Kircher (1602-1680) jezsuita polihisztor
Mundus subterraneus [Foldalatti vilag] cimd, féldtannal foglalkozé, 1665-ben,
Amszterdamban megjelent kétkdtetes mivében tobb figyelemre mélté adat talalhaté a
banyamandkkal kapcsolatban (Kircher 1665). Ez a forras témank szempontjabél rendki-
vil fontos, hiszen az ebben szerepl6 mondakat a 17. szazad kdzepén jegyezték fel a
magyarorszagi ércbanyak banyamesterei, s kiildték vissza 6ket Kirchernek, valaszként az
altala kikuldott kérddéivre. A széban forgd kotet magyar vonatkozasl adatait kézzétevo
kiadvanyban (Banyai-Téoth-Zsamboki 1982, 223) Féldalatti térpék Magyarorszagon [VIII.
Konyv, IV. szakasz (2. kotet, 124)] IV. fejezetében az alabbi sorokat olvashatjuk Kirchertél:

Amikor éppen mostanaban, nem sokkal ezel6tt megkérdeztem a magyarorszagi ércbanyak
banyamestereit és felligyelbit, hogy vajon megjelennek-e néha a banyakban féldalatti tér-
pék, amelyeket banyamandknak - németll Bergméannlein - neveznek, hozzam irott levele-
ikben igy valaszoltak: ,A banyaszok az elmdlt id6kben lattak ilyen szellemeket, s ezek
meneklilésre késztették Gket, néha nagy felfordulast és zlirzavart okoztak, akkor, amikor
gazdag érc felé kiézeledtek a banyaszok, tobbnyire hasonlé jel elézte meg.” - Ennyit
Schapelman Grvélgyi banyafelligyelé jelentésébdl.

(Banyai-Téth-Zsamboki 1982, 246)

Figyelmet érdemel, hogy Kircher és Bernard Brun, a magyarorszagi banyak felligyeldje is
agy ir a banyaszellemekrél, mint ha azok valéban Iéteznének. A hiedelmet, miszerint ha
valaki banyaszellemet lat, és azt masoknak elmondja, meghal, Brun ugyancsak elhiszi, s
példakat hoz ennek bizonyitasara:
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Teljesen bizonyos, hogy észleinek szellemeket vagy rémeket a banyakban, és nem csupan
ugy, hogy azok kiilénféle tevékenységet folytatnak - amelyeknek azonban semmi nyomat
nem lehet felismerni -, hanem agy is, hogy bantalmazzak a banyaszokat, kéveket hajigal-
nak reajuk, tébbeket pedig olyan keményen meggydtérnek, hogy munkajukat is alig tudjak
elvégezni. igy példéul éppen nem sokkal ezeldtt tértént ilyen dolog egy bizonyos - azéta
mar meghalt - selmeci banyasszal (...) aki bizonyitotta, hogy latott ilyesféle szellemeket,
amikor egyedul volt a banyaban - jollehet gyakrabban csak halliak és nem latjiak azokat.
Amikor valami hasonlé tdrténik, tGbbnyire j6 vagy rossz dolog kdvetkezik be, a banyaszok
abban is babonasan hisznek, hogy ha valaki ilyen szellemet latott és latomasairél azonnal
beszél, akkor az révidesen meg fog halni, erre tébb példat is tudtak mondani. Egyebek
kézdtt Selmecen is tértént valami ilyesféle dolog: mar husz esztendeje mult annak, hogy
egy bizonyos Krausz Simon nevii banyasz, aki hasonlokat mesélt tarsainak, hirtelen halal-
lal meghalt.

(Banyai-Toth-Zsamboki 1982, 246-247)

A fentieket tobb selmeci banyasz is - ,eskijliket és lelkiismeretiiket advan” - megerdsi-
tette, szamos Uj példat hozvan. Az altaluk elmondott torténetek kozil kettét teljes terje-
delmében kozldk, mivel témank szempontjabdl fontosnak vélem:

Az elsé, egy Lichy Marton nevii banyasz elmondja, hogy tizenhat esztendével ezelbtt, vasar-
napi napon, éjszakanak idején egy bizonyos Oberpierstollen nevii banyaban, amikor hatra
nézett, egy hat vagy nyolc éves gyermek nagysagi emberkét pillantott meg, aki bérruhaba
volt 6ltézve, széles sipkaja, nagy és villogo szemei voltak: ettél a latvanytél - mivel egyeddil
volt - nem kevésbé megrémdlilt, s ezért megragadvan botjat, az emberkéhez vagta, mire az
eltlint és soha tébbé nem volt lathaté.
(...)

A masodik, Wetzstein Pal banyamunkas az Oberpierstollen banyaban elmondja, hogy
huszondét évvel ezel6tt egy bizonyos Mohrer Erbstollen nevi banyaban egy szombati napon
meghallotta, hogy valaki erésen dolgozik, azt hivén, hogy tarsai azok, odamegy, de senkit
nem talalt, mire Ugy gondolja, hogy tarsai elrejtéztek elble és meg akarjak 6t tréfalni, ezért
a fényen til is keresvén bket, valaki rakialtott ezekkel a szavakkal: Ba Ba -, ett6l er6sen
megrémiilve rajén, hogy nincs rendben a dolog, azonnal felmegy a banyabdl és a fogado-
ba indulva megtalalja tarsait, mesélni kezdik nekik, mi tértént vele, am azok rigtén rapa-
rancsoltak, hogy hallgasson. Majd ezutan azonnal agynak esett és harom héten keresztiil
betegen feklidt arcan egy fajta kilités tért ki és nem szabadult meg attol, csak miutan eltelt
a mondott harom hét, s erejét is csak azutan nyerte vissza, hogy az elmdlt.

(Banyai-Téth-Zsémboki 1982, 247)

A harmadik térténetben szereplé banyasz ugyanigy jart, 6 azonban nem harom, hanem
csak két hétig volt beteg. (Banyai-Téth-Zsamboki 1982, 247-248) A Schultz Gyorgy
banyafelligyel6 jelentésében leirtak szerint a banyamand olyan kicsi, mint egy haroméves
gyerek, s amennyiben korabban Iép be lampasaval a banyaba, mint a banyaszok, akkor
biztos, hogy értékes ércre vagy kincsre lelhetnek:

Hosszu id6vel ezelébtt lattak egy mandét, vagyis banyabeli emberkét, és azt nem minden ok
nélkil nevezték emberkének, ugyanis rendkivil kicsike volt, amint a labnyomaibdl is kide-
rilt: amikor tudniillik a saros és agyagos f6ldon athalad, két vagy harom éves gyermek nyo-
mahoz hasonlé labnyomokat hagy maga utan. A lampa, amelyet a kezében hordoz, csillo-
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80 és tiszta fényl, s ha ez az emberke a banyaba valé belépéssel megel6zi a banyaszokat,
az a kincs és az érc jo reményét jelenti.

(Banyai-Toth-Zsamboki 1982, 248)

Kircher befejezéslil még megemliti: ,Sok hasonlé torténetet kiildott 4t nekem Schaffer
Andras atya, aki amennyire kivalé ismeretekkel rendelkezik a magyar banyakkal kapcso-
latban, annyira szorgalmasan kutatott a mondott szellemek dolgaban is. De mivel jelen-
tése az elmondottakkal mindenben megegyezik, Ggy gondoltam, nem bocsatkozom
ismétlésekbe.” (idézi: Banyai-Téth-Zsamboki 1982, 248)

Viszonylag korai felvidéki adatnak tekintheté az 1714-bdl, egy jezsuita szerzd, Csiba
Istvan Dissertatio historico - physica de montibus Hungariae cim{ mivében olvashat6 tor-
ténet. A banyamandkrol sz616 részben felhasznalja Kircher fentebb idézett munkajat is:

Kozonségesen hiszik az emberek, hogy ezek mellett a jelek mellett néha a banyamandk -
ahogyan a németek nevezik: Bergmanlein, vagy Bergmand! - is jelzik a banyaszoknak a
gazdagabb arany-, ezlist- vagy rézérceket, hitelre mélté tanibizonysagok alapjan régtén be
fogom bizonyitani, hogy ezek a banyamandk néha megjelennek, vagy ami még gyakrabban
megtorténik, jelenlétiikkel lathatatlanul is elaruljak egy bizonyos hangzas révén, amely a
,mi-fa” zenei hangjegyekbdl all. Ez a hangzas annak a - hogy Ugy mondjam - felharangnak
a hangja, amellyel a munkasokat szoktak éjszakanak idején vagy napkozben fold alatti
munkahelyeikre szélitani. Maga a harang pedig, vagyis inkabb a banyaszok fatablaja egy
Jjol kiszaritott blikkfadeszkabdl all, amely két kétélen fligg két gerenda k6z6tt - e gerenda-
kat egy harmadik kéti 6ssze keresztben -, ha ezt a deszkat egy erre a célra alkalmazott,
ugyanolyan blikkfabol késziilt kalapaccsal haromszor megiitik, akkor igen tiszta hangot ad,
amelyet az Osszes lakott helyen meghallanak, barmilyen messze is legyenek is azok.
Amikor a megszokott idén kivil halljgk a hangot, a banyaszok elhitetik magukkal, hogy gaz-
dag telérek rejtéznek azon a részen, amerre a banyamané altal keltett hang iranyul.
Kbzdnségesen hiszik ugyanis - s talan tapasztalatbdl is tudjak -, ez az emberke nem talal-
haté mashol, csak a gazdagabb telér kézelében. Ha azonban Ugy tiinik, hogy a mondott
hang a banyak aknajabdl vagy tarnaibdl jon ki, akkor a banyaszok valamiféle szerencsét-
lenségtél rettegnek, ami gyakran be is kbvetkezik: vagy beomlik a hegy egyik része és
agyonnyomja a munkasokat, vagy lezuhannak a magasbdl és tgy halnak meg, vagy pedig
kezliket és labukat térik. Kivétel nélkil valamennyi banyasz igy gondolkodik. Azt is mondjak
tovabba, hogy mindezt elédeiktdl és Gseiktdl tudjak, s hogy az egyik nemzedék a masiknak
meséli el azt, ami valamikor régen tértént. - A banyamané Ugy néz ki, mint egy hateszten-
dés gyermek, fehér szinli banyaszruhaba 6ltézve, amelyhez fekete bérbél készlilt, ugyneve-
zett farbOr is tartozik: egyik kezében botot, a masikban banyaszlampat tart, a szakalla hosz-
szl és Gsz, a fejét fehér szinli kdmzsa boritja. (...) Minden vitan feldil all, hogy ez a banya-
mano, szellem: csak arrél lehet vitatkozni, hogy vajon jéindulatd, vagy gonosz szellem-e? Az
értelem arrol gyéz meg bennlinket, hogy gonosz szellem: hiszen néha megrémiti a mun-
kasokat, mint ahogy az elmondottakon kiviil is tette harminc esztendével ezelbtt
Selmecbanyan, a Windschachtnak nevezett banyaban. Meglatott ugyanis egy banyaszem-
bert, aki arra a helyre ment, ahol az érceket szokta fejteni, és egy masik helyre akarta vezet-
ni, amikor pedig a banyasz ellenkezett, a banyamano kioltotta a lampajat, 6 maga pedig
eltlint. A sététben maradt banyasz visszafordult, de alig ért ki a banyabdl a napfényre, rog-
vest megrontotta a hagymaz, és harom nap milva meg is halt. A jo szellem pedig egyalta-
lan nem szokta megrémiteni az embereket, és ilyesfajta karokat sem szokott okozni nekik.
- Véglil a banyamané azt is akarja, hogy ajandékokat és ételeket ajanljanak fel neki, ahogy
azt egy bizonyos, a mi rendlinkbél valé atyanak - akitél én mindazt hallottam - mesélték
némely banyaszok az Urvélgyében (igy nevezik a Besztercebanya melletti rézbanyakat).
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Amikor tudniillik ez az atya megkérdezte té6liik, hogy lattak-e valaha is ilyen banyamandt,
vagy hallottak-e hangjat a banyakban, azt valaszoltak, hogy sohasem lattak, de a hangjat
hallottak. O tovébb kérdezett: mit cselekedtek akkor? Azt felelték neki: sziileiktdl és Gseik-
tél hosszu hagyomany utjan megtanultak, hogy ilyenkor abban a banyaban vagy tarnaban
egy aranyozott bérbél készlilt cipdeskét helyeztek el - olyat, mint amilyet a jarni kezdé gyer-
mekekre szoktak adni -, tovabba ételt is hagynak ott egy szép kis talacskaban. S mivel
mindebbdl kitetszik a poganysag, ez a szokas - tudniillik az ételnek az ezekben az Uiregek-
ben valé elhelyezése - azoktdl a poganyoktdl szarmazik, akik elészér vették mivelés ala
ezeket a banyakat.

(Bircher-Téth 1990, 54-55)

Az 1998-as Magyar Kényvszemle oldalain Nagy LaszI6 Andras ismerteti Jean Baptiste
Morin (1583-1656) francia utaz6 Magyarorszagon korabban ismeretlen mivét (Nova
mundi sublunaris anatomia). E munka fliggelékében Morin beszamol 1615-ben tett erdé-
lyi és magyarorszagi utazasairdl. Utja soran megfordult Magyarorszag banyavarosaiban,
tobbek koOzt Besztercebanyan, Selmecbanyan és Kormoécbanyan is, ahol kozvetlendl
tanulmanyozta a banyaszok életét, s a banyaszat technikajat. Beszélgetést folytatott a
banyaszokkal, és Kormdcbanyan maga is lement a banyaba:

Morin megkérdi télik, szoktak-e banyadémonokat latni? Egyiklik azt valaszolja: szoktak
bizony: térpe, néger démont példaul mar & is latott, de az ijedségen kiviil mas baja nem
esett, hiszen a démonok idelenn csak tréfalkozni szoktak az emberekkel. Bar akadnak kdz-
tlk, akik kioltjak a lampat és masképpen is gyotrik a népet. Arra a kérdésre, mégis mitél
tartanak a legjobban, a banyasz azt valaszolja: a foldrengéstél, amit ugyan nem a banya-
szat okoz, am ami errefelé mégis elég gyakori.

A Daniel Speer német muzsikus irénak tulajdonitott, 1683-ban megjelent Magyar
Simplicissimusban a szerz6 ugyancsak személyes élményként irja le a banyamanéval tor-
tént talalkozasat, miutan Selmecbanyan a banyaszokkal egylitt 6 maga is lement a fold
mélyébe:

Egy darabig néztiik a munkat, aztan tovabb ballagtunk. Vezetém annyit mesélt a kisérte-
tekrél, meg a hegyi vagy szerencsehozé manokrol, hogy mar szinte féltem. Egy 6ra mulva
lejutottunk a legmélyebb részekre, s itt két embert (mindig parosaval szokas dolgozni) lat-
tam térden allva imadkozni. Megrettentem, mert a vezeté nem Uidvézélte bket, sét ujjaval
és kezével hallgatasra intett engem is. ESy miatyanknyi idé multan, mialatt megalltunk, épp
mikor Ujbol kézbe kaptak a kalapacsot és vezetém is kdszontétte bket a fentebb bemuta-
tott modon, hat csak megpillantunk egy arasznyi magassagi emberkét, banyaszlegény
alakjaban, kézben vitt lampassal, sulyokkal és vésével! Egy masik, éinyire fekvd sziklahoz
ment, majd visszatért, s ily moédon 6tszér egymas utan mutatkozott. A vezetém felkialtott:
.Szerencse fel, sulyokra vésére!” A két ember rafelelt: ,Adja Isten!”, s nagy erével lattak
neki a kapalasnak azon a helyen, ahol elébb az emberke megmutatkozott. Es egy féldinyi
tdrés utan szalmaszal vastagsagu szinezlistét talaltak a sziklaban ismert médon benéve.
Térdre estek, a vezetém is, és imadkoztak. Kévettem példajukat, s elmondtam egy mia-
tyankot. Azt mondtak, szerencsés ember vagyok, és az egész kiilon rakott k6bél adtak egy

1 Magyar Laszlé Andras nem sz6 szerint idézi Morin mivének részletét, hanem csupan dssze-
foglalja annak tartalmat. (Magyar 1998. Idézi Jung 1998, 81).



A permonyik 31

akkora darabkéat, amekkorat felelésség mellett lehetett. Ugy becstilték, lehet egy negyed-
tallér értéke. En bizony kiadott talléromat nem sajnaltam, mivel hogy lathattam a hegyi-
manot, amelyrél mar annak elétte oly sokat hallottam.

(Turéezi Trostler 1956, 233)

A Tompa Mihaly 1846-ban megjelent Népregék és népmondakjaban olvashaté telkiba-
nyai monda szerint a Kanyahegyben hajdanan gazdag arany- és ércbanyak voltak. Bar a
banyaszok meggazdagodtak, mégis irigyen civodtak egymassal. A banyaszellem megelé-
gelte a banyaszok kincsszomjat, s a kinccsel egytt a fold ala temette 6ket. Az aknabdl
véres patak folyik kifelé, s mindaddig igy lesz, amig a banyaszellem altal kiszabott atok
ideje lejar. Akkor ismét megnyilnak Kanyahegy aranybanyai (Tompa 1876, 114). A Tompa
altal feldolgozott népregével eljutottunk a tudatos néprajzi gyljtések eredményeként ren-
delkezésiinkre all6 adatokig. A fentiek ugyanis, noha a folklorisztikdnak fontos forrasai,
am mégsem tudatos folklorisztikai érdekl6dés nyoman szilettek.

Els6ként a magyar folklorisztika egyik klasszikusat, Ipolyi Arnoldot kell idézni. Magyar
Mythologiajaban tébb, a banyaszellemekre vonatkozd adalékot talalunk, elsésorban a
selmeci banyavidékrol (Ipolyi 1854, 108-110). Figyelemre mélt6 adatot k6z6l a banya-
szellem mibenlétére vonatkoz6an, mely szerint az lehet nénemi is. Ebben az esetben
josagos, viszont ha férfi, akkor blntetd, rémisztget6:

A fels6 magyarorszagi német-szlav banyasztelepek banyaszelleme: a bergménnlein, berg-
mandel, a szlavnép kiejtése szerinti bergmandlik. Ettél reményli a hevér szerencséjét, téle
var a banyaszfi sok kincset, szép arat, a banyaszleany szép vélegényt, aranyos kincsladat,
gyémantos partat: 6 boszilja meg az elnyomott banyaszt, s nyaggatia a gonoszt. Alakja
kiilénb6z6 a szerint mind ligyben jar, kozonségesen né, ha ald, férfid, ha fenyeget, rémit,
uldoz, s szinte csak ily alkalmakkor lathato. A selmeci Pacherstollen aknardl a rege (gy.65):
hogy szép tiindér lanyok fejér ruhajaba jartak egykor a banyaba, s majd ez, majd mas
banyasz pillanta meg éket, mikép meztelen labbal, a nedves olykor jeges f6ldon tancola-
nak, de addig dus aldas is volt az aknaban, a hevér nem szorult nyomoru bérére, s csupan
az aranypor, melyet naponként ruhajabdl kivert, dissa tevé ét, az akna visszhangzott a sze-
rencsések 6rémdala és vendégeskedéseitél. Egy nap ittasan azon gondolatra jéttek, hogy
a tancolo tlindéreknek cipdt vesznek, nehogy meztelen labuk fazzék, de midta a veres cipét
oda tették, nem jéttek tébbé a tiindérek, s az 6ta nincs is aldas az aknan, azok mas, a
Mihaly-aknaba kéltdztek, de innét is hasonlo tett (zte ki 6ket. Majd ismét a kozonségesb és
hatarozottabb képzetben, mint kincsérék, nemték, banyaszellemek disan szalongnak, és
az utolso banyaszfit is béven tud felbliik.

(Ipolyi 1854, 110)

A magyar néprajzi szakirodalomban a 19-20. szazad forduléjaig ismert adatokat 1890-
ben Versényi Gyorgy 6sszegezte az Ethnographiaban (Versényi 1890, 335-345),2 s az
emlitett folydirat 1895-ben megjelent szamaban is foglalkozott a témaval (Versényi
1895, 123-132, 230-239). Egy ideig 6 maga is tevékenykedett banyavidéken, konkré-

2 Az Ethnographiaban megjelent iras el6zménye az az eléadas volt, amelyet a Magyar Néprajzi
Tarsasag Ulésén tartott, bemutatva a banyaszellemekkel kapcsolatos gyljtését, amelyet iro-
dalmi példakkal 6tvozott (V6. Ujvary 2002, 23).
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tan Kérmocbanyan. Az ottani magyar egyesliiletben eléadast is tartott a banyaszhagyo-
manyok gyljtésének fontossagarol, noha a banyamandkat konkrétan nem emliti (Ver-
sényi 1880). A Févarosi Lapok 1885/176-as szamaban megjelent irasaban a banyaszel-
lemet banyarémnek nevezi. Német eredetlinek, alakjat a térpével ekvivalensnek tartja:
hosszu fehér szakalla van, és piros nadragot, valamint zold sapkét visel. Altalaban segit,
azonban gyakran bintet is. Az emlitett lapban Versényi altal kdzolt egyik hiedelemtorté-
netben a golnici banyaszoknak a banyaszellem mutatta meg, hol talalhatnak aranyra. A
szepességi Ferdinand banyaban kopogassal jelezte a banyaszoknak, hol talalhatjak meg
az ércleldhelyet.® Ujvary Zoltan, aki Versényi folklorisztikai munkassagat feltarta és ele-
mezte, kiemeli Versényi azon érdemét, hogy a banyaszhiedelmek neki készdonhetéen
keriiltek be a folklorm(ifajok kozé. Versényi gyljtésében két olyan torténetet talalunk,
amelyek konkrét banyaszerencsétlenséghez kapcsolddnak. Kérmodcbanyan 160 banyasz
veszitette életét a Csengbaknaban, pedig a banyaszellem figyelmeztetett a veszélyre, 6k
azonban nem hallgattak ra. Ujvary felhivja a figyelmet, hogy az egyik torténet kapcsolo6-
dik a 300 6zvegyasszony tanca néven ismert mondahoz, amelyben a szerencsétlenil jart
banyaszok mit sem sejtd feleségét tancra hivja a banyatulajdonos (Ujvary 2002, 24).4

Eddig ismeretlen, ugyancsak Selmecbanya vidékérdl szarmaz6 mondakra bukkantam
a Voros Ferencz szerkesztésében és kiadasaban 1919-ben megjelent Selmeczbanya.
Adalékok a selmeczbanyi diakélet torténetéhez cimi kiadvanyban:

A banyarém. A banyamunkas szentll hiszi, hogy ha a jaré padlot valaki megkopogtatja és
pedig kiilbndsen éjjel, megjelenik neki a banyarém. Nagy elhatarozas kell azonban a padlé
megkopogtatasahoz, mert ez veszélyt is hozhat a banyaszra. Ha a kopogtatd jo és igaz
ember, akkor a banyarém nagy szerencsét hoz neki: megmutatja a gazdag érczeret, de ha
rossz ember a kopogtatod, akkor rea dénti a banyarém a banyat.

(Vorés 1901, 31)

Az igazsagos csillés és a jo6 manok. Egyszer egy fiatal csillés, akit a banyamandk nagyon
szerettek, mert igazsagos volt, éjjeli munkaszakban a banyaban elaludt. Eszrevették ezt a
banyamandk, akik az 6 rendes Gtjukat tették meg a banyaban, hamar gydilést tartottak s
csendes hangon, hogy kedveltjlik almat ne zavarjak, megbeszélték terviiket, s rogtén mun-
kahoz is lattak: kis talicskajukban az egész készletet, amit a csillésnek kellett volna elhor-
dania, elhordtak s igy elvégezték fiatal baratjuk nehéz munkajat. Nehéz munka volt ez, ott
is hagytak az érczbél egy részt, mert a csillés egyik laba a jaré padlén feklidt s ezért az
egyik mandénak mindig el kellett a csillés labat a padlérél emelni, hogy a tébbi mané a
talicskakkal elmehessen. Mikor a j6 ember folébredt, nagyon csodalkozott a valtozason és
sejtve azt, hogy a j6 mandk dolgoztak helyette, térdre borult és imara kulcsolt kezekkel
halat rebegett Istennek, amiért a jé szellemeket klildte hozzaja s megfogadta, hogy ezentdl
is igaz ember marad, a josag utjarél el nem tér.

(Vorés 1919, 31-32)

Az Ethnographia 1924. évi szamaiban Relkovic Néda Néphagyomanygyljtés cimmel
veszprémi és borzsonyi adatokat kozol, ezek szerint a veszprémi banyaszellem magas

3 Idézi: Ujvary 2002, 23-24.
4 A haromszaz 6zvegyasszony tdnca mondatipus torténeti, irodalomtorténeti és folklorisztikai
vonatkozasarél lasd Hala Jozsef és Landgraf lldiko atfogd tanulmanyat (Hala-Landgraf 2001)
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termetd és ellenségesen viszonyul az emberekhez, a bérzsonyi viszont fejetlen torpe, s az
emberekhez val6 viszonya szintén negativ (Relkovi¢ 1924). Néhany évvel késébb Relkovic
az Ethnographia 1927. évfolyamaban MondagyUljtéseimb6l cimi kozlésében tornai
(Abauj-Torna varmegye) hiedelemmondat is talalunk. Ebben a banyaszellem megjésolta
a banyaszoknak, hogy el fogja dnteni a banyat a viz, de banyaszoknak errél nem volt tudo-
masuk, mindnyajan odavesztek. Mivel a banyaszellem megatkozta 6ket, szellem képé-
ben id6k6zonként 6k is megjelentek, egyszer tetszetds, maskor rit alakban. A masik tor-
ténet selmecbanyai vonatkozasu, ebben a banyaszellem kincset osztogatott, mivel azon-
ban egyszerre tobben is felkeresték, megharagudott az emberekre kapzsisaguk miatt,
rajuk Ult, s a féld megnyilt, majd a banyabdl langok csaptak ki (Relkovi¢ 1927).

Relkovi¢ Davorka ugyancsak az Ethnographiaban kozo6lt Adalékok Somlévidék folklor-
jahoz cimi irdsaban a banyaszellem ruhazatara vonatkozéan kozol figyelemre mélt6 ada-
tokat, miszerint a ,torpe banyaszellem” ruhaja fehér szin(, s fején turban van:

A torpe banyaszellem a kézeli Ajkarél honosodott meg. Ott jar a banyakban, foldig éré hofe-
hér szakallal, fehér ruhaban, turbanos fével. Figyelmezteti a banyaszokat a k6zelgd veszély-
re. Ma is halaval gondol ra 7 munkas, kiket megsegitett.

(Relkovi¢ 1928, 97)

Szendrey Zsigmond szintén az Ethnographia hasabjain A nép €I6 hitvilaga cim( tanul-
méanyaban féloldalnyi terjedelemben foglalkozik a banyaszellemekkel is. O a banyarém,
banyapasztor, banyatérpe és birgej elnevezéseket ismeri, s megjegyzi, ,ismerik Erdélytdl
kezdve Szatmaron, Maramaroson, a felféldén és minden banyavidéken. Altalaban kister-
metl emberke, Borzsényben fejetlen torpe, de Veszprémben és Verespatakon orias, a
bucsumi pedig kilonb6z6 allatalakban szokott megjelenni.” Szendrey a banyaszellemek
jellemzése soran leirja, hogy csoportosan, csaladosan is el6fordulnak, s6t csaladi életet
is élnek: feleséglik és gyerekeik is vannak (Szendrey 1938).

A banyaszcsaladbol szarmazo Mikulik Jozsef helytorténész tébb banyaszattal kapcso-
latos munkat irt, ezek fontos helytorténeti adatokat tartalmaznak szil6varosarol,
Dobsinarél, valamint Rozsnyo6rél és kornyékérdl is. Dobsina GOmor legészakibb részén
fekvd kis banyavaros, ahol zomében németek laktak, akiket bulénereknek nevezetek. A
Képes Csaladi Lapok 1879/7. szamaban megjelent Népmondak Dobsina vidékérdl cimd
kbzlésében egy hosszabb helyi monda is szerepel:

Véres verejtéktdl azott kenyér volt az, melyet Hepauf Daniel banyasz két keze munkajaval
keresett! Elégedetlen volt 6 a maga sorséval. Erezte azt felesége, érezték azt gyermekei,
kikkel sokszor, hejh! Nagyon sokszor igen rosszul bant. Az imadsagban sem volt valami
nagy kdszdnet, melyet ma (banyaszokas szerint hétfén délel6tt) a templomban végzett.
Azon tlin6détt, hogy lehetne valamit javitani anyagi helyzetén? Mig ajkai a rég megtanult
ima szavait mormogtak, és a kantor az orgona hangjai mellett 12 denarnyi dijaért az elGirt
dicséretet elénekelte. Mondom, ez imaban nem volt készénet! De néha az Ur a méltatlan
szolga panaszat is kegyesen veszi, ha mindjart csak azért is, hogy probéara tegye.

Emberiink nyakaba akasztja a tarisznyat és nyomorusagan tépelédve cammog a banya
felé, hol régéta allanddan dolgozik. A mint a kis Kaelbl nevii dombra ért, Ggy tiint fel neki,
mintha laba alatt a féld belsejében kalapacs-ltések neszét hallana. Csévalta a fejét, cso-
dalkozott és megallott. Igen, laba alatt dolgozott valaki, a sziklarobbanas és kézetomlas
zaja is tisztan kivehet6 volt. De hat ki legyen az? Nincs e dombon és kérnyékén sem akna,
sem tarna? Hepauf Daniel arcza kider(l. Megfordul és nem cammog, hanem sietve siet
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hazafelé. Unnepi mezt 6lt. Alig haligat felesége kivancsi kérdéseire, Ugy rohan a varosha-
zara. A banyamané nagyot nevetett azon, hogy a Kaelbl dlil6ben akar valaki kutatni és
banyat nyitni.

,Csak rajtal” Szélott giinyolédva, ,a karbunkulus ott az agyagban terem!”

De Hepauf Daniel tisztaban van magaval és czéljaival. Nem fog rajta sem guny, sem lebe-
szélés! Szépanyja 6reg asszony volt, hiszen 98 tavaszt ért, és halalos agyan igy szolt sza-
mos gyermekeihez és szamtalan unokaihoz:

,Ott keressétek az érczeket, hol a banyaszellemek dolgoznak, mert csak ott terem a kincs!”
A kis dédunoka hiven megérizte emlékében a szavakat. Es Hepauf Daniel csatlakozott. Alig
telt bele két hét, mar is nyomara akadt az ércznek! Kénnyen akadt rea, a banyaszellemek
munkajatol jové zaj vezette, csak ez utan indult. Egy-két hénap mulva jévedelmezd volt az
eddigelé lresnek hitt agyag-k6zet. A gliinyos nevetésbdl sarga irigység lett, mert Hepauf
Daniel révid id6 alatt gazdag ember volt! Kar, hogy be nem érte az aldassal, szinte sajna-
lom, hogy most sem volt sorséval elégedett, és hogy elbizta magét. Eszrevette ugyanis, hogy
a lathatatlan szellemek is dolgoznak érette, a mennyiben reggelenkint készen talalta a mult
este megkezdett és félbeszakitott munkat. ,Ezt kizsakmanyolom!” gondolta magaban.
Elbocsatotta banyamunkasait, és csak esténkint ment néhany emberrel a tarnaba, hol
révid percz alatt sokféle munkat kezdett meg, melyet aztan szandékosan befejezetlendil ott
hagyott. A kdvetkezd reggelen utana nézett és csodalkozva latta, hogy a szellemek az éjjel
pihenét tartottak. Az eddigelé hallott zaj is elnémult. Es midén még a hatodik napon is gy
talalta, hogy a szeszélyes szellemek nem is nyudlnak a munkahoz, nem maradt egyéb hatra,
mint fogadott banyaszokkal ismét folytatni a munkat.

(Kozli: Hala-Landgraf 2001, 78-79)

Nemcsik Pal borsodnadasdi banyaszéletrél sz6l6 kotetében a banyamandkat arté, a
banyaszok munkajat akadalyozd és sok bosszisagot okozd Iényként mutatja be, akik
altalaban akadalyt gorditenek a banyaszok munkaja elé, ,elolthatjak a lampajukat, meg-
isszak a banyasz ivovizét, megeszik kenyerlket és ijesztgetik 6ket munka kozben”.
Megemliti, hogy ezeket a Iényeket mas-mas néven ismerik a kilonb6z6 banyakban: vala-
hol bermakli, masutt banyatdrpe, illetve banyaszellemként ismert, masutt banyarémnek
vagy banyaléleknek nevezik. Sajatos médon a kor kommunista ideolégiai kbvetelménye-
inek szellemében parhuzamot von a banyaszellem és a kizsakmanyolast jelképez6 egy-
kori banyakapitany személye kozott:

Nem véletlen jelenség az, hogy a régi banyaszok azt tartottak, hogy a banyaszellem éppen
olyan rézsugarzoés banyalampaval jar a banyaban, mint a hajdani ,banyakapitanyok”. A tapasz-
talatlan, a megfélemlitett, a szellemi és fizikai kizsakmanyolasban részesitett banyasz nem
véletlenlil azonositotta a természetfeletti hatalmak képviseldjét, a banyaszellemet a kizsakma-
nyolast jelképezé realis személlyel, a hajdani banyakapitannyal. Mindkett6héz valé viszonyaban
a félelem volt a leghatalmasabb érzés. EbbdI a félelembdl fakadt kényszer(i engedelmessége
is mindaddig, mig eljuthatott a felvildgosultsagnak magasabb fokara, és szinte egyidében razta
le magardl a kettds igat, a lelki fliggbséget a természetfeletti Iényekkel szemben és a kizsak-
manyolasbdl fakado fliggbséget az uralkodo osztaly képviseldivel szemben.

(Nemcsik 1961, 42)

Az Adalékokban két banyamanéval kapcsolatos torténetet kdzol (ezeket mesének neve-
zi). A Mese a szomjas banyatorpérél ciml szévegben az adatkdzl6 banyatdrpének, illetve
tdrpének nevezi a lényt, aki mindig megissza a banyaszok ivévizét. A banyaszok a vizhor-
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doét vonjak felel6sségre, mert nem akarjak neki elhinni, hogy a viz csak Ggy magatol tlinik
el. Hogy a dolog végére jarjanak, meglesték, mi torténik a vizzel, s ekkor lattak, hogy egy
szakadt ruhat visel6 torpe itta meg a vizet. Nem merték bantani, mert féltek, hogy bajt
hoz rajuk, ezért Ugy dontdttek, hogy egy par csizmat és egy 6ltdny ruhat helyeznek el a
banyaban a viz mellett. A térpe elvitte magaval a ruhadarabokat, s ezutdn mar soha
tébbé nem tért vissza (Nemcsik 1961, 43-45). A Mese a szegény banyaszrol cimi tor-
ténetben a banyaszon segitd, banyaszlampaval megjelend lényt ismeretlen embernek
nevezi az adatkozl6. Egyértelm, hogy a segité banyaszellem mondakategéridba tartozé
torténettel van dolgunk, mivel az ismeretlen ember kikototte a szegény banyasznak, hogy
a segitség fejében kéri a fizetés felét. Amikor osztozkodasra ker(l sor, felmarad egy fillér,
s amikor a banyasz ketté akarta vagni, az ismeretlen ember igy sz6lt: ,Legyen a tied az
egész kereset az utolso fillérig. Nekem nincs ra sziikségem, mert én a F6ld méhének kira-
lya vagyok, aki millié éve uralkodik a féld mélyén” (Nemcsik 1961, 45-47).

Paladi-Kovacs Attila a gdmori banyaszattal és erdei ipariizéssel foglalkoz6 kdnyvében
- amelyben szamos rudnai vonatkozasu adat is szerepel - szintén emliti a permonyikot.
A kutatott terlleten ,elhalt ember szellemének tartjak, aki az adventlampaval rossz utak-
ra, Uttalan helyekre vezette a régi banyaszokat...” Az adatkdzI6k egy része még sajat
élményeit mesélte el a szerzének, kézUlik sokan maguk is hittek létezésikben. Szamos
torténet szolt arrdl, hogyan vezette 6ket a permonyik a Sajoba. A Rudnahoz kdzeli Dernén
pormonyik volt a banyamané neve, s a helyi hiedelem szerint ott is tévitra vezette a
banyaszokat. A Rudnaval északr6l szomszédos szlovak Betlér kozségben perchmaniknak
nevezik 6ket (Paladi-Kovacs 1988, 41-42).

Jung Karoly 1998-ban megjelent tanulmanyaban 6sszefoglalta a banyaszellemekkel
kapcsolatos ismereteket, s tobb eddig ismeretlen felvidéki és délvidéki adatot is kdzol.
Tobbek kozt a Kovacs Endre altal 1990-ben lejegyzett banyaszellemmel kapcsolatos tor-
ténetek egyikét, amelyet a nevezett a Fruska Gora hegység Vrdnik nevi flirdGhelyén
Leszjak Mihaly nyolcvankét éves egykori banyasztol gydjtott. Az adatk6zlé6 bergmandinak
nevezi a banyaszellemet, s 6 maga is hisz |étezésében. A torténet szerint 12 éves korab-
ban talalkozott el6sz6r a banyaszellemmel, aki ugyanolyan ruhat viselt, mint a tébbi
banyasz, kezében banyaszlampat és banyaszbotot tartott. Az egyik idésebb banyasz
ekkor mondta el neki részletesen, mik is azok a banyaszellemek. O pozitiv alakként irta
le, olyan kistermetl embernek, aki figyelmezteti a banyaszokat a kozelgd veszélyre.
Elbeszélése szerint amikor 1931-ben elarasztotta a termalviz a banyat, csak a bergmandl
segitségével tudtak megmenekiilni a banyaszok. Jung Karoly tanulmanyaban kiemeli
Nagy Dezs6 szerepét a banyaszellemek kényvészeti feltarasaban, mivel a nevezett szer-
z0 altal publikalt bibliografiakban talalhaté a banyaszellemekkel kapcsolatos leggazda-
gabb irodalom (Jung 1998).

Magyar Zoltannak a Csermosnya-volgyi Kiskovacsvagasban él6 Bucsek Jozseftdl csu-
pan egyetlen permonyikkal kapcsolatos mondat sikerilt lejegyeznie, ebben a permonyi-
kot nyomoréknak tartjak, aki allat alakjaban jelenik meg a banyakban:

Permonyik, azt meg a nyomorékokra szoktak mondani. A permonyik. Példaul lathatott az
ember is belSle. De nem mint embert, hanem valédi permonyikot allatba. Allatba. Ugyhogy
az nem lehetett ember, mert mashogy fejlédik. De itt a banyakba, klilbndsen az elhanyagolt
banyakba, akkor szokott, aranybanyakba szokott az legtébb helyen jelenni.

(Magyar 2004, 108)
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Magyar Zoltan és Varga Norbert a 2000-2005-ben végzett kutatasaik soran a Rozsnyo
melletti Sajohazan él6 Darmo Istvan pasztortdl harom, permonyikkal kapcsolatos térténe-
tet gyljtétt. Ezekben a permonyikok apré emberek, de nem maganyosak, hanem csaladot
alkotnak, né, férfi és gyerek egyarant. Elgondolkodtato, hogy mig az elsé térténetben az
adatk6zIé azt allitjia, hogy 6 csak a mesébdl ismeri, soha nem latott permonyikot, a masik
kettében mar elmondja, hogy maga is latta Gket.

Hat valami mesét hallottam valaha, hogy az is vét. Olyan picike emberek, hogy votak. Azok
este szoktak menni. Azt mondjak, hogy akit a banya megdélt, embert, hogy azokbdl van vala-
mi permonyik, valami jel. Valami nyugtalan jel. Mer tdbbnyire a banyaszok az majdcsak
mind kommunista vét. Ok Istent nem ismertek. Szerencse le, szerencse fell - ez a banyasz
élete. Mer a szerencse ha megfordul, hogy a banya raszakad, hat bizony... A banyaknal,
ahol a banyék vannak, ott azt mondjak, hogy lehet latni permonyikot. En még nem lattam.
Azt mondjak, hogy olyan picike csépp emberek.

(Magyar-Varga 2006, 112-113)

Mesébe lehetett hallani, mink nem lttunk soha. En gyerekkoromba tudom, itt a Hevesi-
tanyan, hat mink kidiltiink mind a gyerek oda, az egész csalad. Laktak ottan vagy tizen, azon
a tanyan laktunk. Hat olyan vét, mint egy ember. Sététbe mar este kis piros lampasval, de
pirosba vét mind. Olyan hegyes sapkaba, ott szaladgaltak a patak szélin. Bement az ember
- eltiintek. Nem lehetett Iatni. gy setétbe lehetett latni, mikor szaladtak a lampésval. Azt
mondtak, hogy permonyik. Permonyik. Vétak permonyikok.

(Magyar-Varga 2006, 113)

Azt lehetett latni. Itt a Hevesi-tanyan, ott olyan filagéria vot, atté a filagériato felfelé jartak
fel egész a forrasig. A pacsai kitig. Olyan picike emberkék, mind a térpék. Ejszaka. Este
kililtiink ott az akoly mégé - gyerekek is, emberek is -, oszt néztlik. Mindé mondtak: no,
mar megy a pormonyik. Azok este szaladgaltak, azok a pici emberkék. Emberek, asszonyok,
janyok, gyerekek... Ott szaladgaltak egydtt. Még olyan gyerekkoromba ezt én is lattam.

Azt mondtak, hogy a pormonyik olyan gyerekbél van, amit az anyja nem hoz a vilagra, mer
nem akarja a vilagra hozni. Széval elvetélteti magat. Abbdl a hétakbol keletkezik a pormo-
nyik. Az nyugtalan lélek. Ok elvetették, neki nincs senkije, hat 6k azé szaladgalnak, ahol
valahol tanyat Utnek. Mer 6k 6sszegydnnek, tébben egy helyre. Hat lehetett latni, olyan pici
aprocskak votak, oszt szaladtak. De nem meztelen, hat vét némelyiken vigané, vagy ruha.
Szépen lehetett latni, hogy gyéttek felfele a patakcsanak az arkan, oszt le-fel, le-fel, le-fel
szaladgaltak. Ha elmdult az idejlik, akkor eltlintek.

(Magyar-Varga 2006, 113)

Figyelmet érdemel a fentebb koz06lt adat, mely szerint a permonyik nyugtalan Iélek, és az
elvetetett, meg nem sziletett gyermekek szelleme. Hasonlé6 motivum eléfordul egy, a
kozeli Rudnan feljegyzett hiedelemtorténetben is, err6l a késbbbiekben még szélok.

A banyaszellemekre vonatkoz6 német szakirodalom rendkivil gazdag, ezért ennek rész-
letes bemutatasatdl most eltekintek, csupan példaként idézek néhany irodalmi forrast.
Rengeteg adattal és tovabbi irodalommal lasd példaul a német babonaszétar hegyi és
banyaszellemekre vonatkoz6 fejezetét (Bachtold-Staubli 1927, 1071-1083), valamint
Gerhard Heilfurth és Ina-Maria Greverus Osszedllitdsaban a banyaszattal kapcsolatos
tobbkdotetes nagymonografiat (Heilfurth-Greverus 1967).
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A Grimm fivérek sajat gy(jtésiikbdl 6sszeallitott, elsé kiadasban 1816-1818-ban megjelent
Német mondakban néhany, banyamandval kapcsolatos torténetet is talalunk. A Manécskak
cimiben szinte minden, a permonyikkal, banyamandkkal kapcsolatos motivum szerepel.

A manécskak vagy helyi emberkék tébbnyire olyanok, mint a térpék, minddssze haromne-
gyed réf nagyok. Hosszl szakalli éregember alakjat viselik, banyasznak vannak 0ltézve,
ingjlikén fehér csuklya, hatul bér, s lampas, csakany és kalapacs van naluk. A munkasokat
nem bantjak, mert bar olyakor kis kévekkel dobaldznak, kart csak ritkan okoznak, ha csak
nem dihitik s bosszantjak fel 6ket cstfolkodassal és szitkokkal. Jobbara olyan telérekben
mutatkoznak, amelyek ércet adnak, vagy érccel kecsegtetnek. Emiatt a banyaszok nem
ijednek meg téliik, hanem jo6 jelnek tartjiak, ha megjelennek, és annal viddmabbak és szor-
gosabbak. Ogyelegnek a bényékban és aknékban, s Ugy fest, mintha csudaméd munkal-
kodnéanak, valéjaban azonban nem csinadlnak semmit. Egyszer Ugy tetszik, mintha végigfej-
tenének egy telért vagy eret, masszor, mintha védérbe tdltenék, amit kifejtettek, masszor,
mintha véddrbe téltenék, amit kifejtettek, masszor meg, mintha a csérlével dolgoznanak és
fel akarnanak hazni valamit, de ezzel csak ugratjak a banyaszokat és 6sszezavarjak dket.
Olykor hivogatnak, s ha odamész, nincs ott senki.

Csehorszagban a Csuha-hegyen sokszor lattak Gket, amint seregestiil vonultak ki-be a
tarnakon. Ha nem volt banyaszlegény odalenn, de klléndsen, ha nagy csapas vagy kar
kész(il6dott (a banyasznak haromszor kopogjak ki a halalt), hallani lehetett, hogy a mandk
lapatolnak, asnak, kalapalnak, doéngdlnek és még masféle banyamunkakat mimelnek.
Olykor, bizonyos méd szerint, ahogy a kovacsok teszik az (ll6n, forgattak a vasat és kala-
paccsal kovacsoltak. Ugyanebben a banyaban lehetett hallani azt is, hogy négyszer kopog-
tak, kalapaltak és éleztek, mintha harom vagy négy kovacs verne valamit: ezért hivjiak 6ket
Csehorszagban Ugy is, hogy hazi kovacskak. Idriaban a banyaszok nap mint nap kitesznek
nekik egy labaska ételt egy kiilsnleges helyre. Evente pedig egy bizonyos idében piros
kabatkat vesznek, hosszra egy legénykének valot, és a mandknak ajandékozzak. Ha elmu-
lasztjak, az aprésagok megorrolnak, és megvonjak jéindulatukat.

(Grimm 2009, 43-44)
Figyelmet érdemel a banyaszaszokat gyogyito térpérdl sz6l16 monda is:

XVII. (20.) A j6 torpe

A Bode-hegy labanal, egy harsfaval szemkdzt élt a monda szerint egy j6 torpe, aki a sérlilt
banyaszoknak nyalabszamra adta a gyégyhatasu viragokat és fliveket, ha a szerencsétle-
ndl jart ember bizalommal fordult hozza segitségért. Ennek azonban tizenkét éraval korab-
ban kellett toérténnie, hogy a térpe, akit sem latni, sem hallani nem lehetett, éjszaka kell6-
képpen Osszekészithesse orvossagait.

(Grimm 2009, 507)

A Manfred Blechschmidt altal szerkesztett, eurépai banyaszmondakat bemutatd, 1974-
ben Lipcsében megjelent kbtetben tobb eurdpai orszaghdl szarmazé hiedelemtorténet
mellett szamos csehorszagi, valamint két szlovakiai, pontosabban felvidéki vonatkozasu
torténet is szerepel, az egyik Selmecbanyarol, a masik pedig Kérmbcbanyarol szarmazik.
A kotetben egyetlen Magyarorszagrél, Sopronbdél szarmaz6 banyaszmonda is olvashatd,
ez azonban nem a banyaszellemmel kapcsolatos, a selmecbanyai és kdrmdcbanyai azon-
ban igen. Ezeket a torténeteket a szerkeszt6 egy 1934-ben Pragaban megjelent német
nyelvii mondakoétetbdl valogatta.
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A selmecbanyai torténetben 12 banyaszellem jelenik meg fehér ruhas, az aknaban
mezitlab tancol6 lanyok alakjaban. Miutan a banyaszok meglattak 6ket, elhataroztak,
hogy 12 par piros cip6t készittetnek nekik. A cipbket a banya bejaratahoz helyezték, azon-
ban a banyaszellemek nem fogadtak el a gazdag banyaszok kdnyéradomanyat, hanem
elkoltoztek egy masik jaratba. Azaltal, hogy mashova koltoztek, vellk egylitt egyben az
érc is eltlint arrél a helyrél (Blechschmidt 1974). A kbrmdcbanyai hiedelemtorténetben a
banyaszellem rosszindulatu és aldozatot kovetel az emberekt6l. Egy banya elhagyott
bejaratanal dolgozd ember két jatszadozo gyermekének allat alakjaban, nydlként jelent
meg, 6k utana iramodtak, azonban a banya kdzelében egy lyukba zuhantak. Amikor édes-
apjuk észrevette, hogy a gyerekek eltlintek, keresésiikre indult, s alig tett néhany Iépést
az aknaban, flst 6ml6tt ra, melyt6l dsszeesett. A kint dolgozok segélykialtasat hallva
segitségére siettek, kiszabaditottak, s megtalaltak a két gyermek holttestét is, akik a flist-
tol fulladtak meg. Amikor a kérnyékbeliek tudomast szereztek az esetrdl, azt mondtak,
hogy a nyll, amit a gyerekek ld6z6be vettek, nem igazi nyul volt, hanem a banya szelle-
me, aki igy szedett aldozatokat, mivel neki mindig sziiksége van aldozatokra
(Blechschmidt 1974). A soproni banyaszmonda az egyik banyalel6hely torténetérdl szdl,
hogyan tudatta a nap a juhasszal, hogy hol talalhaté az érc. Ebben a térténetben azon-
ban nem szerepel banyaszellem (Blechschmidt 1974, 30-31).

Kérmocbanya 18. szazadi torténetét, korabeli forrasok tliikrében bemutatdé munkaja-
ban Daniel Kianicka kiilon fejezetet szentel a banyaszellemek, torpék, permonikok kér-
désének. Ismert forrasok felsorakoztatdasa mellett néhany helyi, levéltari adatot is kdzol
a témaval kapcsolatban (Kianicka 2008, 158-174).

A cseh néprajzi lexikonban a horni duch (banyaszellem), permon, permonik cimszd alatt
az alabbiakat talaljuk:

Banyaszmondakban és hiedelemtdrténetekben szerepld I€ny, jo és rossz tulajdonsagokkal
rendelkezik, ettél fligg, hogy a banyaszt segiti, vagy pedig blinteti. A permon, permonik a
német Bergmann, Bergmannchen elnevezésbdl ered. Ostrava és Karvina kérnyékén pus-
tecky és a skarbnik (a lengyel skarb - kincs szo6bdl ered) ritkabban ,fontana”,” kataroza”.
Megjelenési modjarél annak alapjan, hogyan élt a banyaszok képzeletében, nem kénnydi
pontos részletes leirast adni. Alakjat ugyanugy irjak le, mint a t6bbi eurdpai nép folklérja-
ban: hosszu szakalla és voros sapkaja van, s legtobbszér lampast tart a kezében, altalaban
banyasz, ritkabban banyafelligyels (stajgr) alakjaban jelenik meg. A féld alatt tilos volt
flitylilni, kdromkodni és atkozédni, mert ez a permonyikot megharagitja és bossz(t allhat.
A banyaszellem klilonféle jelekkel figyelmezteti a banyaszokat az omlasveszélyre (titokza-
tos hanggal, fénnyel, amely elijeszti a banyaszokat a veszélyes helytél), egér vagy béka
képében jelenik meg, megjutalmazza ket és segit nekik. A legelterjedtebbek és miivészi-
leg is a legszebbek azok a térténetek, amelyekben a banyaszellem segit a banyasznak, aki
klilénféle okokbdl nem tud pénzt keresni, sok szenet fejteni (az ércleléhelyeken megmu-
tatja neki az arany és ezlist helyét). Legfontosabb a szlizsé masodik része, amikor a banya-
szellem probara teszi a banyasz becslletességét. A megkeresett pénzt a banyasznak két
egyforma részre kell felosztania, de felmarad egy pénzérme: a banyasz vagy a permonyik
részéhez teszi, vagy pedig kettévagja és mindketten kapnak egy felet. Mikor a banyaszel-
lem meggy6z6dik a banyasz becsliletességérdl, neki adja a sajat keresetét is. Sok esetben
a pénzosztas egy szakadék szélén torténik, s a permonyik elarulja, hogy ha a banyasz meg-
tartotta volna maganak az utolsé tallért, belelékte volna a tarnaba. Sokszor megtiltjia neki,
hogy nem szabad dolgozni mennie, mert raomlik a tarna. Ezek a mondak a segité és a
banyasz tisztességét probara tevé banyaszellemrdl, szellemiséglikben kbzel allnak a
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mesékhez. Ismertek a lengyel, magyar és német (a cseh hatarhoz kézel) banyaszfolklérban.
Az utolsé pénzérme megfelezése viszont cseh specifikum. A fiatalabb generacional, mivel
ezek a mondak mar elveszitették démonikus jellegiiket, a permonyik alakjat csupan a
banyaszhumorbél ismerik, mint a hiedelemmondak motivumait felhasznalé parodiakat.

(Broucek-Jerabek red. Il. 2007, 363)

Oldfich Sirovatka a gyerekek szamara atdolgozott valtozatban adott kdzre egy csokorra vald
banyaszmondat, kizarélag cseh nyelvi gyljteményekbdl valogatva, noha nyilvanvald, hogy a
torténetek zdme német eredetl. Erre rovid utészavaban maga a szerz6 is hivatkozik, amikor
kifejti, hogy bizonyos banyalények cseh megnevezései (permonik, perkmon, perkajst) német
el6zményekre vezethetbek vissza: Bergménnchen és Berggeist (Sirovatka 1965).

A szlovak szbveges folklornak is szerves részét képezik a kulonféle banyaszellemek-
rél, banyamanokrél szo16 torténetek. A tovabbiakban a szlovak folklorisztika eredménye-
it tekintem at nagy vonalakban.

Pavol DobsSinsky 1880-ban megjelent szokas- és hiedelemgyljteményében a hiede-
lemalakok kozott mar megtalalhatjuk a banyamanét, 6 azonban Idtky néven tiinteti fel
Oket, de megjegyzi, hogy ,a selmeci vajarok permonikoknak is hivjak 6ket, néplink azon-
ban csak »lttky«nak nevezi ezeket” (DobSinsky 1880, 114). A szlovak nyelv térténeti sz6-
tara szerint a Iutka cseh eredetl sz6 a szlovakban, és babot, babat jelent (Majtan 1992,
241). Dobsinsky e hiedelemalak leirasakor nem utal arra, hogy térpeszer(, alacsony Iény-
rél van-e sz0, csupan az 6ltdzetét jellemzi. Ez azonban eltér az altalanostél: banyaszruhat
visel, de nadragja fehér, kabatja pedig zold, fején nem sapkat, hanem kucsmat hord,
amely mellé z6ld ag van beszlrva, papucsban jar, amelyet ezlistbojt diszit. Egyik kezében
mécsest, a masikban aranygereblyét tart, a vallan pedig egy kalapacsot visz. Figyelemre
méltd, hogy a DobSinsky altal leirt alak nem egyeddl jelenik meg a banyakban és az
erd6kben, hanem mindig tizenketted magaval. A kdzOlt hiedelemtorténetek Kérmaoc-
banyarél és kornyékérdl, valamint a Gomor megyei Szirkrél szarmaznak, és a segitd, artd
és blinteté kategdriaba sorolhatjuk 6ket. A DobSinsky altal kdzolt torténetek egyikében
szerepel egy olyan, amelyben nem tizenkét permonyik, hanem csupan egy jelenik meg az
Oreg banyasznak (DobsSinsky 1880, 114-115).

A Jan Mjartan &ltal szerkesztett, a szlovak Zakarovce banyasztelepllés népi kultirajat
bemutaté monografia Maria Kosova altal irott szoveges folklor fejezetben négy, banya-
szellemmel - permonyikkal (permonik) - kapcsolatos hiedelemmondat is talalunk. Az
adatkozl6k ezeket a permonyikokat ugyanolyan Iényként jellemzik, mint a magyar szak-
irodalom: a kotetben szerepld elsé torténet apro, torpeszerl szakallas Iényeknek irja le,
akik mécsessel a kezikben szoktak megjelenni a banyaszoknak mutatva, hogy merre
talalhato az érc. Csak rovid id6re, néhany pillanatra jelennek meg. A masodik torténet
szerint a banyaban tilos volt a flityllés, mivel a permonikok nagyon haragudtak emiatt. A
banyaszok figyelmeztetni szoktak egymast, hogy ne flitylljenek, mert akkor a permoni-
kok megharagszanak, és elviszik magukkal a kincset, eltlinik az érc. A harmadik torténet
leirja, hogyan néztek ki a permonikok, s ebben is 6k mutattak, hogy merre talalhaté az
érc. A negyedikben a permonik vajaroltozetben jelent meg a lovat legelteté személynek,
s megmutatta, hol talalhaté az érc, de elbtte figyelmeztette, hogy ne karomkodjon
(Mjartan 1956, 516-517).

A Szlovakiat bemutaté tobbkotetes monografia Nép cimd Il. kotetében, a népi kultar-
at prezental6 fejezetben is talalunk egy banyaszellemmel kapcsolatos hiedelemmondat,
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mely szerint a banyavidékeken ismerik ezt a hiedelemalakot, s tébbek kozt torpének és
piadimuziknak is nevezik. Alacsony, 3-4 éves gyerekekhez hasonld termet(i 1ényeknek
irjak le 6ket, fejik azonban az dregemberekéhez hasonlit, és hosszu szakallt viselnek. A
fold alatt laktak, astak és védték az értékes érceket. Ugyanugy, mint a banyaszok, 6k is
bbérkotényt, surcot viseltek, az egyik keziikben kalapacsot, a masikban pedig mécsest tar-
tottak. A kozelgd szerencsétlenséget azzal jelezték a banyaszoknak, hogy megjelentek
el6ttik (Filova-Mjartan 1975, 1029).

A Jan Michalek altal szerkesztett szlovak hiedelemtorténet-gyljteményben egyetlen
mondat talalunk, amely banyaszellemekkel kapcsolatos, azonban itt a permonik elnevezést
nem hasznaljak. A torténet szerint a helybeliek a mar nem lizemel6 régi banya mellett elha-
ladva kora hajnalban mindig hallottak a fold mélyébdl az egykor ott halalukat lelt banyaszok
kialtasait: az ,0h6, oh6” vagy pedig a ,Cakaj, Gakaj!” (,Varj, varj!”) szavakat kiabaltak egy-
masnak, ahogyan azt halaluk el6tt szoktak munka kdzben (Michalek 1991, 124).

Cibulova megfogalmazasaban az alabbiakat olvashatjuk:

Antropomorf démonikus I€ny, az asvanyok és kincsek érzéje és védelmezdje. A néphagyo-
manyban gyakran keveredik a torpe alakjaval. Nagyobb kdzdsségekben, fold alatti vajatok-
ban és a banyak tarnaiban éltek. Vigyaztak és banyasztak az ércet és az értékes asvanyo-
kat. Tarka, f6leg piros ruhat, valamint a banyaszokhoz hasonléan bérkétényt is viseltek és
banyaszszerszamokat hordtak magukkal. Oltézékiik a kézépkori banyaszviseletbdl eredez-
tethetd, s a szajhagyomany, valamint szobrok és rajzok utjan hagyomanyozdédott.
Segitették a banyaszok munkajat és figyelmeztették 6ket a veszélyre. A banyaszok is kéte-
lességliknek tartottak, hogy minden robbantas elétt figyelmeztessék a permonyikokat,
nehogy megsebesliljenek. Igyekeztek elnyerni jéindulatukat kiilénféle felajanlasokkal, illet-
ve a banyaszatra vonatkozé szabalyok pontos betartasaval. A permonyikok halabdl barat-
saggal viseltettek irantuk, s gyakran megmutattak, hol assanak, hogy telérekre talaljanak.
A kincs egy részét a szegény banyaszoknak ajandékoztak. A Trnovec vOIgyébdl szarmazo
monda szerint permonyik figyelmeztette a pasztort, hogy az eldobott k6 gyémant.
Kényérteleniil megblintették azokat, akik a banyaban flityliltek, hangoskodtak és nem tar-
tottak be utasitasaikat és térvényeiket. Jelenlétiiket a vajatokban tébbnyire kopogassal
jelezték. Ha megjelentek a banyaszoknak, az mar veszélyt jelentett, vagy pedig a vajat
beomlasat. Ezekkel a képzetekkel analdg a ,lutky” (emberkék) hiedelemalak. Lényegében
a permonyikok specialis szlovak megnevezésrél van sz6. Az ,Iutkyk”, emberkék a tarnak-
ban, s a fold alatti vajatokban éltek és védték a féld kincseit a Turéc-vélgyi Vashegy (Zelez-
nik) alatt. A becslletes emberekhez baratsagosak voltak, azonban a kapzsi és fukar ember-
eken bosszlt alltak, drokre fogva tartottak Gket a f6ld alatti folyosok labirintusaban. A per-
monyikok mindig résztvevéi a banyaszlinnepségek allegorikus felvonulasainak.®

(Botik-Slavkovsky red. 1995, 30-31)

A szbban forgd lexikon banyaszszokasok (banicke obyCaje) cimszavaban tovabbi utalast
talalunk a permonyikokra, mégpedig a Selmecbanyan fennmaradt szokas, a ,banyasz-
szalamander” (banicky salamander) kapcsan. Ez a szokast a banyaszati akadémia hall-
gatdi honositottak meg Selmecbanyan. Lényegében egy felvonulasrél van sz, amelyet a
temetéseken és a banyasziinnepen rendeztek meg. Kés6bb a banyasznap (szeptember

5  Sajat forditasom.
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9.) alkalmaval gyakoroltak. Tipikus selmecbanyai jelenségrél van szd, amely a didkok
altal Iétrehozott szokason alapul, id6kézben azonban atalakult, Gj elemekkel bévilt.
Késbbb mar nem csupan a banyaszatot mutattak be, hanem mas, a varosra jellemzé
mesterségeket is, valamint a varos fontosabb eseményeit és személyiségeit is. A felvo-
nulds élén a baca halad, aki egy fabol készilt gyikot (szalamandrat) tart (ebbdl ered a
rendezvény elnevezése), amely a banyak keletkezésérdl sz6l6 mondat szimbolizalja. A
kisebb-nagyobb kihagyasokkal maig fennmaradt banyaszfelvonulas bemutatasaval kap-
csolatos szovegben a permonyik kifejezés csupan zaréjelben szerepel. A leiras szerint a
banyaszmenet élén a kezében fabél késziilt gyikot tartd baca utan ,a bergmanok (per-
monyikok) kévetkeznek...” (Botik-Slavkovsky red. 1995, I. két. 29-30).

A kutatott kozség, Rudna szomszédsagaban fekvd jarasi székhelyen, az egykori hires
banyavarosban, Rozsnyon 2000-ben néhanyan az egykori - az 1989-es rendszervaltast
koévetéen bezart - banya alkalmazottai kozil Testvériség (Bratstvo) néven megalakitottak
a GOmOori Banyasztarsasagot (Gemersky banicky spolok). Egyik tagja 2000-ben Banicka
natura [Banyasz természet] cimmel megjelentette a sajat maga gy(ijtotte, banyaszokkal
kapcsolatos torténeteket, amelyeket munkaviszonya idején vagy neki meséltek, vagy
esetleg maga is részese volt egy-egy eseménynek. Meglepd, hogy a kotetben a banya-
manoé vagy a permonyik sz6 egyszer sem fordul eld, s vele kapcsolatos hiedelemtorténe-
teket sem talalunk benne. Csupan egy olyan torténet szerepel, amely sejteti, hogy a tar-
sai altal megtréfalt banyasz azt hitte, hogy a banyaszellemek jelentek meg, amikor lam-
paja kialudt és sotétben maradt a mélyben egy kis idére. Megjegyzem, hogy a kétetben
szerepl6 torténetek az Gn. tudomanyos vilagnézet, a hiedelmekben valé abszolit kétel-
kedés szellemében irédtak (Zidel 2000).

Egy alaposabb kutatdbmunka soran a szlovak forrasokban minden bizonnyal gazdag, a
permonyikokkal kapcsolatos anyagra bukkanhatnank. Erdemes lenne attekinteni a szlo-
vak néprajzi adattarak anyagat is.

A fentiek is bizonyitjak, hogy az eurépai folklérban a banyaszathoz kétédé epikus miifa-
jok kozott a kulonféle variansok szempontjabdl is jelentés szamban fordulnak elé a
banyaszellemekrél, banyamandkrol szél6 hiedelemmondak. E mondatipus besorolasa-
val, katalogizalasaval tobben is megprobalkoztak (V6. Hala-Landgraf 2001, 8-10). A
Magyar néprajzi lexikonban Nagy llona e hiedelemmondak szdvegtipusait hét csoportra
osztja:
1. A banyaszellem segit6ként |ép fel, dolgozik a szegény banyasz helyett, aki meg-
osztja vele fizetését.
2. A banyaszellem elbre jelzi a veszélyt.
3. Tabumondak - a banyaszellem megbuinteti a banya szabalyai ellen vétkezbket.
4. A banyasz karacsonyeste eltéved, a szellem arannyal ajandékozza meg, amely
viszont azonnal eltlinik, amikor a banyasz hazaér.
5. A banyaban tiiz keletkezik, s a banyaszellemek nem engedik elvinni a banyaszok
ruhdjat. Ha mégis elviszik, akkor ismét Uj tlizek keletkeznek.
6. E mondatipusokban mindig eltlinik a viz, azonban ha Uj ruhat készitenek a banya-
szellemeknek, azok tobbé nem jonnek eld, s a viz is megmarad.
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7. Abanyaszellemek felkéredzkednek a kocsira. Ha a banyaszok szivesen latjak ket,
akkor repul a kocsi.
(Nagy 1977, 214)

A Bihari Anna altal 6sszeallitott Magyar Hiedelemmonda Katalégusban a banyaszellem,
banyatorpe cimsz6 alatt harom csoportot killdnbdztetnek meg:

1. Segit6 és figyelmezteté banyaszellem;

2. Banyaszokat blintetd és megtréfalé banyatorpék;

3. Rosszindulatl banyaszellem, banyarém.

A katalégusban kodzolnek négy, Barabas Jend altal 1955-ben Rudnan gy(jtott hiede-
lemmondat is (Bihari 1980).

A Magyar néprajz V. kdtetének Banyaszellem alfejezetében Pécs Eva 6sszegezte a per-
monyikokra vonatkoz6 ismereteket. E hiedelemalakok az egykor Magyarorszagra telepi-
tett német banyaszok révén terjedtek el a magyarok kdrében, de terjedésiikben a szlovak
banyaszok kozvetité szerepe is jelentds lehetett. A banyaszellem hétféle elnevezését
sorolja fel: banyarém, banyapasztor, banyatdrpe, bergmanli, pértmandli, birgej és per-
monyik. Torpeszer(, szakéallas lénynek irja le 6ket, de néhany helyen érias alakjaban is
megjelenik. Legtdbbszor pozitiv [ényként tlinik fel, ha azonban vét valaki a banya torvé-
nyei ellen, akkor azt valamilyen médon kisebb vagy nagyobb blintetéssel sujtja. Ha meg-
jelenik, az altalaban a veszély kdzeledtét jelzi. A banyaszellem - elszigeteltsége ellenére
- néhany vonatkozasban kapcsolatot és hasonlésagot mutat az 6rdongdsokrol és a tudoé-
sokroél sz6l6 mondakkal (Pécs 1990, 560).

A Magyar néprajzi lexikon |. kbtetében szerepl6é Banyaszellem cimsz6 szerz6je, Nagy llona
szerint a német banyaszok révén terjedtek el a permonyikokroél sz616 hiedelemmondak,
kiemeli azonban a szlovak és délszlav banyaszok szerepét is ezek terjesztésében. Mivel
tobb nemzetiség hiedelemvilagaban is jelen volt ez a hiedelemalak, ennek tudhatdak be
a kulonb6z6 megnevezések, a banyaszellem és permonyik mellett a banyapasztor,
banyatérpe, bergmandli, bergmanli, berkanik, birgej, permantli, pertymanik és a port-
mandli. A fenti elnevezések z6me is a német eredetre utal. A torténeti Magyarorszag
kil6nb6z6 banyavidékein a banyaszellem kiilalakjat eltéréen irjak le, a leggyakoribb a kis-
termetl szakallas torpe, aki piros sapkat és ruhat visel, kezében pedig banyaszerszamo-
kat tart. Veszprém megyében azonban ériasként szerepel a hiedelemmondakban, a
Borzsonyben fejetlen, de allat alakban is megjelenik.

Démotér Tekla A magyar nép hiedelemvilaga cim(i kdtetében az Oridsok, térpék cim
alatt targyalja a banyaszellemeket is. Leirja, hogy 1950-ben Tatabanya és Salgo6tarjan
kornyéki kutatasa soran feljegyezte, a helyi banyaszok pértmandlinak nevezték a banya-
szellemet, s ugyanilyen névvel jelolték Sket a Pécs kornyéki banyaszok is. A jésagos
banyaszellem segiti a tisztességes banyaszokat, s gazdag lel6helyet mutat nekik, illetve
figyelmezteti a kdzeledd veszélyre, azonban negativ szerepléként is megjelenik, ilyenkor
ijesztgeti és megbunteti 6ket (DOMO6tOr 1981, 96).

Hala Jozsef és Landgraf lldikd szerz6paros Magyarorszagi banyaszmondak cimi
hianyp6tld kotetlikben Osszegzik és elemzik a magyarorszagi banyaszmondakkal kap-
csolatos eddigi kutatasok eredményeit, és ami a legfontosabb: egy Uj, pontosabb rend-
szerezést allitanak fel (Hala-Landgraf 2001). A magyarorszagi banyaszmondakat harom
nagyobb csoportra osztjak, s az egyes csoportokat is kiilon alcsoportokra tagolva, rész-
letesen jellemzik. A banyaszellemek alabbi 6 csoportjat kilonboztetik meg:
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1. Segit6 banyaszellem;

2. Art6, biinteté banyaszellem;

3. Segitb és arto, blinteté banyaszellem;
4. Banyaszellemnek hitt allatok;

5. ljesztgetés banyaszellemmel;

6. Egyéb torténetek a banyaszellemrdl.

Egy-egy mondatipus illusztracidjaként gazdag valogatast tesznek kdzzé a magyarorszagi
banyaszmondak valamennyi tipusabdl; toébb, banyaszellemmel kapcsolatos is szerepel
koztUk. A segitd, arto, blinteté banyaszellem (3.6.2.2.) kategoriaban a 19. szam alatti hie-
delemtorténet Rudnar6l szarmazik, Manga Janos gy(jtotte (a budapesti Néprajzi
Mlzeum Ethnologiai Adattaraban talalhaté az EA-6530 szam alatt). A kiadvany kulon
erbssége a témaval kapcsolatos terjedelmes és alapos irodalomjegyzék.

Az 1950-es években Barabas Jen6, Manga Janos, valamint Boross Marietta is lejegyzett
a banyaszellemekkel, permonyikokkal kapcsolatos torténeteket, amikor a Szlovak és
Magyar Tudomanyos Akadémia altal szervezett k6zds kutatas keretében Rudnan gyjtot-
tek. Tanulmanyomban az altalam 2000-2002-ben gy(ijtott anyaggal egyltt kdzlom eze-
ket is.

A rudnai hiedelem szerint a permonyikok elsésorban a banyaban szoktak megjelenni
a banyaszoknak, de az ,0regektdl” Ggy hallottak adatkdzléim, hogy lattak 6ket az erdd-
ben és a mezdn is, ahogyan kis lampasaikkal vilagitottak. Az adatkozl6k kistermetdi, tor-
peszer( alakként irtak le 6ket, akik egyik kezlikben kis lampast, a masikban pedig kala-
pacsot tartanak. Ruhajuk a banyaszokéhoz hasonlé, fejuikon gyakran piros sapkat visel-
nek. A legidésebbek még gy tudjak, hogy ezek a permonyikok a banyaban szerencsét-
lenség kovetkeztében elhunyt banyaszok szellemei. Boross Marietta 1956-0s rudnai gy(j-
tésében is szerepel olyan, permonyikokra vonatkoz6 adat, mely szerint ,a permonyikok
banyaszok lelkei, akiket a banya megolt”.®

Egyik Krasznahorkavaraljarél szarmazé adatk6zl6m elmondasa szerint szll6falujaban
is van egy olyan hely, ahol egykor tobb banyasz lelte halalat, s ott bizonyos idészakonként
Osszel fények jelennek meg. A helyi hagyomany szerint az ott hajdan szerencsétlenség
kovetkeztében életliket vesztett banyaszok jonnek eld:

Banyak ajanak is hiviak azokat a mezdket, ahol még régen dolgoztak az emberek a banya-
ba, de a banya ot beszakat. Hat én nem tudom, hogy hogy s mint vét ot ez az eset. De otan,
amikor oktoberi litdniakra mentiink a templomba, mindig fél hétkor, vagy hét éra fele gyd-
tiink ki. Ep odalatunk, ot mér csak gy széltak azok a permonyikok, mar a nép se mert ara
jarni, mer a nép ara szokot Rozsnydra jarni. Ara kbzeleb vét, nem keletet legyoni az Gtra.
Révideb is vot, meg hilivéseb vot nyarba. Megaltunk, oszt ahogy kigyétiink a templombél,
Ugy néztiik, hogy replilnek azok a lampak. 5-6 lampa mindig ot keringet. Oszt mindig azt
montak, hogy szegények nem gyéntak, nem aldoztak, nem tudnak nyugotan piheni, azér
jarnak mindig ki. Mindig olyan 5-6 lampat latunk.

(6zv. Burdiga Jozsefné; sajat gy(jtés, 2000)

6 Tencs Gyorgyné, 64 éves, EA-6176.
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Rudnai gy(jtésem idején - 2000-2002-ben - mar csak a legidésebb adatkdzI6k egy
része hallott arr6l, hogy, hogy a permonyikok a szerencsétlen(l jart banyaszok szellemei.
Legtobb adatkozlém ezt a hiedelmet mar nem ismerte, viszont Ggy tudjak, hogy a per-
monyikok kis termet( manok, torpék voltak, akik a banyaban éltek, és néha megjelentek
a banyaszoknak, figyelmeztetni szoktak 6ket a bekdvetkez6 veszélyre. Masok szerint este
az erddn is lehetett 6ket latni. Kezlikben kis lampast tartottak, ezzel szoktak vilagitani,
gyakran ennek a lampasnak a fényével vezették a banyaszokat az Gton. Leggyakrabban
a téli hdnapokban, karacsony tajan, az adventi idészakban jelentek meg. Az adatk6zI6k
- koztlk az idésebbek is - mar nem hisznek Iétezéslikben, 6k gy tartjak, hogy ezek csak
kitalalt alakok, a banyaszok csak képzel6dtek, amikor latni vélték Gket. Idésebb adat-
k6zl6im nagy része Ugy emlékszik, hogy gyerekkorukban a permonyikokkal ijesztgették
Oket, azt mondtak, ha nem viselkednek jél, elviszik 6ket.

Amikor gyerekek votunk, aval ijeszgetek, hogy ne menylink be a banyaba, mer hogy meg-
fog a permonyik, vigyazatok, mer elvisz a permonyik. A permonyik jelezte a bajt a banyaba,
igy montak. Ahol megjelentek, az mar azt jelentete, hogy veszély van.

(Kerekes Arpad; sajat gydijtés, 2000)

Egy masik id6s adatkozlé is csak gyermekijesztéként hallott réla: ,Ha fényt lehetet latni
a Kérési dombon, akor azt montak, hogy ot jar a perponyik a lampaval, majd elvisz tége-
det” (id. Juhasz Ferencné Kiss Maria; sajat gydjtés, 2001).

A kozépkoru adatkozl6k is csupan erre emlékeznek, torténeteket mar nem tudnak
mesélni. Egyetlen adatk6zI6m hallotta Ggy, hogy a perponyikok elatkozott gyerekek vol-
tak, azaz valés személyek, akiket valamilyen okbdl elliztek a falubdl (adatk6zlém szlovak
szarmazasu, szllei pedig a 20. szazad els6 felében koltéztek be a 10 kilométernyire
fekvo Csetnek kozséghdl). ,Azt is montak, hogy a perponyikok elatkozot gyerekek votak,
oszt elmenekliltek, 6szealtak, oszt egylit éltek az erd6n a banyaba (Kotrcka Margit; sajat
gy(lijtés, 2002).

Rekenyeujfalui szarmazasl adatkdzl6m nagymamajatol hallotta, hogy a rudnai banya-
ban dolgozé Ujfalusiakat is sokszor vezették este a permonyikok:

Mindég nagyanyam is monta, hogy ezek az emberek télen is ahogy mentek gyalog, permo-
nyikokat emlegetek, azok vezeték az embereket. Mer akor se autdé, se semi nem vét, meg
oszt ahogy jartak a banyaba is gyalog, a permonyikok vezeték Gket.

(6zv. Gotthardt LaszIoné; sajat gydjtés, 2000)

A hiedelem szerint ezek a permonyikok segitettek megtalalni a banyaszoknak az aranyat,
az ércet, és vezették 6ket a banyaban, nehogy eltévedjenek, valamint figyelmeztették
Oket a kozelgd veszedelemre is. [d6sebb adatkdzI6im szerint gyerekkorukban az id6sebb
banyaszok még nagyon sok sajat élményen alapuld torténetet meséltek a permonyikok-
kal kapcsolatban, amelyek zéme arr6l sz6l, hogy miképpen jelentek meg nekik a banya-
ban, hogyan jelezték a veszélyt. Ezek z&mmel mar feledésbe merlltek, s amint mar fen-
tebb is emlitettem - nagyon ritka kivételtdl eltekintve -, Iétezésliikben nem hisznek.
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Azel6t beszélték, hogy a banyakba a permonyikok mutatéak, hogy az érc mere van. Hogy a
banyaszok mindig ara mentek banyaszni, ahol ilyeneket latak. En csak igy halotam, mind
gyerek azelét.

(Vanyo Ferencné; sajat gy(jtés, 2000)
Egy masik adatkozlé szerint a pertymonik, a banyaszellem lathatatlan:

Régebben beszélték, hogy tdrpék szoktak a banyaba jarni. Ezeket pertymonikoknak hivtak.
A banyaszok érezték, hogy hol lehettek, de senki sem mondta, hogy lattak Gket. A perty-
monikok tudtak, hogy hol van a szakadas és figyelmeztették a banyaszokat.

(id. Gonosz Andras, EA-6195)

Manga Janosnak a budapesti Néprajzi Mlzeum Ethnolégiai Adattaraban talalhaté gydij-
tésében egy olyan hosszabb torténetet talalhatunk, amelyben egy idés banyasz sajat
élményét meséli el, amikor is egy elhunyt banyasz szelleme kisértett a banyaban azon a
helyen, ahol 6 dolgozott. Furcsa szuszogasra lett figyelmes pihenés kbézben, ettél meg-
ijedt, és elfutott, mert azt hitte, hogy egy korabban szerencsétlendl jart banyasz szelleme
lehetett, akire egykor az 6 munkahelyét6él néhany méterrel szakadt ra a vasko.

Hat amikor én pirgeltem, akor magam maratam ot, cimboram elment és e csepet pihentem
lapatal, aztan nekem a vagonok melet szuszogot valami, mintha nagy kabatba dérzséite a
vagonyokhoz. Akor én megijetem és keztem szaladni a cimboram utan az aknahoz. Ot lefe-
kitem a fara, mert igen voltam megijedve. Hat aztan cimbora gy6t, mégis az mit vetem
észre, hat gyerlink cimbora, megnéziik. De hat nem latunk semit. Nem vetlink mink otan
észre semit ma. Csak engemet mint elzavarta a munkahelyrél. Na de hat én tutam, hogy ot
vagy 500 métere tovab egy roman munkast agyonverte k6. Hat lehetsiges, hogy & gyé6t
engemet megriasztani. Hat valamikor, mikor én dolgoztam a banyan, hat mikor egy csepet
pihentlink, széba kerlilt, azok a idésebek keztek ligy mesélni, hogy permonyikok is egzisz-
talnak a banyan. Hat én nem is akartam elhini, mer nem latam, de voltak olyanok, akik isz-
revetek, hogy van permonyik. Hogy van neki hatasa banyan maszkalni. Meg is magyaraz-
tak, hogy olyan piros ruhdgba azok szoktak jarni. De igen kicsi, példaul mind ahogy mon-
gyak ilyen permonyik. Kicsi ndvésl voltak azok az emberkék, hat lehetséges, hogy az igaz
vét. En nem latam, csak halotam idésebektiil, meg hogy vét az hatasa nekik akoriba. De
most mar aztan, mikor in banyaba dolgoztam, nem vetem iszre, csak ecer, mikor muszaj
volt elszaladni nekem munkahelyriil. Mer az éjféltajba volt és hatasa volt, hogy engemet
elzavarta. ljedség ram jét, muszaj volt elszaladni a cimboram utan. De aztan, mikor mar
viszakerlltiink a munkahelylinkre, hat mit csinaljunk most, cimbora? Gép meleg, nem fir-
hatunk tovab, hat a cimboram azt monta: lefekszlink egy csépet, pihenjliink mink is, még a
gép e csepet, egy szoval hidegeb lesz, mert ilyen forén nem lehet firni tovab. Hat én lefe-
kiitem a cimbora mégu, k6héz, deszkara, 6 is meletem. De én bizony nem tutam elaludni
semit, csak halgatam, vartam, nem e még fog gyéni az a pasi hozank masocor. De nem
vetem iszre mar ezutan semit, mer mar neki az ora letelt, hat biztosan ment, ahova valo vot.
No, azutan meg azt is halotam az idéseb banyaszoktol, mer még én akor fiatal banyasz vol-
tam, de mégis hoza, egy széval széba kerlitiink aval, hogy minek azok a patkanyok a
banyan vanak. Mondtak, hogy nem szabad agyonlitni, mer az védi minket, a banyaszokat,
akar az ércbanyakba, akar a szénbanyakba van sok patkany. Sokszor igy tértént, hogyha
nem joé helyre van akasztva a tarisznya, folmaszik is megeszi a banyasznak az ebidet. No
de semi, ha megete, megete, nem agyonlitdtek btet, mert ha térténik valami szakadas, sze-
rencsitlenség, ezek a patkanyok iszrevesznek, mintha csak eszibe volna az Ugy, mint min-
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den embernek, hogy ma iten kel inen szaladni, mer it szakadni fog a banya, hat 6ket ugyis
agyonditi, hat ugy a banyasz is szerencsétlenlil jarna, hogy ha nem vene iszre a patkanyt,
hogy ma flitylil, szalad, akor a banyasznak is el kel onan menekdilni olyan helyril.

(Longauer Jézsef, EA-6530)7

A kovetkez6, Manga Janos altal gy(jtott torténetben a permonyikok megjelenésének ide-
jét (karacsony el6tt, az adventi id6szakban) kilonésen kihangsllyozza az adatkozI6, vala-
mint azt is, hogy valamilyen szerencsétlenség bekdvetkeztét jelzik elbre:

Hat a permonyikokat gy tartottak azelétt az emberek, hogy ijesztgeti a banyaszokat és
lampasokkal jarnak, csep emberek és megjelennek a banyakba, megjelentek a mezékén
és akkor az emberek azt mondjak, hogy most mar nagy veszedelem lesz, mert lattak a per-
monyikokat. Es a banyakban is vigyaznak, mert nagy szerencsétlenségek lesznek, mert
hogy permonyikok arra jartak, arra lesz a vaskébe, hogy nagy szerencsétlenséget lesznek.
Karacsony elétt jartak igy adventbe, mert karacsony elétt van advent és akkor Ugy tartjak,
hogy adventba nagy veszedelmek vannak, mindenfele a munkasok kbzt a banyakba is, meg
a favagoknal, mindenfele. Es ha Iatak a permonyikokat, akkor mingya mondték, hogy mér
veszedelmek lesznek, mert a permonyikok mar mutatkoznak. Ezek voltak a permonyik hie-
delmek. Es etdl féltek is az emberek és hitték is az Gregek.

(Tencs Gyorgyné szil. Barczi Julianna, EA-6530)
A permonyik alakjat a kdvetkez6képpen irta le az adatkozl6:

A permonyikok kis emberek votak és lampassal jartak. Hogy olyanok, mint a térpék, hogy
olyanok votak. Hat hogy olyan térpe ruha, olyan kis piros sapka és hogy csep férfi ruhakba
votak, olyan csepek. ISy montak.

(Tencs Gyorgyné szil. Barczi Julianna, EA-6530)

A szegény banyasz helyett dolgozd jésagos permonyik alakja is eléfordul egy térténetben,
aki kés6bb megharagszik a banyaszra, mivel egy id6 utan, amikor mar meggazdagodott,
mar nem vitt neki élelmet. Ezért nem dolgozott tovabb helyette, de az életét is elvitte. A
kovetkezd hiedelemmondat Manga Janos jegyezte le egy helybeli banyasztol:

A banyakban volt sok szegény ember, aki nagycsalados volt és talalkozott permonyikal az
lizembe és azt monta a permonyik néki, hogy nem leszel tobé szegény, csak egy zsemlét
hozzal nékem minden nap és ezel teneked nem muszaj lesz dolgozni és fel fog emelkedni
a gazdagsagod. Ment a szegény ember, meg is tete a permonyiknak a kivansagat, gy, hogy
6 elvite néki minden nap azt a zsemlét és dolgoztak a permonyikok magok, a zembernek
nem keletet. Kézbe, mikor a szegény ember meggazgadogot, mar megunta hordani a zsem-
Iét a permonyikoknak a részére, iten a permonyikok aztan eltiintek, de kézbe eltiint a
banyasz embernek az élete is.

(Kerekes Jozsef, EA-6530)

7 A tort magyarsaggal beszél6 adatkdzl6 Besztercebanya kornyékén sziletett német eredet(
banyaszcsaladban. Amikor Rudnara telepllt, nem tudott magyarul, a nyelvet a helyiekt6l saja-
titotta el.
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Az alabbi térténet szerint a permonyikok vezetni szoktak az embereket a banyan kivil is
lampasaikkal, azonban nem mindig j6 szandékkal. Egy ilyen tévltra vezetett személy ese-
tét mesélte el Manga Janosnak egy otvenéves banyasz:

Franciska Maria Than barééknal szolgalt és lakodalomba készlilt haza s k6zbe egy vilago-
sag jutot elibe, kis pislancsal, amit neveziink mink permonyikoknak és 6 iparkodot utana
mindendt, hogy 6 haza tugyon j6ni azal a vilagosagal és 6 ment mindég a vilagosag utan,
de kdzel volt hozaja és 6 anyira elvezte az a vilagosag btet, hogy hat elkerlilt regel hajnalig,
amit 6 mindig alandéan rendes egyenes Gton jét, ment, mintha hogy 6 csak haza ért volna.
De kézbe regel, kivilagositasnal 6 mit vet észre, mikor 6 eldle eltlint a vilagosag, anyit, hogy
6 a szomszéd kbségbe, kiség hataraba, ot talalta fel magat.

(Kerekes Jozsef, EA-6530)

Ehhez hasonlé torténetet mondott el a kozeli Jolészrél szarmazé Rudnéara férjezett
banyaszfeleség Barabas Jenének 1955-ben:

Permonyikok jarnak, igy adventben este, olyan kis emberkék, lampacskaval jarnak, 5-6 éve
is lattunk ilyeneket. ESy ember mesélte, hogy a permonyikok étet meghurcoltak, reggel hat-
kor ker(lt haza, addig csak jarni kellett neki mindig sarga vizbe. A batyam a gyarba jart
régebben. Egyszer késé éjszaka jOtt haza s kiabal a batyam messzirdl (én jolészi szliletésii
vagyok) hogy a Csermosnyaba vagyok. A patak mellett volt egy g6d6r, amit mosashoz astak.
Ott latott egy libat, de az eltlint. A batyam mondta hogy neki csak menni kellett, mindig a
viz utan. A permonyik vezette. Ha a kakasok megszélalnak, akkor mar nincs hatalmuk. Ezek
olyan kisértetek, de csak ilyenkor, decemberben jarnak.

(Géczi Gyérgyné, EA-6195)

Krasznahorkavaraljai szarmazasu adatkdzl6m szintén 2000-ben elmondott masik torté-
nete szerint a permonyikok az 6 szll6faluja hataraban is megjelentek, kisérgették este az
embereket. Bar az adatkozl6 a permonyikokrol beszél, ebben az esetben nem banya-
szellemrdl lehet sz6, valoszinlsithetd, hogy a lidérc és a permonyik alakjat 6sszemostak:

A Nyirjestél jartak gyalog Hoszurétre, ot van az a kis erdd. Az a kis erdd rengeteg titkot rejt,
ot rengeteg embert megéltek. Mer ezek olyan vandorok vétak, valami gombokat arult ecer
valami szegény ember, megélték a pénzeért ot. A hoszlrétiek meg ot irtéztak meni, min-
denki félt. Neklink vot ot rétlink, de én magamban mindég féltem odameni takarni, még
napal is, mer ot mindig mutatkozot valami. A nép, a hoszliréti igy beszélte. Es ezek a per-
monyikok mar el6veték Gket, ahogy mentek a Nyirjesen, mar még az erdébe se értek, mar
ment utanok ez a lampa, és ezt az én mamam emlegete, mer lgye & is hoszlréti vot.
Emlegete, hogy ecer Rozsnyon marat késéig, ugyhogy besetétedet ahogy ment haza. Hat
hogy hoza is hoza csatlakozot a permonyik a nyirjesi haztél mar ment melete, oszt igen meg
vét ijedve, de nem tuta, mit csinajon, viszafordujon, vagy mit, mer hat a gyerekek meg
othon vartak mar 6tet, mi lesz othon gyerekekel, mer hat 6k is hatan votak. Hat csak nem
fog engem megbini? Mast is elkisért oszt nem bantot, majd elhagy engem is a keresztnél.
Es hogy elhagyta a keresztnél. Mikor a kereszthez értek mar, akor elhagyta. Nem mesze vét
a Nyirjesnél, olyan kis partocska vot, ot alt a kereszt, de most mar nincs ot, mer a jéerdé
ledétote. Azelét minden Utnal vot kereszt, a falubol kivezet6 utak melet vot.

(Burdiga Jozsefné szil. Manko Marta; sajat gy(jtés, 2000)
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Rudnan és a szomszédos kozségben, Rekenyelijfaluban az idésebbek tobben is felidéz-
ték annak a Rekenyeujfalu és Rudna szomszédsagaban fekvé Kérdsbél szarmazé ember-
nek a torténetét, aki részegen indult hazafelé Rekenyeujfalubdl, s mivel eltévedt, csak
reggelre kerllt haza. Az illetd nem ismerte el, hogy azért tévedt el, mert részeg volt,
hanem azzal magyarazta, hogy a permonyikok vezették 6t tévatra:

Vot egy kémdives Kbrosbdél, oszt igen szerete ini. No oszt amikor végeztek a munkaval,
elment a kocsmaba, oszt teljesen leita magat, oszt elvitete magat haza szekervel. No oszt
valamin észevesztek, mer oszt a kolléga othata 6t, hat oszt gyalog ment haza. No oszt igen
sokara ért haza, azt monta, hogy a permonyik vite ét ide oda, azér nem tudot hazatanaini.
De milyen permonyik? Hat a pajinka! No oszt ezt sokaig emlegeték, ez még akor vét, ami-
kor mink is gyerekek votunk, de késéb is igen sokat emlegeték, ha valaki ment at a dom-
bon, montak, hogy ne meny ara, mer elvisz a permonyik, mind Parditka Jozsit. Ez még a
haboru utan vot.

(Pasztor Martinné, szll. Simon Erzsébet 1930-ban Kérosben; sajat gy(jtés, 2002)

A 20. szazad els6 felében a permonyik alakja még elevenebben élt a kbéztudatban, a
Manga Janos, valamint Barabas Jen6 és Boross Marietta altal lejegyzett torténetek is
errél tandskodnak, valamint egy 2000-ben, egy fiatalabb adatkozl6tél gydjtott narrativa
is ezt tdmasztja ala. Ebben az 1940-es évek masodik felébdl szarmazé torténetben egy
alacsony novésd, bottal bicegb rokkant gyerektdl ijedt meg a banyamester a banyabeja-
ratban, mivel tavolrél azt hitte, hogy permonyikkal van dolga:

Elemér vot ecer permonyik. Amikor még suhancok vétak, apu is jart velek kecskét legeltet-
ni, oszt petréleumbdl csinaltak olyan lampat, oszt bementek a banyaba. Oszt épen gyét ki
a banyamester, oszt lata, hogy valami ot szembe vilagit. Mer a tébiek elbujtak, csak Elemér
marat ot, 6 meg ratamaszkodot a botydra, a lampaska a kezébe vot, meg olyan bojtos
sapka is vot rajta, Ugyhogy a banyamester megijet. Oszt nem mert gyéni, mer azt hite, hogy
permonyikot lat. No oszt, gondolta, hogy tgyis ki kel gyéni, mer hat visza hova menyen, hat
elindult. Oszt amikor kézeleb ért, akor lata, hogy Elemér az. No, oszt akor karomkodot mér-
gébe, hogy a kutyaszentségit, te vagy az Elemér, a szivbajt hozod ram!

(Pardon Miklés; sajat gydijtés, 2000)

A koOzolt torténetekben szereplé valamennyi permonyik kistermet(: 6rias banyaszellem
vagy allat képébe bujt banyaszellemekkel kapcsolatos torténetek nem fordulnak el6.
Egyikben sincs sz6 arrél, hogy elarasztottak volna a banyat vizzel, vagy pedig tiizet okoz-
tak volna. A tulajdonsagait illetben a banyakban el6fordulé permonyikok inkabb pozitiv,
josagos alakként vannak jelen. Csupan Barabas Jend 1955-0s gy(ijtésében szerepel egy
olyan toérténet, amelyben a banyaszellem rosszindulatu:

A térpék nem engedik, hogy a banyaszok feltériék a bejaratot, mert ez az 6 birodalmuk. Kis
lapatjaikkal, talicskakkal dolgoznak, ha k6zbeavatkoznak az emberek, beomlas lesz.

(Barabas 1995)

Azok a permonyikok is jot tesznek a banyaszokkal, akik az Gton vezetik vagy kisérik 6ket
lampasaikkal, kivéve az azokban a torténetekben szerepld lathatatlan permonyikokat,
akik jelenlétét csupan vilagitdé lampasaik jelzik; ezek szandékosan mashova vezetik az



A permonyik 49

embereket, mint ahova elindultak. Ezek a torténetek a lidércfényekkel kapcsolatos hie-
delemmondakkal mutatnak hasonlésagot.

A 2002-ben egy Csetnekrél Rudnara beteleplilt szlovak nemzetiségl szUl6ktol szar-
maz6 idésebb adatkdzI6tél gyljtdtt tortént motivumai szinte teljesen megegyeznek a
Hofehérke és a hét tdrpe cimi meséével. A kllonbség csupan annyi, hogy mig a mesé-
ben hét térpe szerepel, az adatkozlé altal elmondott torténetben 12 perpdnyik.
Megjegyzendd, hogy a Dobsinsky altal gy(jtétt anyagban szintén mindig tizenketten jelen-
tek meg (DobSinsky 1880). A mesében kiralylany szerepel, ebben a torténetben ,szegény
jankarol”, s a lany meggyilkolasara tett kisérletek is mas sorrendben és mas modon koéve-
tik egymast, és nem a mostoha prébalja meggyilkolni a lanyt, hanem egy boszorkanyt
kuld maga helyett:

Valamikor vét egy nagyon szegény janka. A mostohaja (ildézte 6t mindig. Hat elment othon-
rol egy erdbbe, oszt ot megtanaltak 6tet a perponyikok, ahogy mentek a banyabdl haza.
Ezek a perponyikok tizenketen votak olyan kis emberkék votak, lampasokal jartak a banya-
ba mindig dolgozni. Mer olyan kis hazba laktak az erdébe. Oszt a janka ahogy bolyongot,
megtanalta ezt a hazat, oszt bement. A perpényikok maguknak mindegyik elkészitete az
enivalét, ahogy mentek a banyaba. Oszt amikor hazagyébtek, azt mongyak, hogy ki evet az
én tanyérombdl, ki ivot az én poharambdl, ki fogta meg az én kanalamat? Oszt akor a janka
megszélalt, hogy én. Orliltek a perpényikok, mer mosot réjok, meg minden. Amikor elmen-
tek munkaba, oszt hazagydtek, mindég vét enivalé. De a mostohaja azon vot, hogy elpusz-
ticsa 6t, mer valahonad megtuta, hogy ot él az erd6be a perponyikoknal. Oszt elkiite a
boszorkanyt az erdébe, hogy mérgeze meg btet. Oszt adot a boszorkany mérgezet almat a
jankanak, de az alma kiugrot a torkabdl, amikor a perponyikok hazamentek, oszt felélesz-
teték. Utana meg mérgezet fés(it kildlt a mostoha a boszorkaval, azal féslilte meg a jan-
kat, oszt elajult, de a perponyikok megint segitetek rajta, magahoz tért. Oszt harmacor meg
Ovet vit a boszorka, azal szoritota el étet, Ggyhogy oszt akor mar meghalt rendesen, nem
tért magahoz, hiaba csinaltak a perponyikok akarmit vele, nem tutak rajta segiteni. A kiraly-
legény igen szerelmes vot ebe a jankaba, oszt amikor ment az erdébe, megtanalta 6t a
koporsoba. Mer a perponyikok livegkoposot csinaltak neki, hogy mindég lathasak, mindég
ot vot valamelyik kozlillik a koporsoja melet, ot vigyaztak ra, mer igen sajnaltak, oszt nem
akartak eltemetni a fédbe, hogy mindig lathasak. Ugyhogy a kiralyfi ezt megtuta, oszt
elment az erd6be lovon, oszt megtanalta. Oszt elvite magaval szekeren, hogy majd bebal-
zsamoza maganak, oszt mindég fog bene gybényorkddni. De oszt a szeker ahogy razta a
koporsot, a janka felébret, oszt megeskitek. De hogy a mostoha még akor is llddzte egy
ideig, de oszt utana mar nyugotan éltek.

(Kotrcka Margit; sajat gy(jtés, 2002)

Gy(jtémunkam idején a helyi vasércbanya mar nem miikodott, 1979-ben zartak be, s az
1989-es rendszervaltas 6ta hasonld sorsra jutott a kdrnyékbeli lakossag nagy részének
munkat ad6 rozsnybi vasércbanya is, itt tobben dolgoztak Rudnardl is. A helybeliek tehat
mar évek 6ta nem jartak a banya mélyén, s az egykor kenyeriiket ott keres6k szama a ter-
mészetes elhalalozas kdvetkeztében jelentdsen lecsdkkent. igy tehat egyre kevesebb az
olyan adatkozl6, aki esetleg sajat maga altal ,tapasztalt”, a permonyikkal kapcsolatos
torténetet mondhatna el. Megjegyzem azonban, hogy az idés egykori banyasz adatkdzl6-
im sem hisznek mar a banyaszellem |étezésében, s nagyon kevés informacioval szolgal-
nak e lényeket illetéen. A kbzépkorosztaly ha hallott is réluk, csupan annyit tud mondani,
hogy a permonyikokkal ijesztgették Oket szileik és az id6sebbek gyerekkorukban, ha
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rosszalkodtak vagy pedig az erdébe akartak menni, kiiléndsen ha az erdében talalhato
régi banyajaratokba szandékoztak bemenni. Ennek ellenére, ha elvétve is, sikerdlt
néhany hiedelemmondat gydjteni, tehat feltételezhetd, hogy a kérnyékbeli telepliléseken
is emlékeznek még hasonld térténetekre. Ezt tdmasztjak ala a krasznahorkavaraljai,
valamint a szomszédos szlovak kdzséghdl, Rekenyeljfalubdl férjezett adatkdzlém torté-
netei is. A banyaszellem elnevezése - permonyik - megegyezik a szlovakoknal és a ma-
gyaroknal is, hangzasa alapjan azonban arra kdvetkeztethetlink, hogy a magyar lakossag
a szlovak banyaszokt6l, azok pedig az egykor idetelepllt német banyaszoktol vehették at.
Rudnan csupan a 2000-2002-ben végzett gyljtésem idején talalkoztam a permonyikon
kivil a perpényik kifejezéssel, és a Manga Janos altal feljegyzett egyik térténetben a
pertymonik alak is szerepel.

Egy rudnai amatér szlovak helytérténész 2008-ban 0sszeallitott egy kiadvanyt a falu-
ré6l.8 A Legendy (magyarul: legendak) cim( fejezetben ,Permonik” alcimen kozol egy tor-
ténetet, azonban a forrast nem jel6li meg, csupan megjegyzi, hogy szajhagyomany Utjan
rank maradt torténetrdl van sz6:

Nem tévednek, ha a permonyik sz6 hallatan a banyamanot képzelik el. Ez a kis emberke meg-
talalhato volt minden arany- és ezlistbanyaban. A banyaszoknak azonban csak ttjukban volt.
Beszédével igyekezett szorakoztatoé lenni, és egyaltalan nem tudatositotta, hogy a banyaszo-
kat csak feltartja fejtés kdzben. Nem is beszélve arrdl, hogy mindig éppen a legrosszabb
helyen allt. Pontosan az aranyércet tartalmazé éren. Ha a banyasz munkaja soran nem akart
neki artani, mindig at kellett tennie egy masik helyre. Minden ember tiirelmének megvannak
a hatarai. A banyaszt kimeritette, hogy mindig at kellett raknia a permonyikot, hogy ne aka-
dalyozza munkajaban. Erélyesen megkérte, hogy tiinjén el a banyajabol. A permonyik azt
felelte a banyasznak: Csak nézzél meg figyelmesen! Latod, milyen ténkrement ruhaban jarok
ebben a banyaban? Az ingecském mar teljesen elszakadt. Senki sem akarja megjavitani.
Hajlandé vagyok elmenni a banyadbdl, de csak akkor, ha hozol nekem egy Uj ingecskét.”

A banyasz nyugalma végett meghagyta a feleségének, hogy varrjon egy kis ingecskét,
amit aztan atadott a mandnak. Az ing Ggy allt rajta, minta raéntétték volna. Nagyon meg-
Orlilt neki. llledelmesen megkbszénte. Hogy ne maradjon ados igéretével, azonnal eltlint a
banyasz szeme elél. A banyasz csak ekkor tudatositotta, kit kergetett el maga mell6l. Eltiint
a permonyik, eltlint az értékes érc is.

(Czirbusz 2008, 4)°
A szerz6 torténelmi tényként kezeli a banyamanorol sz616 torténet:

A szajhagyomany atjan megmaradt toérténetnek pontosan 1598-ben kellett lejatszédnia.
Semmilyen kutatas és keresés soran nem sikerlilt ezt kévetéen megerdsiteni az arany- és
ezlistbanyaszat meglétét. A mi nagy szerencsénkre a permonyik a féld alatt csupan a szi-
nesfémekkel manipulal. Allitasomat tehat a féld alatt maradt vasérc bizonyitja.

(Czirbusz 2008, 6)1°

8 Akiadvanyt 6 maga terjeszti. A vasarlo jelzi igényét, s 6 kinyomtatja és bekdtteti a munkat egy
bizonyos 6sszegért.

9 Sajat forditasom.

10 A kiadvanyban k6zolt tobbi monda kapcsan is ezt az allaspontot képviseli, ti. hogy mindegyik-
nek val6s alapja van.
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A Rudnan lejegyzett, permonyikkal kapcsolatos mondak a Hala Jozsef és Landgraf lldiké
altal pontositott mondaklasszifikacié (Hala-Landgraf 2001, 8-10) alapjan a hiedelem-
mondak kategéridjaba sorolhatéak, s ezen belll a természetfeletti Iények egyik alcso-
portjat képezik. Az ebben a csoportban meghatarozott 6 mondatipus kozll csupan a
negyedik, a banyaszellemnek hitt allatok alcsoportba tartozé6 mondat nem sikerult gy(j-
tenem. Ennek kivételével tehat valamennyi tipus el6fordult: a segitdé banyaszellem (1.);
arté és blntet6é banyaszellem (2.); segit6, arto, blntetd banyaszellem (3.); ijesztgetés a
banyaszellemekkel (5.); valamint az egyéb térténetek a banyaszellemrél (6).

A gy(jtott mondak kozil kilon figyelmet érdemel szlovak nemzetiségli adatkézlém
altal elmondott Hofehérke és a hét térpe cimen ismert mese mondavariansa, amellyel a
szakirodalomban eddig nem talalkoztam.

A banyaszellemek, a permonyikok Rudnan egyarant ismertek voltak mind a szlovak,
mind a magyar és cigany szarmazasU lakossag korében, s felekezeti szempontbdl sem
oszlott meg ismeretik. Az 1950-as és 1960-as években Barabas Jend, Boros Marietta és
Manga Janos altal gy(jtott torténetek egy részében a banyaszok még sajat éilményként
mesélték el a permonyikkal val6 talalkozasukat, s a telepllésen ekkor még élénkebben
éltek a permonyikokkal kapcsolatos hiedelmek. A lakossag egy része még a banya
mélyén dolgozott, tehat az ott tapasztalt, szamukra megmagyarazhatatlan jelenségek
magyarazataként zomuk elhitte a permonyikok |étezését. Mint emlitettem, gyljtésem ide-
jén a banya mar majdnem két évtizede nem Uzemelt, s a rozsnybi banyat is bezartak
1993-ban: részben ezzel magyarazhato, hogy a helyiek emlékezetében elhalvanyultak a
banyaszellemel kapcsolatos ismeretek, a legfiatalabbak kozil pedig sokan mar nem is
tudtak, mik voltak a permonyikok, ritka esetben gyermekijeszt6ként hallottak ezt a nevet.

Izgalmas feladat lenne egy alapos gyljtést végezni a kdrnyezd egykori banyasztelepiilé-
seken és mas kornyékbeli falvakban is, vajon mennyire élnek még napjainkban a banya-
szellemekkel kapcsolatos torténetek. Feltételezhetben még gyljtheté volna a téma, s
megtudhatnank, milyen kép él a mai modern tarsadalomban a permonyikrél. Nagyon fon-
tos azonban, hogy megkérdezzik az adatkdzl6t, honnan szarmaznak ismeretei: szajha-
gyomany Utjan jutott el hozzajuk, vagy pedig valamilyen irodalmi forrasbél szerzett roluk
tudomast. Hogy még aranylag ismert a permonyik alakja a kérnyékbeliek hiedelemvila-
gaban, bizonyitja, hogy a Rudna szomszédsagaban fekvd jarasi székhely, Rozsnyd egyik
sUtéipari vallalatanak, a Granum nev( cégnek kétféle termékén, a mézeskalacsok cso-
magolasan egy permonyik szerepelt, s a termékeknek is a permonyik nevet adtak.** A szi-
nes csomagolason egy torpeszerl neveté banyamané alakja lathato, aki kezében egy
kalapacsot tart, a masikban pedig a széban forgd édességet. Ami a ruhaja szinét illeti,
egyik darabja sem piros, a sapkaja, mellénye és papucsa kék, inge, valamint nadragja
pedig sarga. A névvalasztassal minden bizonnyal kapcsolatba hozhaté az a széhasonlé-
sag, ami a mézeskalacs szlovak nevébdl (pernik) és a jellegzetes helyi banyamané (per-
monyik) nevébdl fakad. A mézeskalacs csomagolasa és az azt reklamoz6 ériasplakat
valészin(ileg felkeltette a fogyasztok érdekl6dését e hiedelemalak s a vele kapcsolatos
torténetek irant. Tanulsaggal szolgalna annak kideritése is, vajon valéban ezért kapta-e
ezt a nevet a széban forgo termék, s egyaltalan kitél szarmazik az 6tlet, 6 maga mit tud
a permonyikrél stb. Sajnos, ez ideig nem sikerult fényt deritenem erre.

11 A Granum a cég anyagi gondjai miatt 2002-ben megsziintette a ,Permonik” nev(i mézeskalacs
gyartasat.
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12 A kotetben szerepl6 felvételek (ahol arra mas utalds nem torténik) a szerz6, L. Juhasz llona munkai.
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3. A banyamand alakja a Granum sUtéipari vallalat altal gyartott mézeskalacs csomagolasan

’ ; . e P
4. A banyaman6 alakja a Granum s{toipari vallalat altal gyartott mézeskalacs csomagolasan
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Utoszo

Az altalam gydijtott, banyaszellemmel/permonyikkal kapcsolatos mondak kozil néhanyat
elsé alkalommal a rudnai temetkezési szokasokat és temetékultirat bemutatd kotetem-
ben 2002-ben publikdltam a halallal kapcsolatos hiedelmekkel Osszefluggésben (L.
Juhasz 2002a, 171-172). A permonyikrél sz616 tanulmanyom ugyancsak ebben az évben
jelent meg a Férum Tarsadalomtudomanyi Szemlében (L. Juhasz 2002b), majd nem sok-
kal ra, némi modositasokkal a rudabanyai Erc- és Asvanybanyaszati Mizeum
Kozleményeiben is (L. Juhasz 2004).

A mondak gyljtése soran tobb olyan adatkdzlével is megosztottam permonyikokkal
kapcsolatos ismereteimet, akik korabban nem tudtam errél a hiedelemalakrél, s meg-
kértek ra, hogy mondjam el neki, mirél is van szé. A falubeliek egy része tehat igy szer-
zett tudomast errdl a hiedelemalakrol, akik pedig gyermekijesztéként hallottak réla, alta-
lam tébb hiedelemtérténetet megismerhettek. A fent emlitett monografia tobb haztar-
tasba eljutott, a permonyikkal kapcsolatban 2002-ben megjelent tanulmanyomat pedig
fénymasolatban valamennyi adatkdzlémhoz eljuttattam. Konyvembdl és a tanulmanyt
tartalmazo6 folyoiratb6l a helyi kdnyvtar részére is ajandékoztam egy-egy példanyt. Az
emlitett kiadvanyok a vilaghalon, a Férum Kisebbségkutato Intézet honlapjan elektroni-
kus formaban is megtalalhatéak (www.foruminst.sk). Ezekb6l a forrasokbdl tehat a helyi-
ek tobb, permonyikkal kapcsolatos torténetet megismerhettek, s nem csupan a Rudnan
gyljtotteket, hanem a tanulmanyomban példaként emlitett, mas vidékekrél, orszagokbdl
szarmazokat is. GyUjtéutjaim soran az adatkdzléknek elmondottak, illetve a felsorolt for-
rasok révén a permonyikokkal kapcsolatos torténetek végsd soron tehat mesterséges
Uton ismét bekerll(het)tek a kdztudatba. A mondakutatok ezek utan napjainkban sokkal
tobb permonyikkal kapcsolatos torténetet gyljthetnek, mint annak idején én a harmadik
évezred forduldjan s legelsé éveiben. Egy falu lakdi - korra val6 tekintet nélkil - napja-
inkban mar tébb forrasbol (Ujsagok, televizid, radid, internet stb.) is meritik ismereteiket,
igy a mondagyjték és mas témak kutatéi nem hagyhatjak ezt figyelmen kivil. A népraj-
zi munkak - mind az ismeretterjeszté, mind pedig a szakirodalom - hatasara minden-
képpen oda kell figyelnliink. Kdnnyen megeshet ugyanis, hogy a kutatas soran sajat
magunk vagy kollégaink altal publikalt adatokat gyUjtliink fel ismét, akar egy masik, sok-
szor tavol esé helyen is, mivel az adatkozI6 abbdél meritette ismereteit.13

13 Nem ismeretlen ez a jelenség a néprajzi kutatasok torténetében. Csete Balazs irja le példaul,
hogy amikor az Ethnographia 1942/2. szamabdl felolvasta hazigazdajanak Nagy Jend
Temetés, temet6 és halotti tor a kalotaszegi Magyarvalkén c. tanulmanyat, az arra kérte 6t,
ajandékozza neki azt a szamot, mert a benne 1év6 'nagyon szép’ halotti koszontékbdl alkalo-
madtan felhasznal majd egyet-mast (Csete 1942, 207). Liszka Jozsef egyik zoborvidéki gyj-
téatja soran viszont a Luca-napi szokasokkal kapcsolatban a néhany évvel korabban publikalt
irasaban leirtakat hallotta vissza az egyik adatk6zI6tél (Liszka 2006, 37-38)
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Permonik
Bansky duch a bansky Skriatok v poverach banickej usadlosti Rudna
(Zhrnutie)

V banskych oblastiach po celej Eurdpe je znama postava banského Skriatka a banského ducha.
Jednotlivé narody ich nazyvaju rézne a zaznamenali v sUvislosti s nimi mnoZstvo poverovych pribe-
hov. Obvykle ich opisuji ako postavy trpasli¢ieho vzhladu, ale na niektorych miestach sa objavuji
v podobe obra. V ruke drZia banicky kahanec alebo banicke naradie a podla povery si to duchovia
banikov, ktorych kedysi postihlo v hibinach zeme nestastie. Na zaklade ich skutkov a charakteru
narodopisna veda rozliSuje niekolko typov. M6Zu sa objavit napriklad ako pomahajici alebo Skodi-
aci duch, ¢ize pomahajd banikom pri nachadzani rudy, mézu upozornit na bliZiace sa nebezpe-
¢enstvo, dokonca mdzu miesto nich aj pracovat. Ak banského ducha nahnevaji, mézZze spdsobit
nestastie, zasypanie bane a méZe nechat zmizndt aj rudu.

Vo svojej Stadii autorka sumarizuje doterajSie vysledky narodopisnych vyskumov v sivislosti
s banskym duchom a uvadza niekolko menej znamych povesti. Publikuje aj pribeh zaznamenany
pocas rozhovorov s Martinom Lutherom, z ktorého vyplyva, Ze aj sam Luther veril v existenciu
banskych duchov. DoterajSie vyskumy potvrdzuju, Ze na skiimané Uzemie i do historického Uhorska
sa do poverovych predstav tunajSieho obyvatelstva tieto postavy dostali prostrednictvom
nemeckych banikov, na ¢o poukazuje aj nemecky nazov (Bergmandi).

Studia predstavuije tito poverovi postavu v zrkadle materialov z vyskumov v obci Rudna so zmi-
eSanym obyvatelstvom, leZiacej v blizkosti okresného sidla RoZnava, na Uzemi niekdajSej
Gemerskej Zupy. Spomenuta obec a slovenské i madarské obyvatelstvo okolitych dedin nazyva
banského ducha, banského Skriatka permonikom, permonikom, perpénikom. Autorka na zaklade
materialov z vyskumov v rokoch 2000-2002 predstavuje, aké poverové pribehy poznaji v obci
a vbbec, nakolko je medzi obyvatelmi znama tato poverova postava. KonStatuje, Ze zatvorenie
miestnej bane (1979) prispelo k vyblednutiu poverovych pribehov o permonikoch v spomienkach
obyvatelov. Kym v polovici 20. storoéia sa jednému etnografovi podarilo zaznamenat aj taky pribeh,
v ktorom informator rozpraval svoj vlastny zazitok s permonikom, dnes uz vaésina fudi poc¢ula o nich
len ako o postavach, ktorymi strasili deti. Autorka zaznamenala aj poverovu poviedku, ktora je tak-
mer Uplne zhodna s rozpravkou Snehulienka a sedem trpaslikov.
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Permonyik
Das Bergmandl. Die Sagenwelt Uber den Berggeist in einer Bergbausiedlung
(Zusammenfassung)

In den Bergbaugebieten Europas ist die Gestalt der Bergmandl, Wichtel und der Berggeister weit
verbreitet. Diese Figuren werden von den einzelnen Vélkern unterschiedlich genannt. Der
Permonyik wird meist als ein Zwerg beschrieben, mancherorts erhalt er jedoch die Erscheinung
eines Riesen. Diese Wesen, die gewdhnlich eine Laterne sowie andere Bergmannswerkzeuge tra-
gen, stellen nach der Vorstellung der Dorfbewohner die Geister der im Bergwerk todlich verung-
luckten Bergmanner dar. Je nach Taten und Charakterzigen dieser Wesen werden in der volks-
kundlichen Fachliteratur mehrere Typen unterschieden. Der Permonyik kann zum Beispiel als hel-
fender Geist erscheinen, der den Bergméannern zeigt, wo das Erz liegt, wo eine Gefahr droht oder
er kann sogar selber fur die Bergmanner arbeiten. Wenn er jedoch erzirnt wird, kann er durchaus
Unglick verursachen: einen Einsturz des Schachtes erzeugen oder das gesuchte Erzgestein vor
den Arbeitern einfach verschwinden lassen.

In der Studie fasst die Autorin die wichtigsten Forschungsergebnisse bezuglich der Berggeister
zusammen, veroffentlicht zudem einige weniger bekannten Sagen, die sich um den Motivkreis des
Bergbaus ranken. So wird etwa ein Text ausgeflihrt, der anhand eines Tischgesprachs mit Martin
Luther aufgezeichnet wurde, und aus welchem klar hervorgeht, dass Luther selbst an dei Existenz
der Berggeister glaubte. Die bisherigen Untersuchungen zeigen, dass dieses Wesen erst durch
Vermittlung deutscher Bergmanner im untersuchten Gebiet (sowie im gesamten damaligen
Ungarischen Konigreich) auftauchen konnte - selbst seine hiesige Benennung (Permonyik) weist
auf seinen deutschen Ursprung hin.

Der Aufsatz untersucht den Kult der Berggeister in einem engeren, ortsbezogenen Kontext: die
Autorin stutzt sich auf Erkenntnisse ihrer eigenen Feldforschungen, die sie in Rudna, einer
Bergbausiedlung nahe der slowakischen Bezirksstadt Rosenau (ung. Rozsny6; slow. Roznava)
unternommen hat. Die Einwohnerschaft des Dorfes ist bis heute ethnisch gemischt (slowakisch-
ungarisch), in der Gemeinde sowie ihrer Umgebung gibt es daher mehrere Namensvarianten fur
das Bergmandl, so etwa Permonyik, Permonik oder Perponyik. Anhand ihrer zwischen 2000 und
2002 gesammelten Forschungsergebnisse skizziert die Autorin, welche Geschichten bzw.
Varianten heute in der Gemeinde noch existieren, und wie bekannt heute dieses Wesen in der hie-
sigen Bevolkerung noch ist. Sie stellt zum Schluss fest, dass vor allem die SchlieBung der 6rtlichen
Zeche 1979 dazu beigetragen hat, dass in der Erinnerung der Einwohner die Geschichten tber das
Bergmandl deutlich nachgelassen haben.

Wéahrend es um die Mitte des letzten Jahrhunderts einem Ethnographen noch gelungen ist,
eine Geschichte festzuhalten, in der ein Rudnaer Bergmann seine ,eigenen” Erlebnisse Uber einen
vermeintlichen Permonyik geschildert hatte, ist die Gestalt des Bergmandls heute meist nur noch
als Kinderschreck bekannt. Die Autorin hat unter anderen eine Sage aufgezeichnet, die beinahe
ganzlich mit dem Marchen Schneewittchen und den sieben Zwergen identisch ist.
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KILENC KERESZT (DEVET KRiZU)
Egy szakralis kisemlék-egyiittes nyomaban a vilaghalon.
Uj perspektivak a néprajzkutatasban

A tragédiak (balesetek, gyilkossagok stb.) helyszinének megjeldlése, kilonféle kegyeleti
jelek allitasa altalanosan elterjedt szokas, s nagyon tavoli maltra vezethet6 vissza. A szlo-
vakiai magyar néprajzi bibliografia szamara végzett adatgy(jtésem soran az Uj Szé cimi
csehszlovakiai magyar napilap vasarnapi mellékletének (Vasérnapi Uj Sz6) 1972-ben
megjelent szamaban akadtam ra egy Ujsagcikkre, amely a Pozsonyt Pragaval 6sszeko6td
egykori 602-es szam( féGtvonal mentén, annak Briinn utani szakaszan talalhaté Kilenc
kereszt nevi hellyel kapcsolatos. Ezen - a kdzeli Lesni Hluboké teleplilés kataszterébe
tartozé helyen - a miit mentén ma is kilenc hatalmas fakereszt sorakozik, kdzépen egy
nagy, két oldalan pedig 4-4 valamivel kisebb méretl. Az emlitett Gjsagcikk megjelenésé-
nek idején a keresztekhez kdzel allt az ezekrél elnevezett, kdzkedvelt Kilenc kereszt nevi
autésvendéglé (az akkori Csehszlovakiaban honos megnevezéssel: motorest).

Az Gjsagcikk szerzbje tobbek kozt leirja a keresztekhez k6t6dé mondat is, amelyben a
foszerepld egy magyar vandorkereskedd.t

Brnotol Jihlava-Praga iranyaban kb. 28 km-re aranylag Gj motel épllt. Kellemes itt megall-
ni, teleszivni tlidénket friss erdei levegbvel, s a motornak sem art, ha a hosszu tdra utan
kissé lehll. A szallodanak érdekes elnevezése van: Kilenc fakereszt.? Ezt a nevet az Ut szé-
Ién felallitott acsolt keresztek utan kapta. Bennlinket az érdekel, mit keresnek itt e vallasos
jelképek ily nagy szamban?

A kilenc néma fakereszt nmagaban mit sem mond. Ott dllnak ért a fenyves erd6 szélén,
a z6ld hattér szinte feloldja komorsagukat. Semmi felirat, semmi utalas, csupan a kilenc
kereszt kézt, az egyiken, a legnagyobbikon fesziilet, amely kissé zavarja is a képet.
Esziinkbe jut: hatha témegsir, s nem is vagyunk nagyon messze a valésagtol. Amde nem
haborus emlék, mint megtudjuk, a tdrténelembe messzire visszanyulé eseményre emlé-
keztet a keresztekbdl allé furcsa oszlopsor.

...1640-et irtak, amikor egy magyarorszagi kereskedé Jihlava felé tartott. Hluboké kdzség
kbzelében elesett, megsérlilt, és egy helybeli foldmives otthonaban kapott Gj erére. Az
egész csalad igen vendégszereté volt, apoltak is az idegent tehetséglikh6z mérten, amiért
6 igen halas volt. A leghalasabb a haz hajadon lednyanak volt, mert annak meghaté gon-

1 Acseh szdvegben a kereskedd szarmazasat illetéen az ,uhersky” kifejezés szerepel, a tobbi vari-
ansban ,z Uher”. A magyar forditasokban rendesen ez ,,magyarorszagi”’-ként szerepel, viszont a
Kilenc kereszttél északnyugatra, nagyjabdl 150 kilométerre taldlhaté Pardubice kdzelében van
egy Uhersko nevd teleplilés. Mivel a fészereplé néhany variansban raadasul cseh nevet visel, az
sem zarhato ki, hogy nem Magyarorszagrél, hanem err6l, az Uhersko nevii telepllésrél szarma-
zik. A magyarorszagi kereskedd mellett szél esetleg az az érv, hogy a széban forgd helyszin egy
fontos és régj, a Karpat-medencét Nyugattal 6sszekot6 kereskedelmi Gt mentén talalhatd. A kér-
dést nyitva hagyva, a forditasokban meghagyom a cseh formakat (Uher, Uhersko).

2  Aforditas helytelen, nem fakereszt, hanem kereszt. A fakereszt cseh megfelelGje drevény kriz
lenne.
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doskodasa és kedvessége minden gyogyirnal hatasosabbnak bizonyult. Vandorke-
reskedénk megkérte hat a szép lany kezét, nagyobb pénzisszeget is hagyott zalogbha a csa-
ladnal és azt kérte, varjak vissza, amig hazajaban el nem intézi (izleti dolgait.

Ki tudja, mi volt valéjaban a dolgok hatterében?... A gazdag vélegény messze volt, a leany-
nak hosszinak tiint a varakozas ideje, viszont az egyik helybeli parasztlegény, aki amugy
sem volt k6z6mbds a fiatal lednyszivnek, Gjra csapni kezdte neki a szelet. Szaz szénak is
egy a vége, a lanyos apa Ugy dontétt, hogy a kereskedGre nem varnak tovabb, és Kitlizik a
fiatalok esklivéjének napjat. Meg is tartottak volna a lakodalmat, ha éppen aznap a sze-
rencsétlen véletlen vissza nem hozza a magyarorszagi vandorkeresked6t, aki teljesiteni
szerette volna igéretét.

Az esklivéi menet Hluboké kdzségbébl a szomszéd faluba tartott, amelynek Velka Bites$ a
neve, hogy az ottani templomban a pap is megaldja az Gj part. A visszatért vélegény
Domasovban tudta meg hogy kedvese éppen most eskliszik hliséget - masvalakinek. A
kocsmaban tarsat keresett, s ra is beszélte az egyik legényt, legyen segitségére a hdtlen
menyasszony megblintetésében. A bosszlt Ugy hajtotta végre, hogy el6bb a menyasszonyt
és a vélegényt IGtték le lesbdl, majd a leany apjaval és a tantval végeztek, s leléttek harom
nét is az esklivéi menetbdl. A kereskedd azonban nyilvan megijedt blincselekménye kévet-
kezményeit6l, mert blintarsat sem hagyta életben, hogy ne tanuskodhasson ellene, és
véglil 6nmaganak sem kegyelmezett, s éngyilkos lett...

Minderrdl csak az Otrovacice-i plébanian sargulé régi feljegyzések és a helyi hagyoma-
nyok tantskodnak, mert a kilenc fakereszt az (it sz€lén néman mered az égnek.

Domasovnal a kilenc fakereszt bizonyos idé elmdltaval elkorhad, olyankor jra acsoljak
Oket és felallitiak, mert a gyonydr( taj, a helybeli lakossag és a fenyvesek dlén épitett motel
is megérdemli, hogy a modern vandor megalljon, és ne csak Iélegzetet vegyen, hanem kissé
kérdl is nézzen itt.?

A torténet felkeltette az érdekl6désemet, s a vilaghalon keresni kezdtem tovabbi, a Kilenc
kereszthez kapcsoldédoé informacidkat. Keresgélésem eredményes volt, nagyon sok ada-
tot talaltam mind a hellyel, mind pedig a Kilenc kereszthez f(iz6d6 mondaval kapcsolat-
ban. Az alabbiakban ezeket az ismereteket 6sszegzem, amelyek a néprajzi kutatas djabb
lehetséges modszereit, forrasait illetben tovabbi szempontokat vetnek fel.* Egyrészt
bemutatom, milyen hatassal volt az eimult b6 egy évtized soran a vilaghalo hasznalata az
Gjabb torténetek, mondak, magyarazatok keletkezésére és varialodasara egy helynévvel,
illetve egy szakralis kisemléktipussal kapcsolatban. Masrészt ra szeretnék mutatni, hogy
bizonyos néprajzi jelenségek kutatasa soran - jelen esetben elsésorban a széveges folk-
I6rt és hiedelmeket illetéen - a vilaghalot és az irott sajtét mint forrast nem hagyhatjuk
figyelmen kivil. Mivel 2008 augusztusaban sikerilt eljutnom mindkét helyszinre,® az ott
szerzett tapasztalataimat, megfigyeléseimet is felhasznalom.

Az idézett Gjsagcikkben emlitett, a 602-es szamu egykori folt melletti autéspihendn
mikod6é motorest a Pozsonyt Pragaval 6sszekété D1-es autdpalya megépiilése utan
(1982) elveszitette jelentdségét. A motorest eléggé elhanyagolt éplletét 1999-ben épi-
tették at haromcsillagos szallodava, s Rozalka néven lizemelt tovabb. A vilaghalén ,Hotel

u Deviti kiiz(l - Hotel Rozalka”® néven szerepelt. Késébb ,Hotel Annahof”-ra valtoztattak,

3 Szant6 Gyorgy: Kilenc néma fakereszt. Egy régi drama szinhelyén. Vasarnapi Uj Sz6 1972/14, 4.

4 A cseh nyelvii szovegek magyarra forditasat én végeztem.

5 A Szant6 Gyorgy altal bemutatott egykori motorestnél, illetve a tragédia szinhelyét jelzd kilenc
keresztnél.

6 ,Hotel a Kilenc keresztnél - hotel Rozalka”
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o 0 gy

az ,u Deviti kiiz(” (Kilenc keresztnél)” kifejezés ezuttal mar elmaradt.” A szalloda emblé-
majat viszont nem valtoztattdk meg, az ugyanolyan maradt, mint amikor a ,Rozalka”
nevet viselte: fehér mezében nagy U betlire emlékezteté kék vonal belsejében 9 kereszt
jele lathato, ebbdl nyolc kék szinl, a k6zéps6 pedig piros, ami valdszinlileg egyrészt a
Kilenc keresztnél hajdanan lejatsz6do véres eseményt szimbolizalja és a kdzépen allé
legnagyobb méret( fafesziiletre utal, amelyen egy fémkorpusz is talalhat6.®

A Kilenc keresztt6l nagyjabél 2 kilométeres tavolsagra vezet a D1-es autoépalya, s
mindkét oldalan (Brinn utan Praga iranyaban nagyjabél 28 kilométerre) egy-egy, a
modern kor kdvetelményeinek megfelelé egyforma autds pihenbhelyet épitettek vendég-
I6vel és benzinkittal egyutt. Mindkét hely a ,Motorest Devét kfizd” (Kilenc kereszt moto-
rest) nevet viseli.®

Amikor 2008 augusztusaban a helyszinen jartam, mind a kilenc nagy méretl acsolt
fakereszt az egykori motorest (ma Annahof Szall6) kbzelében az eredeti helyén allt.
Baloldalt egy fémoszlopon allé tvegszekrényben harom nyelven (csehil, németil és ango-
lul) olvashaté a keresztekhez f(iz6d6 monda. A keresztekkel atellenben, a m(iit masik olda-
lan egy buszmegalld bodéjan elhelyezett tablan a kovetkezo felirat talalhatoé: ,Lesni Hluboké
- Devét kfiza”. A bodé mellett allo informaciok tablafelirata: , Lesni Hluboké, motel Devét
kfiz(”.1° Ez ut6bbi elnevezés figyelemre méltd, mivel az ezt a nevet viselé egykori motorest
mar megsz(int, ennek ellenére a buszmegall6 régi neve megmaradt.

A Kilenc keresztrél nevezték el a kdzeli DomasSovban 1996-ban alapitott, részvénytar-
sasagként miikod6é mezdgazdasagi szOvetkezetet is.!

A Kilenc keresztrol sz6l6 monda Lesni Hluboké*? telepiilés honlapjan

A ma 170 lakosU kdzség hivatalos honlapjanak nyitéoldalan az alabbi révid bekezdést
talaljuk:

A teleplilés hataraban all a kézismert Kilenc kereszt, amelyhez a ,Kilenc keresztrél” sz6l6
monda kétddik 1540-bél, s egy esklivdi gyilkossagrol szél, amelyet egy hlubokéi lany bol-
dogtalan szeretGje hajtott végre egy tarsaval. A lany a sz(ilbi kényszer miatt akkor ment férj-
hez egy masik férfihoz. Ennek az emlékét brzi a 9 fakereszt. Hosszu éveken keresztiil egy
kis vendéglé allt itt, majd kordlbelll 1968-tél az ismert Kilenc kereszt nevii motel.*3

Lesni Hluboké honlapjan ,A kozség legrégibb torténelme - a kilenc kereszt mondaja”#
menupontra kattintva tobb oldalt kitevs, kulonféle forrasmunkakbdl szarmazé anyagot

7 www.discount4u.cz/?hotely=ceska-republika-hotely/hotely-vysocina/hotel-annahof (letbltve:
2009. 1. 19.)

8 Sajat gyljtés, 2008 augusztusaban jartam a Kilenc keresztnél.

9  www.devetkrizu.cz

10 A megallét jelz6 tablan olvashat6 teljes szOveg: Zastavka, zéna 430, Lesni Hluboké, motel
Devét kiizt - na znameni, 401, (Lesni Hluboké) . Domasov - Ricky — Ricany - Ostrovadice -
Brno - Stary Liskovec.

11 Zemédelska spolecnost Devét kiizu, a.s.

12 Eredetileg Hluboké volt a teleplilés neve, a Lesni Hluboké elnevezést az 1950-es években
kapta.

13 www.lesnihluboke.cz

14 Nejstarsi historie obce, povést o 9 kfiZich.

‘d pTT 1107 0dzQY 1eISO[ouy — 19z QeinyBISqQasty] WLIQ ] Own[oquirzs Aol Josmyry “euo[f zsgynf



L. Juhasz Ilona. Ritusok, jelek, szimbolumok, Forum Kisebbségkutatod Intézet — Etnologiai Kozpont, 2011, 224. p.

64

Kilenc kereszt (Devét kiizd)

talalunk a Kilenc kereszt torténetére vonatkozolag.'® Els6ként egy 1900-b6l szarmazé for-
rasmunkabdl'® idéznek, amelyben mar pontos informaciok szerepelnek a keresztek allita-
sanak, illetve felszentelésének idépontjara vonatkozdlag, de magarél a szertartasrol is:

A teleplilés hataraban az orszagit mellett talalhaté a hires ,9 kereszt”. Ez a hely a hlubo-
kéi slirli erdében talalhatd, ahol az Gt hirtelen elkanyarodik, egy kicsit magasabb helyen,
kbzvetlen az at mellett all 9 kiilébnbézé méretli kereszt (a k6zépsén szobor van). Annak
emlékére allitottak bket, hogy a Bitesbe tarto eskiivéi menetet itt tamadtak meg, s 7 embert
megoltek. Ugy beszélik, hogy egy, az erd6n at vandorld utas megbetegedett, egy helyi
parasztlany talalt ra, s otthon, naluk apoltak. Amikor gyégyultan utnak indult, megigérte,
hogy visszatér és feleséglil veszi apoldjat. Amikor néhany év mulva valéban visszatért érte,
megtudta, hogy egy bitesi csalad egyetlen fiaval éppen akkor tartja lakodalmat. Megvarta
az esklivéi menetet, és egy helyi vadasz segitségével meggyilkolt 7 személyt, majd végzett
magaval és a vadasszal is.

A kereszteket mindig a rajhradi kolostor' allitotta, legutoljgra 1887-ben, hetedik alka-
lommal, ezt megeldézéen 1824-ben. Amikor legutoljara 1887. szeptember 19-én a Benedek-
rendi KorcCian nevli prelatus felszentelte, tobb ezer ember vett részt a szertartason az egész
kdrnyékrél, még Briinnbdl is jéttek (Ezt az eseményt J. L. Sichan festémUivész meg is 6rdki-
tette fényképen, Jan Tiray pedig irasban jegyezte le az eseményeket)*®

alapjan idézik a honlapon:

Morvaorszagban eléggé kézismert a Kilenc kereszt eredetérél sz6l6 monda, amelyek
Domasov f6l6tt allnak maganyosan az erdében. Maig 6rzik egy szérnyliséges eskiivé emlé-
két, amely kortilbellil 300 évvel ezelétt tértént ezen a helyen.?°

(...) A Domasovrdl Bites iranyaba vezeté uton haladva kértlbellil egy 6ra milva jutunk el
célunkhoz. Az Ut jobb oldalan all a nevezetes kilenc kereszt, hattérben a sejtelmesen susogoé
erdével. 1640-ben?* itt gyilkoltak le az eskiivéi menetet, ennek tagjai vannak itt eltemetve.

A domasovi erd6khéz mindig is két6dtek valamilyen mondak. A s(rd erd6ben rabléban-
dak tanyaztak. Ezek mindig megtamadtak az erre haladé fuvarosokat és védtelen vando-
rokat, kiraboltak, majd meggyilkoltak Gket.

(...) A kOzség torténete erésen kétédik a boldogtalan szerelmesekrdl sz6l6 torténethez,
amely éppen azon a helyen ért tragikus véget, ahol jelenleg a 9 kereszt all. Ha nem ren-
delkezlink is az eseményt alatamaszté térténelmi dokumentumokkal, kilonféle informaci-
Ok léteznek arrél, hogy amikor a 20. szazad 60-as és 70-es éveiben ezen a helyen fold-
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www.lesnihluboke.cz/historie-obce/davna-historie-obce-povest-0-9-krizich.html (letdltve:
2008. 11. 30.)

Zavadil-Tiray: Vlastiveda moravska, okr. BiteSsky. 1900.

Rajhradsky klaster, Morvaorszag legrégibb kolostora, 1405-ben alapitottak.
www.mojebrno.wz.cz/inka—morava-klaster-rajhrad.html (letoltve: 2008. 11. 30.)
www.lesnihluboke.cz/historie-obce/davna-historie-obce-povest-0-9-krizich.html (letdltve:
2008. 11. 30.), 2.

KFiz-Domasovsky, A.: Dévét kfiz(i u Domasova, Typos Brno 1929.
www.lesnihluboke.cz/historie-obce/davna-historie-obce-povest-0-9-krizich.html (letdltve:
2008. 11. 30.), 4.

Itt zardjelben egy megjegyzés olvashatd: ,téves datum”, azaz 100 évet tévedett a torténetet
leird szerzé.
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munkakat végeztek, az egykori 9 kereszt nevii motel épitési munkalatai soran a munkasok
emberi csontokat talaltak.?

(...) Térjlink tehat vissza 1539-be és 1540-be, s nézziik meg, hogy az anyakényv feljegy-
zései szerint hogyan térténtek meg ezek az események az akkori Hlubokén.

(...) 1539-ben az erdei tton, ahol ma a kilenc kereszt all, egy Iokereskedd gyalogolt
Magyarorszagrol Csehorszag felé. Utkézben rosszul lett és a foldre rogyott. Egy hlubokéi
paraszt éppen arra haladt Velka Bitesbél, amikor meglatta az lton fekvé embert. A szeke-
rére rakta és hazavitte. Ennek a parasztnak egy nagyon szép lanya volt, 6 apolta a keres-
keddt, akibe beleszeretett. A paraszt észrevette, és igyekezett minél elébb megszabadulni
a férfitol. Azonban elkésett, mert ezek ketten mar hliséget igértek egymasnak. A kereske-
dé azt mondta, hogy egy évre elmegy a nagyvilagba pénzt keresni, s aztan egy év mulva
visszatér s feleséglil veszi. A lany nagyon megoriilt az ajanlatnak, és megigérte neki, hogy
varni fog ra.

Egy év mulva azonban szlilei arra kényszeritették, hogy egy masik, gazdagabb fiatalem-
berhez menjen feleséglil. A lany tudatta a kereskedével, hogy mikor lesz az eskivéje a
masik férfival. A kereskedét nagyon lesdjtotta a hir, s bosszdt forralt. Felfogadott egy segi-
tot, fegyvert szerzett, s a legjobb helyet valasztotta ki terve végrehajtasara. Ott tamadtak
meg az esklivéi menetet, ahol ma a kilenc kereszt all. A kereskedéd figyelmeztette tarsat,
hogy a menyasszonyt ne bantsa, de az nem figyelt eléggé és &t is meggyilkolta. Mikor a
kereskedé meglatta a halott menyasszonyt, agyonlétte tettestarsat és sajat magat is. Mind
a kilenc aldozatot ezen a helyen temették el. A menyasszonyt kbzépre, két oldalan pedig a
két vélegényt. A keresztek nagyon hamar ténkremennek, igy gyakran kell cseréini 6ket. A
hiedelem szerint azért, mert gyilkos fekszik ezen a helyen. Minden szaz évben Uj kereszte-
ket allitanak a régiek helyébe, és mindig felszentelik ezeket. Mivel a k6zépsé kereszt korab-
ban megy tonkre, a tévét megerdésitik, igy aztan 100 évig all a helyén.

Ezen az erd6n keresztiil ma orszagut vezet, s amikor az itt athaladé utasok a torténetre
gondolnak, megremegnek a félelemtél.??

A teleplilés honlapjan olvashaté adat szerint ,1985-ben kilenc (] kereszt készlilt”, azon-
ban a szévegben sehol nem utalnak arra, hogy ezeket felszentelték volna. Azt viszont
megjegyzik, hogy ,a 16. szazadi Kilenc keresztrél sz616 monda cselekménye térténetileg
nincs alatamasztva”. A Kilenc kereszt a teleplilés cimerében is helyet kapott, pontosan 9
kereszt szerepel rajta: 1 nagyobb és 8 kisebb, a kdzség zaszléjan viszont mar csak 1
kereszt lathat6.*

A hlubokéi Kilenc keresztrédl szolo torténet tovabbi variansai

A D1-es autopalya mellett épult Kilenc kereszt nevii pihendhely honlapjan?® olvashat6 az
ostrovacicei plébania levéltaraban talalhaté torténet roviditett valtozata, ebben a leany
az apjaval egyetértésben dontétt Ggy, hogy nem var a kereskeddre és feleséglil megy egy
helyi parasztlegényhez:

22
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25

www.lesnihluboke.cz/historie-obce/davna-historie-obce-povest-0-9-krizich.html (letdltve:
2008. 11. 30.), 5-6.
www.lesnihluboke.cz/historie-obcedavna-historie-obce-povest-0-9-krizich.html (letéltve: 2008.
11. 30.)

www.lesnihluboke.cz/pamatky-obce/pamatky-v-obci.html (letéltve: 2008. 11. 30.)
www.devetkrizu.cz/index.php?modul=clankz&tema=povest (letéltve: 2008. 12. 8.)
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Az Ur 1640-ik®¢ évében egy bizonyos magyarorszagi (uheri) kereskedd Jihlavaba tartott.
Hiuboké kézség kbzelében betegen esett dssze. Egy arra halado paraszt talalta meg, s hlu-
bokéi hazaba vitte az ismeretlent, ahol gondosan apoltak, hogy minél el6bb meggydgyuljon.
A keresked6 megkedvelte a csaladot, kiiléndsen a hajadon leanyzét, akinek meghato gon-
doskodasa és apolasa jarult hozza legnagyobb mértékben a gyogyulasahoz. Mielbtt elbu-
cslzott volna a csaladtol, kifejezte abbéli 6hajat, hogy szeretné feleséglil venni a lanyt. A
kedvese zsebkendGbjébe egy nagyobb Osszeget tett, s megkérte 6t, hogy varjon ra addig,
amig el nem intézi Magyarorszagon (izleti dolgait. Tavozasa utan a lany irant ismét érdek-
16dni kezdett egy helyi parasztlegény, aki mar korabban is gyengéd érzelmeket taplalt iran-
ta. Mivel a kereskedd bizonyos idé elteltével sem tért vissza és hirt sem adott magarol, az
apa és lanya agy dontétt, hogy nem varnak tovabb az idegenre, s az altala otthagyott pénz-
Osszeg jol j6n, hogy kézds otthont teremtsenek a parasztlegénnyel. Mar ki is tlizték az eski-
v6 napjat, s a lakodalomra is minden elé volt készitve.

A szerencsétlen véletlennek készdonhetéen éppen akkor tért vissza az uheri kereskedd,
hogy teljesitse menyasszonyanak tett igéretét, amikor az esklvéi menet éppen a Velka
Bites-i templomba tartott. Milyen nagy csalédas volt szamara, amikor Domasovban tudo-
masara jutott, hogy a kedvese férijhez megy! A helyi kocsmaban meggydzdtt egy orvvadaszt,
hogy legyen segitségére a hiitlen menyasszony megblintetésében.

A torténet egy masik valtozataban a szerepl6knek konkrét keresztnevik van, a kereske-
dé neve - Veleslav - mar egyértelmiien utal cseh szarmazasara, de mar hianyzik az a
motivum, amikor a paraszt betegen vagy pedig sebesllten talal ra, s hazaba viszi. A
menyasszonyt Johankanak, a masik vélegényt pedig Jaromirnak hivjak. Itt a kereskedé-
nek a torok elleni haboriba kell mennie, ahonnan harom év mulva tér vissza, tehat nem
egy év mulva, mint a tobbi valtozatban, s nem is pénzkeresés céljabol indul Gtnak. A szé-
ban forg6 térténetben a D1-es autopalya keresztektdl vald tavolsaga is tévesen szerepel,
nem néhany tiz méterre, hanem tavolabbra esik a Kilenc kereszttél, s utalnak a D1-es
autépalyan tortént sok kozlekedési balesetre is.

Kilenc kereszt - egy gyilkos szerelem vérfagyaszté torténete

A Magashegység és a Dél-Morva kerlilet hataran, Velka BiteStél néhany kilométerre az (t
mellett kilenc hatalmas kereszt sorakozik. Egy kilencszeres gyilkossag emlékét érzik, amely
1540-ben jatszodott le ezen a helyen. A régi térténet azzal kezd6détt, hogy egy Veleslav
nevi kereskedd beleszeretett egy Lesni Hluboké faluban laké parasztlanyba, Johankaba.
Nagy szerelem dult k6ztiik, s mindketten hliséget igértek egymasnak. Egy napon azonban
a katonasag a torokdk elleni harca hivta Veleslavot. Johanka megigérte, hogy harom évig
varni fog ra. Amikor harom év mulva napra pontosan Veleslav hazatért, ltkézben megallt a
domasovi fogaddéban. Ott tudta meg, hogy Johanka éppen akkor megy férihez egy helybeli
legényhez, Jaromirhoz. Veleslav beteges féltékenységében a helyi vadasszal tervet készi-
tett, s amikor az esklivéi menet visszafelé tartott Velka Bitesbél, agyonlétték bket. Ezutan
Veleslav magaval is végzett. Ez a hely azonban ma sem nélkll6zi arnyoldalat. Néhany tiz
méterre innen fekszik a D1-es autépalya, s a Kilenc kereszt nevii motorest. Ennek kézelé-
ben nagyon gyakoriak a tragikus kimenetell k6zlekedési balesetek.?”

26 Az évszamot tévesen irtak, a helyes datum 1539. Valészinlleg Lesni Hluboké telepiilés hon-

lapjarél vehették at a torténetet, ott szerepel helyteleniil az évszam.

27 www.vendy.estranky.cz/clanky/vite_ze/devet-krizu (letdltve: 2008. 11. 13.)
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Egy Kilenc keresztet népszer(isitd cseh turisztikai honlapon szerepld révid torténet a fent
idézett www.vendy.estranky.cz/clanky/vite_ze/devet-krizu valtozat roviditett és részben
médositott variansa. A szerepl6k neve is megegyezik, azonban ebben nem emlitik, hogy
Veleslavnak a t6rokok ellen kell harcba indulnia:

A 9 kereszt az itt tortént tragédiardl kapta a nevét. 1540-ben egy Veleslav nevii kereskedd
beleszeretett egy Lesni Hluboké-i paraszt lanyaba, Johankaba. A fiunak be kellett vonulnia
katonanak, ezért hliséget igértek egymasnak, Johanka megigérte, hogy harom évig varni
fog ra. Amikor a katona napra pontosan hazatért, megallt a domasovi fogaddban, ahol
megtudta, hogy szerelme éppen ekkor megy férihez egy helyi legényhez, Jaromirhoz.
Nagyon feld(ih6détt, ezért bosszUbdl egy ismerds erdésszel a Velka Bitesbél hazafelé tarto
nasznépet a menyasszonnyal egylitt legyilkoltak. Véglil Veleslav magat is megélte. Azéta all
itt a 9 kereszt, hogy emlékeztessen erre a régi tragédiara. Figyelemre mélté, hogy a 9
kereszt kérnyékén és a D1-es autopalya mellett 1évé motorestnél nagyon sok a halalos
kimenetel( kéziti baleset. Allitdlag az atok maig is tart.?s

Marcel Bystron blogja2°

Témank szempontjabdél nagyon fontos honlaprél van sz6, mivel a Kilenc kereszt monda-
janak egy masik hosszabb variansat, illetve a D1-es autopalyan tértént halalos kimene-
tell baleseteket, a Kilenc kereszthez kapcsold kézelmultban keletkezett torténeteket
olvashatjuk itt. Az oldal 6sszeallitdja - Marcel Bystron - az alabbi sorokkal vezeti be a
témat:

A D1-es autbépélya meg van atkozva? A Kilenc kereszt tka.

Az egész ,déegyes” naponta nyomaszt bennlinket az autészerencsétlenségeivel. Miért hal-
nak meg rajta évenként emberek tucatjai? Meg van atkozva ez az egész Utszakasz, vagy a
hely atkozott, ahol a Kilenc kereszt talalhat6? Mindenesetre az ezen az autépalyan eléfor-
dulé jelenségek valamennyi itt athaladé jarmivezet6ben borzalmat és félelmet keltenek.

A domasovi haromszég - Velka Bytes$ - Lesni Hluboké - Domasov.

A koriilbeliil harminc kilométeres Utszakasz, amelyen a legtobb baleset térténik, Domasov
kdzelében talalhatd. Az autépalya-renddérség szerint erre nincs semmilyen ésszerli magya-
razat. Ezen a szakaszon az autépalya jol belathato és az Ut mUszaki allapota is kielégitd. Mi
az oka tehat a gyakori baleseteknek? Vajon szerepet jatszik ebben, hogy a kdzvetlen kéze-
lében talalhaté egy Kilenc kereszt nevi hely, amely mar kézel 470 éve egy rettenetes tra-
gédia emlékét 6rzi?3°

Ezutan a kereszthez ké6t6dé monda tdbb fejezetre tagolt részletes leirasa olvashaté.
Figyelemre méltd az ebben szerepld G4j motivum, mely szerint a kereskedét az ered6bol
kirohané rablébanda tAmadja meg Utja soran, emiatt sebesiil meg, s esik ajultan dssze.
A tobbi torténetben rablokrol nem esik sz6. Ugyancsak Ujak a fegyverek szamara és ,tipu-
sara” vonatkoz6 adatok is.

28 http://www.turistika.cz/mista/devet-krizu (letéltve: 2011. 2. 21.)

29 www.bystron.blog.idnes.cz

30 www.bystron.blog.idnes.cz/c/58690/Je_dalnice-D1-prokleta-Kletba-Deviti-krizu.html (letdltve:
2009. 1. 19.)
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A sirig tart6 szerelem igérete.

Az Ur 1539-ik évében jarunk, a domasovi erdében egy uheri Iokeresked63t vandorol. Amikor
arra a helyre ér, ahol ma a Kilenc kereszt all, egy pisztolylovés megsebesiti, s a keresked6
a foldre esik lovardl. Meglétték a labat. Az erddbdl egy kegyetlen abrazatu rablébanda
rohan ki. A kereskedé csak annak kdszdnheti életét, hogy nem all ellen, s életéért kényo-
rég. Miutan a feje megsebeslil, ajultan rogy a féldre. Ebben az allapotban talal ra egy, a
Velka Bites-i vasarbol hazafelé tarté paraszt. A sebeslilt kereskedét felteszi a szekérre, és
magaval viszi Lesni Hluboké-i portajara, ahol a lanyaval él. Itt apoljak néhany hétig, amig
az allapota nem javul. A paraszt rajon, hogy gyengéd érzelmek kezdenek kialakulni a keres-
kedd és a lanya k6z6tt. Mivel 6 nem ilyen szegény vélegényt szant a lanyanak, igyekszik
minél el6bb megszabadulni a sebeslilt vendégtél. Az uheri kereskedé hajlandé elmenni, de
megigéri, hogy pénzzel tér majd vissza, ami biztosan meglagyitjia majd a jévendébeli apbsa
szivét. Kénnyekkel bucsuzik szerelmétdl, és sirig tarté szerelmet igérnek egymasnak.

Arulds és igazsagtalansag.

Néhany hénap mulva a I6kereskedd ismét visszatér Lesni Hlubokéra. Eladta uheri hazat, és
sikerlilt néhany jo lzletet kbtnie, igy most mar elegendd pénze van, hogy megkérje szerel-
me kezét. Domasovon at utazik, ahol megall egy kis pihenére a kocsmaban. Itt érteslil a
lesdjto hirrél, hogy szerelme két nap mdlva férihez megy. Az apja egyezett meg az eskiivo-
ben egy gazdag Velka Bites-i legénnyel. Az uheri kereskedd elkeseredik és cselekvésre
szanja el magat. Egy helyi vadasznak hatalmas 0sszeget igér egy véres terv kivitelezéséért.
Azt tervezi, hogy amikor az eskiivéi menet a Velka Bites-i templombdl a menyasszony por-
taja felé, a lakodalmi mulatsagba tart, s arra a helyre ér, ahol annak idején sebeslilve rata-
laltak, megtamadjak Gket. Mindenkit megdinek majd, csupan a menyasszonynak kegyel-
meznek, akit majd aztan 6 vesz feleséglil.

Témeggyilkossag.

Minden Ggy tortént, ahogyan megbeszélték. A mit sem sejté, menyasszonybdl, vélegénybél
és az 5 rokonbdl allé esklivéi menet lassan ballag a domasovi erdén keresztil. A vadasz és
a keresked6 négy hosszu csévi I6fegyverrel, hat pisztollyal varakoznak, hogy a fegyverek
Ujratéltésével ne kelljen a draga id6t pazarolni. Az eskiivéi menet mar csak 30 méterre van
télik. Az elsé két I6vést a menyasszony apjanak a fejére és a vélegény anyjanak mellkasa-
ra iranyitjak. Sikoltozas, a fegyverek flistje, és tovabbi I6vések a megzavarodott témegbe.
Mindketten addig 16vélddznek, amig a lakodalmasok hangja el nem némul. Mire elszall a
tlizeld fegyverek flistje, hét véres holttest képe tarul a két gyilkos elé. Sz6rnydi félelem lesz
urra a kereskedén, amikor meglatja fejen I6tt halott kivalasztottjat! Istent karomolja, majd
a tettestarsa felé fordul, aki eltalalta kedvesét. Célba veszi fegyverével és 16. A vadasz is hol-
tan rogy a féldre, a gyilkos pedig a menyasszonyahoz térdel. Magahoz 6leli, majd sziven 16vi
magat.3?

A Kilenc keresztet a Benedek-rendiek aldottak meg.

A Véres esklivé emlékét brzik a tragédia helyszinén, Lesni Hlubokén. A szajhagyomany sze-
rint a véres esklivét kévetben egy évvel megjelent a kérnyéken a menyasszony szelleme,
mégpedig ifji hazasoknak, s olyan embereknek, akiknek esklivéi szertartashoz valami
kozlik volt. Az esemény szinhelyén 9 keresztet allitottak, amelyeket a rajhradi kolostorban
laké Benedek-rendi szerzetesek szenteltek fel. Amikor a keresztek ténkrementek, a szerze-
tesek ujakat allitottak helylikbe, és ezeket is felszentelték. A felszentelt kereszteknek 100

31 A monda mas variansaiban nem lokereskedd szerepel, csupan kereskedd.
32 www.bystron.blog.idnes.cz/c/58690/Je_dalnice-D1-prokleta-Kletba-Deviti-krizu.html (letdltve:

2009. 1. 19.)
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évet kellett kibirniuk, majd ismét Ujakat allitottak, amelyeket ugyancsak felszenteltek.
~Amikor a legutobb, 1887. szeptember 18-an felallitott Uj kereszteket a Benedek-rendi
Korcian nevi prelatus felszentelte, t6bb ezres tomeg vett részt a szertartason, a kérnyék-
beli blcsujarok végelathatatlan sora 6zénlétt ide, még Briinnbdl is.” Ez az utolsé, a Kilenc
kereszt felszentelésére vonatkoz6 adat, amelyet a Lesni Hluboké-i kronikaba bejegyeztek.
A hatarid6, amikor ismét fel kellett volna szentelni a kereszteket, s ellizni a gonoszt, 1987-
ben telt le. Tehat 21 évvel ezeldtt! A halott menyasszony szelleme tehat ismét k6ztlink jar?33

A tovabbiakban ezen a honlapon harom olyan torténet is szerepel, melyek szerint a meg-
gyilkolt menyasszony visszajard szelleme okozza a baleseteket, a gépkocsivezetdk miat-
ta veszitették el uralmukat a kormany folott. Figyelmet érdemel, hogy ezekben a torténe-
tekben valamennyi dldozatnak kdze van valamilyen médon az eskiivéhoz. Az els6 torté-
net halalos aldozata naszitra indult Gjdonsilt feleségével, a masodikban egy szeren-
csétlen(l jart katona allt nésilés el6tt, a harmadik torténet haldlos aldozatanak autoja-
ban pedig lakodalmi kalacsok voltak.3*

1. A halott menyasszony szelleme

Fékcsikorgas, a jobboldali sarvédd beleakad a forgd kerekekbe, s a Fabia szembefordul a
menetirannyal, a sarhanyo ismét a kerékbe akad, ennek kdvetkeztében az auté kétméteres
magassagig repll, majd a tetejére zuhanva landol a foldén. A karosszéria pattog, az liveg-
szilankok az uttestre replilnek. Cs6nd van. Ez a baleset a D1-es autépalyan, a 161-es kilo-
méterkénél tdrtént Domasovnal a Briinn-vidéki jarasban. A gépkocsi utasai ifju hazasok,
akik Briinnbél a Ruzinéi replilétérre tartanak. Egy Karib-tengeri hajolt varja 6ket naszut
gyanant. Egy kicsit tavolabb egy Renault all meg, amelyet a Fabia néi vezetbje éppen meg
akar el6zni, de kdézben megmagyarazhatatlan okbdl hirtelen balra rantja a kormanyt. A
Renault vezetbéje a mentbket hivia, majd a Fabia roncsaihoz siet, hogy megnézze, s meg-
prébalja kitapintani a Fabia utasanak pulzusat. Hiaba. Késébb az orvosi latleletbél kiderdil,
hogy megsértilt a gerincvelb. A Fabia soférje azonban még Iélegzik, reszket, a mentds pro-
balia megnyugtatni. Azt hajtogatja: ,Ott volt!” és ,En lattam...” Megkérdezik téle, hogy mit
latott. , Egy menyasszonyt!” - valaszolja.3®

2. A katona megoriilt félelmében.

A Briinn melletti Zbraslavban 1989-ben még volt egy katonai laktanya. Az egyik szolgalatot
teljesité katona decemberben taviratot kapott otthonrdl azzal a hirrel, hogy menyasszonya
gyereket var, s a szlil6k mar szervezik az esklivét. A katona, egy teherauto-sofér, maganki-
vil volt az 6rémtél, és mindenképpen meg akarta tinnepelni a dolgot. Két baratjaval hamis
eltavozasi engedélyt allitottak ki maguknak, s este mar mindharman terepszinii 6ltdézetben
Uinnepeltek a Velka Bites-i kocsmaban. A visszafelé vezeté uton a katonai teherauté ,letért”
az trél, de mindharman megusztak a dolgot egy kénnyebb sérliléssel. Eddig a pontig mind-
harmuk vallomasa megegyezett. Az ezutan bekévetkezett eseményekre azonban csak
nagyon nehezen talalhaté barmilyen magyarazat.

A sofér a baleset utani sokk hatasara megnémult, s csak remegett. Amikor a baratai igye-
keztek megnyugtatni, azt kialtozta, hogy szellemet latott. Hirtelen a semmibél megjelent
el6tte egy fehér ruhas né, aki egyenesen a szemébe nézett és nagyon furcsan ramosoly-
gott. O ezért késén reagélt, igy belehajtott ebbe a fehérruhés alakba, aki azonban atment
a testén. Megszallottan hajtogatta, hogy a szellem még mindig a testében van, s amikor a
baratai megérintették, a bére jéghideg volt. A katona ezutan befutott az erdébe. Masnap
egy kozeli vasiti vaganyon talaltak meg. Testét a vonat darabokra szaggatta, a maradva-
nyok 6tvenméteres szakaszon szorédtak szét. A hivatalos jelentésben az allt, hogy a kato-
na egy kimené soran ittas allapotban kerllt a vaganyra, ahol elaludt, s a vonat elgazolta.
Vajon a halott menyasszony valasztott maganak egy ilyen véres naszajandékot?3¢
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3. Halal egy kamionkarambolnal

Egy masik eset, amely a halott menyasszony kisértetével valo talalkozasra utal, egy
Amszterdambdl Isztambulba tarté t6rék kamionossal tértént. A pihenést illetéen a soférdk-
nek szigoru szabalyokat kell betartaniuk, azonban ez sem elég a tébbnapos hosszu (it okoz-
ta faradtsag kipihenésére. Egy atlagos, késd dszre jellemzd idjaras: sziirkllet és kicsit
kbdés nap volt. A soférnek még van néhany 6ra ideje arra, hogy kényszersziinetet tartson,
ezért igyekszik legalabb a briinni parkoloig eljutni, ahol alhat egyet. A CD-lejatszobdl térék
popzene hallatszik, amikor a sof6r flistszagot érez. Ennek ellenére nem all meg, tovabb
hajt. Néhany kilométer utan azonban az auté belsejébe nagyobb szlirklilet ereszkedik, mint
amilyen kint, a kamionon kiviil van, s az ismeretlen eredet( flist mar a sofér szemét csipi.
A sofdr kénnyezik, majd latja, hogy a pedalok kéziil Iang csap fel. Mialatt labaval igyekszik
eloltani a tiizet, nem figyeli az utat. Mire ismét felnéz, néhany tiz méterre maga elétt egy
gyermeket pillant meg. Fékezni akar, de a nehéz kamion tovabb szaguld, egyenesen az eldt-
te allo alakkal szembe, amely tovabbra is allva marad. A sofér probal manéverezni, de
mégis elgazolja az 6tven kilométeres sebességgel haladé gépkocsijaval.

A kamion felfordul, majd néhany pillanat mulva egy személyautd hajt belé. A személyauto
sofériének mar nem volt ideje fékezni, igy a kamion hatuljaba rohan. A szerencsétlen térék
sofér a menték megérkezésekor a fejét fogva a maga gyenge angoltudasaval csak azt haj-
togatja, hogy megolt egy gyereket. A rendérék azonban egyetlen nyomot sem talalnak, ami
arra utalna, hogy az Gton egy masik személy is lett volna.’” Feltételezhetjiik, hogy az allito-
lagos gyermek, amelyet a sofér latni vélt, a halott menyasszony szelleme lehetett, mégpe-
dig két okbdl is. El6szor is, a magas kamionbdl nézve egy alacsonyabb né olyan kicsinek
latszik, hogy akar gyereknek is tlinhet. Masodszor, a sofér leirasa szerint az elgazolt gyer-
mek tiszta fehér ruhdban volt. Es hat milyen kapcsolatot feltételezhetiink a tordk sofér egy
lakodalmi menet kézt? Valdszinlileg semmilyet, azonban a személyautdnak a hatso llésén,
amelynek vezetdje nem élte tul a karambolt, néhany doboz lakodalmi kalacs volt...%8

A fentebb kozolt balesettel kapcsolatos harom torténet lerdviditett, atdolgozott valtozatat
késbbb kozolték a D1-es autdpalyan tortént gyakori balesetekrél sz616 irashoz kapcsolé-
déan az Aha cimd lap internetes valtozataban is.3°
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www.bystron.blog.idnes.cz/c/58690/Je_dalnice-D1-prokleta-Kletba-Deviti-krizu.html (letdltve:
2009. 1. 19)

Mindharom balesettel kapcsolatos torténet varidnsai a Mellékletben olvashatok.
www.bystron.blog.idnes.cz/c/58690/Je_dalnice-D1-prokleta-Kletba-Deviti-krizu.html (letdltve:
2009. 1. 19)
www.bystron.blog.idnes.cz/c/58690/Je_dalnice-D1-prokleta-Kletba-Deviti-krizu.html (letdltve:
2009. 1. 19)

Hasonld torténetek keringenek ugyanezen a Dl-es autépalyan, a 88. kilométerénél,
Humpolecnél tértént gyakori balesetekkel kapcsolatban. A 80-as kilométerkénél egy auté-
stoppos jelenik meg, de ha az autésok megallnak, hogy felvegyék, mar sehol sem latjak, hidba
keresik. www.kpufo.cz/wpe/psy2.htm (letoltve: 2008. 12. 28.)
www.bystron.blog.idnes.cz/c/58690/Je_dalnice-D1-prokleta-Kletba-Deviti-krizu.html (letdltve:
2009. 1. 19)
www.ahaonline.cz/clanek/zahady-a-tajemno/49884/desive-tajemstvi-deviti-krizu-na-dalnici-
d1-vyvrazdili-tady-celou-svatbu.html (letéltve: 2011. 1. 2.) A torténeteket és a cikk szovegét
lasd a Mellékletben!
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Marcel Bystron az alabbi kommentart flizte a fenti térténetekhez:

Ez az anyag szandékosan misztikus tdrténetként lett megirva. Meggybz6désem, hogy a D1-
es autépalyan tortént karambolokrdl a figyelmetlen soférék tehetnek. De azért minden-
képpen van ra egy kis esély, hogy a leirt események igazak. Ha esetleg tandja volt a D1-es
autépalyan tértént hasonlé esetnek, feltétleniil kiildje el nekem, s majd foglalkozom ezzel
a jelenséggel is.*°

A fentebb leirtakkal kapcsolatos forumon tobb bejegyzés is olvashat6. A legtdbb hozza-
sz016 elhiszi a Kilenc kereszthez kapcsol6do torténeteket.

Tonicka (2008. 12. 21.): A szellemjaras ellen segit az atutazokon a kereszt, a kereszt-
vetés. A keresztek korabbi felszentelése betdltétte céljat. A szertartast ujra meg kell
ismételni, és meg kell kérni a szellemet, hogy térjen vissza egy masik dimenziéba.*

Zcek (2008. 12. 19): J6l ram ijesztettetek! Nagyon gyakran utazom azon a szakaszon, ezen-
tul mar mindig félni fogok!+?

A kovetkezd hozzaszolasbol kiderul, hogy az Epocha cimi Ujsagban is megjelentek a
Bystron altal leirt torténetek:

Kojak (2008. 11. 22.): Ma olvastam az Epochaban*’ megjelent cikket (...) Nagyon kedvelem
az ilyen titkokat, és én hiszek abban, hogy van valami alapjuk. Nem kellene Ujra felszentel-
ni a kilenc keresztet? Az ember sohasem tudhatja.**

Egy masik hozzasz616 a D1-es autopalyan vele megtortént egyedi élményrél szamol be:

Jst1951 (2008. 11. 21.): Nekem is van ezekhez a helyekhez kétédé élményem, de ez nem
kapcsolodik a menyasszonyhoz. Egyszer, amikor ezen az Utszakaszon hajtottam, Ugy tlint,
mintha mindenki megbolondult volna. K6d volt, s sz szerint egy autélavinaban haladtam,
amely ugy szaguldott el6re, mintha mindenki eszét vesztette volna. Az is mindegy volt sza-
momra, hogy 6sszelitk6zlink-e vagy sem, sét raadasul még ériiltem is halalnak. Ez hirtelen
tortént, kevéssel az utolso lejté utan, Briinn felé. A k6d, az autdk, minden hirtelen eltiint és
a kbzlekedés normalissa valt. Azéta a Kilenc kereszt nevii pihenéhely el6tt mindig keresz-
tet vetek. Elétte sohasem talalkoztam ilyen jelenséggel.*®

Egy paranormalis és misztikus témaval foglalkozé honlapon is megtalalhaté a Marcel
Bystron blogjaban*® kézolt anyag, ezzel kapcsolatban Gj hozzaszélasok is olvashatok:

40 www.bystron.blog.idnes.cz/c/58690/Je_dalnice-D1-prokleta-Kletba-Deviti-krizu.html (letdltve:
2009. 1. 19.)

41 www.blog2.idnes.cz/diskuse.asp?iddiskuse=A081121_58690-blogidens (letdltve: 2009. 1.
21.)

42 www.blog2.idnes.cz/diskuse.asp?iddiskuse=A081121_58690-blogidens (letdltve: 2009. 1.
21.)

43 Csehorszagban havonként megjelend szines magazin.

44 www.blog2.idnes.cz/diskuse.asp?iddiskuse=A081121_58690-blogidens (letdltve: 2009. 1.
21)

45 www.blog2.idnes.cz/diskuse.asp?iddiskuse=A081121_58690-blogidens (letdltve: 2009. 1.
21))

46 www.blog.iDNES.cz
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Black master (2009. 1. 18.): A D1-es titon az eskiivém elétt biztos, hogy nem fogok menni...
Vagy egyaltalan nem is megyek mar tébbet, hiszen az autdpalyak ugyis nagyon dragak és
foloslegesek. Egyébként nagyon érdekes olvasmany.*

Tovabbi variansok

A ,kérdések” nevi cseh honlapon ILIINES kérdésére: ,Ismeritek a 9 kereszt titkat a D1-
es autdpalyan?” ,hahulka 11" a fentebb idézett honlapra hivatkozva az alabbiakat vala-
szolta:

Az ismert Kilenc kereszt motorest csak néhany méter tavolsagra fekszik a Lesni Hluboké
kbzelében pontosan 470 évvel ezelbtt tortént tdmeggyilkossag helyszinétél. Amikor az
esklivéi menet erre haladt, 6sszesen 9 embert gyilkoltak meg, beleszamitva a két gyilkost
is. A véres lakodalom helyszinén késébb 9 fakeresztet allitottak, amelyeket a Benedek-
rendi szerzetesek szazévenként megszenteltek. Legutoljara 1888 szeptemberében (ennek
éppen tegnap volt 123 éve). Tobbek tanlsaga szerint a tragédia helyszinén kisért a meg-
gvyilkolt menyasszony szelleme, s 6 az okozdja a sok balesetnek is ezen az egyébként jol
belathato Gtszakaszon.*®

A Domasov és kdrnyéke nevezetességeit bemutaté oldalon Erdekes helyek Domasovban
és kérnyékén cimen kozlik a torténet roviditett valtozatat, ebben I6keresked6t emlitenek,
aki a kimerlltsége okan volt életveszélyben, s nem a rablok tamadtak meg, mint a tobbi tor-
ténetben.

A Kilenc kereszt nevii hely Lesni Hluboké (korabban Hluboké) teleplilés kbzelében a
Velka BiteSbe vezetd Ut mellett talalhatd. Egy 1540-ben ezen a helyen tértént gyilkossag
emlékét brzi.

1539-ben eltévedt itt egy Iokereskedd, akit egy helyi parasztember mentett meg, amikor a
hlubokéi stir erdében mar majdnem meghalt a kimerliltségtdl. A keresked6 beleszeretett a
parasztember lanyaba és hliséget esklidott neki. Aztan elment, hogy a nagyvilagban pénzt
keressen. Amikor egy év milva visszatért, a kocsmaban szerzett réla tudomast, hogy a sze-
relmének éppen azon a napon van az eskivdje. A csalddott szerelmes kereskedé felfogadott
egy cinkost, s az éppen hazafelé tarté esklivéi menetre varakoztak. Mindenkit leléttek, s
véglil a cinkos is meghalt, a kereskedd pedig 6nkezével vetett véget életének.

Ezen a helyen temették el mind a kilenc aldozatot. A menyasszony kézépen fekszik, két olda-
lan pedig a vélegények. A kereszteket minden szaz évben felljitjak, és ismét felszentelik.*®

A Lesni Hlubokéhoz kozeli Skrinarov telepllés honlapjan a turisztikai ajanlatban bemu-
tatjdk a Fehér-patak (Bili potok) volgyében talalhatd latvanyossagokat. Itt a Kilenc kereszt
nevi motoresttel kapcsolatban megemlitik a Kilenc kereszt torténetét is. Eszerint az eluta-
sitott udvarlé 9 embert gyilkol meg, s mivel nem emlitenek tettestarsat, Ggy érthetd, hogy 6
maga Olte meg egykori menyasszonyat is. E révid térténetben nincs sz6 arr6l, hogy 6t is
ezen a helyen temették volna el:

Kilenc kereszt - kbzkedvelt motorest a D1-es autopalya mellett, elnevezését a nem mesz-
sze talalhato, valéban létez6 kilenc keresztrél kapta. Egy 1540-ben lejatsz6do tragédiara
emlékeztetnek, amikor az elutasitott udvarlé meggyilkolta egy eskiivé 9 résztvevdjét, koztiik
a menyasszonyt is. Az aldozatokat a gyilkossag helyszinén temették el, sirjukra kereszteket
allitottak.%°

47 www.krnac.cz/prokleta-d1-u-deviti-krizu-t2174.html (letéltve: 2009. 1. 19.)
48 http://www.odpovedi.cz/otazky/znate-tajemstvi-9-krizu-na-dalnici-d1

49 www.domasov.info/mista.html (letéltve: 2009. 1. 23.)

50 www.skrinarov.wbs.cz/Udolim-Bileho-potoka.html (letéltve: 2009. 1. 23.)
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A denevérszarnyu lény és a lepkeember (,Mothman”, ,motyli muz”),
patogén zona

A D1-es autopalyan tortént, az atlagosnal sokkal gyakoribb balesetek magyarazataként a
fentebb mar bemutatott halott menyasszonyhoz két6dé torténeteken til a kdzelmdultban
néhany olyan is szlletett, amelyek a baleseteket FOldon tuli IEnyek megjelenésével hoz-
zak Osszefliggésbe. Az egyik ilyen hiedelemalakhoz - a denevérszarnyd Iényhez - kap-
csolodik a kovetkezd, tdbb honlapon is olvashat6 térténet:

A Dl-es autopalyan, Briinntél kértlbelil 30 kilométerre talalhaté a Kilenc kereszt nevdi
hely. A négysévos Ut mindkét oldalan motorest és benzinkdt épdilt. Eppen itt, ezen a kériil-
beltl 2 kilométeres szakaszon egy sor halalos kimenetell baleset tértént. A balesetek oko-
z0i a figyelmetlen, felelétlen s nagy sebességgel szaguldo soférék voltak. Azonban néhany
autés, aki ezen az Utszakaszon karambolozott, furcsa jelenségrél szamolt be. Azt allitottak,
hogy réviddel a baleset elétt az tttesten egy hatalmas, kitart szarnyd, denevérszarnyas ala-
kot lattak. A Iény atreplilt a jarmivén, amitél ugy megrémiiltek, hogy karamboloztak. Hogy
nem csupan a faradt vezeték képzelgéseirdl van szé, tébb utastars is megerésitette. Ok is
nagyon sok esetben lattak titokzatos alakokat. Tobben is tapasztaltak, hogy amikor a lény
atreplilt a jarm(vén, abban a levegd hirtelen nagyon lehdilt.>t

Egy masik honlaphoz tartoz6, Rejtélyek cimi forumonS? a D1-es autépalyan tortént bal-
eseteket egy Amerikaban, a Virginia allambeli Point Pleasant nev( telepilésen megjelent
természetfeletti IEénnyel, a katasztréfakat elérejelz6 an. lepkeemberrel (Mothman) hoztak
Osszefliggésbe. Az emlitett forumon Viastimil Vavra 2007. januar 5-én a kovetkezd
bejegyzést irta:

...nemrég hallottam egy Virginiaban talalhaté teleplilés, Point Pleasant rejtélyeirél, valami-
lyen lepkeemberrdl, aki az embereknek elérejelzi a kllonféle katasztrofakat. Példaul
nagyon ismert egy 1967-ben, november 15-én tértént katasztréfa, amikor beszakadt a hid
ezen a teleplilésen, és 46 ember meghalt...

A lepkeember a Cseh Kéztarsasagban cimmel J. Martin 2007. 2. 10-én a kovetkez6ket
irta:

...Hallottam, hogy a lepkeember néhanyszor megjelent mar Csehorszagban is, nem messze
a Kilenc kereszt nevi motoresttél, Briinn mellett, a D1-es autépalyan. Megjelent nem is
egyszer néhany méterrel az dton haladé jarmd elétt, s mintha keresztiilment volna rajta.
Nem tudom, hogy vajon ez akkor valamilyen kézelgé katasztrofat jelzett-e elére, mint aho-
gyan az Point Pleasantban (Nyugat-Virginia, USA) tértént.>3

A fentiekre V. Vavra 2007. februar 10-én ,Motorest Devét kriz(i” cimmel a kovetkez6kép-
pen reagalt:

51 www.horory-cz.estranky.cz/clanky/zahady/devet-krizu (letoltve: 2008. 11. 13.); valamint
www.gua.unas.cz/ zacatek.html (letdltve: 2008. 11. 12); www.nicishek.xicht.net/zahady-
212/devet-krizu-843 (letoltve: 2008. 11. 13)

52 www.zahady.cz/index.php?strw=dd&id=144 (let6ltve: 2009. 1. 23.)

53 www.zahady.cz/index.php?strw=dd&id=144 (letbltve: 2009. 1. 23.)
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Egy csekély informacié a Briinn kézelében tértént jelenéshez... itéliétek meg ti magatok,
hogy vajon van-e valamilyen dsszefliggés... A baleset mindenesetre eléggé tragikus volt...5*

2008-ban egy masik weboldalon is kdzzétettek egy hasonld, az autépalyan megjelend
hatalmas denevérszarnyl |ényrél sz616 hiedelemtorténetet:

A D1-es autépalyan, Briinntél nagyjabdl 30 kilométerre talalhaté a Kilenc kereszt nevd hely.
A négysavos autopalya mindkét oldalan frissitéallomasokat épitettek benzinkdittal és moto-
resttel. Eppen itt, ezen a kériilbeliil 2 kilométer hosszi szakaszon egy sor halalos kimene-
tell baleset tortént.

A balesetek okoz6i nem minden esetben fegyelmezetlen, nagy sebességgel szaguldé
gépkocsivezetbk voltak. Azok a motorosok, akik ezen a helyen karamboloztak és tulélték,
nagyon furcsa jelenségrél szamoltak be. Azt allitottak, hogy réviddel a baleset elétt az
orszaglton egy hatalmas, széttart szarnyl denevérlényt pillantottak meg. A Iény athatolt
gépkocsijukon, gy megrémitve 6ket, hogy ennek kdvetkeztében karamboloztak.

Hogy nem csupan egy, a faradt soférok altal észlelt délibabrél van szo, tébb utastars is
megerésitette. Ok maguk is sok esetben észlelték a titokzatos alakot. S6t, néhdnyan érez-
ték, hogy a lény atreplilésekor a gépkocsi belseje hirtelen lehdilt.5®

Geopatogén zona

A gyakori balesetek s azok helyszine altalaban nagyon foglalkoztatja az embereket, kilon-
féle elméletek sziletnek magyarazatként. Egy népi gyégyaszathoz kapcsolédo honlapon
talalhato bejegyzés szerint a D1-es autopalyan tortént sok balesetet az okozza, hogy egy
geopatogén zénan halad at.

Nagy problémat okoznak azok az utak, amelyeket a GPZ zonaban épitettek meg. Ezeken a
helyeken nagyon gyakoriak a komoly balesetek. J6 példa erre a D1-es autépalya - a Kilenc
kereszt kornyéke.%®

A Kilenc kereszt mas miifajokban

mas, modern miifajokban is megjelenik. A tragikus torténetet feldolgozta a folkzenét jat-
sz6 Mézitim nevi briinni egylttes is.5” Kilenc kereszt cimi szerzeménylk az internetrdl is

54 A D1l-es autdpalya ezen a szakaszan 2006. oktdber 11-én tortént tomeges balesetrdl kdzol egy
hirt - www.zahady.cz/index.php?strw=dd&id=144 (letbltve: 2009. 1. 23.)

55 www.vinka.net/zahady/view.php?cisloclanku=2009050009

56 www.lecitelstvi.eu/druhe_menu/geopatogenni_zony.aspx. Hasonlé6 magyarazatok és kilonféle
torténetek terjedtek el a Brinn és Praga kozti 88-as kilométerhez kapcsolddva is, ahol szintén
gyakoriak a balesetek, itt szenvedett haldlos aut6balesetet Alexander Dubcéek (1921-1992)
politikus, a pragai tavasz vezéralakja is. www.osobnosti.sk/index.php?0s=zivotopis&ID=722
Az okokat kilonféleképpen magyarazzak: 100 méteres kérzetben nagyon sok ember halt eré-
szakos halalt a kdzépkorban, vesztéhely miikodott ezen a terileten, az 1940-es években hét
embert dltek itt meg, az 6 szellemiik okozza tehat a gyakori baleseteket. (lasd még: Vasarnap
1995. jilius 9., 13.)

57 www.mezitim.cz. Az egylttes 1992-ben alakult, jelenleg 6 tagl, s altaldban brinni klubban
szoktak fellépni.
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letélthetd.8 A dal szbvege a helyszinen, a Kilenc keresztnél olvashaté torténettél néhany
mozzanatban kllénbozik, s bizonyos motivumok nem szerepelnek, azonban UGjabbal is
kiegészllt. A torténet a kolostornal térdelé és imadkozé menyasszony képével kezdddik:S®

A templom falan megnyulnak az arnyak,
csak az oltar elétt térdel egy né.

Testén az Ur menyasszonyanak palastja.
Imadkozik, s kéri az Urat.

Egy év s tizennyolc nap elmdilt,
megigérte neki, hogy visszatér.

Egy éve s tizennyolc napja szenved.

Ref.: Tudja, az Isten, tudja, csak az Isten tudja, 6sszekoti-e kezliket.
Tudja az Isten, tudja, a kilenc kereszt halalos szerelemrél regél.

A templom falan megnydlnak az arnyak,
6 tudja, hogy aligha tér vissza hozza.

Az Ur menyasszonyanak paléstjat

fehér fatyolra, fehér ruhara cseréli.

Egy év s tizennyolc nap elmdilt,
tudja, hogy megtérténhet.

Egy év s tizennyolc nap,

s masik férfinak adja magat.

Ref.: Tudja, az Isten, tudja...

Templom és rozsa, a gylrd valodi,

a hazasulok koril ezer virag.

Egy férfival Iépkedsz, ki szamodra idegen,

s a nap végeéig ki kell mondanod egy szét, egy mondatot,
az esklidet, az igéretedet ,a nap végéig

feladva ezzel hiiségedet.

Eskit a nap végéig -

Szomord, ki ma férjhez megy.

Lakodalmas kocsi, a harangok neked szélnak.
Menyasszony, aki fél az estétél.

Lévés a cséndbe, a lovak megborzongnak,

az Uton egy alarcos férfi all.

Az arcat jol ismered, az 6 arca az.

Miért sapadtal el ilyen hirtelen?

A fajdalom elvette a reményt is téle,

és Ujra emeli a puskat.

58 www.freemusic.cz/mezitim/kapela_info.htm (letdltve: 2008. november 12.), http://jan-
koml.webovastranka. cz/file/2769/5750_Devet_krizu.mp3 (letoltve: 2011. 2. 10.)

59 A dal eredeti cseh szovegét magam irtam le az internetrdl letdlthetd verzid alapjan, s a nyers-
forditast is én végeztem el. Az eredeti szévegben el&forduld néhany kifejezés pontositasanal
és a szoveg forditasanal nyujtott segitségért Kusy Ferenc kollégamnak tartozom koszonettel.
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Ref.: Tudja, az Isten tudja...

Imédkozz az Urhoz, suttogj egy ament,
ha este a nap a vér szinét mossa.

A kolostor rég hamuva s porra lett,
csak a romok kozt énekel a szél.

0, 6 és 6, arnyként mar egylitt vannak, mar egymaséi lettek.
Tudom, hogy hallani a harangot, hol a kilenc kereszt all.®°

A Pilsenben (Plzen) Finale cimmel rendezett filmfesztivallal foglalkozé oldal Uj Filmek
rovataban, a 16. filmfesztivalon (2003-ban) bemutatott filmekkel kapcsolatban a kovet-
kezbket olvashatjuk: ,Ezen a fesztivalon a dokumentumfilmek voltak tobbségben, és az
elsé versenyfelvétel, amit lattam, egy dokumentumfilm volt a Kilenc keresztrél, ahol a
tulajdonosok ugyanolyan szépen emlékeznek Zapotocky elndkre,®t mint Havelra.®? Az
autopalya korforgasa hasonlit az élet kérforgasara. A Kilenc kereszt is kicserélédik min-
den 100 évben.®® Sajnos, a filmfesztival honlapjan® nem talaltam tébb informaciét a
film tartalmaval kapcsolatban.

Az egyik honlapon talalhat6 informaciok szerint Karel Odstréil cseh zeneszerzé 1989-
ben Devét kiizt cimmel opera-balettet irt, amely librettdjanak Jaroslav Somes a szerzéje.
Pontosabb adatokat sajnos nem talaltam a m tartalmara vonatkoz6an.®5

A vilaghalon tébb, a témaval kapcsolatos irodalmi alkotas is fellelhetd. Egy ismeretlen
szerz6 Nedoplazim se cim( versének elsé sora igy hangzik: Kilenc kereszt az ltelaga-
zasnal, azonban a vers tobbi sora nem kotédik ehhez a helyhez, nincs egyetlen, a Kilenc
kereszthez k6t6dé torténetre utalé sor sem.%¢ A Liter.cz ,Amatér irodalmi szerver’-en
olvashaté Kilenc kereszt cim(i vers ,Arra jartam” megjegyzéssel 2008. julius 24-én ker(lt
fel az internetre, szerzdje ,v. hercik”.6” Egy masik irodalmi portalra 2010. szeptember 15-
én kerult fel a Kai nevi szerz6 Kilenc kereszt cimi verse.®® A ,Cseh nyelv. Irodalom, avagy
diak underground - olvasonaplo, életrajzok, olvasokényv, iskolai fogalmazvanyok” cimen
Iétrehozott honlapon az Iskolai fogalmazvanyok - térténetek rovatban is olvashatd egy
Kilenc kereszt cim( tobboldalas torténet. Ennek a szerzéje egy blinligyi torténet forma-

60 www.freemusic.cz/mezitim/kapela_info.htm (letdltve: 2008. 11. 12.)

61 Antonin Zapotocky (1884-1957) volt Klement Gottwaldot kévetéen a masodik kommunista
elndk Csehszlovakiaban.

62 Vaclav Havel (1936) ir6, ellenzéki politikus, az 1989-es rendszervéltés jelentds alakja. O lett
az 1989 utani Csehszlovakia elsé szabadon valasztott kdztarsasagi elndke, valamint a Cseh
Koztarsasag elnoke 2003-ig.

63 www.spravy.org/1/2003/08a09/Finale.html (letdltve: 2009. 1. 8.)

64 www.filmfestfinale.cz/cz/rocnik-16/ (letdltve: 2008. 12. 28.)

65 Odstréil Karel Valasské Mézificiben szlletett (1930-1989), ez a telepllés aranylag kozel taldlha-
16 ahhoz a helyhez, ahol a Kilenc kereszt all, tehat feltételezhetjlik, hogy j6! ismerhette a mondat.
www.musicbase.cz/index.php?page=detail_skladby&mod=zobraz&rozsah=&ID=19362

66 www.web.quikc.cz/satyr/Slzy_stinu.htm (letbltve: 2009. 1. 23.)

67 http://liter.cz/Basne/184057-view.aspx (letdltve: 2008. 2. 10.) A vers szabad forditasban a
Mellékletben olvashat6.

68 www.humanart.cz/literatura-61803-devet-krizu.html?language=sk&skinap=1 (letdltve: 2010.
12. 26.) A vers a Mellékletben olvashato.
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jaban dolgozta fel a keresztekhez kapcsolédé mondat. A cselekmény Londonban jatszé-
dik, és a két hires nyomoz6: Sherlock Holmes és Poirot k6zésen prébalja kibogozni a sza-
lakat.®?

A Cseh Radié honlapjan, a Csehorszag, az ismeretlen f6éld cimi rovatban egy fénykép
kiséretében a pilseni radié Kilenc keresztrél sz6l6 misorara hivjak fel a figyelmet. Az
adas 2006 szeptemberében hangzott el. A radiénak kdszdnhetben olyanok is megismer-
hették a torténetet, akik nem interneteznek, de azok is, akik bar hasznaljak a vilaghalot,
de nem jartak a keresztek torténetével foglalkozé oldalakon. A széban forgd miisort az
alabbi sorokkal ajanlottak a hallgatok figyelmébe:

Kilenc véres gyilkossag - ezt a bélyeget viseli mar fél évezrede az a hely, amely a Vysocina
és Dél-Morvaorszag hataran fekszik. A legrégibb cseh autépalyan Briinnbél Pragaba tarté
gépkocsivezetdk jol ismerik ezt a helyet. Kilenc keresztnek nevezik, s amikor Petr Zettner
riporter a felvételt készitette, a labai is reszkettek. Hallgassak meg veliink egylitt a Kilenc
kereszt torténetét.”®

Képanyag, reklam és rovid tajékoztatok a Kilenc keresztrol a vilaghalon

A kilonféle aukcios oldalakon gyakran kinalnak Kilenc keresztrél készult képeslapokat.
Az ezeken lathat6 keresztek méretben és formaban is megegyeznek a maiakkal.™* Egy
miialkotasokkal foglalkozé oldalon Jindfich Streit’ cseh fotémiivész 1989-ben késziilt
felvételén 6t apaca lathat6 a Kilenc kereszt el6tt, pontosabban amint a k6zépsé, legna-
gyobb kereszttel szemben térdelnek és imadkoznak.” Jan Kovarik 27 éves fiatalember
honlapjan 9 szines felvételt tett kbzzé a Kilenc keresztrél ,Kdesi u D1” cimmel,” s egy
masik honlapon is lathat6 10 felvétel ezekrél.”> Még tovabb folytathatnam a sort, hiszen
szamtalan ilyen oldal talalhaté a vilaghalon, s szamuk egyre névekszik.

A valamikori, Kilenc keresztnél lizemel6 autosvendéglérél is készilt annak idején - a
tobbi fontosabb vendéglaté-ipari egységhez hasonléan - reklamcélokra egy matricasze-
rd kis méretl kép. Ez szinte mindig szerepel valamelyik aukcios oldalon. Egy ilyen oldal-
rél szerezhetlink tudomast réla, hogy a D1-es autdépalya mentén lizemel6 Kilenc kereszt
motorestben egykor ennek az intézmények az emblémajaval diszitett poharakban szol-
galtak fel a frissitdket, s ezt a félliteres (rtartalmd poharat ma 900 cseh koronaért kinal-
jak.”™ Az egykor a Kilenc kereszt szomszédsagaban lGzemeld motorestrdl készllt képes-
lapra egy német aukciés oldalon bukkantam ra.”” Ezen azonban nem szerepel a kilenc
fakereszt, csupan egy aprd négyzetbe rendezve 3x3 keresztjel lathaté rajta.

69 www.cesky-jazyk.cz/slohovky/povidky/devet-krizu.html (letdltve: 2009. 1. 19.)

70 www.rozhlas.cz/plzen/publicistika/_zprava/273388 (letbltve: 2011. 2. 5.)

71 Lasd példaul: www.odklepnuto.cz/aukce661511-devet-krizu-hluboke-velka-bites-brno-r1950-
bs55 (2009. 1. 19.)

72 Jindfich Streit (1946) www.talent.cz/dilo/82/ (letdltve: 2008. 12. 29)

73 www.talent.cz/dilo/82/ (letéltve: 2008. 12. 29.)

74  www.signaly.cz/jankovar (letoltve: 2008. 12. 29.)

75 www.signaly.cz/fotkyAlbum.php?albumld=15931 (letdltve: 2009. 1. 7.)

76 www.aukro.cz/item523311878_devet_krizu_0_5l.html (letdltve: 2009. 1. 19.) A pohér kikial-
tasi ara 900 cseh korona, ami nagyjabol 30 eurényi 6sszegnek felel meg.

77 www.hood.de/auction/37582024/maehren-ak-hluboky-1979-motel-devet-krizu-domasov-u-
brna.htm
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K6bol készillt objektumokat bemutaté honlapon (Pohoda Web) lathato egy fénykép a
Kilenc keresztrél, valamint a mellettiik talalhatd informacios szekrényben elhelyezett, a
Kilenc kereszt torténetét leird szévegrdl.”® Egy angol nyelvli weboldalon szerepel egy fel-
vétel a Kilenc keresztrél, s ezen az oldalon a keresztekhez kapcsolodo térténet cseh és
angolra forditott valtozata is megtalalhato.”®

A Velka Bite$ kornyékének turisztikai latvanyossagait bemutaté oldalon A Kilenc
kereszthez két6dé elveszett legenda nyomaban (21 km) cim( bekezdésnél az alabbi
néhany sort talaljuk:

Egy forgalmas uton figyelmesen athajtunk egy hidon, s elénk tarul mind a 9 kereszt. Ezen
a helyen 1540-ben egy felbésziilt vélegény Kiirtott egy lakodalmi menetet. Az egész roman-
tikus torténetet elolvashatjak a helyszinen talalhaté tablan.°

Szlovak nyelvii variansok

Szlovak nyelven csupan négy torténetet talaltam. Két olyan valtozatra is bukkantam, ame-
lyekben a Kilenc kereszt torténetét a D1-es autopalya mellett épllt Gj, Kilenc kereszt nevi
pihendhelyhez kotik. Az egyik varians fészerepldje mar nem a vandorkereskedd, hanem egy
gépkocsi felelétlen vezetdje, aki 8 ember halalat okozta. A masik varians szerint a moto-
restben 16voldozott egy csalddott szerelmes. Mindkét valtozat a szlovakiai Sme cimi heti-
lap honlapjan a D1-es autépalyan tortént balesetekkel foglalkoz6 férumon olvashato:

fotoba, 2004.12.13.:

Tudjatok, miért nevezik azt a motelt ,Kilenc keresztnek”? Mert egy személyauto vezetdje itt
részegedett le és kortlbellil 1 kilométerre innen felfordult 8 utasaval egylitt, amit senki sem
élt tul. Ezért lett ,Kilenc keresztnél” a neve.

@, 2004.12.13.:
Autéban? En Ugy hallottam, hogy ott lakodalomnak kellett volna lennie. Egy reménytelen
szerelmes srac 16voldozott ezen a lakodalmon.8t

A masik két szlovak torténetet invariansnak tekinthetjiik, mivel ezek cselekménye nagyon
eltér a tébbi, vilaghalon talalt valtozattol. Az egyik a Pozsonyi Egyetemi Konyvtar honlap-
jan Simonides Janos®? (tinapléjaban olvashaté. Simonides miivét Jozef Minarik torté-

78 www.kameny.euweb.cz/okresOstatni.php?okres=Brno%20-%20venkov (letoltve: 2008. 11. 13.)

79 www.geocaching.com/seek/cache_details.aspx?guid=a0Ofabel8-36ea-46d0-8b85-28c...
(letoltve: 2008. 12. 29.)

80 www.velkabites.cz/index2.php?option=com_content&task=view&id=157 &ltemid=2...

81 www.Auto.sme.sk/diskusie/307357/1615150/0bete-nehody-na-ceskej-dialnici-sa-zo-
Slovenska-html#1615150 (let6ltve: 2008. 11. 20.)

82 Simonides Janos (Szepesolaszi, 1650 - Besztercebanya, 1708) tanar, evangélikus lelkész. Az
ellenreformaci6 idején ldozték, 1674-ben a pozsonyi rendkivili birésag dontése értelmében
kilenc hénapot a lipétvari bortbnben toltott, majd galyarabsagra hurcoltdk Napolyba.
Kiszabadulasa utan Wittenbergbe ment, ahol tobb tudomanyos munkat jelentetett meg. 1681-
ben tért haza, tdbb helyen volt lelkész, 1704-ben Besztercebanya szlovak nyelv(i evangélikus
egyhaza valasztotta lelkészévé. - M. Exul praedicamentalis (Wittenberg, 1679); Gotteskraft
und Gnade, die sich an ihnen reichlich und bestandig erwiesen (Wittenberg 1681). http://
mek.niif.hu/00300/00355/html/ABC13280/13870.htm
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nész forditotta le szlovak nyelvre és latta el jegyzetekkel.®® Simonides emlitett mlvének
Morava (Morvaorszag) cim( fejezetében irta le ezt az invarianst. Ebben a torténetben -
a bizonyos vidékeken még ma is gyakorolt, lakodalomhoz két6dé szokashoz - a meny-
asszonyszOktetéshez kotodik a tragédia. Ebben mindkét vélegény aldozatul esik, a meny-
asszony viszont életben maradt, sét: a korabbi vélegény testvéréhez ment férjhez.

...athaladtunk harom hosszu erdén, amelyeket ,Sipy”-nek neveznek. A hdrom erdé kéziil a
Bites utaniban kilenc kereszt all, ugyanennyi meggyilkolt emlékére. Az esztelen falusi szo-
kas szerint ugyanis sok évvel ezelétt tértént, hogy egy falubeli elrabolta masvalaki kedve-
sét, aki réadésul mér annak felesége volt. Az lakodalom vendégei, ,Siroka”, a véfély és
mésok is az 6 oldalan alltak. Azt, akié a fiatalasszony volt, megtamadtak. Es amikor az elsé
vélegény mar elvitte 6t, a masik sajat embereivel (ild6zni kezdte. Csetepaté alakult ki kdzét-
tiik, amely soran mindkét nembél, mindkét oldalon 9 ember esett aldozatul a I6véld6zés-
nek és verekedésnek. Mindkét vélegény meghalt, azonban a menyasszony életben maradt.
Ezt kévetben korabbi jegyesének fivéréhez ment feleséglil, a megolt testvér végsd akarata
szerint.84

A masik rovid varianst egy katolikus havilap honlapjan talaltam, a Nézetek és tantsagok.
Harom fekete kereszt [Nazory a svedectva. Tri Cierne krize] cimd iras részeként jelent
meg 2009-ben:

A Cseh-morva-felféldén (Ceskomoravska vysoéina), thaladé gépkocsivezetdik talélkozhat-
nak ,A Kilenc kereszthez” elnevezéssel. Ma mar egy Uj Utszakaszon haladnak at, s az én j6
baratom, aki még a régi utvonalon jart, mondta nekem, hogy egy legenda kétédik a hely-
hez. Mesélte, hogy azon a helyen kilenc embert Iéttek le. Hogyan térténhetett ez? Egy bizo-
nyos djdonstlt hazaspar ott (innepelte az esklivéjét. A lakodalomra elj6tt egy legény, akinek
a fiatal menyasszony valamikor a szeretdje volt. BosszUbdl 6t, a vélegényt, a tanukat és szUi-
leiket, majd véglil magat is lelétte. Ezt mondja a legenda.8®

A Kilenc kereszt mondaja német nyelven

A wikipédia német nyelv(, Lesni Hluboké telepllést bemutatd oldalan a nevezetességek
kozott a Kilenc kereszt monda rovid 6sszefoglal6ja olvashatd. Ebben nem csupan egy,
hanem t6bb cinkost is emlitenek:

Kilenc fakereszt azon a helyen talalhato, ahol 1540-ben a menyasszonya altal becsapott
kereskedd megtamadta hiitlen szeretdjének lakodalmi menetét. Amikor cinkosai a meny-
asszonyt is meggyilkoltak, a kereskedd agyonlbtte sajat embereit, majd magaval is végzett.
A két vélegényt a menyasszony két oldalara temették, valamint a rablogyilkossag tovabbi 6
aldozatat is itt féldelték el. A Kilenc keresztet legutébb 1985-ben Ujitottak fel.8®

83

84

85
86

Vaznenie, vyslobodenie a putovanie Jana Simonidesa a jeho druha Tobia$a Masnika. Prel., pro-
16g a pozn. nap. Jozef Minarik. Bratislava: Tatran, 1981, 221.
www.ulib.sk/sk/stredisko-unesco/pamat-sveta/pamat-slovenska/zlata-nit-slovenskej-literatu-
ry/starsia-slovenska-literatura-800-1780/vaznenie-vyslobodenie.html Vaznenie, vyslobodenie
a putovanie Jana Simonidesa a jeho druha TobidSa Masnika
http://vitaz.rimkat.sk/temp/download/spektrum/Spektrum_2009-3.pdf
http://de.wikipedia.org/wiki/Lesn%C3%AD_HIubok%C3%A9 (letdltve: 2011. 4. 3.)
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Egy masik Kilenc kereszt

A vilaghalon folyatatott kutatasaim soran Csehorszag egy masik pontjan talalhaté Kilenc
kereszt nevl objektumra is rabukkantam, amelyet szintén kilenc aldozat emlékére alli-
tottak. A kereszt a Cerveny Kostlechez tartozé Lhota za Cervenym Kostelcem hataraban
allLE Igy nevezik az itt miikdédé vendéglét is (Pohostinstvi Devét kFizd), amely a Kilenc
kereszt nevét viseld utcaban taldlhat6.88 Az emlitett telepiilés az Oridashegység
(Krkonose) vidékén, Hradec Kralovétdl északra, Trutnov kozelében, a Lesni Hluboké-i
erdében talalhato Kilenc keresztt6l nagyjabol 200 kilométerrel tavolabb fekszik. A vilag-
halon talalhatd Kilenc kereszttel kapcsolatos torténetek tehat két kiilonb6zé helyhez kot-
het6k. Mig az egyiket valdban kilenc, kiilénallé nagyméretii fakereszt alkotja, a masik egy
homokkébél faragott kékereszt - tehat az anyaguk is kilénbozik. A Lhota za Cervenym
Kostelcem hataraban allé k6kereszt négyzet alapu talapzatanak harom oldalara 9 egy-
forma nagysagu keresztet véstek, mindegyikre harmasaval. Eredetileg ezen a helyen is
fakeresztek alltak az ott eltemetett aldozatok emlékére, de mivel idével mindig elkorhad-
tak, 1794-ben egy barokk kékeresztet allitottak helyikre.®® Mindkét objektum egy bol-
dogtalan szerelemhez és esklvohdz kétédd tragikus esemény emlékét 6rzi, s mindkét
helyen 9 ember veszitette életét. A Lesni Hluboké kdzelében allé Kilenc kereszthez kap-
csol6d6 tdrténet 1539-40-ban, a Lhota za Cervenym Kostelcem hataraban all6 kereszt
torténete 1428-ban jatsz6dik.*® Ez utdbbihoz f(iz6d6 térténet egyik variansa a kdvetke-
z6képpen hangzik:

A térténet Vizmburk varanak fiatal urahoz, Hermanhoz és egy LiduSka nevli hajadonhoz
kétédik. Herman fegyvereseivel titokban elrabolja Liduskat, amikor éppen lakodalmat (li
Vaclavval. Az djdonslilt férj barataival felfegyverkezve Herman (ldézésére indul. A Lhota u
Kostelce falu és Vizmburk vara felé vezeté Gt talalkozasanal allé hatalmas tdigyfanal Vaclav
és emberei utolérték Hermanékat, s kdvetelték a menyasszonyt. A vblegény baratait meg-
6lik Herman fegyveresei, majd 6t magat Herman szirja at kardjaval. K6zben harom sétét
lovas érkezett a tolgyfahoz, akiket Herman szintén megdlt. Amikor az egyik lovas holtan
esett a féldre, édesapjat ismerte fel benne. A varir a fia keresésére indult, mivel az sété-
tedésig nem tért vissza a varba. Liduska megatkozta Hermant, s egy karddal sziven szurta
magat. A tragédia helyszinén a kékeresztet a helybeliek allitottak.°*

Egy harmadik Kilenc kereszt Pisekben?
A vilaghalon rabukkantam egy harmadik Kilenc kereszthez kapcsol6dé mondara is,

amely a Ceska Skalice-i, Bozena Némcovarél elnevezett, s az 6 életét, munkassagat
bemutaté és hagyatékat is 6rz6 mizeum honlapjan olvashat6. A szdveg Vaclav Tille®?

87 www.vinnetou.site.cas.cz/rousek/POVESTI/povest42.htm (letdltve: 2009. 1. 19.)

88 Pohostinstvi Devét kFizl, ul. Devét kiizd 123, 54941 Lhota za Cervenym Kostelcem.

89 www.vinnetou.site.cas.cz/rousek/POVESTI/povest42.htm (letdltve: 2009. 1. 19.)

90 www.img3.rajce.idnes.cz/d3/0/868/868485_3ab4d56a0e69d8ee9b55dfcal4d0728cO0...
(letbltve: 2009. 12. 28.)

91 www.vinnetou.site.cas.cz/rousek/POVESTI/povest42.htm (letbltve: 2008. 12. 28.)

92 Vaclav Tille (1867-1937) cseh irodalomtudés, folklorista és pedagdgus (In Lidova kultdra.
Narodopisnéa encyklopedie Cech, Moravy a Slezska. 1. svazek, Biograficka ¢ast. Praha, 2007,

230-231))



Kilenc kereszt (Devét kiizd) 81

BoZena Némcovarél®® sz6l6 1939-ben megjelent kotetébdl vald, mely szerint a Kilenc
kereszt cim(i népballada a Pisekben® talalhatd, homokkdbdl készllt kereszthez kapcso-
16dik.%® Vaclav Tille és Némcova is minden bizonnyal tévedett Piseket illetéen, mert a sz6-
vegben emlitett Riesenburk és Skalice helynevek a Lhota za Cervenim Kostelcem tele-
pllés hataraban all6 Kilenc kereszt kdzelében talalhatok, s a kereszt allitasanak datuma
is megegyezik az el6z6 alfejezetben bemutatott kereszt allitdsanak iddpontjaval. Tille
megemliti, hogy Némcova BabiCka cimi regényében egy masik varianst ir le, itt mar 6
sem Riesenburkot, hanem Vizmburkot emlit. A vilaghalon a Dél-Csehorszagi Pisekhez
kotédéen nem talaltam mas adatot Kilenc kereszttel kapcsolatban. A Tille altal bemuta-
tott torténet az emlitett mdzeum honlapjarol:

A Kilenc kereszt egy népi ballada, amely a piseki keresztrél szol A keresztet 1794-ben alli-
tottak a Krakorky nevli erdé mellett, azon a helyen, ahol a Skalicerél vezeté Ut Riesenburk
felé agazik el. A kereszt talapzatara kilenc keresztet véstek, s a felirat szerint ,Kilencen
hunytak el itt az Urban”. Némcova leirja, hogy a mondat egy idés asszony mondta el neki.
Herman nevdi Iytobori Grnak egy svatoriovicei lanyt kellett volna feleséglil vennie. Az esku-
vé elétti napon egy télgyfa alatt lilt a réten, ahova anyja harom piros almat hozott neki, s
elmondta, hogy rossz el6érzete van: ha fia elmegy a lakodalomba, akkor meg fogjak éini.
Masnap a lova nem akart elindulni, de Herman, nem térédve az anyja kérlelésével, mégis
elment. Késébb holtan hoztak vissza anyjanak, kilenc késszurassal a szivében. Mire meg-
érkezett a menyasszony, asztalhoz lltették, azt mondtak neki, hogy a vélegénynek el kellett
mennie valahova. A menyasszony harom harangozast hallott. EIész6r azt mondtak neki,
hogy a pasztornak, masodszor, hogy egy éregasszonynak szél a harang, harmadszorra
azonban az anyja megmutatta neki halott vélegényét, mire a menyasszony is sziven szirta
magat. A Nagyanyoban masképp meséli a torténetet.®® Ebben Herman a vizmburki varbol
szarmazik, s Herman tamadja meg az eskiivéi menetet, megoli a vélegényt, a menyasszony
pedig dngyilkos lesz, 6sszesen 9 személy hal meg. Az 6regasszony azonban kijavitia a kis-
lany elbeszélését az eredeti térténet szerint.”

A Vaclav Tillét6l szarmazé idézet tovabbi részébdl megtudhatjuk, milyen irodalmi és mas
forrdsokban és m(ifajokban fordul el6 a keresztrél sz616 torténet:

Teller verset irt a térténetrdl, dalt is szerzett a Wiesenburgi Hermanrol, akinek a kedvese
Rtynben lakik és 9 rablot gyilkol meg, akik menyasszonyat elraboltak. Hozzateszi, hogy az
idésebbek errél egy dalt is szoktak énekelni, és mutogatjak Herman télgyfajat.%¢ A meggyil-
kolt vélegényrél sz6l6 népballada, a krakorkyi kereszthez k6t6dédik, sok helyen éneklik

93

94
95
96
97
98

Bozena Némcova (1820-1862) cseh ird, néprajzi gydjté. (In Lidova kultira. Narodopisna
encyklopedie Cech, Moravy a Slezska. 1. svazek, Biograficka ¢ast. Praha 2007. 157-158.)
Pisek Dél-Csehorszagban, Ceské Bud&jovicetdl 52 kilométerre, északnyugatra fekszik.
www.muzeumbn.cz/bozena-nemcova/dilo.bn-obsahy/dilo-bn-devet-krizu.html

Cseh cime Babicka, Bozena Némcova egyik fémdlve.

www.cist.cz/Povidky/Babicka/x.htm (letdltve: 2009.1.19)

A Herman tolgyfajaként emlegetik a cseh néphagyomanyban azt a tolgyfat, ahol a gyilkos ese-
mények torténtek. www.krkonose.krnap.cz/index.php?option=com_content&task=view&id=
8150&Itemid=4 (letdltve: 2008.12.29): Stromy hovofi: Hefmanov dub.
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Csehorszéagban és Szlovékigban is, ismeri Celakovsky, Susili® és Erben! js. Némcové a
krakorkyi keresztet sohasem latta, azonban azt irja, hogy azon a helyen kilenc sir van kilenc
kereszttel.102

A vilaghalén még tébb, ehhez a kereszthez két6d6é mondavarians, illetve mas kapcsolé-
doé anyag talalhatd, ezekre azonban mar nem térek ki, mivel irasom célja a Briinnhdz
kozeli Kilenc kereszt vilaghalon valé megjelenésének prezentalasa. Mindenesetre izgal-
mas feladat lenne megvizsgalni a két jelenség variansainak kdlcsénhatasait, enhez azon-
ban mindenképpen szlkséges lenne a szakirodalom tovabbi, mélyebb attekintése is.

Osszegzés

A Kilenc kereszthez f(iz6d6 torténet valamelyik varidnsaval kapcsolatos oldalak zome
cseh nyelv(i, csupan néhany szlovak és német, illetve angol nyelvi adalékot talaltam.13
Egy érdekl6dd kérésére leforditottak angol nyelvre a monda egyik variansat. Egyetlen
helyen sem sikerllt a Kilenc kereszt mondajanak magyar nyelv( variansara bukkannom,
a magyar nyelvl oldalakon csupan a D1-es autopalyan tortént balesetekkel foglalkozo
hirek olvashatok, illetve a D1-es autépalya mentén épult Kilenc kereszt autds pihendhely
szolgaltatasait mutatjak be.

A kutatas soran kidertilt, hogy a Lesni Hluboka kdzelében, a Briinnt Pragaval 6ssze-
koté D1-es autopalya kozelében all6 Kilenc kereszt nem az egyedili ilyen helynév
Csehorszagban. Létezik egy masik is, mégpedig 200 kilométerrel tavolabb, Hradec Kralo-
vétol szakra, Lhota za Cervenym Kostelcem nevii telepiilés hataraban.

A D1-es autdpalya kdzelében allé Kilenc kereszt melletti vitrinben elhelyezett tajékoz-
tatonak kdszonhetéen harom nyelven is megismerhetik a turistdk a mondat. Az autopa-
lya két oldalan lizemeld motorest kilsé falara kifliggesztett, az eseményt abrazol6 szines
oriasplakaton ugyancsak elolvashatjak. A képen a lakodalmaskocsi utasai, oldalt pedig a
fegyvert kezében tartd csalddott kereskedd és a vadasz lathatd. A plakat kicsinyitett
masa és mellette a keresztekhez fiz6d6 torténet a motorestben is megtalalhaté, tehat
ha az atutazd figyelmes, akkor megtudhatja, mir6él nevezték el ezt a helyet. Mivel egy
nagyon forgalmas Utvonalrél van sz6, s a pihen6helynek is nagy a latogatottsaga, ez is

99 Frantisek Ladislav Celakovsky (1799-1852) cseh kolts, folklorista és pedagdgus (vo. Lidova
kultira. Narodopisné encyklopedie Cech, Moravy a Slezska. 1. svazek, Biograficka ¢ast. Praha,
2007, 38.)

100 Frantisek Susil (1804-1868) cseh nemzetébreszté pap, népdalgydjtdé (vO. Lidova kultdra.
Narodopisna encyklopedie Cech, Moravy a Slezska. 1. svazek, Biograficka ¢ast. Praha, 2007,
212-213))

101 Karol Jaromir Erben (1811-1870) cseh torténész, ird, koltd, miforditd, népdal- és mesegydj-
t6 (vO. Lidova kultira. Narodopisné encyklopedie Cech, Moravy a Slezska. 1. svazek,
Biograficka cast. Praha, 2007, 49-51.)

102 Valészinlileg a D1-es autépalya kdzelében talalhatd Kilenc kereszt torténetét hallhatta vagy
olvashatta valahol, s eszerint médositotta a Vizmburk varahoz és Hermanhoz kot6dé torténe-
tet, vagy pedig valéban gy(jtétt egy olyan mondat, amelyben a térténetet igy mesélték el.

103 Talalhaté még tobb, a Kilenc kereszt nevii mezégazdasagi vallalattal, illetve az autds pihend-
hellyel, benzinkittal stb. kapcsolatos idegen nyelvi oldal is, ezek azonban témank szem-
pontjab6l nem meghatéarozéak.
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el6segiti a monda terjedését. A vilaghalon ugyancsak tobb helyen olvashaté a torténet,
igy terjedése elé csupan a nyelvi akadalyok gordithetnek némi akadalyt.

A vilaghalén szamos varians talalhato, s Ujabb torténetek is keletkeztek, kdztik olya-
nok is, amelyekben a vildg mas tajan ismert hiedelemalakok is megjelennek, mint a
denevérszarnyl emberhez hasonl6 |ény, vagy pedig az eredetileg Amerikahoz kotédo,
megjelenésével tragédiakat el6rejelzé lepkeember.1%4 A tény, hogy a D1-es autépalya mel-
lett épitett Uj pihendhely is a Kilenc kereszt nevet kapta, nagymértékben hozzajarul a tor-
ténet terjedéséhez.

Mivel ezen az Utszakaszon az atlagosnal nagyobb szamban fordulnak elé halalos
kimenetell balesetek, az emberek megprobalnak valamilyen valaszt talalni erre a jelen-
ségre. Mivel a Kilenc kereszt az autépalya kdzelében talalhatd és egy tdbbszords gyil-
kossag emlékét 6rzi - tehat a halalhoz kapcsolodik -, s emellett a monda egyik varian-
saban szerepel az ezen a helyen kisérté menyasszony alakja is, kézenfekvé volt, hogy az
6 szellemének megjelenésével magyarazzak a sok balesetet.

A misztikus torténetek szlletéséhez nagyban hozzajarult, hogy legutdbb az elkorhadt
keresztek kicserélése utan az Uj kilenc keresztet nem szentelték fel. Az egykor meggyil-
kolt menyasszony szellemének feltlinéséhez kot6do, az autépalyan tértént halalos kime-
netell balesetekkel kapcsolatos Uj keletli torténetek sziletését egyértelmiien ennek az
elmaradt ritusnak tulajdonithatjuk. Mint ahogy annak az j, s egyre terjed6 ritusnak a lét-
rejottét is, miszerint az erre haladok keresztet vetnek abbdl a célbdl, hogy ne jelenjen
meg nekik a kisért6 menyasszony szelleme, s ne érje Sket kozlekedési baleset.

A misztikus dolgok irant nagy az érdekl6dés, sokakat foglalkoztat a téma, val6szind-
leg tobbek kozt ezzel is magyarazhat6 az autopalyan kisért6 fehér runas menyasszonnyal
és a masik két hiedelemalakkal (denevérszarnyd ember és lepkeember) kapcsolatos tor-
ténetek szlletése.

A Kilenc kereszt torténetének aranylag széles kori ismeretét és kdzkedveltségét bizo-
nyitja, hogy mas miifajokban is feldolgoztak a témat. A briinni Mézitim egylttes kbzveti-
tésével a konnylizenében is megjelent, s az altaluk szerzett Kilenc kereszt nevl dalnak
(amely a vilaghalorodl is letolthetd) kdszonhetden aranylag széles k6zonség korében valik
ismertté a torténet. TObb versirot is megihletett a téma, filmet is készitettek réla, s opera-
balettként is megjelenitették. Egy iskolai dolgozatban a blnlgyi térténetként feldolgozott
monda Sherlock Holmes és Poirot nyomozdk szerepeltetésével ugyancsak azt jelzi, hogy
az ifjusag korében is ismert lehet a Kilenc kereszthez fliz6d6 torténet.

Természetesen tisztdban vagyok vele, hogy a Kilenc kereszt témajanak alapos felta-
rasa elképzelhetetlen a vonatkoz6, nyomtatott szakirodalom attekintése és ismerete,
illetve korultekinté terepmunka nélkul. Jelen esetben célom csupan a vilaghalon megta-
lalhato, témara vonatkozé forrasok bemutatasa volt. Kizarélag az volt a szandékom, hogy
felhiviam a figyelmet a szakraliskisemlék-kutatas és a széveges folklor kutatasanak fon-
tos forrasara: a vilaghaléra. Az internet megjelenése éta eltelt aranylag révid id6 alatt sza-
mos variansa keletkezett a Kilenc kereszthez kot6dé mondanak, illetve szamos Uj is
keletkezett. A kutatas soran bebizonyosodott az is, hogy mondakat nem csupan az id6-
sebb adatkozI6ktdl lehet gyljteni. S6t! A vilaghalon ezeket a torténeteket elsésorban a
fiatal korosztaly terjeszti és varialja. Ugy vélem, napjainkban a néprajzkutatas még nem

104 Ez ut6bbi hiedelemalak az egyik bejegyzés szerint a csernobili katasztréfa el6tt is megjelent
az er6mu kornyékén. www.zahady.cz/index.php?strw=dd&id=144 (letéltve: 2009. 1. 23.)
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fordit kell figyelmet ennek a forrdsnak a kiaknazasara, pedig a széveges folkloralkota-
sok terjedése s az egyes mifajok varidlédasa szempontjabdl szinte naprél napra egyre
fontosabb szerepet tolt be ez a kommunikacios eszkbz. A folklorjelenségek (és mas
témak) vizsgalatakor hasznalata ma mar megkerilhetetlen.

s s

A Kilenc kereszthez fiiz6d6 torténet vilaghalon talalhato variansainak
eltéré motivumai

A gyilkossag évének valtozatai: 1640 és1540

A keresked6 személye:
- Vandorkereskedd, I6kereskedd
- Uhersko teleplilésrdl szarmazik, egy variansban jihlavai

A szerepl6k neve:
- Altalaban nincs keresztneviik
- A kereskedd neve Veleslav, a paraszt lanya Johanka, a falubeli vélegény Jaromir

A kereskedb megjelenése a torténetben:
- Vandorlas soran rosszul lesz az erdében
- Rablék tamadjak meg és megsebesitik

A kereskedoére ratalalé személy:
- Lesni Hluboké-i parasztember, egyetlen variansban foldeslrként emlitik
- Egy esetben a Lesni Hluboké-i parasztember lanya

Az apa viszonyulasa a keresked&hoz:
- Az apanak nincs inyére az udvarlé
- Nem esik sz6 az apa viszonyulasarol

A keresked6 tavozasanak oka:

- El kell intéznie az Gzleti Ggyeit

- Pénzt kell keresnie a nagyvilagban, hogy majd el tudja tartani csaladjat
- A torok elleni haboriba kell mennie

- Be kell vonulnia katonanak

A keresked0 visszatérésének tervezett id6tartama: 1 és 3 év

Pénzbsszeg a menyasszony részére:

- A keresked6 a menyasszony zsebkenddjébe teszi

- Nem emlitik a pénzatadas médjat

- Nem emlitik, hogy pénzt hagyott volna a menyasszonynal

A paraszt lanyanak hazassaga a falubeli legénnyel:
- AszUl6k er6szakkal kényszeritik a hazassagra
- Alany sem akar varni a kereskedére
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- Mindketten Ggy gondoljak, a pénz, amit a kereskedd tavozasakor otthagyott, jol jon
majd a falubeli legénnyel kdtendé hazassag soran

A keresked§ visszatérésének idépontja:

- Harom hénap mdilva (az igéret szerint, azonban egyetlen variansban sincs sz6 réla,
hogy csupan harom hénapra megy el a keresked6)

- Egy év milva

- Harom év mulva

Pénzzel tér vissza, egy-két alkalommal csilingelé pénzes zacskdval az Gvében

Hogyan szerez tudomast a kereskedd arrdl, hogy a kedvese masvalakihez megy férjhez?
- A kedvese levélben irja meg neki
- A \Velké BiteS-i kocsmaban szerez rola tudomast

Az esklivéi menet megtamadasanak terve:
- Cinkostarsként egy vadaszt vagy névtelen személyt valaszt
- ToObb cinkostarssal szévetkezik

A gyilkossag eszk6zének megjelenése:

- Nem emlitenek fegyvernemet

- Pisztolyt szerez be

- Egy alkalommal konkrétan ,4 plusz 6 |6fegyver”-t emlitenek

A Kilenc kereszt allapota:
- Szazévenként kicserélik mindegyiket, mivel elkorhadnak
- A gyilkos folé emelt kereszt kordbban megy ténkre, mint a tébbi

A keresztek remegése:
Mindegyik kereszt remeg idénként
Csak a gyilkos kereskedd folé emelt kereszt szokott remegni

A meggyilkolt menyasszony megjelenése:

Egy évvel a gyilkossag utan

Miutan felszentelték a kilenc keresztet, nem kisértett tovabb

Azért tlint fel ismét, mert a mostani kereszteket nem szentelték fel

A D1-es autépalyan tortént halalos karambolok oka:

- A menyasszony szellemének megjelenése

- Adenevérszarnyl Iény megjelenése

- Egy alkalommal a lepkeember ,Mothman” megjelenését emlitik (Virginiaban a bal-
eseteket jelzi)

- Az autépalyanak egy szakasza geopatogén zéna, ezért veszitik a jarmiivek vezetéi kor-
many folétti 6nuralmukat
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A Kilenc kereszt mondajanak Osszekapcsolasa a Di1-es autdpalyan tortént haldlos
karambolokkal:
- Nagyjabdl a torténetek felében

A menyasszony szelleme megjelenésének 6sszekapcsolasa olyan halélos balesetet szen-

vedett személyekkel, akik valamilyen médon eskiivéhoz kothetdek:

- Egy katonat vonat gazol halalra nem sokkal az utan, hogy tudomast szerez réla, hogy
a menyasszony gyereket var, s a szil6k mar szervezik az eskivét

- A naszltra indul6 hazaspar né tagja vesziti életét egy karambol soran

- A t6rok kamion titokzatos karambolja utan az abba belehajtoé gépkocsi vezetdje élet-
ét veszti, a jarmiben lakodalmi kalacsok voltak

A D1-es autopalyan talalhato Kilenc kereszt motoresthez kotott Uj torténetek:

- Az autépalya melletti motorestben volt egy lakodalom, s egy fil 16v6ld6z6tt, a halottak
szama 9 volt, ezért kapta a motorest a Kilenc kereszt nevet

- Egy gépkocsi karambolozott az autépalyan, és mind a 9 utasa meghalt

Két invarians:

- A menyasszonyszoktetés szokasa - a volt és az (j vblegény rivalizalasa -, kilencen
halnak meg mindkét oldalon, a menyasszony életben marad és hozzamegy a volt véle-
gény fivéréhez

- Eskivét tartottak azon a helyen, ahol ma a kilenc kereszt all, s a menyasszony egykori
szeretbje ratamadt az linneplékre és 8 embert gyilkolt meg a menyasszonnyal egyiitt,
majd magaval is végzett

A Kilenc kereszt témajat feldolgozé alkotasok:
country stilusa dal, versek, opera-balett, iskolai fogalmazas.

A Kilenc kereszthez kapcsol6dé targyi emlékek:

képeslapok, fénykép, matrica, 6riasplakat a kereszt mondajanak szévegével és az esemény
képi abrazolasaval, valamint ennek kicsinyitett valtozata a motorestben, az Annahof
Szalloda log6ja, Lesni Hluboké teleplilés cimerében, valamint zaszlajaban, a Kilenc kereszt
mellett egykor m(ikddé motorest neve, két Uj motorest logdja, valamint neve, poharak az (j
motorest emblémajaval
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1. A Kilenc kereszt a 168-as autout mellett (L. Juhasz llona felvétele, 2008)
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2. A Kilenc kereszt elhelyezkedésének térképe (http://www.motorkari.cz/waypoints/moto-hospud-
ky/devet-krizu-276.html)
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3. A keresztekr6l készilt felvétel egy régi képeslapon a 168-as milt megépllése eldtt
(http://img5.rajce.idnes.cz/d0509/0/10/10015_e84b4e77516a0bf138dce2251effb86d/ima-
ges/1935,asi_-_Devet_krizu_u_Hlubokeho,_Velka_Bites_.jpg)

1. Skreit

4. Imadkoz6 apacak a Kilenc kereszt el6tt J. Streit 1989-ben késziilt felvételén (http://www.tal-
ent.cz/ img_autori/00002/w_82.jpg)



Kilenc kereszt (Devét kiizd) 89

Drewdit Mridd o Domadova,

5. A Kilenc kereszt egy 1945 el6tti régi képeslapon (http://www.odklepnuto.cz/aukce/4619413/
domasov-devet-krizu-povalecna-dobry-stav.html)

[
6. Egy 1979-ben késziilt képeslap a 168-as miiut melletti motorestrdl (http://www.hood.de/img1/
full/2030/20308751.jpg)

"d "pTZ ‘1107 00dzQ3] 1RISO[OuIT — 19Z91U] 91eINSPSAQISES] WiLIQ ] SJoumnoquirzs “§o[of “osmyy “euo[[ zsgynf "



L. Juhasz Ilona. Ritusok, jelek, szimbolumok, Forum Kisebbségkutato Intézet — Etnologiai Kozpont, 2011, 224. p.

90 Kilenc kereszt (Devét kiizd)

Solo Lipaik . CSN 45 4704

7. A 168-as miut mellett épult motorest kb. az 1960-es években késziilt reklamon
(http://www. flickr.com/photos/ad_symphoniam/4637681715/)

8. Az atépitett motorest - ma Annahof nevet visel6 szalloda kilenc keresztet
szimbolizal6 emblémaja az épllet falan (L. Juhasz llona felvétele, 2008)
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9. A D1-es autépalya jobb oldalan épilt Kilenc kereszt motorest (http://www.devetkrizu.cz/)

10. A D1-es autépalya bal oldalan épult Kilenc kereszt motorest (http://www.devetkrizu.cz/)
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‘motorest |

11. A D1-es autépéalya melletti Kilenc kereszt motorest emblé-
méaja (http://www.motorest9krizu.cz/)

12. A D1-es autdpalya melletti Kilenc kereszt motorest kiilsé falan lathato, a keresztekhez fliz6d6
mondat megjelenité nagyméreti plakat kicsinyitett masa a motorestben (L. Juhasz llona felvétele,

HHTITTH

13. Lesni Hluboké telepilés cimere kilenc kereszttel (http://en.
wikipedia.org/wiki/File:Lesni_ Hluboke_CoA_CZ.jpg)
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14. Egy trikkfelvétel az autopalyan kisérté menyasszony
szellemképével (http://www.carovani.cz/download/file.
php?id=26)
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15. Az AHA cim( cseh lapban megjelent cikk (http://berseg.sweb.cz/Geocaching/AHA%20%2819.
9.2010%29%209%20Krizu.jpg)
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16. Kilenc kereszt Lhota za Cervenym Kostel-
cem teleplilés hataraban http://www.cicakovi.
estranky.cz/fotoalbum/bozi-muka-a—/
cerveny-kostelec-12-devet-krizu-l.p.1794.html)

17. A Kilenc kereszt nevii motorest Lhota za Cerven)’/m Kostelcem teleplilésen http://www.zlates-
tranky.cz/firmy/%C4%8Cerven%C3%BD+Kostelec/H676863/MOTOREST+U+DEV%C3%8DTI+K%C
5%98%C3%8D%C5%BD%C5%AE/galerie/)
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Melléklet

Az AHA cim(i cseh lap internetes valtozatanak oldalan szerepel a lap 2010. szeptember 19-
én megjelent nyomtatott valtozata. A cimlapon tébbek kodzt egy balesetrdl, a polgarmesterrdl
és a Kilenc keresztrdl készitett felvétel lathato. A Kilenc kereszt mondajat egy adatkozIg, a
Lesni Hluboké-i polgarmester, Karel Lupinek elmondasa alapjan rogzitették.

A halott menyasszony szelleme altal az autépalyan el6idézett 3 baleset térténete
IEnyegében a Marcel Bystron blogjan kézolt harom térténet réviditett s részben atdolgo-
zott valtozata.'®® Ebben a térténetben a kereskedd nem uheri, hanem jihlavai.

A Kilenc kereszt félelmetes titka a D1-es autopalyan

Egy egész eskivoi menetet gyilkoltak le.

Annak ellenére, hogy a Kilenc keresztnél az autépalya jol belathato, mégis meglepden sok bal-
eset torténik itt. Naponta tobb tizezer gépkocsit halad at ezen az Utszakaszon, s csak néhany
sofér ismeri ennek a tragédiahoz k6t6dd helynek az eredetét. A k6zismert Kilenc kereszt nevii
motorest ugyanis csak néhany méterre fekszik annak a témeggyilkossagnak a helyszinétél,
amely pontosan 470 évvel ezelbtt jatszédott le Lesni Hluboké teleplilés kbzelében.

Az esklivéi menetbdl kilenc embert gyilkoltak meg, beleértve a két gyilkost is. A véres
esklivé helyszinén késébb kilenc fakeresztet allitottak, amelyeket a Benedek-rendi szerze-
tesek minden szaz évben felszenteltek. Legutoljara 1887. szeptember 18-én (ennek éppen
tegnap volt 123 éve). A tragédia helyszinén kiilbnb6zé tanusagok szerint a halott meny-
asszony szelleme kisért, ez az oka, hogy ezen az egyébként jol belathato ltszakaszon
nagyon sok baleset térténik.

Kezdetben nagy volt a szerelem

Minden 1539-ben kezdddott, amikor Hluboké (ma Lesni Hluboké) teleplilés kdzelében egy
jihlavai kereskedd vandorolt. Utkézben valésziniileg megtamadtak, mert rosszul lett. Vagy
amiatt, hogy fejbe (itétték, vagy pedig esés kdzben sérlilhetett meg. Az ostrovacicei pléba-
nia levéltaraban talalhaté bejegyzés szerint és a helyiek elmondasa alapjan a sz6rnyd tér-
ténet a kbvetkezbképpen jatszodott le:

A sebeslilt kereskedére az Ut szélén egy hlubokéi paraszt talalt ra, aki éppen a Velka
Bites-i vasarbol tartott hazafelé. A férfit feltette a szekerére és hazavitte. A sebeslilt egé-
szen a gyogyulasaig az 1. szamu hazban lakott. Labadozasa soran a paraszt hajadon lanya
apolta, s Ugy megbabonazta a sebesliltet, hogy az beleszeretett.

Az egyre nagyobb langgal ég6 szerelem nem volt egyoldald, a paraszt lanya sem titkolta
vonzodasat a kereskedbhdz. A kialakult viszonyt azonban a paraszt rossz szemmel nézte,
az idegen férfi egyaltalan nem nyerte el a tetszését. Ezért lehetdleg minél elébb meg akart
szabadulni a kereskeddtdl, azonban mar elkésett.

A szerelmesek hiiséget esklidtek egymasnak és a keresked6 elindult a nagyvilagba, hogy
elrendezze Uzleti dolgait és hogy pénzt keressen. Zalogként egy nagyobb dsszeget hagyott
Hilubokén s megigérte, hogy igyekszik lehetbleg minél el6bb visszatérni kivalasztottjiahoz.

Legalabbis ekképpen maradt fenn tébb szaz évig a tragédia kezdetérdl szol6 torténet. ,A
régi kronikank sajnos valamikor a hatvanas években elveszett, s jelenleg csak a kézelmdult
térténéseit megbrokité van meg, ebben azonban mar nem talalhaté semmilyen bejegyzés
a tragédiarol - mondja a teleplilés polgarmestere, Karel Lupinek. - A térténet azonban ele-
venen él és félelmet kelt” - teszi hozza.

105 www.bystron.blog.idnes.cz/c/58690/Je_dalnice-D1-prokleta-Kletba-Deviti-krizu.html (letdlt-
ve: 2009. 1. 19.)
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Arulas!

Az uheri kereskedd tavozasat kévetden néhany honap mdlva a lany irant érdeklédni kezdett
egy helyi gazdag parasztcsaladbol szarmazoé legény. A sziiléknek kedviikre volt az Gj parti,
és a lanyukat minden eszkbzzel kényszeritették erre a kapcsolatra. Koérilbellil egy év mulva
a lany apja mar nem akart tovabb varni, hogy a keresked§ visszatérjen, s végérvényesen
megallapodott egy helyi paraszt fiaval a hazassagkotést illetéen.

»3ajnos, erre éppen akkor kerllt sor, amikor a kereskedé mar éppen visszatért Hluboké-
ra” - tajékoztat a bekiOvetkez6 véres tragédia okardl a helyi polgarmester. A visszatért
kereskedé a k6zeli Domasovban szerzett tudomast (mas forrasok szerint a boldogtalan lany
maga értesitette 6t) kedvese esklivijérél, és nagyon feldiihddétt. A kocsmaban allitdlag
rabeszélt egy helyit, valoészinlileg az erdbkerlilét, hogy segitsen neki bosszut allni ezért a
szOrnyd arulasért. Mindjart be is szerzett néhany I6fegyvert, s ki is valasztott egy megfele-
16 helyet a szérnydi terv, az esklivéi menet megtamadasanak helyszinéiil. Ha nem lehet 6vé
a menyasszony, akkor ne legyen masé sem. Azt azonban nem akarta, hogy a kivalasztott-
janak is baja essék. Az uheri kereskedd és tarsa Hluboké kbzelében az erdei Gt mellett meg-
bujva és felfegyverkezve varakozott az esklivéi menetre, hogy bosszdt alljanak.

Az esklvl résztvevébiek véres lemészarlasa

Amikor az esklivé résztvevéi Velka Bitesrél visszatérve Hlubokara tartottak, a csalédott sze-
relmes jelet adott az éld6klésre. Az 6riilt felfordulas soran helyben meg6iték az eskiivé hét
résztvevdjét. A menyasszonyt a vélegénnyel, a menyasszony apjat, a tanat és még 3 nét.
Vérben feklidtek a féldén mindnyajan.

Amikor a kereskedé radébbent, hogy kivalasztottja is a halottak k6z6tt fekszik, haragja-
ban és elkeseredésében szivtelen cinkosara tamadt, aki a nagy kavarodasban valoszinileg
megdlte a lanyt is. A cinkost rogtén a helyszinen agyonlétte. Miutan néhany pillanat mdlva
radébbent, milyen témegmészarlast vitt véghez s hogy kedvese mar sohasem lehet az 6vé,
a fegyvert végll maga ellen forditotta.

A tragédia helyszinén senki sem maradt életben a szérnyli szinhaz résztvevéi kbzlil, az
esklivé néhany perc leforgasa alatt vérfiirdévé valtozott, amely utan csak kilenc kereszt
maradt néhany méterre a D1-es autépalyatol. ,Ezekrdl a keresztekrdl a teleplilés gondos-
kodik, rendszeresen felljitiuk 6ket. Megjavitjuk, apoljuk és rendben tartjuk a kérnyékét.
Eppen ma vagtuk le korilbttiik a fiivet - mondja Lesni Hluboké teleplilés polgdrmestere,
Karel Lupinek.

Az egykori térténet szerint a kereszteket minden szaz évben felszentelik és feldjitjak.
~Amiota én a teleplilésen m(ikéddém, nem emlékszem ra, hogy valaki felszentelte volna a
kereszteket” - kbzblte a polgarmester. Ez azt jelenti, hogy legutoljara 1887. szeptember 18-
an tértént igy. Ennek éppen tegnap volt 123 éve.

A legenda szerint az esklvéi tragédia helyszinének kérnyékén egy évvel a szdrnyl ese-
mény utan megjelent az esklivék résztvevéinek a menyasszony szelleme, és ezt a helyet
maig is titok lengi kéril. A menyasszony szelleme allitélag elsésorban az erre jarék kozil
azoknak jelenik meg, akik valamilyen moédon lakodalomhoz kétédnek...

A halott menyasszonynak tulajdonitott hdrom torténet:

A halott menyasszony szelleme?

Domasov mellett az autépalya 161-es kilométerénél évekkel ezelbtt egy kbzlekedési bal-
eset tértént, amely a karambolozé Fabia tipust személygépkocsi utasai szamara tragiku-
san végzédott. Az ifju hazasok Briinnbél éppen a ruzynéi replilStérre tartottak, hogy nasz-
Utra replljenek a tengerhez. A gépkocsit vezetd né hirtelen balra rantotta a Fabia korma-
nyat, s az autobol pillanatokon bellil csak egy pléhdarab maradt. A masik gépkocsi vezeto-
je, aki még a menték megérkezése elitt ért az 6sszetdrt Skodahoz, még hallotta a sebeslilt
né utolsé szavait: ,En lattam... egy menyasszonyt!”
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A halott naszajandéka?

1989 decemberében egy Velka BiteSb6l éppen a kaszarnyaba visszafelé tarté katonai
teherauto hirtelen letért az Gtrél. A harom, korabban linneplé utas kdztil senkinek nem tor-
tént baja, de a sofér, aki nemrég tudta meg, hogy menyasszonya gyereket var, sokkos alla-
potba kerlilt. Egész testében reszketett, és azt allitotta, hogy egy fehér ruhas né jelent meg
elétte. Egyenesen a szemébe nézett és furcsan mosolygott ra. Masnap a vasuti sinek men-
tén talaltak ra a katona holttestének szétmarcangolt darabjaira. Allitélag részegen elaludt
a vasuti sinek mellett.

A nem létezé fehér ruhas gyerek

Egy masik furcsa eset allitélag ezen a helyen egy térék kamion karamboljanal tértént. A
sofér hirtelen ériilten fékezni kezdett, s néhany méterrel tavolabb a kocsi az oldalara for-
dult. A hirtelen belehajté személyauté vezetdje nem élte tul a varatlan (itkbzést. Mikor a
menték a helyszinre értek, a térék kamion soférje allandéan csak azt hajtogatta, hogy elga-
zolt egy gyereket, mert hiaba fékezett, nem tudta megakadalyozni az (tk6zést. A fehér
ruhas gyereket azonban a rendérség sehol sem talalta a kérnyéken, de a személyauto
hatso llésén egy dobozban lakodalmi kalacsok voltak.%6

Désivé tajemstvi Deviti kfiz(i na dalnici D1: Vyvrazdili tady celou svatbu! fécimmel egy masik
honlapon is teljes terjedelmében kdzzétették ugyanezt a fentiekben kdzolt széveget. 1o

A Worldweb.cz honlapon egy 2010. augusztus 24-én kozzétett variansnak mar részét
képezik az autopalyan megjelené menyasszony szelleme altal okozott balestek is:

A monda egy I6keresked6rél szol, akire 1539-ben, amikor a domasovi erdén keresztiil uta-
zott, rablok tamadtak ra és I6fegyverrel meg is sebesitettek. A mar szinte halalan 1évé kira-
bolt és eszméletlen emberre este egy, a Velka Bites-i vasarrol hazafelé tarté parasztember
talalt ra. Kocsijaba tette és magaval vitte 6t a birtokara, Lesni Hlubokéra. Felépliléséig a
lanya gondoskodott a sebesliltrél. A tébb hetet igényld apolas idején a kereskedd és a lany
egymasba szeretett. Az apa azonban hallani sem akart a nincstelen vélegénnyel kétendd
hazassagrol. A keresked6 elhatarozta, bebizonyitja, hogy tudna gondoskodni a csaladjarol.
Elindult tehat a nagyvilagba azzal a céllal, hogy egy év mulva pénzzel visszatérve majd meg-
lagyitja leendd apdsa szivét.

A kereskeddnek j6l ment az lizlet, igy igéretéhez hiven egy év milva nagy reményekkel
tért vissza. Amikor megpihent a domasovi kocsmaban, megtudta, hogy a parasztember
kdzben Ggy déntétt, lanyat egy Velka Bites-i gazdag fiatalemberhez adja feleséglil. Az esku-
vére két nap mulva kerlilt volna sor, amit a kereskedé mar nem tudott volna megakada-
lyozni. Elhatarozta, hogy a gylil6lt parasztot és a vélegényt megdli, hogy feleséglil vehesse
szerelmét. A piszkos munka elvégzésére a megkeresett pénzéért egy vadaszt bérelt fel,
hogy majd egylitt tamadjak meg az esklivi menetet ugyanazon a helyen, ahol annak ide-
jén 6ra tamadtak ra a rablok. A tamadas tragikusan végz6détt, a 16volddzés utan a meny-
asszony és a vélegény szlilei, a kocsis, valamint maga a menyasszony is vértécsaban, hol-
tan fekuidtek. A terv szerint a menyasszonynak tul kellett volna élnie a tamadast, azonban
a vadasz a nagy kavarodasban 6t is lel6tte.

A Vérflird6 ezzel még nem ért véget, a kereskedé haragjaban agyonlétte a vadaszt, aztan
pedig maga ellen forditotta fegyverét. A tetthelyen végiil 9 halott maradt, ahol temetésiik

106 www.ahaonline.cz/clanek/zahady-a-tajemno/49884/desive-tajemstvi-deviti-krizu-na-dalnici-
d1-vyvrazdili-tady-celou-svatbu.html (letéltve: 2010. 12. 26.)

107 http://okult.bloger.cz/Energie-a-sily/Desive-tajemstvi-Deviti-krizu-na-dalnici-D1-Vyvrazdili-
tady-celou-svatbu (letoltve: 2010. 12. 26.)
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utan a tragédia emlékére 9 keresztet allitottak fel ezen a helyen, mindegyik meggyilkoltnak
egyet. Ekkor kapta a hely Kilenc kereszt elnevezést.

[gy végz6dik a monda ismertebb része, azonban van még egy kevésbé ismert folytatasa is.
A véres esklivl utan egy évvel kezdte kisérteni a meggyilkolt menyasszony szelleme a kdrnyék
esklvéi résztveviit és minden olyan személyt, akiknek valamilyen esklivéi szertartashoz bar-
milyen médon kéziik volt. Ezért a rajhradi kolostorban laké Benedek-rendi szerzetesek a
kereszteket megszentelték, s ezt kévetéen mar nyugalom volt a vidéken a kisértettél. Miutan
a fakeresztek évek multan tonkrementek, a menyasszony szelleme ismét kisérteni kezdett. A
szerzetesek ekkor Uj kereszteket allitottak, ezeket ismét felszentelték, ezutan ismét nyugalom
volt. A megszentelésnek legalabb minden szaz évben meg kellett volna ismétiddnie. A leg-
utols6 1887. szeptemberi felszentelésrdl sz6l6 feljegyzés szerint a szazéves hataridé 1987-
ben telt le, ekkor kellett volna ismét felszentelni. Raadasul két kereszt még a hataridd letelte
elétt elkorhadt, igy ezeket ki kellett cseréini. A D1-es autépalya Domasovhoz kézeli szakasza
arrél hires, hogy itt nagyon sok a kézuti baleset, ezek nagy része tragikus kimenetell. Meg
nem erdsitett tanuvallomasok szerint a halott menyasszony ismét kisért, azoknak a szemé-
lyeknek jelenik meg, akik valamilyen médon esklivékhéz k6tddnek.108

A fentebb kozolt halott menyasszony szelleméhez kétédd 3 torténet lerdviditett, atdolgo-
zott valtozatat a D1-es autépalyan tortént gyakori balesetekrél sz616 irashoz kapcsolédo-
an kozolték az Aha c. lap internetes valtozataban:

A halott menyasszony szelleme?

Domasov mellett az autépalya 161-es kilométernél évekkel ezelbtt egy kdzlekedési baleset
tdrtént, amely a karamboloz6 Fabia tipusu személygépkocsi utasai szamara tragikusan
végz6ddtt. Az ifjG hazasok Briinnbél éppen a ruzynéi replilétérre tartottak, hogy naszitra
repliljenek a tengerhez. A gépkocsit vezeté né hirtelen balra rantotta a Fabia kormanyat, s
az autobol pillanatokon bellil csak egy pléhdarab maradt. A masik gépkocsi vezetbje, aki
még a mentbk megérkezése elétt ért az 6sszetért Skodéhoz, még hallotta a sebesiilt né
utolsé szavait: ,En lattam... egy menyasszonyt!”

A halott naszajandéka?

1989 decemberében egy katonai teherautd, amely éppen visszafelé tartott Velka BiteSbél
a kaszarnyaba, hirtelen letért az Gtrél. A harom, korabban (inneplé utas kozil senkinek
nem tértént baja, de a sofér, aki nemrég tudta meg, hogy menyasszonya gyereket var, sok-
kos allapotba kerlilt. Egész testében reszketett, és azt allitotta, hogy egy fehér ruhas né
jelent meg elébtte. Egyenesen a szemébe nézett és furcsan mosolygott ra. Masnap a kato-
na holttestének szétmarcangolt darabjaira a vastti sinek mentén taléltak ra. Allitolag
részegen elaludt a vasuti sinek mellett.

A nem létezé fehér ruhas gyerek

Egy masik furcsa eset allitélag ezen a helyen egy térék kamion karamboljanal tértént. A
sofér hirtelen 6riilten fékezni kezdett, s néhany méterrel tavolabb a kocsi oldalara fordult.
A hirtelen belehajto személyauté vezetbje nem élte til a varatlan (itk6zést. Mikor a mentbk
a helyszinre értek, a tdérék kamion soférje allanddan csak azt hajtogatta, hogy elgazolt egy
gyereket, mert hiaba fékezett, nem tudta megakadalyozni az (itkézést. A fehér ruhas gye-
reket azonban a rendérség sehol sem talalta meg a kérnyéken, de a személyauté hatso (lé-
sén egy dobozban lakodalmi kalacsok voltak.1%®

108 http://wiki.worldweb.cz/index.php/Dev%C4%9Bt_k%C5%99%C3%AD%C5%BE%C5%AF

Kategorie: CR - povésti (letdltve: 2011. 1. 2.)

109 www.ahaonline.cz/clanek/zahady-a-tajemno/49884/desive-tajemstvi-deviti-krizu-na-dalnici-
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A Monicka nevi felhasznald Briinnbdl hazafelé tartva a Kilenc keresztnél tartott pihené
alkalmaval latta el6szor a kilenc keresztet. Az Elmények rovatban A kilenc kereszt legen-
daja cimen még aznap este, 2007. oktdber 13-an szamolt beszamolt élményeirdl. A
Kilenc kereszt mellett olvashat6 torténet alapjan, kisebb-nagyobb valtoztatasokkal a
sajat szavaival foglalta 6ssze a torténetet:

Amikor ma autébusszal jéttiink vissza Briinnbél, megalltunk egy hotelnél, amely-
nek koézelében egymas mellett 9 nagy kereszt all. Odamentem Radkaval és
Kikinaval megnézni, mert nagyon érdekelt benniinket. Kikina mondta, hogy vala-
milyen esklivével vannak kapcsolatban. Odamentliink, és a vitrinben kértlbeliil ez
volt leirva:

1540-ben ezen az uton haladt valamilyen dr kocsijan valamilyen rakomannyal.
Egyszer csak meglatott egy uton egy fekvé embert. Megallapitotta, hogy megse-
beslilt, ezért feltette és hazavitte. Ott a lanyaval egylitt gondosan apolta. A lanya
révid idén belliil beleszeretett a sebeslilt kereskedbbe. Az apja nem nagyon oriilt
ennek. A két fiatal rovid idén bellil elhatarozta, hogy 6sszehazasodnak. De hogy
legyen ra pénziik, a vélegénynek el kellett mennie munkat keresni a nagyvilagban,
hogy legyen valamennyi pénziik. Megigérte, hogy egy év mulva visszatér, és hogy
akkor meglesz az esklivé. Az apa kihasznalta ezt a helyzetet, és szerzett a lanya-
nak egy jobb, féleg gazdagabb vélegényt. Amikor a kereskedd visszatért, tajékoz-
tattak, hogy a menyasszonya férihez megy egy masik vélegényhez. A kereskedd
nagyon felmérgedett és talalt egy segitbét. Megbizta ét, hogy szerezzen puskaport,
és ha az Uj gazdag vélegény arra halad majd a menyasszonnyal az eskiivére, min-
denkit 16j6n le és a menyasszonyt hagyja életben, hogy 6 aztan majd feleséglil
vehesse. A segédje Ugy is tett, de sajnos a menyasszonyt is megolte. A kereskedd
ismét felmérgedt, és megilte a segédjét, utana pedig sajat magat.

A legenda szerint a kilenc kereszt alatt nyugszik az dsszes halott, k6zépre a
menyasszonyt temették, két oldalara pedig a két vélegényt. A menyasszony jobb
oldalara a kereskedét temették, aki mindenkit meggyilkoltatott. A kereszt korhadit,
ezért javitani kell. Azért korhadt, mert gyilkos fekszik alatta. S mindehhez még a
keresztek bizonyos idészakban remegnek.

Miutan elolvastuk, visszamentlink az autébuszhoz, de ahogy esziinkbe jutott a
gyilkos és azok a keresztek, olyan félelem tért rank, mert amikor lattuk ezeket,
mér sététedni kezdett. Ugyhogy futni kezdtiink, s egész idé alatt az volt ez érzé-
slink, hogy a gyilkos szalad utanunk az erdébdl.

Nagyon 6rtiltiink, hogy senki sem futott utanunk. Uff.11°

A SIP Plus cimii magazin 2010. februar 28-i szamaban Kilenc kereszt: az autépélyan a
meggyilkolt menyasszony fécimmel, a cimlapon megjelent terjedelmesebb cikkben a gya-
kori baleseteket az autépalyan megjelené denevérszarnyl lénnyel hozzak osszefliggés-
be, majd leirjak a keresztekhez fliz6d6é mondat, s megemlitve a keresztek id6kdzonkénti
felszentelését és a kisérté6 menyasszonyt is:

110 http://monicka.signaly.cz (letéltve: 2010. 12. 26.)
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A szellem hirtelen jelenik meg és megrémiti valamennyi gépkocsivezetit

Ez a hely félelmet kelt... A D1-es autépalya 161. kilométerénél mar hosszabb ideje
nagyon furcsa dolgok torténnek. Azon a helyen tébbi Utszakaszhoz viszonyitva
nem csupan minden konkrét ok nélkiil sokkal tobb baleset térténik, hanem idén-
ként egy titokzatos szellem is megjelenik. A tanuk allitiak, hogy az Uttesten egy
hatalmas alakot lattak kitart denevérszarnyakkal. Ez a Iény keresztlilreplilt a gép-
kocsijukon, és olyan jéghideg lehelete volt, mint egy halottnak. Ez a természetfe-
letti megnyilvanulas vajon a 16. szazadban itt tortént a gyilkossaggal fligghet
Ossze?

A szerelmében csalddott udvarlé véres bosszut allt

Nem messze a diibérgé autépalyatdl kilenc fakereszt mered az ég felé, amelyek-
rél a helyet is elnevezték. Egy 1539-ben tértént tragédiara emlékeztetnek. Akkor
talalt ra az uton egy helyi foldbirtokos egy megtamadt, stlyosan bantalmazott
uheri kereskedére. Hazavitte a fiatalembert, akirdl a lanya gondoskodott. Ahogyan
az lenni szokott, a fiatalok egymasba szerettek, ami azonban a lany apjanak nem
volt kedvére. A szegény ifjtinak végll el kellett hagynia a hazat, valasztottianak
azonban megigérte, hogy meggazdagodva visszatér érte.

Néhany honap mulva ismét megjelent a vidéken és az évén egy sulyos pénzes-
zacsko csilingelt. A helyi vendégfogadoban azonban lesujto hir fogadta. Két nap
mulva kedvesének egy masik, az apja altal kivalasztott legényhez kell férjhez men-
nie. Az uheri kereskedének felforrt a vére, és elhatarozta, hogy véres bosszlt all.
A helyi vadasznak adta teljes vagyonat, és kb6zésen egy vérflirdét terveltek ki.
Megtamadtak az esklivéi menetet, és mindenkit agyonléttek. A vadasz azonban
tévedésbdl a menyasszonyt is megolte, akinek pedig a tervek szerint életben kel-
lett volna maradnia, hogy a bosszualldo magaval vihesse. Amikor az ifju a vérto-
csaban ratalalt kedvesére, teljesen elvesztette dnuralmat, és el6szdr agyonlétte a
vadaszt, majd sajat magat is. A helyszinen 6sszesen kilenc holttest maradt.

A szellem nem lelt nyugalmat

A torténtek utan egy évvel jelent meg a kérnyéken a meggyilkolt menyasszony
szelleme. Az emberek a szerencsétlenség helyszinén kilenc keresztet allitottak,
amelyeket a szerzetesek felszenteltek. Amikor a keresztek elkorhadtak, ujakat alli-
tottak helylikre. Felszenteléslik legalabb minden szaz évben megismétldditt, s
allitolag ebben az idészakban a szellem nem jelent meg senkinek. Az utolso fel-
szentelés azonban még 1887-ben tértént. Tehat a szellem 1989 6ta ismét kéz-
tliink van?t1

Ivca és Jirka felhasznald kdzos honlapjan-oldalan olvashatd variansba is beépitették a
menyasszony szellemének megjelenése miatt tortént gyakori baleseteket is:

A Kilenc kereszthez kdtddo szellem nyomaban Lesni Hluboké kornyékén

A teleplilés kataszterében all a Kilenc kereszt. Ezekhez a keresztekhez egy olyan
(valos tényeken alapuld) monda koét6dik, amely egy esklivé résztvevdinek 1540-
ben tértént meggyilkolasarol szol. A gyilkossagot egy Iokereskedd, a menyasszony

111 http://sip.denik.cz/moc-a-penize/devet-krizu-na-dalnici-strasi-zabita20100228.html (letdlt-

ve: 2010. 8. 20.)
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boldogtalan szeretdje tervelte ki. A menyasszonyt a sziilei ugyanis erészakkal mas-
hoz kényszeritették feleséglil. A kereskedé felbérelt egy cinkost, egy segitét, s az
esklivo résztvevéinek meggyilkolasaval akart bosszut allni. A menyasszonyt nem
akarta megoini, de a tarsa tévedésbdl 6t is leldtte. A tettestars szamara ez a téve-
dés végzetes volt, a boldogtalan kereskedd vele, majd sajat magaval is végzett.

A helyiek szerint az esemény utan egy évvel jelent meg a kérnyéken a menyasz-
szony kisértete. Els6sorban a lakodalmak résztvevéinek, illetve azoknak jelent
meg, akik valamilyen médon esklivéhdz kapcsolodtak. Az tragédia helyszinén 9
keresztet allitottak, amelyeket a rajhradi kolostor Benedek-rendi szerzetesei szen-
teltek fel. A menyasszony kG6zépen van eltemetve, kétoldalt pedig a 2 vélegény.

A bal oldali kereszt gyakran elkorhad, mert alatta gyilkos fekszik, ezért gyakrab-
ban kell feldjitani. Ha a kézéps6 kereszt korhad el, kicserélése utan ismét Ujabb
100 évig all. A menyasszony kisértete ma is feltiinik néha, s azt beszélik, hogy a
kbzeli D1-es autépalyan is megjelent, tébb tragikus balesetet is okozva ezaltal.
Nem tudhaté, hogy a balesetek okozéja valamilyen kisértet, a csapnivalé soférik,
az autépalya allapota, vagy pedig az idéjaras.

Tény, hogy Ggy tlinik, mintha az autépalyanak ez a szakasza meg lenne atkozva.
A statisztikak szerint az egész D1-es autopalyanak ezen a szakaszan a legnagyobb
a balesetek aranya. A legutobbi tragikus esemény par nappal ezelétt tértént. Itt
veszitette életét az egykori futballista, Petr Kocman - 1992-2000-ben az FC Brno
1. osztalyanak jobb kézéppalyas jatékosa - allitolag autéja kerekének cserélése
kdzben. Talan valamennyi, ezeket a sorokat olvasé gépkocsivezetének eszébe jut-
nak majd az itt tértént események, s ha egyszer erre haladnak majd, sokkal 6va-
tosabbak lesznek...1?

A Liter.cz ,Amatér irodalmi szerver”-en talalhat Kilenc kereszt cim(i vers szerzéje ,,v. hercik”

Kilenc kereszt

Morvaorszag déli részén
Letiint dics6ségére

Csak egy kocsma emlékeztet

A Pragabdl vezetd orszagtton
Briinnhéz érsz

A sors rabul ejt

Débbenten allsz

Az igazsag pillanata

A szerelmesek paradicsoma
Ot behivtak

A csaszarok haborujaba

Az elvalas utani évek levelei
Nem valtjak be a reményeket
O megismert valaki mést

S férjévé fogadta

112 www.ivcajirka.estranky.cz/fotoalbum/2009-okoli-brna/za-prizrakem-na-devet-krizu-a-okolim-
lesni-hluboke (letoltve: 2011. 1. 23.)
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Ugyanazon a napon

Mikor sebestilten tér vissza
Szerelmesét idegen karjaiban latja
Nem all j6t magaért!

Elérantja fegyverét és mindenkire
Lecsap maga koérdl

Majd a kés kireplil a helyérél
Maga ellen forditja

Az esklivé temetéssé valik
Akit megkisértenek

A satan a féldre lépett

Ok kivalasztottakka valnak.

Nincs senki, ki gyaszolna
Mindnyajan az égben linek
Legyilkolt esklivd

Lucifer 666 bekeritett

Kilenc kereszt maradt
Itt semmi se tértént
Ha arrafelé jarunk
Emlékezziink rajuk.3

Egy masik irodalmi portalon talalhaté Kilenc kereszt cimi vers Kai nevii szerz6tél:

Menekiil a fehér tajon
Porfelhé kerekedik utana
Csabitéan cikazva

A hazassag felé tart
Rohan a felajzott szereté
Szerelmese nyomaban

A saros fatyol el6tt

A kisérteties viharban
Nyaladzva éles fejszével
Balra csap

Korbevag

Hét 16

Fajdalomtol habzik

A keresztuton

Az arokban

kdrben csupa pafrany
aranylo temetdi kegyelet
Kilenc kereszt

Az ég felé mutat**

113 http://liter.cz/Basne/184057-view.aspx (2011.8.26)
114 http://www.humanart.cz/literatura-61803-devet-krizu.html?language=sk&skinap=1 (letoltve:
2011.8.26.)
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,Devet kriza”
Po stopach jednej sakralnej pamiatky na internete
Nové perspektivy etnologickych vyskumov
(Zhrnutie)

Studia predstavuje analyzou roznych variantov povesti, viaziicej a ku skupine sakralnych pamiatok
zvanych Devét kriZov nach&dzajucich sa v Cesku, presnejie na juznej Morave, ak( Glohu hré inter-
net pri Sireni slovesného folkléru a ako prispieva k vzniku a Sireniu novych poviedkovych variantov,
resp. novych poverovych poviedok a ich objaveniu sa na inych kontinentoch.

Autorka objavila povest o Deviatich krizoch v jednom ¢Cisle madarského tyZzdennika z roku 1975,
vychadzajldceho na Slovensku. Devat krizov sa nachadza pri niekdajSej hlavnej ceste Cislo 602,
spajajucej Bratislavu s Prahou, v blizkosti Brna v katastri obce Lesni Hluboké. Tvoria ich osem men-
Sich a jeden vacsi dreveny kriz. Povest, ktora sa k nim viaZe, hovori o tragickej laske, sobasi konéi-
acom vraZzdou, ked nestastny milenec s pomocou svojho spolupachatela zabije Zenicha a d'alSich
pat 0s6b, ndhodou aj samotn( nevestu, ktora vSak mala ostat Ziva. Milenec skoncuje aj so svojim
pomocnikom i so sebou. Podla povesti vSetkych pochovali na mieste ¢inu a kaZdej obeti postavili
kriz. Nevesta lezi uprostred, nad miestom jej odpocCinku postavili najvacsi kriz.

Znamych je viacero variantov tejto povesti, novsie st pozoruhodné najma z toho hladiska, ze
vacsinu z nich inSpiroval nadpriemerny pocet dopravnych nehdd, ktoré sa stali na tomto Gseku.

Ked' v roku 1982 dali do prevadzky dialnicu D1, spéjajicu Bratislavu s Prahou, vybudovanu
paralelne s vozovkou ¢islo 602, na jej oboch stranach vytvorili odpocivadlo pre auta, motoresty, oba
dostali nazov Devét krizov. Predtym mal rovnaky nazov aj motorest v blizkosti Deviatich kriZov, ktory
az do vybudovania dialnice D1 bol v prevadzke. Na vonkajSej stene (na dobre viditelnom mieste)
oboch motorestov pri sa nachadza obraz vacésich rozmerov, znazoriujici povest Deviatich krizov. To
isté vyobrazenie nachadza navstevnik aj vo vstupnej hale restauracie, avsak tu si uz mozno preci-
tat aj text viaZuci sa ku krizom, ¢ize sem prichadzajlci navstevnici sa mozu spoznat aj pribeh spo-
jeny s tymto miestom. Pri Deviatich krizoch vedla cesty Cislo 602 v sklenenej vitrine si tiezZ mozno
precitat text povesti v cestine, anglictine a nemcine. Na webovej stranke obce Lesni Hluboké sa
nachadza tiez niekol'ko variantov tejto povesti.

Autorka okrem iného predstavuje, ako sa dostala poverova postava ,Moothman” (motyli muz,
znama v usadlosti Mont Plesant v tate Virginia v USA), do jedného z variantov povesti Deviatich kri-
Zov. Motiv deviatich kriZzov sa vSak objavuje aj v inej podobe. Je zobrazeny v erbe blizkej usadlosti
Lesni Hluboké, a tieZ aj v embléme hotela Annahof pri ceste Cislo 602 (byvaly motorest Devat kri-
Zov prestavali na hotel), v ktorom sU zobrazené Stylizované krize. Brnenska hudobna skupina
Mézitim zloZila skladbu o Deviatich krizoch.

Die Geschichte eines sakralen Denkmals

Eine Spurensuche im Internet
Neue Perspektiven in der ethnographischen Forschung
(Zusammenfassung)

Die Fallstudie ist dem Denkmal Devét krizd (deutsch: Neun Kreuze) - einer Gruppe von sakralen
Kleindenkmalern in Stidbohmen - gewidmet, genauer gesagt den verschiedenen Varianten jener
Sagen und Erzéhlungen, die sich um dieses Monument ranken. Die Autorin legt dar, welche Rolle
das Internet bei der Verbreitung der mundlich tradierten Folklore heutzutage spielen kann, auf wel-
che Weise dank dem Internet standig neue Varianten, aber auch ganzlich neue Sagen und
Vorstellungen entstehen kdnnen, die sich gegebenenfalls liber ganze Kontinente verbreiten.

Die Autorin wurde auf die Sagen um die Neun Kreuze dank eines Artikels in einem in der
Slowakei erschienenen ungarischsprachigen Wochenblatt aus dem Jahre 1975 aufmerksam. Das
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Objekt befindet sich unweit von dem Bundesweg 602, der Prag und Bratislava verbindet, in der
Nahe von Briinn (Brno), im Katastralgebiet der Gemeinde Lesni Hluboka, und besteht aus acht klei-
nen sowie einem groferen Holzkreuz. Die Sage, die sich an diese Statte knlpft, erzahlt Gber eine
Liebesgeschichte mit tragischem Verlauf - Uber eine Hochzeit, die mit einer Mordtat endete. Ein
eifersiichtiger Geliebter ermordete mit der Hilfe eines Komplizen den Brautigam sowie funf weite-
re Personen, tétete aber versehentlich auch die Braut, die nach seinen Planen héatte verschont blei-
ben missen. Der Geliebte erschoss darauf seinen Helfer und beging schliefllich Selbstmord. Der
Sage nach sollen alle Ermordeten an diesem Ort begraben sein, jedem Leichnam wurde ein eige-
nes Kreuz gestiftet. Die Braut soll in der Mitte liegen, Uber ihrer Ruhestatte befindet sich das grof-
te Kreuz.

Es sind mehrere Varianten der Sage bekannt, die neueren sind vor allem deswegen bemer-
kenswert, weil sie Uberwiegend von den Verkehrsunfallen inspiriert sind, die auf dieser Strecke
deutlich den landesweiten Durchschnitt Uberragen. 1982 wurde die Autobahn D1 Ubergeben, die
ahnlich wie der parallel laufende alte Bundesweg 602 eine direkte Verbindung zwischen Prag und
Bratislava herstellt. Daraufhin entstanden auf beiden Seiten der neu errichteten Strecke
Raststationen, beide haben den Namen Neun Kreuze erhalten. Bis zur Fertigstellung der
Autobahntrasse existierte ein kleineres Lokal in der unmittelbaren Nahe der Kreuze, dieses trug
den gleichen Namen. An der Wand beider jetziger Gaststatten, an gut sichtbarem Platz, findet man
je ein Bild, das die tragische Geschichte widergibt. Die gleiche Darstellung ist in der Vorhalle bei-
der Gaststatten zu finden, gleich daneben ist auch die Sage zu lesen, so dass die einkehrenden
Reisegaste die ganze Geschichte kennenlernen kénnen. Direkt vor Ort, bei den Kreuzen ist eine
Glasvitrine aufgestellt, in der die Sage in tschechischer, englischer und deutscher Fassung zu lesen
ist. Auf der Webseite der Gemeinde Lesni Hluboka sind gleich mehrere Versionen der Geschichte
aufgefihrt. Die Studie ermittelt unter anderen, auf welche Weise eine lokale Glaubensfigur der
Gemeinde Mont Plesant aus dem us-amerikanischen Bundesstaat Virginia, der sog. ,Mothman”
(,Mottemann”), in eine Variante der Sage Uber die Neun Kreuze einflieBen konnte. Das Motiv der
Kreuze erscheint aulerdem auch in anderen Formen. Man begegnet ihm etwa im Wappen der
Gemeinde Lesni Hluboka, ebenfalls ist es auf dem Logo des Hotels Annahof sichtbar (in einer stili-
sierten Form) - dieses Hotel ist durch Umbau und Erweiterung am Ort der friheren Gaststatte
Neun Kreuze entstanden. Die Briinner Band Mézitim hat zudem ein Lied Uber das Geschehen
geschrieben, in dem alle wichtigen Motive der Sage erscheinen.



KARACSONY ES A HALOTTAK EMLEKEZETE
Dél-szlovakiai példa

A karacsonyfaval és elterjedésének kérdéseivel a Karpat-medencében és Eurdpaban,
valamint az adventi koszortval legutébb Lukacs Laszl6 foglalkozott behatdan, e két nép-
rajzi jelenség a nevezett legfontosabb kutatasi terlletei kdzé tartozik. Mindkét témakor-
rel kapcsolatban tébb tanulmanya is megjelent német és magyar nyelven egyarant
(Lukécs 1982; Lukacs 1983; Lukacs 2005; Lukacs 2006; Lukacs 2007; Lukacs 2008).
Véleménye szerint a korabbi nyilvanos karacsonyi innepek az egyéni Uinneplés felé moz-
dultak el, s megallapitja, hogy ,a sirokra helyezett kis karacsonyfak a halottkultusz ira-
nyaba bévitették a karacsonyfa funkciérendszerét”. (Lukacs 2008, 36)

A tovabbiakban ehhez a felvetéshez kapcsolddva, eddigi megfigyeléseim, kutatasi
eredményeim alapjan a karacsonyfa halottkultuszban betoltétt szerepét prébalom meg
felvazolni Dél-Szlovakia magyarlakta teleplilésein. A karacsonyi szokasok kutatasa régo-
ta egyik kOzkedvelt témaja a néprajznak, ezaltal viszonylag tekintélyes mennyiségl szak-
irodalom s adattari anyag all rendelkezéslinkre. A néprajzi gy(jtés soran tobb kutato is
altalaban csak a ,régi” karacsonyi szokasokra dsszpontositott, s csak ritka esetben rog-
zitette, hogy a kutatas idején milyen Gjabb elemekkel, ritusokkal bévilt az lnnep, s
hogyan valtozott az Unnep, illetve a karacsonyfa funkciérendszere. Ennek kdvetkezmé-
nye, hogy a karacsonyi innepkérhdz kapcsolddd halottkultusz €s temetdi sirlatogatas
szokasanak valtozasairél szinte alig rendelkeziink publikalt adatokkal.

A karacsonyi és hlsvéti temetélatogatas, valamint sirdiszités szokasat 1995-t6l kisé-
rem figyelemmel Dél-Szlovakia magyarlakta telepiilésein, s dokumentalom a temetékben
és az ut menti halalhelyjeleken is megfigyelheté Ujabb vagy tovabbélé jelenségeket.
Rendszeresen tajékozodom a viraguzletekben, s az alkalmazottak tapasztalatai alapjan
feljegyzem a karacsonyi (és mas) Ginnepkorhdz kapcsoldédo aru kereslet-kinalat alakula-
sat, s az aktudlis tendenciakat. A témardl érintélegesen tobb tanulmanyomban is besza-
moltam (vo. L. Juhasz 2009a; L. Juhasz 2009b).

majd az ezt koveté napokon az ég6 mécsesek latvanya a sirokon. A 20. szazad masodik
felétél az életmod valtozasa kdvetkeztében a falvakban is sokat valtozott az egyes Unne-
pek alkalmaval megvalosulé temetdlatogatasok intenzitasa, valamint a sirgondozas, sir-
diszités szokéasa is. A hozzatartozok megemlékezés céljaval egyre gyakrabban mennek ki
a temetbbe: az elhunyt halalanak évforduléjan, szlletés- és névnapjan, de a fentebb
emlitett karacsonyi mellett egyre terjed a hisvéti sirlatogatas és a sirdiszités szokasa is.t

1 Hasvétkor barkat (sokszor megszentelt) aranyes6t vagy narciszt visznek ki, sok esetben
mianyagbol késziilteket is. A romai katolikusok kdrében még él a szokas (pl. Nagytarkanyban),
hogy az elhunyt hozzatartozénak a husvétkor megszentelt ételbdl visznek ki mindenbdl egy
keveset és beassak a sirba (vO. L. Juhasz 2006, 446).
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A sirokat, siremlékeket sokan még a tél beallta el6tt, a halottak napjat kovet6 iddszak-
ban rendbe teszik (a fedett siremlékeket lemossak, leslroljak), masok karacsony el6tt
tavolitjak el a halottak napjara elhelyezett elszaradt viragokat, tonkrement koszoruikat, elé-
gett mécseseket, s a fedett sirokrél - amennyiben esett - a havat is letakaritjak.? Kara-
csonyra fenydgallyakat, koszorlkat, kilonféle diszeket, kisebb-nagyobb karacsonyfat és
mas karacsonyi diszitéelemeket helyeznek el rajtra. Az €16 fakon kivil nagy szamban talal-
hatunk mikaracsonyfakat is, kilondsen kdzkedveltek a kisebb méretd, feldiszitve forgal-
mazott fak. A feny6gallyakkal néha az egész sirt beboritjak, és ritkdbban a sir mellé is alli-
tanak nagyobb méreti feldiszitett fenydfat. A fakon és fenydgallyakon lathatd szaloncukor,
csokoladéfigura és kilonféle karacsonyfadiszek: angyalfigurak, csillagok, csillogd kisebb-
nagyobb gombok, aranyflst, szalmadiszek, mlanyagbdl készilt kis almak stb. A temetdk-
ben lényegében megtalalhatjuk az otthoni karacsonyfara ker(il6 diszek széles skalajat. A
rendszervaltast kovetden tlintek fel a temetdkben piros és mas szinli mi mikulasviragok
is, s nem csupan a viragvazakban, hanem diszitéelemként, csokrokban, koszorikban,
viragkompoziciokban is. A sirokra helyezett kilonféle angyalfigurak kozul figyelmet érde-
mel két jellegzetes angyalabrazolas terjedése: Raffaello Sixtusi Madonna cimi festmé-
nyének alsé részén lathato két konyoklé angyalfigura mintajara kilonféle anyaghdl készult
apré plasztikak.® Ezek az angyalabrazolasok gyakran megjelennek a mécseseken is, de
kisebb-nagyobb porcelan, agyag vagy keramia kivitelben, sét ilyen formaju gyertyakat is
egyre gyakrabban talalhatunk a sirokon. A Mikulas-figurak elsésorban gyerekek és fiata-
labb elhunytak sirjan gyakoriak, tébbnyire csokoladébdl késziltek. Néhany éve kerlltek
forgalomba a kimondottan a karacsonyhoz kétédd, zold szinl, karacsonyfa formaju tveg-
és mlianyag mécsesek, amelyek irant egyre né a kereslet. Ezek, Iényegében a fehér fes-
téknek koszonhetben, behavazott karacsonyfak illizidjat keltik, s csillagokkal festett val-
tozatuk is kaphat6. Bar gyartanak piros és fehér szinl ugyanilyen formaja mécsest is,
tapasztalataim szerint a vasarlok inkabb a zoldet részesitik elényben. Gyakoriak a sirokon
az otthon Uinnepi diszként funkcionalé kilonféle, gyertyakat is tartalmazé, fenydgallyakbdl
készitett vagy pedig miifenyd karacsonyi asztal- és szobadiszek is.

Figyelemre mélto, hogy egyre gyakrabban tlnik fel a sirokon is az adventi koszor(G (L.
Juhész 2007, 90; L. Juhasz 2009b, 9), amely tajaink haztartasaiban elsésorban a rend-
szervaltas utan terjedt nagyobb mértékben.* Elsé alkalommal 2000-ben dokumentaltam
a komaromi katolikus temetében, de a Komaromhoz kbzeli Gatan, egy Gt menti kdzleke-
dési halalhelyjel mellett mar korabban, 1999-ben. 2010 karacsonyara ugyanezen a tele-
pllésen, a vilaghaboris emlékm( mellé helyeztek el egy adventi koszorit. Noha egyre
tobbet és gyakrabban talaljuk meg a sirokon, tomeges temetdi elterjedésrél azonban
egyeldre még nem beszélhetlink. Az adventi koszorukat altalaban nem advent elsé vasar-
napjan viszik ki a sirra, hanem kozvetlen karacsony el6tt. Az adatk6zlok és a viragarusok

2 Ezt elsésorban a marvannyal vagy mas, dragabb anyaggal fedett sirok esetében figyelhetjlik
meg, ahol a hozzatartozok nem szeretnék, ha a kéltséges siremlékek elszinez6dnének (vo. L.
Juhész 2002, 233-238).

3 Raffaello Santi széban forgé festménye a drezdai Zwingerben taldlhat6. Az 6nallé karriert befu-
t6 két angyalfigura elterjedésével, eléfordulasainak kilonféle valtozataival kapcsolatban lasd
Angelika und Karl Beaumert kotetét (1999). Hazai térhoditasahoz pedig vo. L. Juhasz 2006b.

4 V0. Liszka 1997a; Liszka 1997b; Liszka 2000; Liszka 2003; valamint Lukacs 2005.
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tébe, s abbdl a megfontolashdl, nehogy langra kapjon a koszoru vagy a tobbi disz, csak
addig égetik rajtuk a gyertyakat (mind a négyet egyszerre), mig a sir mellett tartézkodnak.
Az altalanos gyakorlat inkabb az, hogy egyaltalan meg sem gyujtjak, amit az Gnnepek
utan lathato érintetlen gyertyak is bizonyitanak. Gyakoriak a sirokon az Un. kopogtatéko-
szorlk is, amelyeket karacsonyi ajtoédiszként forgalmaznak, néhanyan azonban tévesen
ezt is adventi koszorlnak nevezik, mint ahogy az egy vagy két gyertyat tartalmaz6 kara-
csonyi asztali és sirdiszeket is. Meg kell jegyezni, hogy a karacsonyra készllt koszoruk
alkotéelemeinek szamara jellemz6 a 4-es szam, tobb olyan karacsonyi koszorut Iatni a
sirokon, amelyeken példaul 4 mikulasvirag lathatd, s altalaban a vazakba is 4 ilyen virag
kerll karacsonykor a sirokra. Ezt a jelenséget véleményem szerint az adventi koszoru
elterjedéséhez, annak szimbolikajahoz koéthetjik.

A temetélatogatds ma mar sok csaladnal hozzatartozik a karacsonyi Uinnep szokas-
cselekményeihez. A mas teleplilésrdl hazalatogato gyerekek és unokak tobbsége szama-
ra mar szinte természetes, hogy ha az egyik sziil6 mar elhunyt, kimennek a temetébe is,
sokan a mécseseken kivil koszorut vagy masféle diszt is hoznak magukkal a sirra. A teme-
tést kovetd néhany évben az Ujabb sirokon az atlagosnal tobb karacsonyi disz talalhaté.
Eddigi tapasztalataim azt mutatjak, hogy a temetét szentestén és az Unnep els6é napjan
keresik fel a legtébben, a masodik napon joval alacsonyabb a latogatok szama. Egy 63
éves rudnai katolikus adatkozlé 2001-ben mar természetvédelmi szempontokat is figye-
lembe vett, amikor az €6 karacsonyfa helyett csak feny6gallyakat vitt a férje sirjara:

Karacsonykor én is raktam karacsonyfat a sira, de most mar nem hordok. Csak galyat tére-
tek le a nagy fardl, mer sajnalom kivagni a kis facskat, azt mondom, hogy talan bint kéve-
tek el azal, hogy kivagom. Kis él6 facskat nem akarok mar kivagni. Most is tetem fére feny6-
galyat... Diszeket teszek a galyra, meg gyertyat is gyutok, vagy mécsest. Olyankor csak egy
vagy két mécsest gyutunk, nem Ugy, mint mindenszentkor. Karacsony viliajan igen sokan
gybnek a temetdre...

(L. Juhdsz 2002, 153)

Az eddigi tapasztalatok azt mutatjak, hogy egyre tobben érzik kdtelességliiknek a kara-
csonyi sirlatogatast és -diszitést. Ebben a személyes kegyeleti érzés mellett természete-
sen kozrejatszik a kdzosségi elvaras is, tObb adatkdzlé elmondta, hogy azért jar ki,
nehogy megszoéljak 6t:

En nem szoktam azel6tt kimenni kardcsonykor, de most mar par éve én is, fel is diszitem,
mert azért mar figyelik, hogy ki megy ki. ESyesek mar tulzasba is viszik, versenyeznek is
egyesek. De szép is ez, amikor este vilagitanak a sirok, olyan hangulatos, ez egy szép szo-
kas szerintem...®

Természetesen - mint minden 0j keletl (vagy annak vélt) szokas esetében - a fentebb
leirtakkal kapcsolatban is talalkozunk elutasitassal, nem mindenkinek tetszik a temet6
ily médon torténd ,felcicomazasa”. Sokan ugy vélik, hogy a karacsonyfanak sirokra vald
allitasa Uj kelet(, els6sorban a globalizacié hatasara terjedt el, s meggydzodéssel allitjak,
hogy ,azel6tt” ez nem volt szokas, mint ahogyan a karacsonyi temetélatogatas, sirdiszi-
tés sem. Az eddigi adatok alapjan elmondhatjuk, hogy a kutatott terllet falvaiban val6-

5 N6, 67 éves, romai katolikus, Keszegfalva. Sajat gydjtés, 2008.
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ban aranylag (j szokasnak tekinthetd, kutatasi eredményeim szerint valosziniileg az
1970-es évek vége felé terjedhetett el, azonban konkrét, korabeli adatok hianyaban
egyértelmlen nem bizonyithat6. A nagyobb varosokban a tehetésebb, magasabb tarsa-
dalmi réteg korében a karacsonyfa elterjedésével parhuzamosan mar joval korabban
megjelenhetett a karacsonyi temetdlatogatas és sirdiszités szokasa is, mint ahogy eddig
feltételeztik. Errél tantskodik az alabbi, 1913-b6l Homonnarél szarmazé Gjsaghir is:

Lopas a temetGben. Egy helybeli dri csalad, a temetében nyugvo felejthetetlen filgyermek-
ének vasraccsal bekeritett zart sirhelyére, a rajongd és el nem mulé szeretet jelélil porce-
lan viragokkal és cukorkakkal diszitett karacsonyfat allitott, melyrél az 6sszes targyakat mar
az elsé napon elloptak.® A csendérség meginditotta a nyomozatot és kideritette a tettest,
Dudlics Istvan kurucfalvai lakos személyében, ki csupan a cukorkak ellopasat ismerte be, a
porcelan viragok eltulajdonitasat azonban tagadja.

(Felvidéki Hirlap 1913. januar 12., 2)

Az Gjsaghir alapjan feltételezhetjiik, hogy ha 1913-ban mar sirra is allitottak karacsony-
fat, a szokds Homonna kornyékén a polgari haztartasokban korabban elterjedhetett. A
cikkben a karacsonyfat nem Uj jelenségként kezelik, hanem mint ismert szokast, tehat
arra kovetkeztethetlink, hogy mar jol ismerhették ezen a vidéken a karacsonyfa-allitas
szokasat. Ennek alapjan problematikussa valik a Szlovakia Néprajzi Atlasza (Kovace-
vicova szerk. 1990) kutatépontjai alapjan levont kévetkeztetés. A Homonnai jaras 10
kutatopontjan végzett felmérés adatai szerint ugyanis ezen a teriileten a karacsonyfa
csupan a masodik vilaghaborl utan terjedt el (Lukacs 2006, 243). A fentiek alapjan
magam is osztom Lukacs LaszI6 véleményét, miszerint ,indokolt a szlovak és magyar
atlasz »érintkezési zénajanak« alaposabb tanulmanyozasa, mivelddéstorténeti adatok,
telepllés- és tarsadalomtorténeti, etnikai folyamatok elemzése a karacsonyfa elterjedé-
sével kapcsolatban.” (Lukacs 2006, 243). A fentiek mellett nagyon fontosnak tartom a
korabeli - els6sorban regionalis - sajto attekintését és forrasként valé felhasznalasat is.

Tobb mas szokashoz hasonldan a karacsonyi temetdélatogatas, a sirok feldiszitésének
és a karacsonyfa allitasanak elterjedésében jelentds szerepet jatszott az életmod meg-
valtozasa, s mint az a szokasok terjedésénél torvényszeri: az elsé kezdeményezok pél-
dajanak kovetése. Nem hagyhatjuk figyelmen kiviil a varosba koltozott gyerekek szerepét
a sziilék 6szténdzésében. Ugyancsak fontos szerepet jatszott a migracio, valamint a
sajtd, majd a televizié hatasa, de a rendszervaltas és részben a hatarok megnyitasa, a
kulféldon dolgozd vendégmunkasok, didakok, kirandulok ottani tapasztalatai és sok mas
tényez6 is (vo. Liszka 2010, 405-410).

A temetdi sirok diszitésének és latogatasanak szokasa visszatlikrozédik a kozati bal-
esetek aldozatainak emlékére allitott, a sok esetben voltaképpen jelképes sirként funk-
cionalé halalhelyjeleknél is (L. Juhasz 2009a, 90; L. Juhasz 2009b, 8-9). Lényegében itt
megtalalhatok a temetdi diszitéelemek és diszitési modok: a fenydgallyaktél a kis kara-
csonyfakon at egészen az adventi koszoruig, érezheté azonban bizonyos faziseltolédas. A
vilagitd mécsesek karacsony idején tobb helyen jelzik, hol torténtek egykor kozuti bal-
esetek. Fontos megjegyezniink, hogy a kdzponti temetbkereszt mellé sokan karacsonykor

6 Arr6l, hogy a napjainkban gyakori temetdi lopasok és rongalasok sem szamitanak ,0j kelet(
szokasnak” ez, valamint tdbb, a 19. szazad masodik felében és a 20. szazad elején megjelent
sajtohir is tanlskodik.
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is elhelyeznek egy-egy mécsest, fenybgallyat, s egyre tobb helyen figyelhetjik meg ezt a
szokast a haborus emlékmiiveknél, sét a teleplilésen talalhatdé mas szakralis kisemlé-
kek, elsdésorban keresztek mellett.

A karacsony a halottkultusz mas teriletein is kiemelkedd szerepet jatszik. llyen szokas a
karacsonyi terités a halottnak. A hiedelem szerint karacsonyeste hazalatogat az elhunyt
csaladtag szelleme. A Magyar néprajzi lexikonban ezzel kapcsolatban a kovetkez6t olvas-
hatjuk: ,Az éjjel latogato halottak, angyalok ellatasat szolgalja a hit szerint az éjjelre az
asztalon hagyott makos tészta” (P6cs 1980, 68). Eddigi kutatasi eredményeim azt
tamasztjak ala, hogy a hiedelem még most, a 21. szazad elején is erésen tartja magat
idésebbek és fiatalabbak kdrében egyarant. Tobb adatko6zld is elmondta, még ma is meg-
terit az elhunyt hozzatartozénak karacsonykor az Unnepi asztalon, altalaban azon a
helyen, ahol szerettiik életében Ulni szokott, s azt is megemlitették néhanyan, hogy isme-
réseik vagy rokonaik is igy tesznek (L. Juhasz 2002, 159-160; L. Juhdsz 2009b, 9). Etelt
is tesznek a tanyérjara, amit éjszakara az asztalon hagynak. Altalaban a halalt kdvetd
néhany évben még igy cselekednek, majd lassan elmarad ez a szokas, de (ha ritkan is)
arra is van példa, hogy akar 2-3 évtizede elhunyt személynek is megteritenek. Egyik
adatkozlébm meggybzddéssel allitotta, hogy az ételbdl reggelre hianyzott, s érezte az
elhunyt hozzatartoz6 jelenlétét. Tobben is beszamoltak szokatlan karacsonyesti éimé-
nylkrél, miszerint ,olyankor még a levegd is mas a szobaban”:

Nagymama oszt viszaj6t karacsonykor is (...) Mindig észrevesziik, hogy karacsonykor mas a
levegd, olyan szelbt érzek magam koérdil, mintha it lene valaki (...) J6tt megnézni, hogy 6rdil-
nek a gyerekek a karacsonyfanak, oszt elment. Karacsonykor nalunk volt mindig, mig élt, 6
j6t be el6sz6r a karacsonyfahoz a gyerekekel a szobaba. Azéta is karacsonykor én mindig
észreveszem, mintha it lene.

(L. Juhasz 2002, 160)

Egy 1989-ben tragikusan elhunyt fiatalember édesanyja elmondta:

Karacsonykor kis karacsonyfat szoktunk felvini a temetére G. sirjara, szépen feldiszitem.
Amikor meg karacsony este van, ugyanugy megteritlink, mintha & is it lene. Kiszedem neki
a tanyirba a levest, kibntém a pajinkat, ugyanigy, mind magunknak. Regelig ugy hagyom.
Mintha & is kéztlink vona.

(L. Juhdsz 2002, 153)

Evek 6ta sokat olvashatunk, hallhatunk a karacsonyi Gnnepek kiliresedésérdl, ellizletie-
sedésérdl, s arrdl is, hogy az emberek mar a temetbket is alig latogatjak. Eddigi tapasz-
talataim, kutatasi eredményeim azonban ellentmondanak ennek a megallapitasnak, s a
fentebb bemutatott, egyre gyakoribba valo temetdlatogatasi szokasok cafoljak a kilrese-
dé Unnepekrdl hangoztatott negativ vélekedéseket. Az Uzletekben kaphatd, karacsony-
hoz kot6dd disztargyak (esztétikusak és giccsesek egyarant) szinte parhuzamosan a
temetbkben is megjelennek. Kilondsen figyelemreméltoé példaul, hogy az ablakdiszként
forgalmazott, elektromos aramra m(ikodé fabél készllt gyertyatarto is feltlint a sirokon,
holott ezeket nem lehet (izemeltetni, nem télthetik be vilagitoé funkcidjukat.

Osszegzésként elmondhatjuk, hogy mind a karacsonyi szokésok, mind a temeté és a
temetoékultdra kutatdsa soran ma mar nem hagyhat6 figyelmen kivil sem a temetélato-
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gatas, sem pedig a sirdiszités valtozasanak vizsgalata. Eddigi tapasztalataim alapjan alta-
lanossagban elmondhato, hogy alig lathatd valamilyen kllonbség az egyes felekezetek vagy
nemzetiségek kozt, a roma szarmazaslaknal ugyanugy jelen van, mint a szlovakoknal, sét
2008-ban a komaromi romai katolikus temetében egy szlovakiai magyar és kinai vegyes
hazaspar karacsonyra feldiszitett kozos urnas sirhelyét is dokumentaltam. Természetesen
még mindig akadnak olyan reformatus falvak, ahol kevésbé divik ez a szokas, azonban
ezekben a halottak napi gyertyagyujtas is aranylag késén honosodott meg, s6t vannak olyan
teleplilések, ahol ez ma sem tekinthetd elterjedt szokasnak a reformatusok korében. Ezért
indokolt, hogy bizonyos torvényszerliségek megallapitasa végett terlleti és vallasi szem-
pontbdl is minél szélesebb kdrben dokumentaljuk ezt a jelenséget, odafigyelve a kisebb val-
tozasokra is. Az eddigi kutatasi eredmények azt mutatjak, hogy teljes mértékben egyetért-
hetlink Lukacs Laszléval, aki szerint ,a karacsonyfa mind vallasi, mind tarsadalmi szem-
pontbdl integrald tényezd”. (Lukacs 2008, 35) Régota nem csupan a vallasos s a keresz-
tény kultdrkorhoz kotédik, hiszen megtalalhato példaul a Tavol-Keletrél szarmazé emigran-
soknal, vagy pedig a zsidoknal is. Lukacs Laszl6 is felhivja a figyelmet, hogy a 20. szazad
elsé felében Németorszaghoz hasonléan a zsidok kozlil szamos csaladban Magyarorszagon
is allitottak karacsonyfat, s az emigracio soran lzraelbe is magukkal vitték ezt a szokast.
(Lukacs 2008, 35) Ha figyelembe vesszlk, hogy napjainkban a nagyobb varosok neolég
zsido6 temetbiben itt-ott mar feltlint a mikulasvirag és karacsonyi disz néhany siron, a kara-
csony kulturalis integralé szerepe valéban figyelemre mélto.
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1. Feldiszitett €16 karacsonyfa egy csaladi 2. Feldiszitett él6 karacsonyfa ugyanazon
siremléken Keszegfalvan, 2003-ban csaladi siremléken Keszegfalvan, 2009-ben
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3. Sir feny6gallyakkal, feldiszitett mikaracsonyfaval és a magyar nemzeti szinek sorrendjében egy-
mas mellé rakott piros, fehér és z6ld szind, karacsonyfa formaji mécsesekkel (Komarom, 2009)

4. Feldiszitett €16 feny6fa egy roma hazaspar sirja mellett (Komarom, 2009)
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et

6. Két honapos csecsemd sirja feny6gallyal és 7. Sir karacsonyi gyertyas diszekkel,
mikulasviraggal (Keszegfalva, 2009) mikulasviragokkal, feldiszitett kis

mikaracsonyfaval (Komarom, 2009)
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8b. A sir mellé allitott feldiszitett karacsonyfa
kozelr6él (Komarom, 2009)
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9. Adventi koszoru egy siron a reformatus
temetében (Komarom, 2009)
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11. Fenybgallyak és négy mikulasvirag egy siron (Komarom, 2009)
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12. Adventi koszoru egy Ut menti halalhelyjel
mellett (Guta, 1999)

13b. Adventi koszoru kozelrdl (Guta, 2010)

13a. Adventi koszoru az elsé vilaghaboris
emlékmi mellett (Gita, 2010)
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SARKOZY MARIA

15. Szaloncukrokkal diszitett feny6gally egy roma asszony siremlékén (Komarom, 2009)
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17. Elektromos aramra m(ikodé vilagitd
ablakdisz egy siron (Komarom, 2010)

18. Feldiszitett €16 feny6fa viragcserépben
(Komarom, 2009)
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20. Karacsonyra feldiszitett Gt menti halalhelyjel (Gelle kdzelében, 2009)
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21. Raffaello Sixtusi Madonna cim(i festményének als6 részében kdnyokl6 egyik angyal figuraja
karacsonyi diszgyertyaként egy siremléken (Komarom, 2009)

22. A néhai reformatus puspok és felesége fenydgallyakkal diszitett sirja (Komarom, 2009)
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24. Siremlékre erdsitett feldiszitett karacsonyi koszorl (Komarom, 2009)
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23. Egy férj sirja a temetés utdn néhany
hénappal feldiszitett kis mikaracsonyfaval
(Komarom, 2009)
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Vianoce a spomienka na zosnulych
(Zhrnutie)

Autorka sa vo svojej Studii zaobera vztahom oslavy Vianoc a kultu zosnulych v obciach obyvanych
madarskym etnikom na juznom Slovensku. O objaveni sa viano¢nych stromov na cintorinoch mame
Gdaj uz z roku 1913 vd'aka jednej novinovej sprave, uverejnenej v periodiku Felvidéki Hirlap vychad-
zajicom v Humennom, ktorad hovori o ukradnuti viano€ného stromu umiestneného na hrobe. Dnes
je uz pomerne rozsireny zvyk stavania vianoénych stromcekov, resp. kladenie vyzdobenych ihli¢-
natych vetviciek na hroby zosnulych. Popritom sa objavuje aj mnoho inych vianoénych dekora-
tivnych prvkov, ako napr. kvet viano¢na hviezda, resp. na viano¢nych strom¢éekoch umiestnenych
na hroboch mozZno néjst vSetky typy vianoénych ozddb: od saléniek az po sklenené gule, prave tak
ako doma. Po zmene politického systému sa na hroboch objavili aj adventné vence, avSak v porov-
nani s vianoénym stroméekom ovela zriedkavejsie. Zvyk navStevovania hrobov a ich vyzdoba sa vo
vacsej miere rozsirila po zmene rezimu. Autorka prinasa z danej oblasti priklady aj o tom, Ze pozos-
tali na viano€nom stole prestri aj pre zosnulého, dokonca vo vacésine pripadov im na tanier nalo-
Zia aj jedlo.

Povera, podla ktorej duch zosnulého na Vianoce navstivi svoj domov, je znama aj dnes, infor-
matori uviedli viac takychto pripadov aj z nedavnej ,sklsenosti”.

Weihnachten und der Trauerkult
(Zusammenfassung)

In dieser Studie befasst sich die Autorin mit der Beziehung zwischen den Weihnachtsfeiern und
dem Toten- bzw. Grabkult, wobei sie ihre Forschungen auf die von Ungarn bewohnten Gemeinden
der Sudslowakei fokussiert. Das Auftauchen des Weihnachtsbaumes auf den Friedhéfen wird zum
ersten Mal 1913 dokumentarisch fassbar, als das in Homenau (slowakisch Humenné) erschiene-
ne Wochenblatt Felvidéki Hirlap Giber einen Diebstahl berichtet: im Artikel liest man, dass ein auf
einem GrabhUgel aufgestellter und geschmuckter Tannenbaum gestohlen wurde. Heutzutage ist
die Gewohnheit, die Grabhigel mit einem Weihnachtsbaum bzw. mit geschmuckten
Tannenzweigen zu verzieren, relativ verbreitet. AuBerdem erscheinen zahlreiche weitere charakte-
ristische Schmuckelemente, so etwa der Christstern. Auf dem Baum bzw. den Asten sieht man aber
praktisch samtliche typische Schmucksticke, so etwa Salonzuckerl oder Glaskugeln. Nach der
Wende im Jahre 1989 ist zusatzlich der Adventskranz erschienen, konnte sich aber bei weitem
nicht so etablieren wie der Tannenbaum. Der weihnachtliche Friedhofsbesuch bzw. der festliche
Grabschmuck zu dieser Zeit hat sich erst nach dem Jahre 1989 verbreitet.

Ferner wird der Brauch erértert, die Weihnachtstafel auch flir die verstorbenen
Familienangehdrigen zu decken - der ihnen gewidmete Teller wird zumeist sogar mit Speise bela-
den. Der Glaube, nach dem die Seele des Verstorbenen an Weihnachten den Familienkreis auf-
sucht, lebt bis heute fort - die Informanten haben Uber mehrere solcher ,,Begegnungen” aus der
jungsten Vergangenheit berichtet.
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FENYKEPEK A DEL-SZLOVAKIAI TEMETOK SIREMLEKEIN
ES AZ UT MENTI HALALHELYJELEKEN

...Korabban ovélis fémkeretbdl nézett Arpi az élékre. Ugy maradt meg
bennem, bar olyannak mar nem ismertem, harminc év kérlili, 6regle-
génynek. A képen mar nem az egykori halaszkiraly, nem a falu legjobb
vadasza, valahogy elnylittnek latszik, szomorunak, a szemében faradt
riadalom (l. A sirké a kép nélkil mintha nem is lenne ugyanaz a mar-
vanyké! Disztelennek érzem s Uiresnek, szlirkeségbe dermedve 6rzi Arpi
hianyat. S a hianya sokatmonda. Arpi sirjat a miltban a fényképe miatt
néztem meg mindig, amikor itt jartam, nem valamilyen elvont kegyelet
nevében, hanem a valésagos €s szinte él6 talalkozas hangulataban, az
emlékezés megfoghatdsaga okan...

(Duba Gyula: Hal6dé parasztvilag)

A temetGi és egyéb, elhalalozassal kapcsolatos emlékmiveken torténé fényképhasznalat
alakulasat a Dél-Szlovakia magyarok altal lakott kilonb6z6 vidékein folytatott kutatasa-
im, megfigyeléseim eddigi eredményei alapjan 0sszegzem. Egy keskenyebb-szélesebb
savban a jelenlegi szlovak-magyar allamhatar mentén Pozsonytél Agcsernydig (a szlo-
vak-ukran hatarig) h(zo6dé, etnikailag meglehetésen heterogén teriletrél van szé. A
magyarok mellett éltek/élnek itt ugyanis szlovakok, németek, ruszinok, romak, csehek,
horvatok és zsidok is. A nemzetiségi aranyok a kilénb6zé impériumvaltasok, a termé-
szetes és mesterséges asszimilaciot elésegitd (meggyorsitd) politikai torekvések (be- és
kitelepitések, lakossagcsere, deportalas) hatasara jelentés mértékben valtoztak; az elsé
vilaghaboru el6tt inkabb a magyarok, azt kdvetden pedig altalaban természetesen a szlo-
vakok javara, s a nemzeti kisebbségek hatranyara. Az utébbi idében, a tobbségi nemzet-
tel valé 6sszehasonlitasban is az elég nagy szamd, kilénb6z6 toérzsekhez tartozé roma
kozOsségek szamaranya novekedett jelentds mértékben. Vallasi szempontbdl ugyancsak
tarka képet mutat a teriilet. Katolikusok, evangélikusok, reformatusok, zsid6 vallastak
mellett aranylag jelentés az ateistak, valamint a kisebb egyhazakhoz (pl. Jehova Tanui)
tartozok szama is. A fényképhasznalatot tehat részben a nemzetiségi és a vallasi hova-
tartozas alapjan is vizsgaltam.

A temetd kdzosségi intézmény, amely az elhunytak végsé nyughelyéul szolgal. A sirok
folé emeltetett siremlékek az elhunytak emlékének megorokitését szolgaljak az utdkor, a
még él6k szamara. Néhany kivételtd! eltekintve (a kés6bbiek folyaman erre még kilon is
kitérek) a siremlékeket altaldban a hozzatartozok allitjak, tehat 6k dontik el, milyen for-
maju legyen, milyen anyaghdl késziiljon, s ezen milyen szimbélumok, feliratok szerepel-
jenek sth. A kutatas mai felfogasa szerint az Gjkori eurépai temetd a reprezentacié hely-
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szine, minden siremlék a jelenhez, az él6khoz sz6l, az 6 szamukra akar bizonyos infor-
macidkat kdzvetiteni, Gzenni. Tehat mindenekeldtt emlékeztetni akar az elhunytra, a lehe-
t6 leghosszabb ideig megdbrizni emlékét, de egyben azt is prezentalja, hogy a hozzatarto-
zO6k milyen mértékben akarjak megosztani gyaszukat, veszteségiket a kilvilaggal, s ett6l
flggben 6k szabjak meg e reprezentacio formait, fokozatait. Természetesen ennek anya-
gi, izlésbeli és sok egyéb tényezbje és vetiiletei is vannak. A variaciok szama végtelen:
valaki megelégszik a legegyszer(bb sirjellel, mig masok nagyobb és dragabb siremléket
allitanak. Sokan csak egy nevet vésetnek ra, masok az elhalalozas datumat, vagy sirver-
set, kulonb6z6 szimbdélumokat, kiegészitd diszitéseket (pl. galambot) stb., de akadnak
olyanok, akik szamara fontos az elhunyt képi abrazolasa, tehat ily médon is megorokitik
emlékét. Dél-Szlovakia temetdiben a 20. szazadban nagymértékben megnétt az allando,
azaz fémbdl, kdbdl, betonbdl vagy marvanybdl stb. készilt siremlékek szama, s ezzel par-
huzamosan az ezeken szereplé fényképek aranyanak a névekedését is megfigyelhetjik.
Utébbiak elsésorban a 20. szazad forduléjatol terjedtek el nagyobb mértékben, s ez a
tendencia maig is tart.

Kutatastorténeti attekintés

A magyar néprajzi kutatasban tudomasom szerint a fényképek tarsadalmi hasznalataval
behatébban Kunt Ernd foglalkozott elséként. Teljes komplexitdsaban vizsgalta ezt a kul-
turalis jelenséget, végigkovetve Gtjat a 19. szazadi megjelenésétdl napjainkig. Mintegy
attéréként magyar vonatkozasban elséként hivta fel a figyelmet a fényképek pétolhatat-
lan kultdrakozvetité szerepére mint a kultGrakutatas egyik fontos terlletére. Ebben, a
posztumusz megjelent Fotoantropoldgia cimU kdtetében - ha csak érint6legesen is - fog-
lalkozik a paraszti sirjeleken el6fordulé fényképekkel, amit a paraszti fényképhasznalat
jellegzetes terlletének tekint (Kunt 1995, 85). A Magyar néprajz VII. kotetében 6 irta a
temetkezési szokasokrol sz616 fejezetet, a sirjelek és szimbdlumok targyalasanal viszont
nem tért ki a fényképhasznalatra (Kunt 1990).

A Magyar néprajzi lexikonban nem szerepel a temet6i fényképhasznalattal kapcsola-
tos cimsz6, s ugyanez vonatkozik Szlovakia néprajzi lexikonara is.

Tarcai Béla tudomasom szerint elsdként foglalkozott tanulmanyaban kifejezetten a
fénykép temetbbeli hasznalataval, s egyben attekintette a temeték sirjeleinek valtozasa-
it is. Konkrét példakat azonban nem hoz fel, és megallapitasait sem koti egy meghataro-
zott terlilethez vagy teleplléshez. Azzal az allitasaval, miszerint ,a sirokon kizarélag fej-
vagy mellképeket helyeznek el, egész alakosakat soha” (Tarcai 1997, 353), a jelenség
ismeretének mai allasa alapjan végképp nem érthetlink egyet, hiszen az egész Karpat-
medence magyarlakta vidékein (és nem csak ott!) szamos temetében talalkozhatunk
egész alakos, nét, férfit vagy kisgyerekeket, esetleg tobb személyt abrazold, csoportos
fényképekkel.

Téth Vilmos tanulmanya mar atfogébban, komplexebben vizsgalja a témat, és tobb
konkrét példa segitségével is ravilagit a temetdi fényképhasznalattal kapcsolatos kilon-
féle jelenségekre, s a képmaskészités legljabb médjardl, az Gn. maratasos (gravirozas)
eljarasrol is emlitést tesz (Téth 1999).

Silling Istvan Kupuszina vallasi néphagyomanyait feldolgozé munkajaban a temetke-
zési szokasok kapcsan utal a fényképes sirjelekre is. A telepiilés temetdjében mar a 20.
szazad elejérdl szarmazo fényképes sirokat is talalunk. Bar ritkasagnak szamit, de egész
alakos abrazolasok is eléfordulnak. Egyetlen fakereszten szerepld fényképet talalt Silling
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a temetbben, s felhivja a figyelmet a siremlékeken szerepld, kiilonféle szentképek hasz-
nalatara is (Silling 2002, 164). Ennek parhuzamaival kutatasaim soran Dél-Szlovakia
magyarok és szlovakok lakta falvaiban jomagam is taldlkoztam, s a kés6bbiekben még
részletesebben kitérek ra. Buro SaroSac a magyarorszagi horvat, szerb és szlovén teme-
toket bemutaté munkajaban ha kifejezetten fényképes sirjelekkel nem foglalkozik is,
tanulsagos képanyaga a széban forgd problematika egy sor eklatans példajat szolgaltat-
ja (Sarosac 1996-2003).

A Kasselben a kézelmultban megjelent temetkezési és temetbkultira nagy lexikona-
ban (Grosses Lexikon der Bestattung- und Friedhofskultur) a porcelanfoté cimsz6 alatt
olvashatunk a temetdi fényképhasznalatrol, azonban csupan a cimszdban jelzett tipus-
rél. A lexikon nem tesz emlitést az utébbi két évtizedben elterjedt gravirozasrol, vagy mas
néven az Un. maratasos eljarasroél, amelynek szlovakiai elterjedésére tanulmanyomban
ugyancsak részletesen kitérek majd (Sérries 2002, 249-250).1

A kozuti tragikus kimenetel(i balesetek emlékére allitott an. Gt menti halalhelyjelekkel
kapcsolatos kutatasaim soran is felfigyeltem a fényképek aranylag gyakori el6fordulasa-
ra a kulonféle formaju objektumokon (L. Juhasz 1998; L. Juhasz 2001, L. Juhasz 2009).
Egy gdmori banyaszteleplilés, Rudna temetkezési szokasait feldolgoz6 kétetemben rész-
letesebben foglalkozom a temetdbeli fényképhasznalattal és annak valtozasaival a 20.
szazad folyaman (L. Juhasz 2002), valamint a bodrogkdzi Nagytarkanyban folytatott kuta-
tasaim soran ugyancsak vizsgaltam ezt a témat (L. Juhasz 2006).

Az, hogy bar a siremlékeken a szazad elején is szerepeltek fényképek, s a kutatok
mégsem figyeltek fel rajuk, és a temetkezéssel foglalkoz6 munkakbdl is kimaradt ez a
téma, valosziniileg azzal magyarazhato, hogy a néprajzkutatas az Un. targyi néprajz egyes
jelenségeit elsdsorban esztétikai szempontbdl kozelitette meg. Mivel a temetbi fénykép-
hasznalatot a kezdetektdl fogva okkal a giccs kategoériajaba soroltak a tarsadalomtudo-
manyok, a romantikus szemléletmédot és az esztétikai szempontl megkdzelitést csak
nagyon lassan elhagy6 néprajzkutatas figyelmen kivil hagyta ezt a jelenséget.

El6zmények

A fényképes sirok elézményei idében nagyon tavolra, tobb évezredre vezethetdk vissza.
Az elhunyt személyét felidézo, alakjat megorokitd siremlékekkel mar az etruszkoknal is
talalkozunk, akik az elhunytakat abrazold terrakotta szobrokat, képmasokat helyeztek a
sirokra. Az egyiptomi halottkultuszhoz hozzatartozott az ember alaku szarkofagok, a
halotti maszkok készitése. Ez utébbi a bebalzsamozott testen éppen az arcot helyettesi-
tette. Az 6kori kultiraban sem ismeretlen az elhunyt abrazolasa. A gordgok eleinte szin-

1 Eztazzal magyarazhatjuk, hogy Németorszagban ezzel az eljarassal nem nagyon késziltek arc-
képek, Ausztriaban is csupan elvétve taldlkozhatunk ezzel az abrazolasi moddal.
ValészinUsithetd, hogy ,szocialista talalmanyroél” lehet sz6, mivel a volt Szovjetunié egykori tag-
koztarsasagabol, Ukrajnabdl és Litvaniabdl is vannak adataim ezen eljaras temet6i hasznala-
tarél, de a volt Jugoszlaviaban is kozkedvelt ez az abrazolasi moéd a siremlékeken.
Szlovakiaban, valamint Ausztriaban is talalkoztam olyan halaljelekkel, amelyek szerb vagy hor-
vat balesetben elhunyt személynek allitanak emléket. Ezeken az emlékeken (legtdébb esetben
tablakon) lathat6é az elhunyt gravirozassal készilt képmasa is. Parkanyban még az 1980-as
években ezzel az eljarassal abrazoltak az elesett szovjet katonat egy granitlapon.
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tén egész alakos szobrokat készittettek, majd késébb az ezt a gyakorlatot egy i. e. 6. sza-
zadi betiltoé rendelet kovetkeztében dombormiivek kerliltek a sirokra. Ezt a gyakorlatot a
romaiak is atvették (hazai viszonylatban szamos ilyen siremléket 6riz példaul a Dél-szlo-
vakiai Komaromban talalhaté romai kétar). Eurdpa-szerte szamos kés6bbi, keresztény
epitafium talalhaté a templomokban, a templomok kiilsé falan, csaladi sirboltokban, s
még tovabb folytathatnank a sort. Az elhunyt képmasanak megorokitését minden korban
szikségesnek tartottak, de ezt csak a tehet6sebb tarsadalmi réteg engedhette meg
maganak, az alacsonyabb tarsadalmi csoportba tartozéak szamara elérhetetlen volt. igy
ez utébbi tarsadalmi réteg mas modszerrel, mas formaban igyekezett megorokiteni az
elhunyt alakjat. Egyes vidékeken a faragott fejfak (amelyek gyakran ember alakiak vol-
tak) készitésénél igyekeztek olyan format valasztani, hogy az pontosabb informaciokat
kozvetitsen az elhunytrél: mas formaju fejfa jelezte a férfi, a né és a gyermek nyughelyét.
A sirszobraszattal 6sszehasonlitva természetesen ez sokkal kezdetlegesebb formanak
mindsithetd, de mindenképpen egyértelmivé teszi, hogy ennél a tarsadalmi rétegnél is
megvolt az igény az elhunyt plasztikus abrazolasara.

A hozzatartozok szamara a sirjel tehat az elhunyt személyét helyettesiti, testesiti meg.
Liszka Jozsef kutatasai soran DéEI-Szlovakia temetdiben is taldlkozott azzal a szokassal,
hogy a hozzatartozé6 megcsdkolja a sirjelet (Liszka 1988, 125). Tobbek kozt ennek a
jelenségnek a televizid képernydjén keresztll is tanui lehettliink a 2003. marcius 12-én
meggyilkolt szerb miniszterelndk, Zoran Djindi¢ temetésén. A behantolas utan sirra helye-
zett keresztet nem csupan a hozzatartozok, hanem vezetd politikusok, a temetés tobb
résztvevdje is megcsokolta, tehat kdzvetve a keresztet tekintették az elhunyt személye
megtestesitésének.

A fényképek megjelenése a 19. szazadban, majd altalanos elterjedése és elsésorban
anyagi szempontbdl valé kdnnyebb elérhetésége az atlagember szamara forradalminak
szamitott az elhunytak alakjanak a siron valé megelevenitése vonatkozasaban is. Ezt
tAmasztja ala a tény, hogy a 19. szazad vége felé mar megjelentek Eurépaban a siremlé-
keken, majd a 20. szazad elejétdl fokozatosan teret hoditottak nem csupan a varosi,
hanem falusi temetbkben is. Az altalam vizsgalt terlileten a fényképes sirok a 20. szazad
elején terjedtek el délnyugat-europai, elsésorban olasz és francia hatasra. Eurépa mas
terlleteihez hasonléan el6szor a nagyobb varosokban, majd aranylag rovid idén belll a
mezG6varosokban és falvakban is feltlinnek (T6th 1999, 96-97).

A temetoi fényképhasznalat valtozasa a fényképészet fejlodésének tiik-
rében

A fénykép az utdkor szamara tébbletinformaciéval szolgal az elhunytrél, igy nem csupan
a hozzatartozok, hanem az idegenek és a kés6bbi leszarmazottak is pontosabb tajékoz-
tatast kaphatnak arr6l, ki nyugszik az adott sirban, s az utékor szamara ezaltal az elhunyt
képmasa is megbrzddik, mindaddig, amig a fénykép ki nem fakul vagy tbnkre nem megy.

A 20. szazad els6 felében az altalam kutatott teriileten a fényképes sirjelek zomét
elsésorban a fiatalon, féleg tragikus koértilmények kozott elhunyt személyek emlékei
alkotjak. Ide sorolhatjuk az els6é és masodik vilaghaboruban elhunyt - elsésorban fiatal
- katonak siremlékeit is. Tehat olyan elhunytakrél van sz6, akik halala a legnagyobb mér-
tékben razta meg a csaladot, illetve az adott teleplilés lakoéit. A katonakat abrazolé fény-
képek egész alakosak, vagy pedig arcképek, azonban ezek a felvételek néhany esetben
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nem egyenruhaban, hanem civilben abrazoljak az elhunytat. A szazad els6é felében
inkabb egész alakos fényképeket készittettek az emberek, gyakori a kbézés mitermi csa-
ladi fénykép. Gyakran szerepel a siremlékeken arcképként az egész alakos fényképek
kinagyitott részlete. Altalaban a férfiakrol késziiltek fényképek, hiszen inkébb 6k voltak
azok, akik hosszabb ideig kerliltek tavol csaladjuktél mint katonak, vagy pedig munka
utan voltak kénytelenek idegenbe (pl. Amerikaba) tavozni. Ha kézben elhunytak, az ott-
honiak szamara kildott fényképek kerlltek fel sirjukra is. Szamos temetében megfigyel-
tem, hogy a haboruban elesett vagy eltlint katonak csupan jelképes siremlékén szinte
minden esetben ott szerepel fényképlk is. Ezek a felvételek altalaban katonai, de gyak-
ran civil ruhaban, miteremben készilt portrék. Nem hagyhatjuk figyelmen kivil azt a
tényt sem, hogy a 20. szazad els6 felében menyasszonyok, a fiatal lanyok is készitettek
magukrél felvételeket, a fiatal csaladanyak pedig gyermekeikkel kozés mitermi fényké-
pet, amelyeket a katonaskodé vagy pedig a hosszabb ideig a tavolban pénzt keresd ked-
vesnek, vélegénynek vagy férjnek kildtek el. Ennek a gyakorlatnak kdszonhetéen ha
netan valamelyik fiatal lany, a feleség vagy pedig valamelyik gyermek hunyt el, ezeket a
felvételeket (vagy ezek felnagyitott, esetleg részben retusalt részét) hasznaltak fel.

A fényképészet fejlodésével a fényképezkedési szokasok is megvaltoztak, anyagi
szempontbo6l mar az atlagemberek szamara is megfizethetévé valt, tehat a haztartasok-
ban is megszaporodtak a fényképek, a portrékészités is egyre jobban terjedt. Ebben a
folyamatban nagy szerepe volt a vandorfényképészeknek is. A kiilonféle igazolvanyokhoz
ugyancsak szlikség volt fényképre. Ha tragikus halaleset kdvetkezett be, mar volt mibdl
valogatni, azt a fényképet valaszthattak ki, amely szamukra a legkedvesebb volt, s sze-
rintlik a leginkabb visszatlikrozte az elhunyt személyiségét. A fényképek altalanos elter-
jedése a haztartasokban maga utan vonta a fiatalok képmasai mellett egyre t6bb id6-
sebb ember és kisgyerek portréjanak megjelenését is a siremlékeken. Mara a fiatalabb
és idésebb korosztalyt dbrazold fényképes sirok kozotti aranybeli kiilbnbségek nagyjabol
kiegyenlitédtek. Ebben a vonatkozasban azonban meg kell emliteni a gyakorlatot, mely
szerint a falusi iskolak tanitvanyait az iskolai év végén a varosbél kiilon erre a célra hivott
fényképész 6rokitette meg. Hogy jobb Uzletet Gthessen nyélbe, egydttal portrékat is készi-
tett a helybeliekrél. Ezt a szolgaltatast els6sorban az idésebbek vették igénybe, mivel igy
idot és faradsagot takarithattak meg, nem kellett emiatt kilén a varosba utazniuk. Ez a
gyakorlat falusi viszonylatban még az 1950-es években, s6t néhany helyen a hatvanas
évek legelején is ismert volt.

Csaladi vagy egyéni fényképeket altalaban valamilyen fontos esemény, elsdésorban az
emberélet kulonbdz6 forduldinak megorokitése céljabdl készittettek, készitenek az
emberek. A mai gyakorlattal ellentétben a 20. szazad els6 felében a falvakban nem volt
szokasban a csecsemoé fényképezése, a varosban is inkabb az anyaval készilt mitermi
fényképek terjedtek el. Falusi asszonyok akkor készittettek ilyen felvételt, ha a kisgyerek
mar a férj tavollétében jott a vilagra, vagy az még hosszabb ideig nem is johetett haza
(példaul pénzkeresés céljabol egy idére Amerikaba vagy mashova ment). A gyerekek élet-
ében a bérmalas vagy a konfirmacié fontos esemény volt, ennek megorokitését a szulék
fontosnak tartottak. Gyakran lathatunk viszont az ebbél az alkalombol készult fényképe-
ket a gyerekek sirjan. Van koztik egész alakos abrazolas vagy ebbdl készilt, kivagott,
esetleg felnagyitott arckép. A fényképezés elterjedésével a kisebb gyerekekrdl is egyre
slirlibben készittettek felvételeket. Leginkabb valamilyen Gnnepi alkalombol készilt fény-
képekrdl van szd (példaul elsbaldozas, sziletésnap, karacsony, néhany esetben valami-
lyen misorban valé fellépés stb. kapcsan).
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A csecsemok siremlékén lathato fényképek eltérnek a tobbi korosztalyéitdl. Az 6 sir-
emlékiikre sok esetben a roluk ravatalon készitett fényképek kerliltek fel. Ennek egysze-
rii a magyarazata: a csecsemokrél ebben az életkorban a 20. szazad elsé kétharmada-
ban életiikben csak nagyon ritkan késziltek fényképek, mivel a fényképez6gép még nem
volt altalanos tartozéka egy haztartasnak. Mivel a szl6knek nem volt fényképlk gyer-
mekdlkrdl, a ravatalon fekvd elhunytrol készittettek felvételt, hogy emlékiik maradjon réla.

Nagyon kevés példa van arra, hogy mar nagyobb gyermek siremlékére is ravatalon
készult fénykép kerdl. Az ilyen ritka kivételek egyike példaul az a krasznahorkavaraljai
temet6ben talalhatd siremlék, amelyen egy 1960-ban elhunyt 6téves cigany kisfidit lat-
hatunk egy ravatalon készilt fényképen. A fényképez6gép altalanos elterjedésével a sir-
emlékeken fokozatosan elmaradtak az ilyen abrazolasok.

Egy gomori telepilés, Slvete temetdjében szokatlan megoldassal talalkozhatunk. A
marvany obeliszk harom testvér: az 1906-ban elhunyt haroméves Janos, az 1918-ban
elhunyt két és fél éves Mariska, valamint egy 1927-ben elhunyt 18 éves hajadon,
Zsuzsika emlékét Orzi. A siremlék a 18 éves lany elhunyta utan készilt, ezt bizonyitja,
hogy legfolll az 6 képmasa lathato, az obeliszk alsé felében pedig egy masik, 6t mar a
ravatalon abrazold fénykép. Hogy a legnagyobb gyermek halalat kévetéen emelt sirem-
IEkre nem kerllt fel a korabban elhunyt 2 kisgyerek fényképe, azt bizonyitja, hogy a szu-
I6k nem készittettek fényképet a korabban elhunyt két kisgyerekrél, tehat a fényképez-
kedés ezen a vidéken még nem volt annyira elterjedt, mint néhany évvel késbbb. Ezzel
magyarazhat6, hogy a 18 éves koraban elhunyt lanyuk és a két kistestvér emlékére alli-
tott k6z0s, granitbol készilt obeliszkre mar feltetették a nagylanyrol készilt fényképeket.
Mivel ez volt a harmadik és egyben utols6 gyermekiik, akit elveszitettek, érthetd, hogy
fényképes siremlék emelésével még hangsulyozottabban akartak meg6rizni emlékét, s
egyben ily médon is kivantak kozvetiteni fajdalmukat a kulvilag felé. Az utékor nem csu-
pan a még él6, hanem a mar halott lanyra is emlékezhet, lathatjak 6t abban az alakban
is, ahogyan eltemették. llyen jellegli abrazolasra mind ez ideig a szakirodalomban sem
példat, sem utalast nem talaltam. A siremlék egyben azt is bizonyitja szamunkra, hogy
ezen a vidéken mar élt az a szokas, hogy felvételeket készittettek a temetésrol, s igy a
ravatalon 1évé elhunytrdl is. (llyenkor a ravatalnal allé hozzatartozokat is megorokitették).

A hazasulandé korban Iévé fiatalok siremlékén altalaban az arcképek a leggyakorib-
bak, de elvétve (els6sorban lanyok esetében) itt is talalkozhatunk egész alakos abrazo-
lassal. Ugyanez vonatkozik a fiatalasszonyok fényképeire is. A fiatal férjek siremlékein az
egész alakos abrazolas aranylag ritka (kevés kivételt képeznek a katonaruhaban abrazo-
It, a haborlban elesett vagy eltlint férjek siremlékei), inkabb az arcképek dominalnak,
amelyeket sok esetben az eredeti felvételbdl vagtak ki, de nem ritkak az elhunytat majd-
nem deréktdl abrazolé kivagasok sem.

Gyakoriak a hazastarsak kozos fényképei is, ezek nagy része azonban fotomontazs,
csak ritka esetben van sz6 eredetei kozos felvételrdl. Néha (ha az egyik hazastars fiata-
lon halt meg, vagy egyszerre veszitették életliket valamilyen szerencsétlenség soran)
eskilvoi fényképek kerlilnek a siremlékre. A kdzos portrék inkabb az idésebb hazasparok
siremlékén lathatéak. Feltételezhetjik, az életben maradt hazastars ezzel is hangsulyoz-
ni kivanta az elhunythoz val6 tartozast annak ellenére, hogy a sir, a halal elvalasztotta
Oket egymastol. Megjegyzem, hogy a fiatal hazasparok esetében ezzel a gyakorlattal csak
elvétve talalkoztam. Aranylag alacsony az olyan siremlékek szama is, amikor egy kdzds
ovalis porcelanfoglalatba kilon-kilon kerll be a hazastarsak fényképe, tehat ebben az
esetben nem készitenek fotomontazst, de fontos szamukra, hogy ne egy-egy kilén por-
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celanfoglalatban kapjanak helyet a siremléken, hanem egy kozdsben. A Komaromhoz
kozeli Keszegfalva temet6jében is példaul kozds porcelan-foglalatba kerilt be egy fiatal
Ongyilkos jegyespar kilon-kulon arcképe. A hazasparokrol kilon-kilon készilt porcelan-
foglalatban elhelyezett arcképek mar sokkal gyakoribbak, mint a két el6z6 megoldas.

Elsésorban a 20. szazad masodik felében terjedt el a szokas, hogy az elhunyt hazas-
tars fényképén kiviil rateszik a siremlékre a még é16 feleség vagy férj képmasat is. igy a
fénykép sokszor (ugyanugy, mint a kozos fényképek esetében is) nem a valésagot kdz-
vetiti, hanem gyakran jéval fiatalabb életkorban 6rokiti meg az elhunytat. Végsé soron
tehat elferditi az elhalalozas idejére aktualis valésagot. Egyesek inkabb azt a megoldast
alkalmazzak, hogy a még él6 hazastars szamara csupan a fénykép helyét jeldlik ki, igy
csak halaluk utan kerdl a sirra sajat képmasuk is.

A porcelanfoglalat formaja altalaban kétféle: ovalis vagy pedig téglalap alaki. Ez utéb-
bival eddigi kutatdsaim soran elsésorban allé6 formaban talalkoztam. Az ovalis porcelan-
foglalatu fényképek csupan abban az esetben fekvdk, ha kisgyermeket abrazolnak rava-
talon, de legtobb esetben hazasparok kozos fotoirdl vagy pedig fotomontazsrol, illetve
tobb (altalaban harom) elhunyt kdzos fényképérdl van szd, s ugyanez vonatkozik a tégla-
lap alaklakra is. A siremlékeken szerepld fényképek zome fekete-fehér, azonban a szines
felvételek szama az idé mulasaval egyre gyarapszik.

Nagyjabdl egy évtizede jelent meg a fényképek elhelyezésének egy (j szokasa, ami-
kor a siremlék elé, egy kis allé vagy délt marvanylapra keril a fénykép. Flileken egy kilon-
leges megoldassal talalkozunk. A Szicilia szigetén tragikus korilmények kozt elhunyt fia-
tal lany hozzatartoz6i a halal pontos helyét is megorokitették az utdkor részére, mégpe-
dig oly médon, hogy marvanybdl elkészitették Olaszorszag térképét Szicilia szigetével
egyltt. Az elhunyt lany fényképe a szigetre kerllt, tehat az arra jaré szamara egyértelmd,
hogy ott tértént a baleset.

Az arcképek Uj abrazolasi modja - a gravirozas

A 20. szazad utolsé harmadaban a képmasok egy Uj abrazolasi mddja jelent meg Dél-
Szlovakia temetbiben. Ennek Iényege, hogy a fénykép alapjan gravirozassal viszik ra a sir-
emlékre az elhunyt képmasat. Ezzel a technikaval azonban csupan sotétebb, tehat sotét-
szlirke vagy pedig fekete szin(i alapon oldhaté meg az abrazolas. Ezt a gyakorlatot minden
korosztalynal alkalmazzak, a kisgyerekektdl az id6sekig. Altaldnosan az arcképek terjedtek
el, egész alakos abrazolast csak ritkan latni. A hazasparokrél ezzel a technikaval zémében
kozos képek készlilnek, amelyet valamilyen viragaggal vagy mas motivummal diszitenek
(pl. viragcsokor, palmaag), s néha az elhunytak vallasi hovatartozasat vagy foglalkozasat
jelzd szimbdélumok (pl. banyaszjel, vonat stb.) is rakerlinek. Hogy mennyire kdzkedvelt ez
az (j eljaras, egyebek kozt az is bizonyitja, hogy a siremlékeken a mar meglévé porcelan-
foglalati fénykép mellé ezzel a technikaval is raviszik utélag, masodszor is ugyanazt a kép-
mast. Arra is van példa, hogy ha a siremléken eredetileg nem szerepelt fénykép, utdlago-
san, akar tébb évvel a siremlék elkészllte utan ezzel a technikaval keril ra. Abban az eset-
ben, ha a siremlék nem so6tét szinli anyagbdl készllt, azt a megoldast alkalmazzak, hogy
egy kilon sotét lapra készittetik el, s ezt helyezik ra a fehér vagy mas szind, vilagosabb sir-
emlékre, vagy pedig az elé. Nagyon sok fiatalon elhunyt személy fehér szinl siremlékén
lathat6 az igy utélagosan fekete vagy sotétszirke lapra készitett képmas.

Egyre tobb példa van arra, hogy éppen a képmaskészités e modja miatt a gyermekek
vagy kihazasitatlan fiatalok siremléke eleve fekete vagy sotétszlirke anyagbdl késziil.
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Tehat ez a modszer részben megvaltoztatta a fiatalon elhunytak szamara készitett sir-
emlékek szinét is, amely kordbban hagyomanyosan zomében fehér, de legalabbis vilagos
volt. Hogy a széban forgb eljaras aranylag ilyen révid idén belll nagy teret hoditott, annak
egyszerl a magyarazata: a fényképekkel ellentétben ezek nem fakulnak ki, nem repe-
deznek meg és nem esnek le a siremlékrél. Az sem utols6 szempont, hogy ezt a vanda-
lok sem tudjak Ggy megrongalni, mint a porcelanképeket. Az Uj eljaras révén a készitte-
tok tehat biztositottnak latjak az elhunyt (vagy pedig sajat maguk) képmasanak megma-
radasat mindaddig, amig a siremlék all. Adatk6ézI6im nagy része azonban azon a véle-
ményen volt, hogy ezek az abrazolasok nem élethlek.

Amint fentebb mar emlitettem, a mar a siremléken 1évé fénykép mellé az Uj eljarassal
is felkertil az elhunyt képmasa, amely a mar siron Iévének a masolata. Tehat két abrazo-
lasi technikaval készult portré is 6rzi az elhunyt emlékét. Bar nagyon ritkan, de ilyen gya-
korlattal korabban is talalkozhattunk, amikor is egy elhunytrél két porcelan foglalatban
elhelyezett képmas is szerepel (az egyik altalaban arckép, a masik egész alakos abrazo-
Ias). Ezt a jelenséget azonban csupan a gyerekek és fiatalon elhunytak esetében figyel-
tem meg. Aranylag ritkabb gyakorlat, hogy egy siremlékre a hazastarsak képmasan kivdl
még mas elhunyt csaladtagoké és rakeril. Leggyakoribbak a 3 fényképet tartalmazo sir-
emlékek, négy vagy tobb fénykép mar aranylag ritkabb.

A fényképeket altalaban szimmetrikusan helyezik el, vagy a siremlék fols6 részében,
vagy pedig egymas alatt, vagy a jobb, vagy pedig a baloldalon. Az aszimmetrikus elhelye-
zés ritkabb, erre féleg akkor van példa, ha utélag keril ra valamelyik hirtelen elhunyt csa-
ladtag, vagy pedig az agglegény fil, esetleg a férjezetlen lany. Szamos esetben a fiatalon
vagy pedig a feleségnél joval korabban elhunyt férj képmasa rakerill a siremlékre, a fele-
ségé azonban mar nem. Ekkor mar a hozzatartozoktél fligg, mennyire tartjak fontosnak
az elhunyt fényképes abrazolasat, de az is oka lehet, hogy 6k maguk nem értenek egyet
ezzel a szokassal. Eddigi kutatasaim alapjan arra a megallapitasra jutottam, hogy altala-
ban abban az esetben készilnek fényképes siremlékek az elhunyt hazastars részére, ha
a férj halalozik el elszor. Ugy tiinik tehat, hogy az 6zvegyasszonyok fontosabbnak tartjak,
hogy fénykép is Grizze az elhunyt férj emlékét, mint forditva. Valészinlileg ez 6sszeflig-
gésben all azzal a gyakorlattal, hogy a sirgondozas és az ezzel kapcsolatos teendbk
inkabb a ndk feladatkdrébe tartoztak.

Szentképek a siremlékeken

Tobb katolikus teleplilésen, az altalam vizsgalt terlleten belll elsésorban a Zoborvidék
(Nyitra kornyéke) falvaiban figyelheté meg a szokas, hogy a siremlékre az elhunytak kép-
masan kivil (ugyanolyan porcelanfoglaltban, mint a fényképek) szentkép is keril.
Hazastarsak kozos siremlékének arra a részére, ahol a feleség nyugszik, Maria-abrazolas,
ahol pedig a férj, oda Jézus-abrazolas. Arra is van példa, hogy az elhunytak képmasa nem
is szerepel a siron, csupan a szentképek. Nem csupan az idések siremlékén, hanem a fia-
talon elhunyt hajadonok és fiatalasszonyok, valamint fiatalemberek és férjek siremlékén is
megfigyelhetjlik ezt a jelenséget. Amint erre mar bevezetémben is utaltam, Silling Istvan is
talalkozott ezzel a gyakorlattal a vajdasagi Kupuszinan (Silling 2002, 164), és magam is
megfigyeltem ezt a jelenséget az északibb szlovak falvakban, illetve Ausztriaban is lattam
ilyet, ez azonban aranyaiban joval ritkabb, mint a Nyitra kornyéki falvak esetében.

A fa- és fémkereszteken sok esetben nem az elhunyt képmasa, hanem Mariat vagy
Jézust abrazol6 szentkép lathatd, amelyet, hogy megvédjenek az idbjaras viszontagsaga-
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itdl, féliaba csomagolva erdsitenek fel a sirjelre. Ezt atmeneti megoldasnak tekinthetjik,
mivel egyrészt az ilyen kereszteket idével k6bdl, marvanybol vagy mas anyaghol készult
siremlékekre cserélik, masrészt ha a fa- vagy fémkereszt lesz a végleges sirjel, s ha a kép
esetleg tdnkremegy, mar nem cserélik ki egy Gjabbal.

A fényképek mint a korabeli kultira lenyomatai

A fotografiak azon tdl, hogy az elhunyt emlékét hivatottak megbrizni, mas fontos funkciot
is betdltenek. Segitséglkkel képet kaphatunk a korabeli viseletrél, egyes foglalkozasok
sajatossagairdl, de sokszor kozvetithetnek informacidkat az adott tarsadalmi, politikai
berendezkedésrdl is. A viseletkutatas szempontjabdl elsésorban az egész alakos fényké-
pek a legértékesebbek, de a mell- és arcképek is kdzvetithetnek fontos informaciokat. Az
1948-1989-ig terjed6 kommunista idészak lenyomatat is megtalalhatjuk szamos sir-
fényképen, fiatalokén és idésekén egyarant. llyenek példaul az alapiskolasokat tomoritd
egykori uttorészervezet egyenruhajaban (fehér ing, vorés nyakkendd) kisiskolasokrol
készult fényképek, a Népi Milicia? uniformisaban, fegyverrel a kezében abrazolt férfi, vagy
a kitlntetésekkel teletlizdelt ruhajd partizanok, a katonaképek stb.

Fiatalon elhunyt feleség vagy férj sirkdvére néha az eskiivé alkalmabdl készitett port-
ré vagy pedig a kdzos fényképrdl az elhunytat abrazolo rész kerlil a siremlékre. Az elhunyt
foglalkozasat jelezheti ruhaja is. Példa erre a rudnai temetbben talalhatd, egy eredetileg
egész alakos fénykép részlete, amely egy banyaszegyenruhat visel6 férfit abrazol, vagy
pedig a komaromi reformatus temet6ben lathato, ritkasagnak szamité egész alakos
mditermi fénykép, amely egy szekeresgazda-csalad harom férfi tagjat abrazolja viselet-
ben, kezlikben a bandérium zaszlajaval.

A katonasirokon szereplé egyenruhas katonak ugyancsak kodzvetitenek szamunkra
informaciot, de a kisgyerekekrdl készilt kilonféle felvételek is (példaul a karacsonyfa
alatt 016 kisgyereket korllvevd szobabelsérdl is képet kaphatunk és még tovabb folytat-
hatnam a sort). A fényképek tehat a temetdi siremlékeken is fontos kultlrakozvetitbként
vannak jelen, és a fényképhasznalat térténetének kutatasahoz is szamos adalékkal szol-
galnak.

Fényképek az elore elkészitett siremlékeken - az onprezentacio ajabb
és egyértelmiibb megnyilvanulasai

irasom elején mér utaltam arra a szokasra, hogy néhanyan még életiikben elére elké-
szittetik sajat sirhelylket és siremlékiiket. Ennek a tendencianak az er6s6dése kilono-
sen a 20. szazad utolsé harmadaban, elsésorban az id6sebb hazasparok kdérében valt
gyakorlatta. Itt meg kell jegyeznem, hogy ezeknek a siremlékeknek a zomét (pl. Rudna
esetében) az an. kriptak, azaz kétszemélyes, betonnal kibélelt nyughelyek alkotjak.
Ezeket a sirhelyeket betonlappal, esetleg mi vagy igazi marvanylappal stb. fedik le. Az
elére elkészitett felirattal ellatott, s csupan az elhalalozas datumat nélkiilo6z6 siremlékre
gyakran mar a fényképek is rakerilnek. Ezeket az el6re elkészitett siremlékeket azonban

2 Egy 1948-ban, els6sorban ipari Iétesitményeknél létrehozott félkatonai szervezet, amely a
,Szocialista vagyon 6rzésére” volt hivatott. Az 1989-es rendszervaltas utan feloszlattak.
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nem minden esetben helyezik el végsé helylikon, a temetdben az elbre elkészitett vagy
lefoglalt sirhely mellett, hanem otthon tartjak a halaleset bekdvetkeztéig.

Néhany esetben viszont mar a temetén is talalkozunk a még élék fényképes siremlé-
kével. Kirivo példaja ennek a gyakorlatnak az az egy, még hatvan évet sem betolté hazas-
parnak a siremléke, amelyet Rudnan sikertlt dokumentalnom 2001-ben. Az egyik fél hala-
la el6tt majdnem 20 évvel megel6zben elkészittették sirhelyliket, a mindkettéjik fényké-
pét tartalmazé siremlékkel egyltt, holott két feln6tt gyerekiik és tobb unokajuk is van, s
akikkel nagyon harmonikus volt a kapcsolatuk, tehat az eltemettetésrdl és az azt kdvetd
siremlékallitasrol és sirgondozasrdl lett volna kinek gondoskodnia a halaluk utan. Ok azon-
ban nem biztak masra, inkabb sajat maguk kivantak megszabni, hogy milyen formaban
maradjon fenn emlékiik az utokor szamara. (vo. L. Juhasz 2002a, 218-219)

Ez utébbi gyakorlatot - vagy példaul a rozsny6i temetében talalhatd kézépkorl parti-
zan holgy fényképes sirjat - egyértelmden az 6nreprezentacio legjellegzetesebb példainak
tekinthetjik. Az illeté partizan holgy szilei haldla utan elkészittette azok siremlékét, vala-
mint mellettik sajatjat is, s arra elére felvésette a feliratot egy, a partizan maltjara utalé
versrészlettel, valamint sajat fényképét is ratetette. Sajat maga emlékének megbrzését
ugyanolyan fontosnak tartotta, mint a sz(il6két, s partizan mualtjat is kilén kivanta hangsu-
lyozni, fényképén lathatéak a mellére tlzdelt kilonféle kitlintetések is.

E két fenti példa jol szemlélteti, hogy a temetkezési szokasok, a siremlékek allitasa és
a fényképhasznalat is egyre 6ncélibba valik, s azt a megallapitast erdésitik, hogy a sir-
emlékkészités ma sokkal inkabb az dnprezentacio szerepét tolti be, mint a kegyeletét.?
Az el6re elkészitett siremlékek nem az elhunyt személyek emlékére készilnek, nem az
utékor donti el, hogy milyen emléket allit az elhunytnak, hanem maga a ,leendd halott”
Oncéldan maga szabja meg a format. A két fentebb vazolt esetben s altalaban az elbre
beszélhetlink, hiszen a siremléken szerepld fényképes informacié az utdkor szamara
nem a halaleset bekdvetkezése idépontjanak valésagat kozvetiti, hanem egy joval korab-
bi allapotot. A két bemutatott példa, valamint a hasonlé siremlékek esetében akar az
emlékezés kikényszeritésérdl is beszélhetlink.

Az urnas sirhelyeknél szintén gyakori a fényképhasznalat, akar kilon helyre vagy egy
hagyomanyos siremlék mellé, akar a falra kerlilnek. Bar nagyon ritkén, de szerepelnek
fényképek a fakereszteken, valamint a fémkeresztre erdsitett kétablakon is. A hozzatar-
tozok anyagi helyzete ebben az esetben valdsziniileg nem tette lehetévé, hogy maradan-
dobb és monumentalisabb siremlék kozvetitésével vagy hosszabb felirattal 6rizzék meg
elhunyt szeretteik emlékét, ezt ellensulyozandd dontdttek a fénykép alkalmazasa mellett.

Fényképhasznalat az at menti halalhelyjeleken

A fényképhasznalat kapcsan ki kell térniink a temetén kivili kiilonféle halalhelyjelekre is,
amelyeket a hozzatartozok vagy baratok allitanak az elhunytnak, megjeldlve a tragikus
halallal végz6dd kozuti balesetek szinhelyét. Ezeket a jeleket tulajdonképpen jelképes
siroknak tekinthetjlk.

3 Hasonlé jelenséggel van itt dolgunk, mint az, amit Liszka J6zsef figyelt meg a szakralis kisem-
lékek allittatasa kapcsan. Sok esetben tudniillik ott is egyértelmiien az 6nreprezentacié fon-
tossaga, nem pedig a vallasi ahitat volt az allittatas kdzponti mozgatérugdja (vo. Liszka 2005).
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Dél-Szlovakiaban nyugat-eurdpai hatasra a 20. szazad masodik felében terjedt el ez a
jelenség; az allandé halalhelyjelek szama az utébbi szlk hlsz esztendbben, elsésorban az
1989-es rendszervaltast kdvetéen rohamosan megnétt. A baleseteket kivaltd hagyoma-
nyos okokon kivll (figyelmetlenség, gyorshaijtas, ittas vezetés) az 1989-es rendszervaltas
kévetben Ujabbak is megjelentek, ilyen példaul a drogfogyasztas terjedése, de a mobilte-
lefon hasznalata is okozott mar kdzvetve halalos kozlti balesetet (tovabbi részletekkel
lasd: L. Juhasz 2009). Mivel a halalhelyjelek allitdsanak szokasa tajainkon csak az elmdilt
2-3 évtizedben terjedt el, ebbdl adodik, hogy a maradandé, kébdl vagy marvanybol készult
jelképes siremlékek allitasanak szokasa is Ujabb keletl, ebbdl kdvetkezéen a fényképek
is bizonyos faziseltolodassal, kés6bb jelentek meg ezeken. A halalhelyjeleken elsésorban
arcképeket lathatunk, de egész alakos felvételek is eléfordulnak, s dokumentaltam mar a
balesetben egyszerre életét vesztett fiatal par kozos fényképét is. A fényképhasznalat
temet6beli valtozasai részben visszatlikroz6dnek tehat a halalhelyjeleken is, de bizonyos
eltéréseket is megfigyelhetlink. A fa- vagy fémkeresztekre gyakran csupan féliaba burkolt
vagy fakeretes fényképeket erdsitenek fel, amelyek aranylag hamar kifakulnak, ténkre-
mennek. Van ra példa, hogy kicserélik 6ket, de egyre gyakoribb az a megoldas, amikor
Uveggel fedett fényképkeretben helyezik el az elhunytak képmasat.

Ha néhany éves késéssel is, de az Uj keletl gravirozasos eljarassal készitett képmas
megjelent a halalhelyjeleken is. Eddig csupan néhanyat dokumentaltam, de elképzelhe-
t6, hogy szamuk a temetékéihez hasonléan néni fog. Az Ipolysaghoz kdzeli Palast telepu-
Iés elbtti Gtkeresztez6désben egy motorkerékpar-baleset kovetkeztében elhunyt fiatal-
ember halalanak helyét eredetileg csupan egy fémkorpusszal diszitett fakereszt jelolte,
amelynek helyére révid idon belil egy kb6l készult allandé halalhelyjelet allitottak, erre
a balesetben elhunyt fiatalember majdnem a halaljel magassagaval megegyez6 méreti
fényképe is rakeriilt. Kis id6 mulva a fényképet eltavolitottak, viszont a betonbdl készilt
halaljel felsé részébe a fiatalember fekete marvanylapra gravirozott képmasat helyezték
el. E palasti halaljel kapcsan azonban egy szokatlan jelenséget figyeltem meg, amelyre
eddigi kutatdsaim soran a temetékben sem volt példa. A gravirozott képet révid idén bell
ismét kicserélték a hozzatartozok, mégpedig egy hagyomanyos, porcelanfoglalatban
elhelyezett fényképpel, amely a halaljel fols6 részének kdzepére kerlilt. Ez az eset amiatt
is figyelemre méltd, mert a baleset idépontjatol a halalhelyjel negyedszer médosult, az
elhunyt képmasa pedig haromszor valtozott. A csere oka eddig ismeretlen szamomra,
valészin(isithetdé azonban, hogy az elhunyt gravirozott képmast nem tartottak elég élet-
hiinek, s ezért tértek inkabb vissza a hagyomanyos porcelanfoglalatos fényképhez.*

A temetbbeli siremlékekhez hasonldéan az alland6 halalhelyjelek kozil a fabol vagy
fémbdl készllt kereszteken is eléfordulnak szentképek, ebben az esetben azonban a
Maria-abrazolas nagyjabol azonos aranyban szerepel, mind a férfiak, mind a nék halal-
helyjelén. Ha viszont a szentkép idével kifakul vagy tonkremegy, mar nem cserélik ki Gjra,
mint ahogyan azt a balesetet szenvedd személy fényképe kapcsan teszik.

A maradandé halalhelyjelek allitasaval a hozzatartozok - ugyandgy, mint a temet6i
sirjel esetében is - arra torekednek, hogy szeretteik emléke lehetbleg hosszu ideig meg-
maradjon, s ne csupan a temetében, hanem ott is, ahol életliket vesztették. Azon tdl,

4 A balesetben elhunyt fiatalember nem helybeli, azaz nem palasti volt, hanem a tébb kilomé-
terre fekvé Ipolysagrél szarmazik, s a halalhelyjelet allité szll6k is ott laknak (vo. L. Juhasz
2009, 76-77).
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hogy a fényképes halalhelyjelek (s nem csupan azok) egy konkrét személyre emlékeztet-
nek, mementdként is szolgalnak, a halalra figyelmeztetnek, s arra intik az arra jarokat,
hogy 6vatosabban kozlekedjenek. Természetesen olyan eset is akad, amikor a hozzatar-
tozOk vagy baratok azért dontenek a halalhelyjel allitasa mellett, ,mert az a szokas”.

A fénykép mint a helyi események és a torténelem tanija - néhany
konkrét példa

Mit &rizhetnek meg még a siremlékeken szereplé fényképek, portrék az utdkor szamara,
milyen informaciokat kdzvetithetnek a mar fentebb jelzetteken (viselet, foglalkozas, poli-
tikai berendezkedés stb.) kivll? A kérdésre azt valaszolhatjuk, hogy bar legtébbszér kdz-
vetve, de szamos konkrét, akar kozosségi esemény emlékét is megbrizhetik. Egy-egy
fénykép kapcsan gyakran feltarulhat el6ttiink egy egész telepllés tarsadalmi élete, szo-
kasai, néha egy orszag torténelmi eseményeinek, politikai berendezkedésének emlékei
is. Hogy mit értek ez alatt, megprobalom néhany konkrét példaval szemléltetni:

Az egyik példam a mar tébbsz6r sz6ba hozott Rudna temet6jébdl szarmazik. Két sir-
rél, illetve siremlékrél van sz, mindkettdn szerepel egy idésebb férfi ugyanazon fényké-
pe, valamint mindkettén olvashaté a neve, valamint a sziletés és az elhalalozas id6-
pontja is. Rajta kivil mindkét sirban egy-egy n6 nyugszik, mindketten a férfi feleségei vol-
tak. Egy idegen, s a kés6bbi utékor szamara érthetetlen, hogy miképpen nyugodhat egy
és ugyanazon személy két kilonb6zd sirban. A magyarazat a kdvetkez6: Az egyik sirban
az emlitett férfi elsd, fiatalon elhunyt felesége nyugszik, a masikban pedig annak higa, a
férfi masodik felesége. Tehat ebben az esetben egy hazasodasi szokas, a sororatus jelen-
ségével van dolgunk.®> A masodik siremléket a férfi masodik feleségével idésebb koruk-
ban, még életlikben elkészittették, s fényképlik is ekkor kerllt fel. Elvileg valakinek tud-
nia kellene a kozeli hozzatartozok kdzul, miért dontdtt a hazaspar e furcsa megoldas mel-
lett. A valaszt azonban 6k sem ismerik, mivel hidba kérdezték szlleiket, nem voltak haj-
land6k megmagyarazni senkinek dontésuk okat. Annyit mindenesetre megtudhatunk,
hogy ezen a telepulésen a 20. szazad els6 felében még volt példa a sororatusra, s arra
is fény derll, hogy az 1980-as évek elején mar gyakorlat volt, hogy idésebb hazasparok
elbre elkészitették siremlékiiket s a fényképulket is ratetették.

A masik példam is errél a teleplilésrél szarmazik. Egy siremlék folsé részében kdzé-
pen egy fiatalember képmasa lathatd. A felirat szerint az adott sirban egy 1948-ban ,hdsi
halalt halt” fiatalember nyugszik szlleivel egyltt (a szlil6k fényképe nem szerepel a sir-
emléken). Az arra jar6 azonnal felfigyel az ellentmondasra, hiszen a masodik vilaghabo-
rinak 1945-ben vége volt, s felteszi maganak a kérdést, vajon miért 1948-at tlintették
fel az elhalalozas datumaként? Hogy erre a kérdésére valaszt kaphasson, a helyiekhez
kell fordulnia, akiktél megtudhatja, hogy a nevezett nem is ebben a sirban nyugszik, s
nem is haboriban ,halt hési halalt”, azonban valdban 1948-ban hunyt el, s ebbdl kdvet-
kez6en egészen mas korlilmények kozott. A helyiek szerint az elhunyt fiatalember a
masodik vilaghabora idején atallt a szovjetek oldalara, és a Szovjetuniéban maradt a
haboru befejezése utan is, mert ,szimpatizalt azzal a rendszerrel”, s az adatkozldk Ggy

5 Sororatus alatt azt a tarsadalmilag el6irt szokast értjiik, amikor az 6zvegyen maradt férfi az
elhunyt feleség nétestvérét vette feleségiil (vé. Morvay 1981).
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hallottak, hogy a kommunista partba is belépett, ,talan meg is nésult”, de mégis ,kinyir-
tak valamiért az oroszok”. Az elhunyt hozzatartozéi viszont masképpen magyarazzak a
torténteket: az 6 allitasuk szerint valéban a haboriban esett el, de csak 1948-ban talal-
tak meg a sirjat. Tehat ebben az esetben a fénykép és a felirat nem okvetlenil a valésa-
got kozvetiti a kilvilagnak, hanem egy krealt torténetet. Tobb mint valészind, hogy az elsé
valtozat all koézelebb az igazsaghoz, s a hozzatartozok éppen ezért magyarazzak mas-
képpen az eseményeket. A haboruban elesett (,hdsi halalt halt™!) fiGt inkabb elfogadja a
kézvélemény, mint az oroszokhoz atallt, a Szovjetunidbban maradt s az ottani rendszert
tamogat6 katona torténetét. A helyiek az orszagra a Szovjetuni6 altal raer6szakolt kom-
munista rendszer, az orosz befolyas (majd az 1968-as katonai megszallas) miatt nem
szerették az oroszokat. A hozzatartozok valdszinlileg Ggy gondoltak, hogy az elhunytra
rossz fényt vetne, ha kituddédna, hogy az oroszok oldalan allt. Mivel a hozzatartozék az
elhalalozas datumanak feltlintetésével ellentmondanak a ,hdsi halalt halt” feliratnak,
~,nhyomozasra” késztetik az arra jarot, igy el6bb-utdbb mégis kiderll az igazsag. Ha viszont
a siremléken nem szerepelne az elhunyt fényképe, nem biztos, hogy barki is felfigyelne
az ellentmondasra. Tehat ebben az esetben a fénykép a falu szempontjabdl inkabb az
elhunyt negativ, mint pozitiv megitéléséhez jarul hozza. Egyuttal elferditik a valés ténye-
ket, hiszen a hozzatartozok az elhunytrél a helyi elvarasoknak megfelel6 képet akartak
kbzvetiteni a kilvilag felé.

A kovetkezd példa segitségével azt kivanom szemléltetni, hogyan derliilhet fény egy, a
foglalkozasra is utalo férfiportré segitségével a temetkezési szokasok mar hosszabb
ideje nem gyakorolt mozzanatara. Egy k6zépkoru férfit egyenruhaban abrazold, egyedi
fénykép talalhaté Rudna temetdjének egyik tovabbi siremlékén, amelyen foglalkozasra
valé utalast nem talalunk, de a fotografian lathatdé egyenruha, pontosabban a sapkan
szerepldé szimbdélum (banyaszjel) alapjan kideril szamunkra, hogy az elhunyt életében
banyasz lehetett. Mivel csupan egyetlen ilyen fénykép talalhaté a temetdn, mindjart fel-
kelti az arra jar6 figyelmét, s az idésebb helyiekt6l megtudhatja azt is, miben tért el egy
banyasz temetése az atlagemberétdl. Ebben az egyenruha is szerepet jatszik, ugyanis aki
ilyen egyenruhaval rendelkezett, helyi szokas szerint halala utan abban temették el. Most
nem részletezem a banyaszok temetkezési szokasainak eltéré jegyeit, azonban fontos-
nak tartom megjegyezni, hogy a szdéban forgd banyaszegyenruha Unnepi viseletnek sza-
mitott, s minden helyi banyasz megkapta az 1945 el6tti id6szakban a banyavallalattol. A
kommunista hatalomvaltas utan ez a gyakorlat megsziint, ezutan az ingyenes Unnepi
egyenruha helyett ingyenes munkaruhat kaptak a banyaszok. Ertheté médon nagy becs-
ben tartottak az Ginnepi egyenruhat, s természetes volt, hogy a sirba is ,magukkal vitték”.
A helyi vasércbanya az 1980-as években bezart, az éplileteket lebontottak, s a banyate-
lep egykori helyére ma mar semmi sem emlékeztet. Ben6tték a bokrok, s az az6ta nagy-
ra nétt fak. A fénykép azonban segit abban, hogy felidézhessik a telepulés multjanak ezt
a fontos szeletét, amikor az itt lakdknak (és tobb kérnyékbelinek is) elsésorban a helyi
banya biztositotta a kenyérkereseti lehetdséget.

Még hosszasan folytathatnank a sort hasonl6 példakkal,® hiszen a fentebb mar emlitett
partizan holgy képmasa kapcsan az 1944-es szlovak nemzeti felkelésre is emlékezhe-

6 Egytovabbit A fénykép szerepe a lokalis emlékezetben cim alatt ebben a kdtetben is megtalal
az érdekl6do.
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tlnk, de egyben a masodik vilaghabordra, valamint az azt koveté6 kommunista rendszer-
re is, ahol a volt partizanok és leszarmazottaik is szamtalan kivaltsagot élvezhettek. Vagy
emlithetjuk a rozsnybi kdztemetd egyik siremlékén lathatd, az egyenruhajaban lefényké-
pezett, fegyverét blszkén a kezében tarté néhai milicistat. Fényképe, azon til, hogy meg-
Orokiti egy munkasoér emlékét, egyben olyan, 1948-ban zajlott eseménynek is emléket
allit, amelynek kovetkeztében megvaltozott az orszag tarsadalmi rendje, és kezdetét
vette a kommunista idészak. E munkasérok voltak hivatottak egészen 1989-ig ,védel-
mezni a szocialista vagyont”. Olyan fegyveres erorél, félkatonai szervezetrdl volt sz,
amelynek tagjai nem Kkis kivaltsagokat élvezhettek. A fénykép kivalasztasakor a csalad-
tagok szamara fontos volt a Népi Milicia-beli tagsag hangsulyozasa. Nem csupan az egy-
szer(i csaladtag, a hétkdznapi ember emlékét akartak megdrizni, hanem a milicistaét, a
kommunista rendszer védelmezgjét is, tehat kiilvilag felé azt kivantak hangsulyozni, ami-
ben az elhunyt eltért az atlagemberektdl.

A fénykeépes siremlékek nemzetiségi, vallasi és tarsadalmi vonatkozasai

Bevezetémben emlitettem, hogy a komparatisztika médszerét alkalmazva bemutatom a
kutatott terlileten €16 t6bbi nemzetiség fényképhasznalatat is. Eddigi kutatasaim alapjan
eddig csupan aranybeli kilonbségek tapasztalhatdéak. A romak esetében csak a fénykeé-
pek szamaranya alacsonyabb, ez azonban a gazdasagi helyzetlikkel magyarazhaté. Ha
viszont a romak olyan anyagi helyzetben vannak, hogy allandé siremléket allithatnak,
akkor nagyon ritkan marad el a fénykép, s a nemrégiben megjelent Uj technikai megol-
dasokat is el6szeretettel alkalmazzak minden korosztaly siremlékén. A temetdi fénykép-
hasznalat tehat etnikai szempontbél egységesnek mondhatd Dél-Szlovakia telepilésein.
Felekezeti aspektusbdl ugyancsak nem siker(lt kiildnbségeket megallapitani, itt is csu-
pan a fényképek szamaranya tér el, mégpedig - eddigi kutatasaim alapjan ugy tlnik - a
katolikusok javara. Ez a kildnbség azonban inkabb a 20. szazad elsé felére vonatkozik,
s napjainkra egyre inkabb kiegyenlitédik.

A zsidé vallas alapelvei szerint az elhunyt képi abrazolasa nem megengedett. Ennek
ellenére Eurépa-szerte eléfordulnak zsidé temetbkben fényképes siremlékek, elsésorban
a szlav terlileteken, de a Balkanon s Litvaniaban is gyakoriak. Utazasaim soran magam
is jartam ilyen temet&kben, valamint a vilaghalon is szamos fényképes zsidd siremlékre
bukkantam Németorszagban és Olaszorszagban, Ukrajnaban egyarant.” A volt
Szovjetuniéban a holokauszt utan az elhunyt gravirozott képmasa terjedt el nagymérték-
ben. A cseh és morvaorszagi, valamint a magyarorszagi zsidd temetbkkel foglalkozd szak-
irodalomban ugyancsak talaltam adatokat.2 A morvaorszagi Trebi¢ védett miemlék
temetdjében példaul olyan fényképes siremlékeket talaltam, amelyeket még az 1900-as
és 1910-es években allitottak, az egyiken az elhunyt egész alakos abrazolasaval. Az alta-
lam kutatott terileten eddigi munkam soran egyelére csupan a parkanyi zsidé temetében

7  Avilaghaléon ma mar nagyon sok zsidd temet6ben késziilt fénykép- és videofelvétel megtekint-
hetd, igy ennek kdszonhetben szamos Uj ismerethez juthatunk a fényképhasznalat elterjedé-
sét s altaldban a zsid6 temetékultlrat és a siremlékek szimbdélumait, formajat stb. illetéen is.
A fényképhasznalathoz lasd példaul Csernovicot: www.youtube.com/watch?v=hisa2SQpauA
(letoltve: 2011. 2. 21.)

8 VO: Matyiké Sebestyén 2000, 115; Rozkosna-Jakubec 2004.



Fényképek a dél-szlovakiai temetOk siremlékein... 139

bukkantam fényképre, egy 1918-ban elhunyt, 24 éves orosz hadifogoly siremlékén.®
Sajnos a porcelanfotot megrongaltak, 6sszetorték, igy ma mar az elhunyt képmasa nem
ismerheto fel.

A kisebb egyhazakat (mint példaul a Jehova Tanli vonatkozasaban) illetéen, noha
eléggé ellentmonddak az adatkozl6k informacidi, eddig kutatasaim alapjan arra a meg-
allapitasra jutottam, hogy az ehhez a felekezethez tartoz6 csaladok hozzatartozéik sir-
emlékére nem helyezik annak fényképét. Itt s a tobbi kisebb egyhaz vonatkozasaban még
alaposabb, konkrétabb kutatasokra van sziikség, hogy megallapitasaink megbizhatéak
legyenek. Mivel csupan 1989 6ta vallhatjak meg nyiltan hitliket, kdrnyezetikben nem
mindenki szamara vilagos felekezeti hovatartozasuk, s eddigi ismereteim szerint a sir-
emlékeken sem hasznalnak sajatos szimb6lumokat. Az ateistak kdrében ugyanolyan koz-
kedvelt a fényképes siremlékek allitasa, mint a torténelmi egyhazakhoz tartozé szemé-
lyek esetében.

A fényképhasznalat terén nem fedeztem fel kilonbségeket az egyes sirjeltipusokat
illetéen sem. A draga marvany siremlékeken ugyanulgy szerepelnek fényképek, mint pél-
daul a faragott kereszten (pl. Rozsny6 kdztemetbjében). Megjegyzem, hogy az 1989-es
rendszervaltast kovetéen a kutatott terlleten varosokban és falvakban egyarant vala-
mennyi felekezetnél (a katolikusok korében is!) egyre nagyobb teret hodit az eredetileg
protestans fejfa, az Gn. kopjafa sirjelként valé allitasa, mégpedig olyan vidékeken is, ahol
ennek korabban nem volt hagyomanya, vagy pedig elézdleg egészen mas formajd fara-
gott fejfakat allitottak. Kutatasaim soran a most vizsgalt teriileten egyel6re nem talaltam
fényképes ,kopjafat” elhunyt sirjan. Magyarorszagon, a Debrecenhez kbzeli Hajdibdszor-
mény temetdjében viszont szamos fénykép talalhat6é az ottani ,kopjafakon”, illetve az
ottani hagyomanyos csénak alaku fejfakon is.’® Arra viszont talaltam példat, hogy a teme-
tés idején, illetve késdbb az ideiglenes sirjelre rakerilt az elhunyt fényképe is. A 2009-
ben tortént repllészerencsétlenségben elhunyt ipolyfédémesi fiatalember, Gergely
Arnold emlékére egyfajta halaljelként allitott kopjafan szerepel a fényképe is.*t

Kulénosebb terileti sajatossagokat sem fedeztem Dél-Szlovakia egyes régioit illetéen,
csupan a siremlékeken szereplé porcelanfoglalati szentképek esetében tapasztaltam,
hogy ezek vallasosabb katolikus vidékeken fordulnak elé nagyobb szamban, mint példaul
a Zoborvidéken. Etnikai sajatossagrol azonban mégsem beszélhetlink, mert ez a jelenség
a kornyez6 szlovak telepuléseken ugyanigy jelen van. A Nyitra kdrnyéki magyarlakta tele-
puléseken megfigyeltem, hogy gravirozassal készllt képmasok szinte alig fordulnak el6, ez
féleg azon falvak esetében figyelemre mélto, ahol a porcelanfot6 viszont aranylag gyakori.
Kildnosen szembetlind ez példaul a zoborvidéki Menyhe vagy Alsocsitar esetében.

Hogy jobban megértsiik, milyen megfontolasok 6szténzik a siremlékek allittatoit a ki-
I6nféle formak és mddszerek megvalasztasanal, egy alapos mentalitasvizsgalatra volna
szlikség, ez azonban egyeldre nem képezte kutatdsom targyat. Eddig csupan feltételezé-

9 Az 1918. szeptember 4-én elhunyt Schlejm Ruwin emlékére a héber és német nyelvi feliratot
tartalmazoé sutt6i r6zsaszinl mészkébol készilt sztélét az elhunyt hadifogoly tarsai allitottak.

10 A hajdibészérményi fejfas, an. ,védett temetdrészben” talalhaté fejfakrol szol6 irasomban
részletesebben kitérek az ottani fényképhasznalatra is (Iasd jelen kdtetben a ,Kopjafa” versus
hagyomanyos fejfa? Hajdlibdszorményi példa cimd tanulmanyt.

11 A kézirat lezarasaig az Atlanti-6ceanba zuhant repUlégépen utazd 33 éves Gergely Arnold holt-
testét nem talaltak meg a tengerben, igy a sziilei nem tudtak &t eltemetni.
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seink vannak, ezek alapjan elhamarkodott lenne altalanos kdvetkeztetéseket levonni.
Tobbek kézt fontos lenne azt is alaposan megvizsgalni, hogy egyes tarsadalmi rétegeknél
milyen mértékben terjedt el a temetbbeli fényképhasznalat.

Eddigi vizsgalataim soran azt tapasztaltam, hogy az adatkédzI6k elég nagy tobbsége
(akik nem teszik ra elhunyt hozzatartozojuk képmasat a siremlékre) elitéléen nyilatkozik
a fényképes siremlékek allitasanak szokasardl abban az esetben, ha idésebbek gyako-
roljak. A kozépkorosztalyt illetéen mar megoszlik a véleménylik, azzal pedig (ritka kivé-
tellel) egyetértenek, ha fiatalok siremlékére keril fénykép. Tobb adatkozl6 Ggy véleke-
dett, hogy hat én nem akarnam sajat magamat nézni a siron, mint egyesek. Sok asszony
raadasul sokkal tovabb él, mint az ura, oszt a fiatalkori képe van a siron.'?

Tehat a kozosség a fiatalon elhunytak esetében készitett fényképes siremlékek allita-
sat csekély kivétellel helyesli, az idésebbeknél mar nem minden esetben. Még azzal a
gyakorlattal szemben is toleransabbak, ha csupan az elhunyt hazastars portréja keril ki,
a még él6é nem. Azok az iddésebb emberek, akik fényképes siremléket készittetnek
elhunyt hazastarsuknak, természetesen méas véleményen vannak. Ok Ggy tartjak, hadd
lassak, hogy ki is fekszik a sirban, hadd emlékezzenek majd rank az unokak, legalabb
tudni fogjak, hogy is néztiink kil*® Figyelemre méltd, hogy ezek az emberek nagy része
viszont elitéli azt a gyakorlatot, ha még él6 hazaspar elére elkésziti sajat fényképes sir-
emlékét. Az Uj keletl portrékészitésrdl (gravirozas) az adatkozlék zémének az a vélemé-
nye, hogy sokszor torzit, de ennek ellenére nem tartjak rossz médszernek, mert gy vélik,
,0rokre megmarad”. A fényképes sirok megitélése tekintetében tehat bizonyos ellent-
mondast fedezhetlink fel. AdatkoézI6im beismerik, hogy annak ellenére, hogy 6k nem
készittetnének fényképes siremlékeket, a temetén jarva (akar otthon, akar idegenben) az
ilyen siroknal tovabb id6znek, szivesen megnézik az elhunyt portréjat, s ilyenkor a felira-
tot is elolvassak, hogy tobb informaciéhoz juthassanak. A siremlék készittetoi elérik cél-
jukat, gyakran késztetik a temet6latogatokat megallasra szerettiik siremlékénél vagy a
sajatjuknal. Megallapithatjuk tehat, hogy a fényképek figyelemfelkelté funkcidja kétség-
bevonhatatlan.

Osszegzés

Osszegzésként elmondhatjuk, hogy az elhunytra val6 emlékezésben a fényképeknek
nagy szereplk van minden dél-szlovakiai etnikum temetkezési szokasaiban, s kuléno-
sebb terlileti sajatossagok sem mutathatok ki. A vallasi hovatartozas sem jatszik meg-
hataroz6 szerepet, noha itt bizonyos aranyeltolédasok megfigyelhetbek. Ezek pontosita-
sa tovabbi kutatasokat igényel. A falvak és varosok temetdinek fényképhasznalataban
sem figyeltem meg kilonbségeket, mindkét helyen ugyanaz a tendencia tapasztalhaté a
fényképhasznalat esetében. A fentebb felsorakoztatott példak azt is bizonyitjak, hogy -
ha csupan kozvetve is - nemcsak az elhunytra, hanem sok mas 0sszefliggésre, torté-
nésre is emlékeztethetnek benniinket. A fényképek arra késztetnek benniinket, hogy
tébb informaciot szerezziink az elhunytrdl, s ha szerencsénk van, akkor ezeket az érte-
slléseket az adatkdzI6k segitségével meg is kaphatjuk. A kérdéseket a fényképek szllik,

12 67 éves, nb. Sajat gyljtés, Rudna, 2003.
13 65 éves nd. Sajat gy(ijtés, Rudna 2004.
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ezek keltik fel érdeklédéslinket, tehat ha nem volnanak, a temetkezésrdl és a kultira
kilénboz6 teruleteirdl is valoszinlleg sokkal kevesebb informacidhoz jutnank. A jovében
is hasznukat vehetjik a kutatasban, hiszen a fényképes sirok szama a temetében nem
csOkken, csupan a kivitelezés technikaja valtozott meg (pl. gravirozas). E valtozas lehe-
tové teszi, hogy a képmasok mindaddig megmaradjanak, mig maga a siremlék |étezik.
Informaciés értékiik mar valamivel kisebb, mint a hagyomanyos fényképeké, de nem tud-
hatjuk el6re, hogy a jévében milyen irdnyban fejlédik tovabb a képmaskészités technika-
ja, s az elhunytak milyen jellegl abrazolasat részesitik majd elényben. A fentebb targyalt
Ut menti halalhelyjelek esetében mar széltam arr6l, hogy egy esetben a ,maratasos”
technikaval, azaz gravirozassal készult képmast lecserélték porcelanfoglalatos hagyoma-
nyos fényképre. Hogy ez egyedi eset marad-e, vagy tébben is visszatérnek ehhez az abra-
zolasi médhoz, nem lehet megjosolni. Lehetséges, hogy néhany év vagy évtized multan
erre a kérdésre is valaszt kaphatunk.

Irodalom

Botik, Jan-Slavkovsky, Peter red.
1995 Encyklopédia Iudovej kultiry Slovenska 1-2. Bratislava.

Duba Gyula
2001 Halédé parasztvilag. Pozsony.

Juhasz llona, L.

2001 Ut menti halaljelek. Uj Sz6 2001. december 14., 11. p. 2 ill.

2002a Rudna I. Temetkezési szokasok és a temetbkultira valtozasai a 20. szazadban.
Komarom-Dunaszerdahely /Lokalis és regionéalis monografiak 2./

2002b Vom Grabmal zum Nationalsymbol. Gedenksaulen und Speerhdlzer als Zeichen natio-
naler ldentitat. Acta Ethnologica Danubiana 4, 67-74. p.

2003 A sirjeltél nemzeti szimbélumig. Az emlékoszlopok/kopjafak, mint a nemzeti identitas
kifejezbi. Ethnica 1. sz., 16-20. p.
2006 A halallal, halottakkal kapcsolatos hiedelmek és temetkezési szokasok. In Nagytarkany

I. Viga Gyula szerk. Somorja-Komarom, 431-476. p.

2009 Ut menti halélhelyjelyjelek Dél-Szlovakidban. Tipolégia, funkci6, kultusz. Acta
Ethnologica Danubiana 10-11, 61-110. p.

2010a Egy temetdi fénykép szerepe a lokalis emlékezetben. In Kontexty identity. Jubilejny zbor-
nik na pocest Anny Divianovej. Az identitas dsszefliggései. Készénté kényv Gyivicsan
Anna tiszteletére. Krekovicova, Eva-Uhrinova, Alzbeta-Zilakova, Maria red. BékeSska
Caba-Békéscsaba, 92-106. p.

2010b Fotografia pomniku ako médium uchovania lokalnej pamati. Acta Ethnologica
Danubiana 12, 111-124. p.

Klamar Zoltan

2003 Sirkdvet emeltetik... Irott formaban rogziilt nyelvhasznélati szokasok a szerémségi
Maradék reformatus temetdjében 1évé feliratok tlkrében. In Muizeumi kutatasok
Csongrad megyében 2002, Szeged, 185-198. p.

2004 Haladlban is kozOsség. Az adorjani temetd vizsgalata. Studia Comitatnesia 29.
Szentendre, 91-110. p.

Kovacs Akos szerk.
[1990] Halaljelek. Budapest.

‘d pTT 1107 0dzQY 1eISO[ouy — 19z QeinyBISqQasty] WLIQ ] Own[oquirzs Aol Josmyry “euo[f zsgynf



L. Juhasz Ilona. Ritusok, jelek, szimbolumok, Forum Kisebbségkutatod Intézet — Etnologiai Kozpont, 2011, 224. p.

142 Fényképek a dél-szlovakiai temetOk siremlékein...

Kunt Erné

1990 Temetkezési szokasok. In Magyar Néprajz VIIl. Néphit, népszokas, népi vallasossag.
Foszerk. DOmotor Tekla, Budapest 77-101. p.

1995 Fotoantropoldgia. Fényképezés és kultlrakutatas. Miskolc-Budapest.

Liszka Jozsef

1988 Halal és temetés Kéménden. In Uj Mindenes Gydjtemény 7, Bratislava, 118-125. p.

2005 Allittatott keresztinyi buzgosagbul? Adalékok a szakrélis kisemlékek allittatasi okainak
ismeretéhez. In Unnepl6. irdsok Verebélyi Kincsé sziiletésnapjara. Budapest, 269-276.
p. /Folcloristica 9./

Matyikd Sebestyén Jozsef
2000 Zsidok Siofokon. Debrecen.

Morvay Judit
1981 Sororatus. In Magyar néprajzi lexikon 4. Budapest, 476. p.

Rozko$nd, Blanka-Jakubec, Pavel
2004 Zidovské pamatky Cech. Historie a pamatky Zidovského osidleni Cech. Jewish
Monuments in Bohemia. Brno.

Sarosac, Buro

1996-2003 Groblja, pogrebni obicCaji i nadgrobni spomenici Hrvata, Srba i Slovenaca u
Madarskoj. Magyarorszagi horvat, szerb és szlovén temetbk, temetkezési szokasok és
sirjelek. Pécs.

Sorries, Reiner Hg.
2002 Grosses Lexikon der Bestattungs- und Friedhofskultur. Wérterbuch zur Sepulkralkultur.
Kassel.

Silling Istvan
2002 Vallési néphagyomany. irdsok a vajdasagi népi vallasossag kérébél. Ujvidék.

Tarcai Béla
1997 Fénykép a temetSben. Herman Otté Muzeum Evkényve 35-36, 349-361. p.

Téth Vimos
1999 Fényképek és temetkezés. In Kérilirt képek. Fényképezés és kulturakutatas. Ban
Andréas szerk. Miskolc-Budapest, 95-102. p.

Walter, Benjamin
1980 A fényképezés révid térténete. Budapest.



Fényképek a dél-szlovakiai temetOk siremlékein... 143

ot

Fa e Ilnlﬂl.!._i'l|'

ABAR

1b. A hazaspar kozos fényképe kozelrdl 2. Els6 vilaghaboriban elesett fiatalember
képmasa katonaruhaban (Csics6, 2009)
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4. Fotdbmontazs egy idds hazaspar siremlékén
(Marcelhaza, 2002)

5. A még élI6 feleség fényképe az
elhunyt férj sirjan (Rudna, 2001)
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6. A még él6 feleség fényképe szamara kijeldlt 7. Tragikusan elhunyt - még nem hazas

hely a férj siremlékén (Rudna, 2001)

8. Fiatal hazastarsak kozos fényképe az 1936-
ban elhunyt fiatal férj sirjan (Kelenye, 2011)

- fiatal lany és fia fényképe kdz0s
porcelanfoglaltban (Keszegfalva, 2002)

9. Parasztasszony egész alakos képe
(Menyhe, 2002)

"d "pTT ‘1107 100dzQ3] 1RISO[OUNT — 19Z1U] QIEINYSPSAQISTS] WLIQ.] “OUM[OqUIEZs “§o[of Osmpy "euo[[ zsgyn(



L. Juhasz Ilona. Ritusok, jelek, szimbélumok, Forum Kisebbségkutatd Intézet — Etnoldgiai Kézpont, 2011, 224. p.

146 Fényképek a dél-szlovakiai temetOk siremlékein...

1T

JAN 'M

i - . S o

10. Hazaspar kozos fényképe urnas siron (Rozsnyd, 2003)

11. Hazaspar kozos fényképe (Csicsd, 2009)
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12a. A Farkas csalad siremléke az elhunytak fényképeivel (Rozsnyé, 2007)

12b. Az 1966-ban elhunyt Farkas Kalman karmester

2007)
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13b. A Szlics hazaspar és fiuk fényképe kdzos porcelanfoglalatban (Komarom, 2009)
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15. Csaladi siremlék harom fényképpel
(Komarom, 2009)
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16a. Fiatalember fehér szinl siremléke fekete marvanylapra gravirozott képmasaval (Ipolyszalka,
2010)

16b. Részlet: a fiatalember gravirozott
képmasa (Ipolyszalka, 2010)
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17a. Otéves kislany képmasa fehér marvany siremléken (Ipolyszalka, 2010)

17b. Otéves kislany képmasa fehér marvany
siremléken - részlet (Ipolyszalka, 2010)
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19. Hatéves kisfil ravatalon készllt fényképe, valamint kistestvére
egész alakos képmasa (Krasznahorkavaralja, 2000)
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20a. Tizennyolc éves hajadonr6l
készllt portré és ravatalon késziilt
fényképe (Slvete, 2002)

20b. Részlet: hajadon a ravatalon (Sivete, 200)
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1 e .
21. Hazaspar kozos fényképe kovacsoltvas
kereszten (Nyitra, 2007)

23. Otéves kislany gravirozott képmésa fekete siremléken (Komarom, 2011)
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24. Huszonkét éves fiatalember gravirozott
képmasa fekete siremléken (Somorja,

5. Siremlék egy hazaspar grav

irozott képmasaval (Udvard, 2003)
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26. Egy hazaspar el6re, még életiikben elkészitett siremléke a réluk készilt fényképekkel, mellet-
te kétéves kislanyuk siremléke a karacsonyfa alatt réla késziilt fotéval (Rudna, 2000)

27. Egy id6s hazaspar siremléke a réluk gravirozassal késziilt, utélagosan felhelyezett képmasuk-
kal (Komarom, 2009)
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28a. Siremlék a 75 éves koraban elhunyt férj és a 79 éves koraban elhunyt feleség eskivéi fény-
képével (Komarom, 2009)

28b. Siremlék a 75 éves koraban elhunyt férj 29. Tragikusan elhunyt fiatal férj siremléke az
és a 79 éves koraban elhunyt feleség eskivéi eskivoi képbdl kivagott képmasaval
fényképével - részlet (Komarom, 2009) (Rudna, 2000)

"d "pTT ‘1107 100dzQ3] 1RISO[OUNT — 19Z1U] QIEINYSPSAQISTS] WLIQ.] “OUM[OqUIEZs “§o[of Osmpy "euo[[ zsgyn(



L. Juhasz Ilona. Ritusok, jelek, szimbolumok, Forum Kisebbségkutato Intézet — Etnologiai Kozpont, 2011, 224. p.

158 Fényképek a dél-szlovakiai temetOk siremlékein...

e

ot TUASE ALK '“':.‘:

'Fll i - “ i Lot

J "
R T T

30. Idésebb hazaspar siremléke gravirozott képmasukkal (Pered, 2010)

31. Kislany mellképe siremlékén (Janyok, 2010)



Fényképek a dél-szlovékiai temetOk siremlékein...

159

32

= il

a-b. Tizennégy éves koraban (1937-ben) elhunyt fiatal lany egész alakos fényképe helyi népvi-
seletben (Martos, 2010)
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33

. ld6s hazaspar siremléke képmasukkal és szentképekkel (Ghymes, 2001)
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34. Fakereszt az elhunyt porcelanfotojaval 35. Fejfa formaja beton sirjel az elhunyt
(Rozsnyé, 2000) egész alakos képmasaval (Kistarkany, 2004)

36. Hazaspar fényképei a kolumbariumon elhelyezett marvanytablan (Rozsnyo, 2003)
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37b. Az 1985-ben elhunyt férj és az 1982-ben e
(Rudna, 2007)

Ihunyt masodik feleség fényképe kozos sirjukon
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38a. Kihazasitatlan fiatalember siremléke a réla készlilt porcelan és gravirozott képmassal, vala-
mint a késébb elhunyt édesapja fényképével (Rudna, 2000)

38b. Kihazasitatlan fiatalember siremléke kiegészitve az id6kdzben elhunyt édesanya képmasaval
(Rudna, 2007)
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39b. A siremlék részlete a két fényképpel (Komarom, 2011)
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41a. Unnepi banyaszegyenruhat visels 41b. Az egyik fivér kivagott mellképe
fivérek k6zos mitermi fényképe (a Kerekes porcelanfoglaltban siremlékén (Rudna, 2000)

csalad képarchivumabol)
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42a. A Salamon csalad siremléke harom
elhunyt szekeresgazda-csaladtag kdzos egész
alakos fényképével (Komarom, 2011)

43a. Az 1911-ben elhunyt Balazs Ferenc
szekeres gazda siremléke a réla készilt egész
alakos fényképpel (Komarom, 2011)

42Db. A siremlék oszlopan lathatd kdzos
fénykép kozelrél (Komarom, 2011)

43Db. Részlet: a siremléken szerepld fénykép
(Komarom, 2011)
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44a. Tizenegy hdnapos koraban, 1911-ben 44D, A két testvér fényképe kozelrdl
elhunyt ikertestvérek siremléke a réluk készllt (Rozsny6, 2007)
koz6s fényképpel (Rozsnyd, 2007)

45a. A Neubrandt csalad 19. szazad masodik felében készillt fényképes csaladi siremléke. A mar
hianyzoé fénykép a 28 éves koraban 1897-ben elhunyt Stark Jenéné sziil. Neubrandt Alojziat abra-
zolta, a masik fénykép a 23 éves koraban 1883-ban elhunyt Stark Jenéné sziil Neubrandt
Szidoniarél készilt, aki a siremlék feliratanak tanlsaga szerint Gjszil6tt kisfidval egy napon hunyt
el, s névére (Alojza) elhunyta utan lett ségora, Stark Jené felesége (Komarom, 2011)

45b. Neubrandt Szidonia fényképe kozelrél (Komarom, 2011)
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46. A Népi Milicia egyenruhdjat visel6 és 47a. Tragikusan elhunyt testvérpar siremléke

kezében fegyvert tart6 férfi portréja siremlékén  a réluk készilt k6zos fényképpel
(Rozsnyé, 2000) (Fels6szeli, 2007)

47Db. A kislanyok kozos fényképe kozelrdl (Felsbszeli, 2007)
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48. Egy elsd vilaghaborus orosz hadifogoly 49. Tragikusan elhunyt fil fara erdsitett
siremléke a parkanyi zsid6 temetében az fényképe a halalat okozd kozati baleset
elhunyt 6sszetort porcelanfotéjaval helyszinén (Somorja kozelében, 2009)
(Parkany, a FKI EK fotéarchivumabdl,

Baranyovics Borisz felvétele, 2007)

50. Siremlék kétéves kisfil egész alakos fényképével (Rozsnyd, 2007)
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51a. KozUti balesetben elhunyt fiatalember emlékére allitott halalhelyjel az 6t abrazold fényképpel
- 1. valtozat (Palast, 1998)

O

2y FLL00E

51b. A halalhelyjel gravirozassal készllt 51c. A porcelanfotéra lecserélt gravirozott
képmassal - 2. valtozat (Palast, 2001) képmas - 3. Valtozat (Palast, 2003)
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fényképe a kozlti baleset helyszinén
(Alistal kozelében, 2011)

il

53. Tragikusan elhunyt 24 éves fiatalember
siremléke Uveglap ala helyezett fényképpel
(Kéménd, 2006)

54. A Rauscher csalad siremléke az
atlagostél eltéré nagyobb méretl fény-
képekkel (Nyitra, 2003)
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55. Siremlék mind a négy eltemetett személy fényképével (Tejfalu, 2007)
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Fotografie na nahrobnikoch a pricestnych imrtnych
oznaceniach na juznom Slovensku

(Zhrnutie)

Stadia sumarizuje vysledky vyskumu autorky v oblasti juzného Slovenska obyvanej Madarmi.
RozSirenie nahrobnikov s fotografiami na juznom Slovensku mozno odvodit od juhozapadného, pre-
dovsetkym talianskeho vplyvu. Jeho pociatky méZzeme klast na prelom 19. A 20. storocia. Najprv sa
objavili vo velkych mestach, ale postupne sa rozsirili aj v mensich mesteckach a na dedinach. Stu-
dia zaznamenava rézne formy a varianty pouZivania fotografii na skiimanom Gzemi, od objavenia
sa tohto zvyku az po sucasnost, pricom poukazuje aj na urcité regionalne a iné odliSnosti. Zaobera
sa tieZ pouzitim fotografii na Gmrtnych oznaceniach okrajov ciest v dosledku tragickej autonehody.

Fotografie okrem vyjadrenia piety poskytuji pozornému divakovi aj dalSie, niekedy sprostred-
kované informacie na nahrobnikoch, napr. dopady réznych spolo¢ensko-politickych a inych udalos-
ti, zveénenie miestneho kroja, dobového odevu atd'.

Photos auf Grabmalern und Totengedenken am Straflenrand
in der Slowakei

(Zusammenfassung)

Im Aufsatz werden die Ergebnisse der Feldforschungen vorgestellt, welche die Autorin in den von
Ungarn bewohnten Gebieten der Sudslowakei durchgefiihrt hat. Es geht um ein Forschungsfeld,
das sich von Pressburg bis zur slowakisch-ukrainischen Staatgrenze, entlang der slovakisch-unga-
rischen Grenze in einem unterschiedlich breiten, etwa 500 km langen Streifen, dahinzieht. Es ist
jedoch zu betonen, dass es sich weder in der Vergangenheit, noch in der Gegenwart um ein eth-
nisch homogenes Gebiet handelte, bzw. handelt. Neben den Ungarn lebten/leben auf diesem
Gebiet ndmlich Slowaken, Deutsche, Ruthenen/Ukrainer, Kroaten, Tschechen, Zigeuner (Roma)
und Juden. Neben den Katholiken, Reformierten (Kalvinisten), Evangelischen und Israeliten ist die
Zahl von Atheisten bedeutend. Die Verwendung von Photos auf Grabmalern musste also auch nach
Nationalitédt und Konfession untersucht werden.

Die Grabmaler sprechen die Gegenwart, die Lebendigen an, fur diese teilen sie bestimmte
Informationen mit. Ein Grabmal erinnert vor allem an den Verstorbenen, zugleich bringt es aber
auch den Grad der Trauer der Angehérigen zum Ausdruck. Im Hinblick auf diese Gesichtspunkte
werden die Formen und Stufen der Reprasentation gewahlt.

Die mit Photo(s) versehenen Grabmaler sind im ungarischen Sprachgebiet (also auch in der
heutigen Sudslowakei) auf stid(west)europaische, vorwiegend italienische Einflisse zurlckzufuh-
ren. Am Anfang des 20. Jahrhunderts tauchten sie zuerst auf den Friedhéfen der GrofRstadte, dann
stufenweise in kleineren Stadten und auch in den Doérfern auf.

Im Aufsatz werden die verschiedenen Variationen, die Formen der Photobenutzung (von der
Zeit seines Erscheinens bis heute) verfolgt. Es wird auch auf die Geschlechts- und Generation-
sunterschiede hingewiesen. Desgleichen werden die symbolischen Graber, unter denen haupt-
sachlich die Totengedenken am StrafRenrande verstanden werden, vorgestellt und analysiert.

Die Photos kénnen aufer der Funktion des Erinnerns an Verstorbene weitere Informationen ver-
mitteln (Tracht, Beruf usw.), und zwar meistens nur unmittelbar. Mit Hilfe der Photos kdnnen ver-
schiedene Ereignisse oder Brauche der betreffenden Gemeinde, sowie das Andenken an die poli-
tische Einrichtung, als auch die historischen Geschehnisse des Landes enthullt werden. Diese
Tatsache wird mit Hilfe von mehreren Beispielen im Aufsatz demonstriert.



A FENYKEP SZEREPE A LOKALIS EMLEKEZETBEN
Keszegfalvai példa

Keszegfalva a Csallokoz délkeleti hataran talalhato kdzség. Jelenleg harom temetdje van,
két régi és egy Ujabb. Utdbbit 1966-ban hoztak létre. A telepulés lakott teriiletén talalhatd
két korabbi temetbt egy Ut valasztja el, s csupan néhany méterre fekszenek egymastol.
Ezekbe a temetSkbe mar nagyon ritkan temetkeznek, csupan abban az esetben, ha az
elhunyt hazastarsa mar itt nyugszik. Az orszagltra merdéleges, két temet6 kozott vezetd Gt
jobb oldalan talalhaté régi temeté fébejarataval szemben all a 20. szazad elsé felében
épllt ravataloz6 (vo. Liszka 1998, 230). Az 1966-ban megnyitott Uj temetbben egy modern
halottashaz is épllt, amelyben mar hitékamra is van. Mindharom temetében szamos
olyan siremléket lathatunk, amelyeken megtalalhat6 az elhunytak képi abrazolasa is. Ezek
egyrészt porcelanfotok (vo. Sorries 2002, 249-250), masrészt pedig az 1989-es rend-
szervaltas utan egyre nagyobb teret hoditd Un. maratasos, gravirozasi eljarassal készult
képmasok (L. Juhasz 2004, 113). Ez utébbiak szinte kizar6lagosan az Uj temet6 siremlé-
kein figyelhetéek meg. A porcelanfotok a siremlékeken a 19. szazadban terjedtek el a
Karpat-medencében olasz hatasra, elészor a tehetésebb, varosi Uri és polgari kdrokben,
majd fokozatosan a kisebb mezévarosi és falusi temetdk siremlékein is megjelentek.

A temetkezési szokasok és temetdk, kiilondsen azok archaikus (vagy annak vélt) veti-
leteinek a vizsgalata mar régota az egyik legkdzkedveltebb témaja a néprajzkutatasnak,
azonban a siremlékeken el6forduld fényképek néprajzi szempontu vizsgalataval a kozel-
multig egyetlen kutatoé sem foglalkozott, valahogy mindig kivil rekedt a tudomanyos vizsga-
latok soran. Ez valésziniileg annak tudhaté be, hogy a targyi néprajzi kutatasoknal az esz-
tétikai szempont volt meghatarozé kritérium, s mivel a siremlékeken eléforduld fényképek
nem illeszkedtek az ,06sit” ,régit” és ,szépet”, s nem utolsésorban nemzeti specifikumokat
keres6 néprajzi megkozelités kanonjaba, figyelmen kivll hagytak, és giccsnek tekintették
ezt a jelenséget. Noha - amint fentebb emlitettem - mar a 19. szazad végén megjelent a
temetbkben, el6szor, s csupan érintélegesen, Kunt Ernd tért ki néhany mondatban egyik
tanulmanyaban a paraszti sirjeleken eléforduld fényképekre (Kunt 1995). Néhany évvel
késbbb Tarcai Béla (1997), majd Téth Vilmos (1999) szentelt egy-egy tanulmanyt a temetdi
fényképhasznalat kérdésének. Egy gomori telepllés, Rudna temetkezési szokasainak és
temetbkultirajanak valtozasait d6sszegzd kotetemben (L. Juhasz 2002, 232-233.), vala-
mint a bodrogkdzi Nagytarkany temetkezési szokasait 6sszefoglalé tanulmanyomban fog-
lalkoztam a siremlékeken talalhat6 fényképekkel is (L. Juhasz 2006, 452-453). A vajdasa-
gi kutatok, Silling Istvan (2002) és Klamar Zoltan (2004) mar érintették a fényképhaszna-
lat témajat tanulmanyaikban, illetve kozoltek fényképes siremlékeket abrazold felvételeket.
A fényképhasznalattal kapcsolatos, mas szerzok, illetve sajat, a dél-szlovakiai temetbk sir-
jelein és az Gt menti halalhelyjeleken el6forduld fényképekkel kapcsolatos kutatasi ered-
ményeket egy 2004-ben megjelent tanulmanyban foglaltam 6ssze (L. Juhasz 2004).1 Az

1 Atanulmany, aktualizélva e kotetben Fényképek a dél-szlovakiai temetbk siremlékein és az Ut
menti halalhelyjeleken cimen szerepe; a kérdéskorrel kapcsolatos tovabbi részleteket itt talal
az érdekl6do.
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emlitett 6sszegzésben ramutattam a temet6i fényképhasznalat kutatasanak fontossaga-
ra, hiszen a fényképek segitségével - ha csupan kdzvetve is - nem csupan az elhunytrol
kaphatunk tobbletinformaciét, hanem egyben az adott teleptilés kultirtorténetének, nép-
rajzanak, térténelmének stb. bizonyos szegmenseire vonatkozoéan is fontos adalékokhoz
juthatunk. Irasomban ezt szeretném szemléltetni egy keszegfalvai példa segitségével.

Keszegfalva legrégibb temet6jében egy betonkeretes, fedetlen kettds sirt egy fehér mar-
vanybol készllt siremlék jeldl. A siremlék harom részbdl all: kbzépen egy allé6 keskeny
hasab, kétoldalt pedig ugyanolyan méretli szabalytalan négyszog alaku lap. A kozépsd
részen azonos korlUaknak tliné két mosolygds fiatal lany k6zos fényképe lathato (?? kép).
A siremlék jobb oldalan a kovetkez6 szlovak nyelvi felirat olvashaté:

Tu odpociva v K. P.
MARIENKA HORNAKOVA
1944-1966
Zila si krétko ale krédsne
Nikdy na teba nezabudneme.
Zarmutena rodina?

A bal oldali részen:

Itt nyugszik
BEDECS MAGDIKA
1945-1966
Ifju életed hajnalan
Lezarta szemed a véletlen halal.
Addésod maradt sokkal az élet
Legyen jutalmad azért az égben.

Emléked sziviinkben 6rokké élni fog.
Sziileid és testvéreid!

A két elhunyt szlletési datuma eltérd, az elhalalozasé azonban megegyezik, tehat egyér-
telm(ivé teszi, hogy a lanyok egy id6ben és valbdszin(ileg tragikus korllmények kozott
hunytak el. Kutatasaim soran kiderll, hogy azért tudnak a fiatalabb korosztalyhoz tarto-
z6 adatko6zI6k is informacidval szolgalni a kettds halaleset korilményeirél, mert az 6
érdeklGdésiiket is a fénykép keltette fel. Erdeklédtek tehat az idésebbektdl, s ily médon
tradalodott, hogy kik s miért nyugszanak a sirban. Egyszdval a fénykép hozzajarult s a mai
napig hozzajarul a falu térténete szempontjabél egy figyelemre mélto eset, s azon tllme-
néen annak szélesebb 6sszefliggésrendszere hagyomanyozodasahoz, megdrzéséhez.

A szlovak nyelvi felirat egy 22 éves evangélikus vallasu szlovak lany emlékét 6rzi, aki
kislanyként 1947-ben az Un. magyar-szlovak lakossagcsere soran teleplilt at szlleivel a
Békéscsabahoz tartozo Telpis-majorbdl a kdzségbe.® A magyar nyelvi felirat egy 21 éves

2 It nyugszik az Urban Marienka Horfidkova 1944-1966. Révid ideig éltél, de gyonydriien. Soha
nem felejtlink el. A banatos csalad.

3 A Magyar Attelepitési Kormanybizottsag adatai szerint a Csehszlovakiabdl kitelepitett magya-
rok szama 87 839, a Magyarorszagrél Csehszlovakidba attelepilt szlovakoké pedig 71 215
(Vadkerty 2001)
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romai katolikus vallasu helyi lednynak allit, emléket. A két lany - ahogyan az egyik adat-
ko6zl6 is fogalmazott - ,boli kamaratky na Zivot a smrt”.*

Bedecs Magda a magyar, Horndkova Marienka pedig a szlovak tanitasi nyelv( kilen-
céves alapiskolat végezte el. Ezutan a helyi egységes foldmiives-szovetkezetben dolgoz-
tak, s itt kotottek egy életre sz616 baratsagot. Magyar nyelven beszéltek egymassal, mivel
Marienka nagyon hamar elsajatitotta a helyiek nyelvét. Mindenhova egylitt jartak, elva-
laszthatatlanok voltak egymastol.

Az adatkozlok és rokonok altal elmondottak alapjan a két lany sorsan keresztil az
1965-6s nagy csall6kozi arvizhez kapcsolddé tragédia torténetét ismerhetjik meg, tehat
a lakéhelylk szempontjabél egy nagy katasztrofat jelenteté eseményhez kotédik, amikor
a viz eldntotte az egész falut, s a lakossagot ki kellett telepiteni. Ezen tilmendéen bete-
kintést kaphatunk a falu arviz utani Gjjaépitésébe, interetnikus kapcsolataiba, valamint
figyelemre mélté adalékokhoz jutunk a helyi temetkezési szokasokat illetéen is.

A falu torténete, a magyar-szlovak lakossagcsere és a szlovak-magyar
egyiittélés a kezdetekben Keszegfalvan a kozségi kronika tiikrében®

A telepiilés rovid torténete

Keszegfalva egy csallokozi telepliilés, amely a jarasi székhelyétdl, Komaromtdl 10 kilo-
méterre északnyugatra a Vag-Duna mellett fekszik.® Els6 irasos emlitése 1482-bél szar-
mazik. A torokdualas kovetkeztében az addig aranylag népes telepulés elpusztult, 1669-
ben csupan pusztaként emlitik. 1787-ben mar 381 lakosa volt 32 lakéhazzal. A lakossag
szama aszerint is ingadozott, hogy kozigazgatasilag hozza tartoztak-e a kornyez6 kis tele-
pllések, pusztak tanyak, vagy masik telepulés részévé valtak-e (VSOS 1977, 14-15). A
trianoni dontés értelmében 1920-t6l az |. Csehszlovak Koztarsasaghoz kerilt, majd
1938-ban visszacsatoltak Magyarorszaghoz, 1945-t6l ismét Csehszlovakia része lett. A
falu a térténelem folyaman gyakran szenvedett az arvizekt6l, a gyakori aradasok miatt
egyre nyugatabbra huzddott, igy a jelenlegi falu mar nem az eredeti helyén talalhato
(Szab6-Toma 1997, 1-3). A kozség kronikajaban is megjegyzik: ,Keszegfalva kozség ma
mar nem ott fekszik, ahol azel6tt, mert a Vagduna folyton alamosta a falu terlletének
partjait, hazainak nagy részét romba dontotte.”” A hatar egy része ma is eléggé mocsa-
ras, azonban a felépllt gatrendszer ma mar biztonsagot nyujt a telepulésnek az arvizek-

4 Magyarul: ,Baratnék voltak életre-halalra” (katolikus n6, 78 éves, szlovak nemzetiség(i).

5 A kozségi kronikak vezetése Csehszlovakiaban allamilag el6irt feladat volt a kbzségek részére.
A helyiek altal vezetett kronikaba bekerlltek a telepiilésre vonatkozd legfontosabb események,
kilénos tekintettel az iskolalgy, partszervezetek, a kdzségben m(ikddé minden tdmegszerve-
zet, id6jarasi viszonyok, valamint a helyi egységes foldmUives-szvetkezet, allami gazdasag stb.
évi tevékenységével kapcsolatos legfontosabb informaciok, a demografiai valtozasokra és mas
egyébre vonatkozd statisztikai adatok stb. A kozségi kronika vezetése ma is kotelezod.
Keszegfalvan mar a masodik kotetet irjak, kezdettdl fogva a mai napig magyar nyelven vezetik.

6 A Duna Pozsonytél keletre kétfelé agazik: az Oreg- és a Kis-Dunéra, utobbi Gita kdzségnél
egyesll a Vaggal, s innen mar Vag-Duna néven folyik tovabb Keszegfalva mellett is elhaladva,
majd Komaromnal csatlakozik a Duna féagahoz. A Duna mellékaga és féaga kozt elterld szi-
getet nevezik Csallokdznek.

7  Kozségi krénika I. kotet, 15.
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kel szemben. A falunak a legutols6, 2001-es népszamlalas szerint 1793 lakosa volt,
ebbél 1409 magyar, 345 szlovak, valamint 12 cseh, 1 lengyel, 1 német nemzetiség(i.®
Kozigazgatasilag Keszegfalvahoz tartozik harom apré telepllés: Sz616s, Balvanyszakallas
és Lohét is (Szab6-Toma 1997, 1).

Magyar-szlovak lakossagcsere

A kozségi kronika lapjain az elsé vilaghaborit kovetd, az 1946-1948-as években zajlé
magyar-szlovak lakossagcsere® eseményeirdl a kdvetkez6 bejegyzést olvashatjuk:

1947 kemény téllel és nagy héval kdszéntétt be. Januarban [1948-ban] megkezdédétt a
lakossag egy részének Magyarorszagra valo kitelepitése. A nagyhatalmak déntése alapjan
mint haborus blin6sdknek el kellett hagyniuk a sziiléféldjlket. A kitelepitettek fehér lapot
kaptak, ami azt jelentette, hogy mint nem kivanatos személyeknek el kellett hagyniuk az
orszagot. Ez az intézkedés t6bb mint 6tven csaladot érintett k6zséglinkben. A kitelepitette-
ket teherautok szallitottak az allomasra, minden ingésagukkal, marhaikkal, gazdasagukkal
egylitt. Vagonba raktak és Magyarorszag kiilbnbdzé tajaira szallitottak Gket. Tolna és
Baranyamegyébe, az onnan kitelepitett svabok helyére.*°

A megliresedett hazakba tavasszal idekéltéztek a Magyarorszagrol 6sszetoborzott szlo-
vakok, akiket klilénbdzd igérgetésekkel csalogattak hozzank. Az éttelepliltek Szarvas és
Békéscsaba kornyékérdl keriiltek hozzank. izes nyirségi tajszélassal beszéltek. Szlovakul
nem beszéltek jol, hiszen onnan, ahonnan jéttek, nem voltak szlovak anyanyelvi iskolak,
igy csak a hazai keverék nyelvet beszélték. A Horthy-féle Magyarorszagon nem volt meg az
anyanyelvi oktatas a nemzetiségek részére, ugy, mint ahogy az |. Csehszlovak
Kéztarsasagban a magyar népnek és més nemzetiségiek szamara. Aprilis 10-én latogatott
Keszegfalvara a Szlovék Nészévetség, a Zivena kiild6ttsége, akik kiilénbdzd vetémagokat
(kerti névények magyvait) lisztet, kakaot hoztak az atteleplilt szlovak csaladoknak.'*

A lakossagcsere idején, majd ezt kovetben, egészen 1949-ig a Benes-dekrétumok értel-
mében (ami a csehszlovakiai magyarok jogfosztasaval jart) Csehszlovakiaban nem volt
magyar nyelv(i oktatas, és hivatalosan tilos volt a magyar nyelv hasznalata is (vo.
Vadkerty 2001). A telepllésen csupan szlovak iskola mikodott, tehat a szlovak és
magyar anyanyelvl gyerekek egytt jartak iskolaba. A kozségi kronika tanlsaga szerint is
a faluban csupan szlovak nyelvi rendezvények zajlottak.

Majus 4-én az iskoldban nagyszabdasu Uinnepélyt szerveztek Milan Rastislav Stefanik szlo-
vak tabornok tragikus halalanak 28. évforduldja tiszteletére. Az (innepélyt megel6zéen
linnepélyes mise volt a helyi rémai katolikus templomban. Uténa a biré, Sipula az iskoldban
linnepi beszédben emlékezett meg Stefanik életérdl, majd elbeszélgettek a szlovékokkal a
szlovaksag jovébeli terveir6l.*?

8 Népszamlalasi adatok: www.foruminst.sk

9 A szlovak-magyar lakossagcsere keretében 46 csaladot telepitettek Magyarorszagra, onnan
pedig 41 szlovak csaladot telepitettek at Keszegfalvara. Az adatokért a keszegfalvai Nagy
Gyulanak, a telepllés torténetét feldolgozo helytérténésznek tartozom kdszénettel.

10 Keszegfalvardl 1948. januar 6-an a koOvetkez6 helyekre telepitették at a lakossagot:
Békéscsaba, Szélas, Gerendas, Dobos, Gyula, Sarkadkeresztr, Gyulavari, Ujszalonta, Vésztd,
Biharszentlaszl6, Magyarhormony (Vadkerty 2001, 567).

11 Kozségi kronika I. kotet, 22.

12 Kozségi kronika I. kotet, 22-25.
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Ez a bejegyzés figyelemre méltd, mivel az atteleplilt szlovakok evangélikus vallastak vol-
tak, s ennek ellenére a katolikus templomban tartottak a Stefanik emlékének szentelt
misét. A telepulésen késbébb egy lakohazban rendeztek be egy helyiséget, ahol a szom-
szédos, 10 kilométerre, északra fekvo telepllésrél, Gutarol jart az evangélikus tiszteletes
Keszegfalvara havonta istentiszteleteket tartani. Mara ez a gyakorlat a hivek érdeklédé-
sének hianyaban megsziint.

Ugyancsak 1949-re vonatkozoan jegyezték be a kdzségi kronikaba:

Majusban linnepelték meg a szlovak Anyak napjat. Az linnepélyen felléptek az iskola tanu-
16i, (nnepi beszédet az iskola igazgatdja, FrantiSek Odkladal tartott. Ebben az évben az
iskolai szinjatszé csoport két darabot mutatott be, amelyet Jolana Mezeyova tanitott be.

1. A tatrai volgybél az aranyvirag (Zlaty kvet z Tatranskej doliny)

2. Macocha?®?

A tiszta bevételbdl a gyerekeket TrenCianske Teplicébe# vitték kirandulni.*®

Az atteleplilt szlovak csaladok tudtak magyarul is, igy a kommunikacié6 nem jelentett
problémat, azonban a kezdeti idészakban - értheté okokbdl - a helyiek idegenkedve
fogadtak az atteleplilteket. Mivel (ahogy azt fentebb mar emlitettem) az attelepuléskor
még nem voltak magyar tanitasi nyelvi iskolak, a magyar és szlovak gyerekek egydtt
tanultak, k6zvetlen kapcsolatba kerlltek egymassal, nagyjabol fél napot toltottek egymas
tarsasagaban. Amint az a fent idézett krénikaban olvashaté bejegyzés alapjan is kitlnik,
a magyar gyerekek is bekapcsolodtak a szlovak nyelvi iskolai rendezvényekbe, illetve el6-
adasokba, s egyltt kirandultak a beteleplilt szlovak csaladok gyerekeivel.

1948-ban megtoértént a kommunista hatalomatvétel Csehszlovakiaban, ekkor lett a
koztarsasagi elnok Klement Gottwald.'® Az ezt kovetd évben, 1949-ben hazatérhettek a
munka céljabdl még 1946. december 11., 12. és 13-an Keszegfalvarél Csehorszagba
kitelepitett magyar csaladok is.*” 1949 6szén ismét megnyilhattak a magyar tanitasi nyel-
v( iskolak, majd megjelentek a magyar nyelv(i Gjsagok és megalakult a Csehszlovakiai
Magyar Dolgozok Kulturalis Szovetsége, a Csemadok. 1950-ben mar szabadon hasznal-
hattak a magyar nyelvet, igy mar magyar nyelvi rendezvények szervezésére is sor kerl-
hetett. Az 1950-ben a kozségi kronikaba bejegyzett sorok is errdl tanlskodnak:

Kulturtevékenységek: A szlovak ifjisagi szervezet februar 2-an bemutatta a ,Posol lasky”™*8
cimi vigjatékot. Ehhez csatlakozott a magyar anyanyelvi ifjisag a ,Fehér tyuk” és az
,Uldéznek a n6k” c. egyfelvonasos vigjatékkal. Aprilis 10-6n a jarasi vdndormozi nagy érdek-
I6dés mellett a ,Vicie diery”° c. filmet vetitette az iskola termében.?°

13 Magyar megfelel6je: Mostoha.

14 Trencséntyeplic.

15 Kozségi kronika I. kotet, 22-23.

16 Figyelemre méltd, hogy a szlovakiai magyarok egy része milyen elfogult lett Klement
Gottwalddal szemben. Annak ellenére, hogy Gottwald egyaltalan nem kedvelte a magyarokat
és korabban a kitelepitésnek, valamint a lakossagcserének is nagy tdmogatéja volt, a kitele-
pitett szlovakiai magyarok kollektiv emlékezete mégis azt 6rizte meg, hogy neki kdészdnhetik
hazatérésiiket Csehorszaghél. Kutatdsaim soran, a Csall6kéztél a Bodrogkozig tdbb helyen is
talalkoztam a kollektiv emlékezetnek ezzel a megnyilvanulasaval.

17 Kozségi kronika I. kotet, 27.

18 Magyarul: A szerelem kovete, kulddnce.

19 Magyar megfelel6je: Farkasvermek

20 Kozségi krénika I. kotet, 31.
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Az adatk6zI6k elmondasa szerint ritkan alakultak ki konfliktusok a magyarok és szlova-
kok kozott, ezekre elsGsorban a fiatalok kérében kerllt sor, féleg tancmulatsagok alkal-
maval. Adatkozl6im olyan esetekre emlékeznek, amikor példaul a magyar fiuk 6sszeve-
rekedtek a szlovakokkal, mert a szlovak legények magyar lanyt vittek tancba, vagy pedig
szandékukban allt. Kiiléndsen az valtott ki konfliktust, ha a felkért lanyra valamelyik hely-
beli magyar legény is szemet vetett.?* Olyan esetre nem emlékeznek adatk6zl6im, hogy
forditott esetben, amikor a szlovak lanyt kért fel magyar fit, sor ker(lt volna verekedésre,
de sokszor a szlovak legényeknek sem tetszett, ha magyar legény vitte tancba a szlovak
lanyt.22 A konfliktusok, amelyek vélhetben alapvetéen nem is etnikai szinezetliek voltak,
az id6 multaval ritkultak, s révidesen vegyes hazassagok is létrejottek.?3

Az 1965-6s nagy csallokozi arviz

1965-ben hatalmas arviz pusztitott a Csallokdzben. A szokatlanul nagy és az atlagnal
joval gyakoribb esézések kdvetkeztében mind a Duna, mind pedig a Vag folyd szintje ext-
rém magassagot ért el. Az arvizvédelmi munkaba fektetett emberfeletti eréfeszitések
ellenére az ar a Keszegfalvatol tobb mint 50 kilométerre fekvd Csicsonal attorte a gatat,
rovid idén belll elontdtte a Csallokdz falvainak nagy részét, koztik Keszegfalvat is
(Hegely 1966). A faluban jlanius 19-én éjjel kezdték meg a lakossag kitelepitését, a gye-
rekeket, nbket és betegeket autdbusszal szallitottdak a matyusfoldi Vagtornoc és
Nagymacséd telepulésekre. Ekkor dsszesen 500 személyt evakualtak.?* A keszegfalvai
iskolakoteles gyerekeket késébb Csehorszagba, az Ostrava melletti Krnov leanykollégiu-
maba koltdztették, ahonnan augusztus végén, az arhullam visszahlzoédasa utan jottek
haza.?® Keszegfalvan egy hét leforgasa alatt 251 haz délt 6ssze;?® mivel ezek sarbol vagy
valyogtéglabdl épliltek, nem tudtak ellendlini a viz pusztitdsanak. Az ingatlanokban esett
kar a szamitasok szerint 5 800 000 csehszlovak koronat tett ki.?”

A csallékozi arviz sljtotta telepllések, igy Keszegfalva Gjjaépitésének elésegitése cél-
jabol is vendégmunkasokat rendeltek ki Csehszlovakia kulonbozd vidékeirdl. A kdzségi
krénika lapjain tobbek kozt a kdvetkezbket olvashatjuk ezzel kapcsolatban:

Minden arvizsujtotta kézség Ujjaépitésének megsegitésére két patronald - védnokségi -
jaras jelentkezett, illetve lett beosztva. Kamenicna kozséget a Galanta-i?® és a Pardubice-i
Jjarasok?® patronaltak. Augusztus elején eljéttek ezen jarasok politikai és kdzigazgatasi kép-
visel6i, hogy a helyszinen beszéljék meg a segélynyujtas kiildbnb6z6 formait. Az emlitett jara-
sok vezetdségei jarasuk épitkezési lizemének bizonyos részét jelentés munkaerével és
munkagépekkel kézséglinkbe kiildte. Hatalmas segitséget jelentett ez a rombaddlt falu

21 Sajat gyljtés, 76 éves férfi, romai katolikus, magyar, valamint 81 éves né, evangélikus, attele-
pllt szlovak.

22 Sajat gy(jtés, 65 éves férfi, evangélikus, attelepilt szlovak.

23 Sajat gy(ijtés, 2006 és 2009.

24 Kozségi kronika I. kotet, 151.

25 Kozségi krénika I. kotet, 165.

26 Kozségi kronika I. kotet, 152.

27 Kozségi kronika I. kotet, 161.

28 Szomszédos jaras, Keszegfalvatdl északra.

29 Pardubice Csehorszagban talalhato.
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lakossaganak. Ezen kiviil épitkezési anyaggal, ruhanemdivel, technikai dolgokkal segitették
a lakossagot, a szovetkezetek pedig takarmannyal. Az épitkezési dokumentacio kidolgoza-
sara és a karok felbecslilésére mérndki hivatal alakult. A hivatal vezetéje Kréula mérndk
volt. A hivatal, amely t6bb irodahelyiségbdl allt, a k6zséghaza mégétti szantofdldeken felal-
litott barakkban volt. A védnbkségi jarasok épitkezési lizemeinek dolgozoi igéretet tettek,
hogy a tél beallta el6tt minden csalad részére legalabb egy helyiséget rendbe hoznak, ezal-
tal a csaladoknak lesz hol meghizni magukat a tél hidege elél. Az épitkezés rendkiviil nagy
lendlilettel kezddd6tt és folytatodott tovabb...3°

Azaltal, hogy csehorszagi vendégmunkasok nagyobb Iétszamu csoportja érkezett a falu-
ba, a teleplilés magyar és szlovak lakossaga tobb honapon keresztiil egy harmadik nem-
zethez tartozd emberekkel - a Pardubicei jarasbol érkezett csehekkel is — kdzvetlen kap-
csolatba kerUlt.

"z

Két keszegfalvai lany tragédiaja

A sz6ban forg6 arvizzel fligg dssze az a tragédia, amely két helyi aldozatanak siremléke
szolgaltatta jelen tanulmany megirasat.

Az adatkozl6k elmondasa szerint a két baratné: a 21 éves Magdi és 22 éves Marienka
pardubicei vendégmunkasok tarsasagaban sétalt a Komaromot Keszegfalvaval 6sszekotd
féuton, s éppen a kanyarba értek, amikor egy nagy sebességgel arra haladé emelédarus
teherautd részeg sofbrje figyelmetlensége miatt a darus rész vaskonstrukciéja nekik csa-
podott, illetve elUtotte Gket. A sofér tovabbhajtott, pedig a 21 éves Magdi és a Josef Dziura
nevli cseh vendégmunkas a helyszinen szérnyethalt. Marienka még életben volt, amikor a
mentbéautd megérkezett, azonban Utkdzben a komaromi kérhazba tartva, komoly sérilé-
seibe 6 is belehalt. A sofért a rend6rok késbébb elfogtak, majd a birdsag 7 év bortdnbiin-
tetésre itélte. A tragikus eseményt a keszegfalvai kozségi krénika lapjain is megorokitették;
a kovetkezd, kissé lirai hangvétell bejegyzést olvashatjuk ezzel kapcsolatban:

1966. julius 3-an este 8 6rakor szomoru eset tortént Kameni¢nan, amely megrazta az
egész falu lakossagat. Bedecs Magda szlil. 1945. november 19-én és Hornyak3! Maria szlil.
1944. marcius 23-an, két fiatal lany, j6 baratnék a napi munka utan estéli sétara indultak.
Sétajuk helyéll a Telepsor el6tti téltésen levd orszagutat valasztottak. A két lanyhoz csat-
lakozott Josef Dziura brigados, aki a pardubicei brigadosok egyik tagja volt. Dziura mene-
kiilt a helyi kocsma flistds leveg6jétél, és helyette a kellemes sétat akarta 6sszekdtni két
fiatal lany vidam csevegésével. llyen gondolattal csatlakozott a kettesben sétalo leanyok-
hoz. Sétara az uttest jobb oldalat hasznaltak fel és vidam, meghitt, 6szinte beszélgetésiiket
mosolygas, kacaj, olykor hangos nevetés téltétte ki. llyen vidam hangulat mellett pillanatig
se gondoltak arra, hogy 6ket veszély is érheti. Talan éppen a legédesebb napi élményliket
mesélték és vidam kacajjal szinezték, amikor hatuk mégétt nehéz autoblgast hallottak.
Hatra nem néztek, mert meg voltak gyézédve, hogy az (it szélét hasznaljak és harman nagy
célpontot mutatnak a soférnek és kikertli 6ket. - Isen éam, de a volannal nem egy talpig
ember, hanem egy részeg halal (ilt, aki pardon nélkil szedi aldozatait. - A sofér nem tért ki
menetiranyabdl, a hatalmas 10 tonnas Tatra teljes sebességgel rohant a harom fiatalra.
Elgazolta éket és tovabb robogott, aldozatait cserben hagyta. Bedecs Magda és Dziura
Jozsef a helyszinen szérnyethaltak. Hornyak Mariat életveszélyes allapotban szallitottak a

30 Kozségi krénika |. kotet, 155.
31 Az elhunyt lany neve hivatalosan Hordk, nem pedig Hornyak volt.
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komarnoi kérhazba. A kérhazban még aznap kiszenvedett.3?> A halalos gazolas 3 fiatal élet-
ét kdvetelte. A részeg sofért az ltrendészet (csenddérség) emberei Hadovcén3s fogtak el. A
birésag gondatlansagbdl okozott emberlilés cimén 7 évi szabadsagvesztésre itélte. A blin-
tetés gyenge, egy, kettd elmdlik és a gyilkos Ujra szabad ember, de a 3 fiatal t6bbé az élet-
be nem térhet vissza. Te ismeretlen olvaso, ki e sorokat olvasod ,In memoriam” allj egy
percre meg és zard szivedbe e szomoru esetet.3*

Az elhunyt lanyok kozil egyik sem élt teljes csaladban, Bedecs Magdit a nagymamaja
nevelte, mivel édesanyja koran meghalt, édesapja pedig nem tért vissza a masodik vilag-
haboribdl. Horndkova Marienkanak mar csak az édesanyja élt, az édesapja majdnem
egy évvel a tragikus baleset el6tt hunyt el.

Az 1965-0s arvizet megel6z6 utolsd, 1950-ben végzett népszamlalas szerint
Keszegfalva lakosainak szama a hozzatartoz6 telepilésekkel egyltt 3097 volt, ebbdl a
magyarok szama 2782, a szlovakoké pedig 297 volt.3® Felekezeti szempontbdl az arany
hasonlé volt, az atteleplltek ugyanis evangélikus vallasiak voltak, a helybéliek pedig
romai katolikusok. A kronikaban a lakosok vallasgyakorlasaval kapcsolatban az alabbi
sorokat olvashatjuk egy 1953-ra vonatkozd bejegyzésben:

Kamenicna lakossaga 80%-ban romai katholikus vallasu. A tobbi nagyobb részt
evangélikus. A nép vallasos - féleg az idésebbek - ezek utan a hazassagkotések,
keresztelGk, temetések papi ceremoniaval térténnek.36

A tragikusan elhunyt két lednynak is egyhazi temetése volt, Marienkat a gutai evangéli-
kus lelkész, Magdit pedig a helyi katolikus plébanos temette. Az evangélikus pap szlovak
és magyar nyelven, a katolikus pap pedig magyar nyelven folytatta le a szertartast. A
lanyokat a régi temet6ben talalhaté ravatalozobdl temették, ahova a temetés el6tt koril-
belll egy 6raval szallitottak ki 6ket Komarombdl, s helyezték el egymas mellett koporsé-
jukat. Virrasztas tehat nem volt. Az adatk6zI6k egydntetl allitasa szerint ez a szokas a
teleplilésen mar a 20. szazad kd6zepén elmaradt. Mindkét lany rézsaszin(i ruhaba volt fel-
Oltoztetve, s fatyol is volt rajtuk. A koporsoét filk vitték, akiknek a melliikre keresztben egy
fehér szalagot tliztek, a lanyok pedig viragcsokrot vittek. Az adatkdzI6k elmondasa azzal
kapcsolatban, hogy a lanyok vajon fehér runaban voltak-e vagy sem, eltér, s abban sincs
konszenzus koztlik, hogy a lanyok a koporsét vivd filk mellett haladtak-e vagy sem,
vagyis hogy megrendezték-e a hajadon leanyok jelképes lakodalmat, vagy pedig valami
ahhoz hasonlé szokaselem része volt-e a temetésnek. Mivel a temetésrdl fénykép nem
készult, igy ma mar egyik allitast sem tudjuk alatdmasztani. Legnagyobb sajnalatunkra a
kozségi kronikaban sem emlitik a temetést, annak ellenére, hogy a baleset koriilménye-
it részletesen megorokitették. Mivel az adatkdzI6k zome inkabb alatamasztja, mint két-
ségbe vonja a szokas jelenlétét, s abban is valamennyien egyetértenek, hogy a filk a mel-

32 Hornakova Maria névérének elmondasa szerint a hlga mar a mentdautéban meghalt, igy a
krénikaban erre vonatkoz6 bejegyzés nem felel meg a valésagnak.

33 Keszegfalvat Komarommal 6sszekétd féUt mentén fekvd kis telepllés, magyar neve Gadéc. A
Keszegfalva Gjjaépitésén dolgoz6 vendégmunkasok egy része itt volt elszallasolva.

34 Kozségi krénika I. kotet, 184-185.

35 Kozségi krénika I. kotet, 30.

36 Kozségi kronika I. kotet, 44-45.
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likre keresztben feltlizott fehér szalagokat, a lanyok pedig a viragcsokrot a koporsé utan
dobtak a sirgddorbe, okkal feltételezhetjik, hogy a halott lakodalmanak valamilyen jel-
képes valtozata része volt a temetési szertartasnak (vo. tovabbi irodalommal Karoly S.
1979). Az adatkozI6k szerint a szlovak és magyar lanyok, valamint fidk nem alkottak
kl6n csoportot, mint ahogyan a tdbbi szlovak és magyar résztvevd sem, tehat a temetés
kapcsan sem nemzetiségi, sem pedig vallasi elkilonulésrdl, csoportosulasrél nem
beszélhetlink. A két lany vilagos szinl koporséjat egymas mellé helyezték a kozds sirgo-
dorbe. Az evangélikus Marienka a sir jobb oldalara kerilt, ami nem volt véletlenszerd
dontés. A két lany sirjat ugyanis szandékosan a Marienka apjanak sirja mellé astak,
amely a temet6 evangélikus és katolikus részének hataran fekszik. Az a szokas alakult ki,
hogy a beteleplilt szlovak evangélikusok a régi temetd délkeleti részének jobb oldali sar-
kaba temetkeztek. A lanyok temetését kdvetben, néhany hdnappal késbébb felallitott
fehér marvany siremlék koltségeit a balesetet okozé sofért alkalmazé épitdipari vallalat
fedezte. A sirt jelenleg Marienka Hornakova névére, az 1938-ben Békéscsaba melletti
Telpis-majorban sziiletett Judita Zilinska (sziil. Horfdkova) gondozza, Bedecs Magda kéz-
vetlen hozzatartoz6ja, az 6t nevel6 nagymama mar rég6ta nincs az él6k soraban. A haran-
gozassal kapcsolatban meg kell jegyezniink, hogy mivel az evangélikusoknak nincs kilon
harangjuk, az evangélikus elhunytnak is a katolikus templomban harangoznak.

Az 1965-0s arviz emlékének megorokitése a kozséghen az utokor szamara

A teleplilésen két utca és egy emléktabla 6rzi az arviz emlékét. Egy-egy utcat a falu Gjjaépi-
tésében részt vevo két teleplilésrél - Pardubice és Galanta - neveztek el Pardubicei, illetve
Galantai utcanak. Erre vonatkozéan a kozségi kronikaban 1966-ban a kovetkezoket jegy-
ezték be: ,Az Gjjaépités soran tobb Uj utca keletkezett. A kdzség vezetdsége emléket akart
allitani a két védnokségi jarasnak azzal a cselekedettel, hogy egy-egy (j utcat Galantai illet-
ve Pardubicei utcanak nevezett el.”” ,A HNB tanacsa majus 18- rendkivuli gylilésén a
71/1966 szamU hatarozataval hivatalosan is megerdsitette az egyes utcak elnevezését.”38

Az Gjjaépitési munkalatok befejezése utan linnepélyes keretek kozott egy kétnyelvd,
szlovak-magyar emléktablat is elhelyeztek a Helyi Nemzeti Bizottsag3® homlokzatan (???
kép). Err6l az eseményrdl a kdvetkezd sorokat olvashatjuk a kdzségi kronikaban:

Novemberben a patronalé jarasok lizemei befejezték a munkat. A nevezett lizemek atad-
tak, a HNB vezetGsége atvette az elvégzett munkat. A befejezést linnepélyes aktus kévette.
A pardubicei és galantai jarasok az Gjjaépités megorokitésére emléktablat helyeztek el a
kbzséghazanak homlokzatan. Az emléktablat 1966. november 17-én (innepélyes keretek
kézétt leplezték le. Ezen az (innepélyen a HNB vezetisége értékelte a patronald lizemek
aldozatos munkajat és 32 arra érdemes dolgozénak, munkavezetbének, kollektivanak, Ggy-
szintén 30 lizemnek, az EFSz-nek* és AB-nek* ,Pochvalné uznanie” ,Dicsérd elismerés”
kitlintetést adomanyozta.*?

37 Kozségi kronika I. kétet, 156.

38 Kozségi kronika I. kétet, 185.

39 Mai megfelelbje: Kozségi Hivatal.

40 Egységes foldmiives-szOvetkezet, szlovakul: Jednotné rol'nicke druzstvo
41 Allami gazdasag.

42 Kozségi kronika I. kotet, 187.
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A Helyi Nemzeti Bizottsag épuliletének homlokzatan elhelyezett négyzet alaku sotétsziirke
marvanybol késziilt emléktabla felirata a kdvetkezo:

KAMENICNA
GALANTA PARDUBICE
V r. 1965 bola obec KAMENICNA povodriou takmer
Uplne zni¢ena. Na jej znovuvystavbe sa ztcastnili spolu s miestnymi
ob&anmi aj pracujici galantského a pardubického okresu.
Tato skutocnost bude navzdy symbolom bratstva narodov
a narodnosti v CSSR.

1965-ben KAMENICNA kdzséget az arviz csaknem
teljesen megsemmisitette. Ujjéépitésén résztvettek a helyi
polgarokon kiviil a galantai és a pardubicei jaras dolgozoi.
Legyen az ujjaéplilt kozség a CsSK népei testvériségének
0rék szimbéluma.
17. novembra 1966.43

Osszegzés

A leirtak alapjan bebizonyosodott, hogy a keszegfalvai temetd két fiatal lanyt abrazolé
fényképes siremléke milyen jelentéséggel bir a teleplilés lakdinak kollektiv emlékezeté-
ben. A két lany tragédidjanak bemutatasa soran Iényegében feltarul el6ttiink a falu tor-
ténelmének két meghatarozdé eseménye: az 1946-1948-0s lakossagesere és féleg az
1965-0s arviz, valamint az azt kdvetd Gjjaépité munka, s nem utolsdsorban képet kap-
hatunk a szlovakok és magyarok egyUttélésrol, a temetkezési szokasokrol, s az azzal kap-
csolatos interetnikus vonatkozasokrol is. A fényképes siremlék tehat - ha kdzvetve is, de
- ugyanugy 6rzbje és kozvetité médiuma lehet egy teleplilés torténetének, sokszor nem
csupan lokalis, hanem sokkal tagabb vonatkozasban is. Vagyis elmondhatjuk, hogy egy-
fajta emlékm( funkcidjat is betolti. Esetlinkben ugyanolyan jelentdséggel bir, mint a
Kozségi Hivatalon lathaté emléktabla, illetve a Keszegfalva arviz utani Gjjaépitését segi-
t6 munkasokat kikuldé varosok neveit megorokité Galantai és a Pardubicei utca.

A temetdi siremlékek fényképkutatasa véleményem szerint szamtalan lehetéséget
rejt magaban. Keszegfalvardl még tébb példat is hozhatnék, hiszen ugyanebben a teme-
tében a két lany sirjatol csupan néhany méterre talalhaté siremléken egy fiatal leany és
fil k6zOs porcelanfoglalatba helyezett fényképe egy masik helyi tragédiarol arulkodik. A
k6z0s sirban nyugvé, kildnbdzé vezetéknevet viseld két fiatal 6ngyilkossaga egy mas jel-
legli hattéresemény és kapcsolatok, emberek kozti viszonyok, tabuk kdvetkezménye. Ez
azonban mar egy masik, jelen iras kereteit meghalado, kilon esettanulmanyt igényl6 tor-
ténet. Példak felsorakoztatasaban tehat nincs hiany. Tovabbi precedensként emlithetem
akar a Keszegfalva szomszédsagaban fekvd jarasi székhely, Komarom reformatus teme-
t6jében talalhato diszes fekete marvanybdl késziilt oszlopos siremléken lathatd, zaszlot
tarté szekeresgazdakat abrazold fényképet, amely egy Gjabb, szertedgazd kutatas alap-
ja, inspiral6ja lehet (vo. L. Juhasz 2004, 127). Egy temetdi fénykép tehat ugyanigy kiin-
dulé alapul szolgalhat a kutatas szamara, mint egy leltarba vett muzeumi targy.

43 Az emléktabla szdvegét betlihiven kézlom.
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1. Bedécs Magda és Marienka Horfidkova kozos fényképen 1966 elején (Judita Zilinské csaladi
albumabdl)
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3. Magda és Marienka k6z0s porcelanfotéja a
siremléken (L. Juhasz llona felvétele, 2002)
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4. A Keszegfalva arviz utani Gjjaépitésében részt vevo galantai és pardubicei jarasbeliek emlékére
felavatott emléktabla a keszegfalvai kozségi hivatal homlokzatén (L. Juhasz llona felvétele, 2009)
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Fotografia z nahrobnika ako médium zachovania lokalnej pamati
(Zhrnutie)

Autorka Studie prostrednictvom konkrétneho prikladu poukazuje na to, aku délezZitd Glohu zohra-
vaju fotografie z nahrobnych pomnikov pri uchovavani historickej pamati. V starom cintorine Zitno-
ostrovskej obce Kamenicna sa nachadza biely nahrobnik so spolo¢nou fotografiou dvoch dievéat.
Po preskimani nahrobnika a precitani dvojjazyéného napisu zistime, Ze ich mena nie su totozné,
ani rok ich narodenia, rok Gmrtia sa vSak zhoduje. Pomocou informatorov na zaklade tejto fotogra-
fie mdzeme rekonstruovat najdolezitejSie udalosti poslednych desatroéi v dejinach obce: vymenu
obyvatelstva medzi Mad'arskom a Ceskoslovenskom v rokoch 1947-1949, velk( Zitnoostrovsku
povoden v roku 1965, udalosti stvisiace s novou vystavbou dediny - a to vSetko v slvislosti s tra-
gickym osudom dvoch dievéat. Jedna pochadzala z miestnej madarskej katolickej rodiny, druha
bola dcérou slovenskej evanjelickej rodiny presidlenej od Békesskej Caby - podla vyjadrenia jednej
informatorky boli kamaratkami na Zivot a na smrt. Zomreli tragickou smrtou - v désledku autone-
hody - aj s jednym robotnikom, ktory priSiel do dediny z Pardubic v rAmci pomocnej akcie pri novej
vystavbe dediny po povodni. Pohreb dievéat sa uskutocnil spolocne - s dvojjazyénym prihovorom
katolickeho a evanjelického kinaza. Pochovali ich vedla seba do spolo¢ného hrobu. Na zaklade zre-
konstruovanych udalosti mézeme dojst ku konklUzii: aku déleZitl Glohu zohrava jedna fotografia pri
zachovavani lokélnej pamati obyvatel'stva, priom méZeme ziskat aj doélezité informacie o interet-
nickych vztahoch v obci. Vykresluje sa pred nami napriklad aj skutocnost, Ze trauma spdsobena
vymenou obyvatelstva, vystahovanim tunajsich rodin do Madarska uz v roku Umrtia dievéat skoro
Gplne zmizla.

Die Rolle eines Grabfotos in der lokalen Erinnerung
(Zusammenfassung)

Durch ein konkretes Beispiel demonstriert der Aufsatz, welche Rolle ein Grabfoto in der lokalen
Erinnerung spielen kann. In dem alten Friedhof des Dorfes Keszegfalva (Kameni¢na - Sltdwest-
Slowakei) befindet sich ein Grabmal, in dessen Mitte ein Photo von zwei Madchen zu sehen ist. Die
Inschrift ist rechts in slowakischer, links in ungarischer Sprache geschrieben. Das Todesdatum ist
das gleiche, Familien- und Vornamen sind unterschiedlich. Das Grabzeichen weist auf ein tragi-
sches Ereignis hin, doch die Inschrift erwahnt die Todesumstande nicht. Nach der Erkundigung im
Dorf erfahrt man viel mehr als nur die tragischen Todesumstande der beiden Madchen. Die unga-
rische Inschrift bewahrt das Andenken eines katholischen ungarischen Madchens, die slowakische
das eines evangelischen slowakischen Madchens. Das slowakische Madchen kam mit seiner
Familie im Jahre 1947 wahrend des sogenannten tschechoslowakisch-ungarischen Bevdlkerungs-
austausches aus Ungarn in das Dorf. Die beiden Madchen waren gute Freundinnen. Der tragische
Unfall hdngt mit dem grofRen Hochwasser im Jahre 1965 zusammen. Die meisten Hauser stirzten
damals zusammen, und so musste eigentlich das ganze Dorf wieder aufgebaut werden. Um die
Arbeiten zu beschleunigen, kamen Fachleute aus den verschiedensten Gebieten der damaligen
Tschechoslowakei. Die zwei jungen Madchen haben sich mit Arbeitern angefreundet; abends gin-
gen sie an der Hauptstrafle entlang spazieren, und da wurden sie von einem Fahrzeug Uberrollt;
sie waren an Ort und Stelle tot. Sie wurden nebeneinander bestattet, obwohl sie verschiedene
Nationalitat und Religion hatten. Die Bestattungszeremonie erfolgte sowohl nach der katholischen
wie auch nach der evangelischen Liturgie; der evangelische Pfarrer betete in slowakischer, der
katholische in ungarischer Sprache. Das Photo hilft dabei, dass die tragische Geschichte der bei-
den Méadchen, das Hochwasser im Jahre 1965 und der sogenannte Bevolkerungsaustausch nicht
in Vergessenheit geraten. Durch die Photos bekommt man aber auch ein Bild von den interethni-
schen und religiésen Verhaltnissen des Dorfes.
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»JKOPJAFA” VERSUS HAGYOMANYOS FEJFA?
Hajdiboszorményi példa

Novak Laszlé Ferenc a kdzelmultban, mintegy életmiive kiteljesedéseként, egy tetszetls
kotetben, gazdag képanyag kiséretében foglalta 6ssze a fejfakutatas eddigi eredményeit
(Novak 2005). A szerz6 a ,Kopjafak” vagy népi iparmdivészeti fejfak cimi alfejezetben
kitér az utébbi években/évtizedekben megszaporodott, emlékmiiként allitott
kopjafak/emlékoszlopok kérdésére is: ,A miivészeti fafaragbk munkaja révén terjedtek
el rendkiviil gazdag diszités( legljabb tipusu fejfak, amelyek kopjafa néven ismertek szé-
les korben. Ezek a napjainkban megnyilatkozé népmiivészet reprezentans darabjai.
Kozos jellemzdjik, hogy altalanos népmdivészeti stilust képviselnek, azaz a diszitémoti-
vumokat nem az illetd helység fejfakultirajanak hagyomanyai szerint faragtak a fakra” -
irja (Novak 2005, 119), majd egy nogradverbcei példat hoz fel. A Bethlen csalad az ott
hagyomanyos gombfa helyett ,diszes népi iparmlvészeti fejfat” allittatott fel. Ugyanitt
katolikus elhunyt szamara is allitottak sirjelként kopjafat. ,Olyan temetdkben is megje-
lentek, ahol évtizedekkel, évszazadokkal korabban sajatos, egyéni stilusu fejfak, gom-
bosfak voltak. Legszembet(in6bb a jelenség ott, ahol még allnak régi tipusi fejfak, mint
példaul Bibarcfalvan, Nagybaconban. Vargyason mar eltlintek a gombosfak, helylket a
népi iparmivészeti kopjafak vették at.” (Novak 2005, 120) A szlovakiai magyar telepulé-
seken végzett, kopjafakkal kapcsolatos kutatasaim soran ugyanezeket a jelenségeket
magam is tapasztaltam (L. Juhasz 2005).

Jelen dolgozatomban azt kisérlem meg bemutatni, hogyan nyilvanul meg ez a jelen-
ség Hajdluboszormény, Hajdi-Bihar megye masodik legnagyobb varosanak temetdjében,
s milyen teret héditott a folklorizmus-kopjafa az ott hagyomanyos, (n. csénak alaku fej-
fakkal szemben.t

A hajdubodszérményi temetd nyugati részében talalhatd egykori reformatus temetd-
részt a varosi 6Snkorméanyzat a 147,/1994./VII1.25./0nk. szamu hatarozataval helyi véde-
lem ala helyezte. Ezen a terlileten még ma is talalhaté néhany - jobb-rosszabb allapot-
ban 1évé - a 19- 20. szazad forduldjan és a 20. szazad elsé felében allitott, s a helyi fej-
fakészitési hagyomanyok szerint készllt csénakos fejfa. A 20. szazad elejérdl, illetve még
korabbi id6bdl szarmazd, hagyomanyos csénak alaku fejfak zome a védett temetbrész
északi és észak-nyugati részében all.

Az emlitett rendeletnek a védett temetdérészre vonatkozé rendelkezése a kdvetkezo-
képpen hangzik:

1 A hajdiboszérményi temetdben harom alkalommal jartam, el6szér 2004 januarjaban, masod-
szor 2006 novemberében, harmadszor pedig az eredeti tanulmany megjelenése utan, 2011
marciusaban. Mindharom alkalommal tébb fényképfelvételt is készitettem, valamint a teme-
tében tart6zkodd hozzatartozoktdl gyljtdttem, s informacidkat kaptam a temeté gondnokndjé-
tél is.
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Hajdibdszérmény varos Onkormanyzata a kéztemeté - Nyugati temeté - Uj fejfas parcella
és I. parcella kézétti hagyomanyos, csénak alaku fejfas parcella részét, mint a varos kultu-
ralis 6rékségének értékes részét, helyi védelemben részesiti. A helyi védelem biztositasa
alapjan ezen temetérésznél a jelenlegi allapotot - barmiféle ,épitett és természetes” kor-
nyezeti részt — megvaltoztatni, ilyen jellegli tevékenységet végezni nem lehet, csak a helyi
védelem megvaldsulasat szolgaléan.?

(Szekeres 1998, 4)

Az 6nkormanyzat egy szakmai bizottsagot is Iétrehozott, amelynek feladata a temet6rész
szakmai feltarasa és kutatasa volt. E bizottsag munkajanak eredményeként dsszeallitott
anyag A Kdztemetd hagyomanyos csénak alaku fejfas részének védelme cimet kapta. A ren-
deletben szerepelt egy ,...mindenki szamara hozzaférhetd, a temetd néprajzi kultarajarol
57010 ismertetd készitése, melyben meghataroztatnak - félre nem értheté médon - az elva-
rasok” (Szekeres 1998, 5), vagyis a sirjelek kovetendé mérete, formaja, szine sth. A ismer-
tet6t a hajdlbdszérményi Hajdlsagi Mizeum munkatarsa, Szekeres Gyula etnografus
készitette el, amely 1998-ban, A hajdubdszérményi hagyomanyos csonak laku fejfas védett
temetdérész cimmel 33 oldal terjedelemben, sokszorositasos technikaval meg is jelent
(Szekeres 1998). A fénymasolt formaban kiallitott flizet tobbek kdzt a temetd gondnokanal
is beszerezhetd. A kiadvany tartalmaz minden alapveté informaciét, amit a helyi csénak
alaku fejfardl, illetve az ebben a temetbrészben megszabott temetkezési médrol tudni kell,
vagyis a kiasott sirgddor méreteitdl kezdve a fejfa készitéséig, annak szinérdl, méreteirdl
stb. Megtalalhatok benne a fejfara véshetd fébb diszitmények mintai, illetve a feliratokra, a
sirhantra, sirkoszorikra és sircsokrokra stb. vonatkoz6 tudnivalok is. A tajékoztato flizet a
védett temetbrészre vonatkozé konkrét elbirasokkal zarul (Szekeres 1998, 31).

Az alabbiakban részletesen bemutatom, mit ir elé a fentebb mar idézett dnkormanyzati
rendelet, majd azt 6sszehasonlitom a temet6ben tapasztalhaté gyakorlattal.

»...5Zigordan meghatarozott a fejfak alakja, mérete és aranya, - a cslcsdiszek szem-
pontjabdl kizarélag a harom f6 valtozat az elfogadott: cslcsos (a férfiaknak és néknek
egyarant), 'kontyos’ (kizarélag néknek), 'csiklyas’ (kizarélag férfiaknak)” - olvashat6 a
rendelet egyik pontjaban (Szekeres 1998, 31).

A tajékoztatd flzetben szerepel a csonak alakl fejfa részletes rajza, ahol részletesen
feltiintették, milyen lehet a fej és a torzs magassaga, a torzs szélessége (az eresznél is),
a lab magassaga, mélysége, a tabla szélessége, a fej d6lésszoge, valamint az eresz mély-
sége. Ezt az elbirast a csb6nak alakl fejfak készitése soran altaldban meg is tartjak,
kisebb-nagyobb méreteltolédasok azonban megfigyelhetdk. Az utdbbi években tdbb csé-
nakos fejfa tetejét nem olyan cslcsosra faragtak, mint azt a ,hagyomany” és a széban
forgd rendelkezés elbirja, hanem legdmbolyitették, s az egyiken példaul a hagyomanyos
fejfakon nem szokasos, domborm kiképzés( sziv format is lathatunk (??? kép). Néhany
fejfa sokkal robusztusabb és sok mas vonatkozasban is eltér az el6irt tipustol. A hagyo-
manyos csonak alaku fejfakon kivul szamos folklorizmus-kopjafa lathaté a védett teme-
térész tébb pontjan, elsésorban a fejfas rész északnyugati részében. Ezek a kopjafak
méreteikben, diszitéslikben s formajukban kiilonbozéek, talalhatd koztiik példaul kettbs
keresztben végz6dd, négyzetes atmérdjl gazdagon diszitett oszlop is (??? kép). Tobb
fabol készilt keresztet is allitottak, ezek kozott aranylag nagy méretl kettds keresztek is
vannak, s6t kereszttel kombinalt kopjafak is lathat6ak.

2 Itt és a tovabbiakban a kiadvanyt betihiven idézem.
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A rendelet kovetkezd pontja szerint ,a fejfak szinét tekintve - szem el6tt tartva azok
kormegjeldld szerepét - az elhalalozott koranak el6érehaladtaval a fejfak szinét egyre
sotétebbre kell kialakitani. Kivételt képeznek a gyermekek fejfai, melyek: leany gyermek
esetében fehér, filgyermek esetében kék-, vilagoskék szint kell, hogy kapjanak, egyéb
formajukban nem kiildnbdznek az altalanos fejfaktol.” (Szekeres 1998, 31).

Ezt a rendelkezést sem tartjak meg minden esetben. Bar a filgyermekek részére a
kék és a vilagoskék szinl fejfa volt hagyomanyos, egy 12 éves kisfil és 19 éves fiatal-
ember fejfajat példaul fehér, egy masik 17 éves filét pedig sarga szinlire festették, s
talalhatoak olyanok is, amelyeket egyaltalan nem festettek be. Talalhatunk példat arra is,
amikor az id6sebbek szamara allitott fejfa nem kap sétét szint, mint példaul egy 1992-
ben elhunyt 65 éves asszonyé sem.

»A nem reformatus vallasi elhunytaknal engedélyezett a fejfa felsé részén - a fejfa
anyagaban - a vallasi hovatartozast szimbolizal6 kereszt megjelenitése” - mondja a ren-
delkezés kovetkez6 pontja (Szekeres 1998, 32). Mas vallastak élnek is ezzel a lehet6-
séggel, bar amint mar a fentiekben is sz6 volt réla, a védett temetérészben szamos
kisebb-nagyobb keresztet vagy keresztben végz6dé ,kopjafat” is allitottak, tdbbet a ren-
delkezés életbe Iépése utan.

Lassuk, hogyan jelenik meg a vallasi hovatartozas a csonak alaku fejfakon a gyakor-
latban! Tébb példa is van arra, hogy az el6iras szerint a fejfak fejrészébe vésték a keresz-
tet (kettds keresztet is), de néha a kereszt majdnem a fejfa kozepére kerll. Néhany eset-
ben a keresztet a fara erésitették (anyaguk legtobbszor fém), ezeken altalaban fémkor-
pusz is van. Egy fejfara példaul (a fejrészbe) dombormiivet véstek - egy ndi fejet, amely
feltehetéen Mariat abrazolja, egy masikra pedig (ugyancsak a fejrészre) fémbdl készilt
angyalt erdsitettek, de ez utébbi domborm( formajaban is megjelenik. Tébb fejfa tovében
latni fabol készult kereszteket is. Ezek egyrészt utalnak az elhunyt felekezeti hovatarto-
zasara, de mas funkciot is betbltenek. Néhany év elteltével az ezekre a keresztekre eré-
sitett fémtablakon jobban olvashatd az elhunyt neve, illetve az elhalalozas datuma, mint
az id6jaras viszontagsagai kovetkeztében megrepedezett, kifakult fejfan. Ez utdbbi okbdl
egyre tobb fejfan lathato feliratot tartalmazé fémtabla (két elhunyt esetében gyakran
kettd), ezek ugyanolyanok, mint a kdzvetlen a temetés utan a sirhantba szurt fakeresz-
tek és fatablak kozepén talalhato feliratot tartalmazd fémtablak. A felsorolt példak ismét
azt bizonyitjak, hogy a vallasi hovatartozas megjeldlésével kapcsolatos eléirasokat sem
tartjak meg minden esetben a hozzatartozok.

A rendelet pontokban foglalva azt is megszabja, hogy mi ,nem megengedett”:

A fejfak kialakitasa tekintetében:

1. A fejfak alapveté formaitol eltérni

2. A fejfakra barmilyen anyagu és formaju esévetét felszerelni

3. Fejfakra képet elhelyezni

4. A fejfakra és a sirhantra epitafiumot (kiegészitd sirfeliratokat, barmilyen anyagu tabla-
kat) elhelyezni.

A sirhantra vonatkozélag:

1. A sirhant hagyomanyos kialakitasatol eltérni

2. A sirhantra koszorutartot elhelyezni

3. A hantot kérbekeriteni (kerités stb.), azt a f6ldtél eltéré anyagokkal boritani (kavics, beton
stb.)

4. A hant kérnyezetében Ul6alkalmatossagot (padokat, stb.) elhelyezni
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5. A hant feltiletébdl kiemelkedd viragtarté alkalmatossagokat elhelyezni.
(Szekeres 1998, 31-32)

A fentiekbdl kitlinik, hogy valéban szigoru szabalyokhoz kétik a védett temetérészben tor-
téndé temetkezést. A rendelkezés egyes pontjai szerint haladva, most vegylk sorra,
hogyan néz ki mindez a gyakorlatban.

1. Tilos ,a fejfak alapvetd formaitdl eltérni” - olvashaté a szabalyzatban. Ennek ellenére
- amint mar a fentiekben sz6 volt réla - a védett temetérészbe latogatd szeme elé
nagyon tarka kép tarul. Nem csupan az el6irt fejfakat talalhatjuk itt, hanem a magyar-
lakta vidékeken el6fordulé emlékmiiként, emlékoszlopként allitott folklorizmus-kopjafa-
kat, kereszteket (sokszor a kettd kombinacidjat), ezek méretei is nagyon kilénbdznek
egymastol, mint ahogyan a cs6nakos fejfak mérete és formaja is, nagyon sok stilizalt cs6-
nakos fejfat lathatunk ezek kozott.

2. A fejfakra barmilyen anyagu és formaju esévetét felszerelni” nem megengedett. Ezt a
pontot sem tartjdk meg: néhany fejfa tetején lathatunk badog- vagy rézlapot. Meg kell
azonban jegyezni, hogy mar a temetdérész védetté nyilvanitasa és a vonatkozé rendeletek
meghozatala el6tti évtizedekben a fényképes fejfara elvétve erbsitettek badogbol készlilt
esbvetbt, s néhany fejfa tetején is volt. Az esévetdt tehat akar hagyomanyos jelenségnek
is tekinthetnénk.

3. Nem megengedett ,fejfakra képet elhelyezni”. Ezt a tiltast ugyancsak folyamatosan
megszegik, hiszen aranylag sok fejfan és kopjafan lathatunk fényképet. A fentiekben mar
emlitettem, hogy a védett rész északi részében, ahova mar egy ideje nem temetkeznek,
all néhany olyan régebbi fejfa, amelyeken eredetileg fényképek is voltak. A faba kisebb
mélyedést vagtak a fénykép szamara, ezt egy lveglappal lefedték, majd kisebb fakeret-
tel er6sitették fel a fejfara. Folé altalaban es6vetd badoglap kerilt. A Szekeres Gyula altal
Osszeallitott, temetdrél sz616 ismertetésben a fényképes fejfakrol nem esik sz6, annak
ellenére, hogy azok néhany darabja még ma is nagyon jol lathat6. Az emlitett fejfak a 20.
szazad els6 felébdl szarmaznak, s az egyiken 2004-ben még kivehetb volt az eskivoi
képen a hazaspar alakja. A fejfa szovegét még el lehetett olvasni, igy kiderult hogy 1933-
ban egy fiatal férj, ifj. Toth Matyas allitotta koran elhunyt, minddssze 22 éves feleségé-
nek.® A hajdibdszérményi csonakos fejfakon is feltlintek tehat a 20. szazad elején a
halottat abrazoldé fényképek, ugyanigy, mint a tartésabb anyagbdl (k6, marvany, granit
sth.) késziilt siremlékeken is.* Néhany, a kdzelmdiltban allitott olyan fejfat is talaltam,
amelyre a fentebb emlitett modszerrel helyezték el a fényképet. Az 1991-ben elhunyt Bak
Sandor fejfajan a kép folé nem kerult eséveté badoglemez. Tehat a fejfaallitast szaba-
lyoz6 rendelet életbe Iépése utan is allitottak tobb fejfat, amelyre felkerilt az elhunyt, illet-

3 A fényképes fejfan a kovetkezd felirat olvashaté: ,ABFRA/Itt nyug-/szik ifj. Toth/Matyasné/
Tolnay R6/za Elt 22év/ett. Meghalt/1933 April/22én Béke/nyugvd/poraira”

4 A temetdi fényképek elterjedésével a szlovakiai magyar nyelvterileten egy kilon tanulmany-
ban foglalkoztam (L. Juhasz 2004), amelynek aktualizalt valtozata ebben a kotetben is olvas-
hat6.
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ve elhunytak (hazasparok) fényképe. Fekete-fehér és szines felvételek egyarant megta-
lalhatok, s vannak koztlik porcelanfotok (pl. az 1997-ben elhunyt Pipé Marton és Varga
Sandor Janos 17 éves fiatalember fejfajan), néhany esetben pedig lGveg ala helyezett
fakeretes fényképek (pl. a 2001-ben elhunyt Sipos Imre fejfajan). Az elhunytak képmasa
sok esetben a fejfara erdsitett marvanylapra kerilt. Egyel6re még kevésbé elterjedt val-
tozat a kulonallo fatablan lathaté fénykép. Egy hazaspar kettbs sirjan a kozos fényképet
tartalmazo tablat a két fejfa kozott helyezték el.

4. Nem megengedett ,a fejfakra és a sirhantra epitafiumot (kiegészit6 sirfeliratokat, bar-
milyen anyagl tablakat) elhelyezni”. Ennek ellenére - a fentebb mar emlitett fémtabla-
kon til - tobb, fejfara erdsitett, kiilénbdz6 szinl marvany- vagy mimarvany lap lathato,
ezek tartalmazzak az elhunytak szlletési és elhalalozasi datumat, legtdbb esetben hosz-
szabb felirattal. A tablak kozt sotét és vilagos szinliek egyarant megtalalhatoak, egy
1997-ben elhunyt fiatalember fehérre festett csénak alaku fejfajara példaul ugyanilyen
szinl marvanytabla kerlt, amelyen az elhunytat abrazold porcelan fényképe is lathato.
Ezt a megoldast mas fényképes sirok esetében is alkalmaztak. Fehér marvanytablat
azonban nem csupan fehérre festett fejfan lathatunk, hanem tobb esetben a sététebb
szinlieken is. Tébb fejfara utélagosan keriltek marvanytablak. Egyrészt amikor a masik
hazastars is meghal, masrészt abban az esetben is, amikor a fejfara vésett felirat mar
nehezen vagy egyaltalan nem olvashatd. Ebben az esetben elsésorban azért dontdttek a
tabla mellett, hogy a sir kdnnyen beazonosithatoé legyen. Ebbél a megfontolasbdl terjedt
el az a megoldas is, hogy a temetés alkalmaval sirra helyezett fatdblakon és fakereszte-
ken, illetve fatablakon talalhato ovalis kis fémtablat erbsitik a fejfara, mert ennek felira-
ta j6l olvashat6. A nevek és a felirat olvashatosaga tehat nagyon fontos a hozzatartozok
részére, sokkal fontosabb, mint a szabalyok vagy az esztétikai szempontok. Tobb fejfa
tovébe allitott féliratos marvanytablat is latni, még abban az esetben is, ha fejfara erdsi-
tett feliratot tartalmazoé tabla is van.

5. Tilos a sirhant hagyomanyos kialakitasatol eltérni, koszor(t helyezni ra, kdrbekeriteni,
a foldtél eltéré anyagokkal boritani, illetve Uléalkalmatossagokat elhelyezni mellette -
szabalyozza a széban forgb rendelet. Nos, ezeket, a sirhant kialakitasara vonatkozé el6-
irasokat sem kovetik a hozzatartozok. A legtdbb sirhely fakerettel van korilkeritve, néha-
nyat pedig oszlopokra erdsitett fémhuzallal vagy lanccal vettek korll. Tobb sirhant koré
kavicsot szértak, vagy pedig lebetonoztak, kélapokat fektettek le. Néhany helyen a sir
mellett pad is talalhat6. Tobb olyan kettés sirhely is van, ahol az egyik hazastars elhuny-
ta utdn a masik részére fenntartott sirhelyet mar elére korbekeritik egy kdzds, nagy fake-
rettel, kifejezve a két sirhely Osszetartozasat. Ez a szokas szemmel lathatéan egyre
nagyobb teret hodit. Kordbban a hazastarsak szamara inkabb kdzos fejfat allitottak. A sir-
hant fellletéb6l gyakran emelkednek ki viragtarté alkalmatossagok és vazak, fémbdol
készult vazatartok. Tobb fejfa mellett vagy a sir végében a fémbdl készllt allvanyokat
megtalalhatjuk, ezek koszoru- és viragtartoként funkcionalnak, ritkAbban mécsesek is
kerllnek rajuk. Nagyon gyakoriak kdzvetlenll a sirra helyezett vagy a fémallvanyokra és
a fejfakra erdsitett mianyagbol készilt szines koszoruk.
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Osszegzés helyett kérdések
1. Lehet-e rendeletekkel szabalyozni a temetkezést?

A fentiekbdl egyértelmien kitlinik, hogy a hajdubdszérményi rendelet teljesitése sok
kivannivalét hagy maga utan, Iényegében szinte valamennyi pontjat megszegik. Csupan
alig néhany sirhely esetében konstatalhatjuk az el6irasok maradéktalan betartasat.

Az dnkormanyzati rendelet egyik pontja szerint a védettséghdl kdvetkezik az ,allandé
ellendrzés, melynek soran az oda nem ill§, a hagyomanytol eltér6 és a lefektetett szabaly-
zatoknak nem megfeleld sirjelek és sirtartozékok eltavolitandok” (Szekeres 1998, 5). A
temetbben tapasztalhat6 jelenségek, valamint az adatk6zI6k altal elmondottak alapjan
arra a kOvetkeztetésre jutottunk, hogy a gyakorlatban ez a pont aligha kivitelezhetd. Mivel
kegyeleti kérdésrél van szd, az dnkormanyzat szamara kényes dolog lenne az elbirasok
megszegésének szankcionalasa (példaul a sirhantot szegélyzd kereteket eltavolitani, eset-
leg a marvanytablakat vagy fényképeket lefesziteni/lefeszittetni a fejfardl stb.). Bar a ren-
delkezés meghozatala el6tti id6szakhoz viszonyitva tapasztalhaté némi valtozas, s a ,kop-
jafa”- és keresztallitasok szama jelentésen csdkkent, teljesen azonban nem szlint meg,

Kilonosen figyelemreméltd, hogy - kevés kivétellel - azok is, akik a hagyomanyos
csonak alaku fejfak allitasa mellett dontenek, megszegik a szabalyzat valamelyik vagy
pedig tébb pontjat. Ebben a temetbrészben ugyanazokat az (j tendenciakat, jelensége-
ket figyelhetjik meg, mint a temetd védettnek nyilvanitott részén kivil vagy mas teme-
tékben (marvanytablak, fényképek, dombormiivek, padok stb.). A hajdibdszdérményi
védett temetbrész jol példazza, hogy - vezérelje barmilyen nemes szandék a rendeletek
megfogalmazdit - elbirdsokkal nem lehet megtartatni, pontosabban konzervaini egy
hagyomanyt. Egy id6ben joval korabban, mas politikai, tarsadalmi, gazdasagi stb. korul-
mények kozott kialakult hagyomanyt, szokascsoportot nem lehet mesterségesen meg-
6rizni, a torvényszerd folyamatos valtozasnak és bizonyos tendenciaknak nem lehet gatat
szabni. Abban az idében, amikor még a hagyomanyos fejfak allitdsanak szokasa és a sir-
gondozas azt a tendenciat kdvette, amit e most késziilt szabalyozasban megkoévetelnek,
az emberek életmaddja sok vonasaban eltért a maitdl. A temetbbe jaras intenzitasa tavol-
rél sem hasonlithat6é 6ssze a maival, hiszen napjainkra a temetélatogatasnak egy Gjfajta
kultusza alakult ki. Az emberek sokkal gyakrabban latogatnak ki szeretteik sirjahoz, s azt
sem lehet figyelmen kivil hagyni, hogy a viragiizletek kinalata nagymértékben kiszélese-
dett. Nem lehet elvarni az emberekt6l, hogy a dragan vasarolt viragot ne tegyék vizbe,
hanem csak a sirhantra helyezzék, mint ahogyan azt tették hatvan vagy szaz évvel
ezel6tt. A vizhez természetesen edényre van sziikség, ami legtdbbszor a sirra kerdil, hiaba
a tiltas, hogy ,a hant fellletérdl kiemelked6 viragtarté alkalmatossagokat elhelyezni”
nem megengedett (Szekeres 1998, 32.). A sirokra koszorlUkat és kiuldonféle diszitéseket
is elhelyeznek, karacsony tajékan pedig odakerll néhany helyre a kis (sokszor feldiszitett)
karacsonyfa, feny6ag vagy esetleg mas karacsonyi disz. Egyre terjed ugyanis a szokas,
hogy karacsonykor kilatogatnak az emberek a temet6be, s feldiszitik szeretteik sirjat, s
egyre gyakoribbak a husvét jelképeivel diszitett sirok is. Azon sem lehet kiiléndésebben
csodalkozni, hogy a tiltas ellenére a sirhant mellé kavicsot szérnak vagy keretet készite-
nek koré, hiszen rossz idé esetén nem kellemes dolog a sarban tocsogni. Fontos megje-
gyezni, hogy a ,kopjafak” esetében is ugyanugy megfigyelhetdk a fejfakkal kapcsolatban
leirt Uj jelenségek, ezeken is feltlinnek példaul a marvanytablak, fényképek, s6t dombor-
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mdvet is talalhatunk, s a kopjafakhoz tartoz6 sirhantok zomét is alacsony fakeritéssel
vagy fakeretekkel stb. veszik koérul.

A védett temetbrészt és a csénak alakl fejfat aranylag sokan valasztjak, érdemes
lenne megvizsgalni, kik azok, akik divatbdl temetkeznek ide, kik azok, akik nemzeti hova-
tartozasukat kivanjak hangsulyozni, s kit vezérel valoban a hagyomanydrzés. Néhany csoé-
nakos fejfat talalhatunk a védett temetbrészen kivill, mas parcellakon is, de ezekben
inkabb ,kopjafak” allnak. Ez utébbiakat az elhunyt magyarsagat hangsuilyozandé céllal
allitottak, errél a rakotott nemzeti szinli szalag is tantskodik.

A rendelet értelmében tehat a védett temetbrészben a hagyomanyos csonak alaku
fejfa allitasa megengedett, s az erre vonatkozo részletes Gtmutatast mindenki megtalal-
hatja a helyi mizeum etnografusa altal 6sszeallitott kiadvanyban. Felvetédik azonban a
kérdés, vajon miért nem tartotta hagyomanyosnak e kiadvany szerzbje azokat a fényké-
pes fejfakat, amelyek ha nem is tll nagy szamban, de a védett temetbrész északi részé-
ben a régebbi, azaz a 19., valamint a 20. szazad elsé felében késziilt fejfak kozott alinak.
Ugyancsak ez a kérdés vet6dik fel a badoghdl készilt esévetbkkel kapcsolatban is.
Valészinlleg azért maradtak ki, mivel a kiadvany szerz6je nem tartotta 6ket esztétikus-
nak és hagyomanyosnak. Kérdéses, miért nem szamit hagyomanyosnak az emlitett két
jelenség, szokaselem, s vajon szabad-e esztétikai szempontok szerint megitéini a nép-
rajzi jelenségeket? A most hagyomanyosnak itélt fejfak 300 évvel ezelbtt valoszinlleg
nem léteztek, s nyilvanvaléan kezdetben sem voltak olyanok, mint a kiadvanyban példa-
nak és kovetenddnek szant tipus. Elképzelhetd, hogy felirat nem volt rajtuk, s az orna-
mensek is sok elemiikben eltértek a most hagyomanyosnak tartottaktél. Tehat ha az egy-
kori illetékesek az akkori fejfakat tekintették volna mérvadénak, s csupan azok allitasat
engedélyezték volna, elképzelhetd, hogy nem alakulhatott volna ki az id6k folyaman a
most hagyomanyosnak itélt csénakos fejfa. Ugyanez vonatkozik azonban mas néprajzi
jelenségekre is. Ma példaul a 19. szazadban kiszinesedett mezdkdvesdi matyd viseletet
tartjdk hagyomanyosnak (Fél 1987; Kitvolgyi-Viszoczky-Viga 2006), de hozhatunk pél-
dakat a kézelmdltbol is. Tajainkon az adventi koszorut a 19. szazadban még nem ismer-
ték, csupan a 20. szazad végén, elsdsorban az 1989-es rendszervaltas 6ta terjedt el
nagymértékben (elsésorban a média hatasara), ma mar sokan mégis ,,hagyomanyosnak”
tartjak (Vo. Liszka 2000a; Liszka 2003b). A néhany kiragadott példa arra is figyelmeztet,
hogy a hagyomanyos széval koriltekintébben, 6vatosabban kellene bannunk.

2. Hagyomanyos fejfa vagy , kopjafa”’?

Ha a hajdiboszérményi 6nkormanyzat nem hozott volna rendeletet a védett temet6rés-
szel kapcsolatban, valoszinlileg ma mar nem a helyi, hagyomanyos csénak alaku fejfa
dominalna, hanem az Un. ,kopjafak” (folklorizmus-kopjafak) szama volna magasabb.
Még a hagyomanyos fejfaallitassal kapcsolatos rendelet életbe I€pése utan is allitottak
~Kopjafat” és ,kopjafastilusban” faragott keresztet a széban forgd védett temetbrészben.
Ez a jelenség ékes bizonyitéka annak, hogy a hozzatartozdk a helyi hagyomanyos fejfa
helyett inkabb a ma divatos, nemzeti sirjelet részesitenék elényben, mivel azt ,magya-
rabbnak” tartjak.

A hajduboszérményi temetbben tapasztalt jelenség Novak Laszlé Ferenc és jomagam
kutatasi eredményeit is alatamasztja. A Karpat-medencében és a vilag kiilonb6z6 tajain
€16 magyarok korében az utébbi évtizedekben nagymértékben elterjedt és nagy kozked-
veltségnek 6rvend a ,kopjafanak” nevezett diszesen faragott oszlopok allitasanak szo-
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kasa.> Annak ellenére, hogy ezeknek a ,kopjafaknak” se a formajuk, se a méretlk, vala-
mint a rajuk faragott szimb6lumok és ornamensek sem mutatnak egységes képet, mégis
valamennyit a ,kopjafa” elnevezéssel illetik. Mara ez a kifejezés mélyen gyokeret vert a
kbéztudatban, s Iényegében minden fabdl faragott emlékoszlopot s temetdi fejfat igy
neveznek. Kutatasaim soran azt is tapasztaltam, hogy a cs6nak alaku fejfat egyre gyak-
rabban ugyanigy kopjafanak nevezik, mint példaul a tablas fejfakat, tehat ha fejfas teme-
t6rél van sz6, azt a kdznyelv altaldban egyszerlien csak ,kopjafas temetdként” emlegeti.
Ennek szemléltetésére kitlin6é példaval szolgalnak azok a honlapok, amelyek a hajdibo-
szorményi temetdre hivjak fel a figyelmet. A Hajdlibdszérmény nevezetességeit bemuta-
t6 weboldalon a kovetkez6 szoveg olvashato:

Kopjafas temet6, Hajdubbészérmény. A nyugati temetdként emlegetett Gjranyitott egykori
reformatus temeté egyik parcellajaban csak a jellegzetes hajdibdszérményi sirjel, a csénak
alaku fejfakkal lehet temetkezni. A kbzelmdultban szakszerlien helyreallitottak a még meg-
maradt régebbi fejfakat is...”

Egy masik, Hajdlbdszérmény latnivaloit is bemutatd weboldalon a kdvetkezoket talaljuk:

Akit érdekelnek a helyi temetkezési szokasok, annak ajanlom, hogy keresse fel a kopjafas
parcellat, ahol csak a jellegzetes hajdibdszérményi sirjel, a kopjafa allitasaval lehet temet-
kezni.®

Eppen azt a hagyomanyt (a helyi, csénakos fejfak hagyomanyat) reklamozzak tehat a kop-
jafa hivészdval, amelyet tébbek kozott az altalanos kopjafakkal szemben kivannak meg-
Orizni!

A ,kopjafa” kifejezést azonban nem csupan Hajduboszormény esetében hasznaljak,
hanem a robusztus csénak formaju fejfairdl nevezetes Szatmarcseke temetdjével kap-
csolatban is. A szoban forgb teleplilés nevezetességeit bemutatd internetes honlapok
majdnem mindegyikén a ,kopjafas temetd” kifejezést olvashatjuk.® Kivételt csupan a
teleplilés honlapja képez.*® Az egyik weboldalon a ,cs6nakos kopjafas” kifejezést hasz-
naljak,'* egy masikon a kovetkezét olvashatjuk: ,Kopjafas temet6: a népi, csdnak alaku
fejfas temetd miemléki védettséget élvez.”12

Hajdudorog teleplilés temetbjében ugyancsak csonak alaku fejfak allnak, azonban
ezt is kopjafas temetbként tiintették fel az internetes honlapon: ,...de emlitésre mélté a

5 Sit6 Levente erdélyi fafaragd példaul készitett kopjafat Keresztessy Sandor Belgiumban él6
magyar szarmazasu filmrendezd kislanyanak briisszeli sirjara, de Japanba és mashova is fara-
gott ilyet (L. Juhdsz 2005b)

6 A kopjafakra/emlékoszlopokra faragott diszitményekkel és szimbdlumokkal részletesen foglal-
koztam a témaval kapcsolatban megjelent kétetemben (L. Juhasz 2005b, 61-67.)

7  www.vendegvaro.hu/31-11812 (letdltve: 2007.2.11)

8 www.utleiras.hu/index.php?menu=travelogue_datasheet&travelogue_id=129&... (letdltve:
2009.5.12)

9 www.panograph.hu/360arts/details.php?image_id=475&sessionid=a2569a6215.. (letdltve:
2009.5.12)

10 www.szatmarcseke.hu (letdltve: 2009. 5.12)

11 www.vendegvaro.hu/4-1543.html (2007.2.11)

12 www.thermaltourism.hu/4-1543.html (2007.2.11)
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hajdddorogi kopjafas temet6 is, ahol az 6smagyar miltra emlékeztetd csonak alaku fej-
fak lathatok.”3 A fenti példak azt bizonyitjak, hogy nem csupan a ,kopjafa” mint objek-
tum, hanem maga a kifejezés is egyre nagyobb teret hodit, tehat elképzelhetd, hogy révid
idén belll a kdznyelvben ,kopjafa” elnevezés lesz az altalanos megnevezése minden
tipusu fejfanak.

Nagyon merészen fogalmazva: a folklorizmus-kopjafak s maga a kopjafa sz6 elterje-
dését mind Magyarorszagon, mind a kornyez6 orszagok magyarlakta vidékein, Nyugat-
Eurépaban és a mas foldrészeken él6 magyarok korében tulajdonképpen egyfajta
magyar globalizaciés jelenségnek tekinthetjik. A Karpat-medence magyarlakta telepilé-
sein altalaban az egykori hagyomanyosan allitott fejfak helyett a lakossag z6me ezeket
részesiti elényben, ahogyan ezt a most bemutatott hajddbdszérményi, szatmarcsekei
vagy hajdudorogi példa j6l szemléltette. HajdUbdszorményben sokan még az 6nkormany-
zati rendeletet is képesek megszegni, mert nekik jobban tetszik a ,kopjafa”, mint a helyi
hagyomanyos csonak alaku fejfa. Ezek a személyek nem a helyi, hanem egy néhany évti-
zede elterjedt és divatta valt, egyfajta uniformizalt nemzeti ,hagyomanyhoz” ragaszkod-
nak inkabb.*#
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A
HAJDUBGOSZORMENYI
HAGYOMANYOS
CSONAK ALAKU

FEJFAS
VEDETT TEMETORESZ

ooty Onindny, 1359

1. A hajdiboszérményi csénak alaku fejfas védett 2. Egy 19 éves fiatalember fehérre festett
temet6részrél 1998-ban kiadott tajékoztatd és fejfaja marvanytablaval és a réla készllt
Gtmutaté kiadvany cimoldala fényképpel (2004. februar 1.)
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3a. Az 1930-as években allitott két fejfa egy
hazaspar sirjan - a feleség sirjelén Uveg ala
helyezett esklvéi fényképpel (2004. feb. 1.)

4. Egy 14 éves fiatalember sargara festett
fejfaja porcelanfotéval, mogétte 2 kilonbdzé
tipusl kereszt (2004. februar 1.)

3b. Kozeli felvétel az liveglap ala helyezett
eskivéi fényképrdl (2004. februar 1.)

5. Egy 12 éves kisfil fehérre festett, a
hagyomanyos fejfatipus mintajara készllt
sirjele (2004. februar 1.)
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6. Fakeretes sirhely stilizalt ,csénakos”
fejfaval és favazakkal (2006)

8. Fejfa kett6s kereszttel (2006)

7. Félkorivben zarddo fejfa toviskoszorls
Krisztus-fejet abrazolé dombormiivel (2006)

9. Feketére festett fejfa kereszttel (2006)
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10. Folklorizmus-kopjafa a feliratot
tartalmazo fehér marvanytablaval (2006)

11a Foliaba csomagolt fejfa az elhunytak k6zos
fényképével (2006)

11a-b. Féliaba csomagolt fejfa az elhunytak k6zos fényképével - részlet (2006)
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12. Fejfa angyalt abrazold bronz plasztikaval,
mogotte fejfa az elhunyt liveg ala helyezett
fényképével (2006)

13. Feketére festett fejfa az elhunyt
marvanytablara helyezett porcelan fényképével,
valamint angyalkafiguraval (2011. marcius vége)
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16. Temetérészlet (2011. marcius vége)
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vége)

18. Télre féliaba csomagolt fejfa mlanyag
koszorikkal (2011. marcius vége)

19. Télre folidba csomagolt fejfa és sirkeret
(2011. marcius vége)
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20. Fejfa szomorifliz szimbdlummal és az 21a. Fakeretes sirhely az elhunyt lemezre
elhunyt fényképével, elbtte télre féliaba festett szines képmasat tartalmazoé
csomagolt fapad (2011. marcius vége) ~kopjafaval” (2011. marcius vége)

21b. Az elhunyt képmésa kozelrél
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22. Stilizalt csénak alaku fejfa alul 23a
tulipannal, a siron favazaba helyezett
mianyag viragvazakkal (2011. marcius vége)

23a-b. Fakeretes sirhely el6l- és hatulnézetbdl, a fejfan az elhunyt szines fényképével és a teme-
tései koszorik szalagjaival; a siron karacsonyra feldiszitett kis mifenyd, mikulasvirag és karacso-
nyi disz gyertyaval (2011. marcius vége)
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24a. Kettds fakeretes sir két fejfaval, a jobb
oldali az 52 éves koraban elhunyt feleségé,
a bal oldali a még éI6 férj elbre elkészitett
fejfaja, kozépen kilon fatablan kdzos
eskivoi képlik (2011. marcius vége)

25. Temetdrészlet fejfakkal és kilonb6z6
tipusu faragott keresztekkel
(2011. marcius vége)

24b. Részlet a fatablara helyezett eskivéi képpel

26. Sirhant robusztus stilizalt fejfaval
(2011. marcius vége)
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27. Temetorészlet fapaddal, a hattérben a mar nem gondozott fejfas temet6rész (2011. marcius
vége)

= S

28. Temetdrészlet 2 fémtablas fejfaval (2011. marcius vége)
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30. Fakeretes kettds sirhely fejfaval és az elhunytak adatait tartalmazé 2 fatablaval, mellettik fém-
b6l késziilt koszori- és vazatartd (2011. marcius vége)
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31. Temetbrészlet a fejfak tovébe allitott, az elhunytak adatait tartalmazo fatablakkal (2011. mar-
cius vége)

32. Fejfak mellé helyezett fakeresztek felira-
tokkal (2011. marcius vége)
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33. A méar nem gondozott temetdrész fejfakkal (2011. marcius vége)
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~Kopijovity” stip verzus tradiény lokalny dreveny nahrobnik?
Priklad z obce HajdUbdszérmény
(Zhrnutie)

Autorka analyzuje vyrezavané nahrobniky a niektoré zmeny v cintorinskej kultdre v chranenej ¢asti
cintorina dolnozemskej lokality Hajdlboszérmény v Madarsku a to vzhladom na nariadenia urcu-
jlce cintorinsky poriadok.

V tejto Casti cintorina, v zmysle nariadenia upravujliceho pohreby a stavanie nahrobnikov, je
povolené stavat vyluéne nahrobniky tzv. ¢inového tvaru (mad. csénak alaki) v duchu miestnej tra-
dicie. Na tvar hrobov, starostlivost o ne atd. sa tiez vztahuji konkrétne predpisy. Uvedené nariade-
nia v&ak pribuzni zosnulych dodrZuji len s€asti, napriek tomu, Ze pochovavanie v tejto ¢asti cinto-
rina sa uskuto€nuje na zaklade dobrovolnosti. Tato pripadova Stidia poukazuje na to, Ze objavo-
vaniu priebezne sa meniacich tendencii viaZzucich sa k pohrebom a k cintorinskej kulture, ako i
oznacovaniu hrobov ani v tejto ¢asti cintorina nemozno zabranit ¢i usmernovat ich nariadeniami.
Pohrebna kultlra sa meni a prispdsobuje danej dobe prave tak, ako ostatné oblasti a segmenty kul-
tdry, nie je mozné konzervovat urgity stav, resp. udrziavanie akéhosi zmeraveného systému zvykov
takmer spred sto rokov. Po¢as uplynulych viac ako sto rokov sa udiali podstatné spoloéenské, kul-
tdrne, ekonomické zmeny, zmeny v Zivotnom Style a pod., ktoré mali/maja velky vplyv aj na cinto-
rinsku kultdru, resp. na zvyky slvisiace so starostlivostou o hroby.

Pred vydanim nariadenia o ndhrobnikoch sa stavali predovSetkym nahrobniky vo forme folklo-
ristickych kopijovitych stipov, resp. v tomto Style zhotovené krize. Nedominoval teda lokalny typ
kriza, ale typ ,kopijovitého stipu”, dnes fungujiceho aj ako pamétnik. Kopijovité stipy sa dnes uz
globalizovali a v prostredi Mad'arov maju vo svete funkciu narodného symbolu. Po uvedeni spome-
nutého nariadenia do platnosti podstatne ubudli kopijovité stipy, hoci Gplne sa s ich stavanim nep-
restalo. Tvar, ornamentika, ako aj spdsob Upravy hrobov v chranenej ¢asti cintorina vo vacésine pri-
padov nie je v sllade s obsahom nariadenia. Autorka predstavuje najnovsSie javy v uvedenej Casti
cintorina (napr. mramorové tabule pripevnené na kopijovity nahrobnik, fotografie, ohradenie hrobu
a pod.), zaroven zdoraznuje, Ze typ nahrobnika, pouzivany pévodne len u protestantov, je ¢oraz as-
tejSi aj na miestach odpocinku katolickych zosnulych a v ¢asti cintorina, kedysi vyhradenej len pre
protestantov, sa ¢oraz GastejSie pochovavajl aj katolici. KedZe dnes uz samotny vyrezavany nah-
robnik, v madarskom jazykovom prostredi beZne nazyvany ,kopijovity stip” (mad. kopjafa), je uz
sam osebe narodnym symbolom, aj pre katolikov sa stalo délezitym okrem religi6znej prislusnosti
oznacit aj etnickud prislusnost pomocou nahrobnika, ¢ize oproti krizu uprednostiuji ,tradiény” nah-
robnik.

»Speerholzer” versus lokale Grabzeichen?
Ein Fallbeispiel aus der Gemeinde Hajdlbdszérmény
(Zusammenfassung)

Im Aufsatz untersucht die Autorin die Grabzeichen im Friedhof der ungarischen Siedlung
Hajduboszérmény, bzw. die Verdnderungen der lokalen Bestattungskultur, besonders im Hinblick
auf eine zeitgendssische Friedhofsordnung. Im Friedhofsgeldnde befindet sich ein unter besonde-
rem Schutz stehendes Areal, in dem sich zahlreiche aus Holz geschnitzte Grabzeichen befinden. In
diesem Bereich ist gemaf} den Verordnungen der Friedhofsverwaltung nur die Einrichtung der tra-
ditionellen hélzernen Zeichen, die der so genannten Kahn-Form folgen, gestattet.

Auf die Form und die Pflege der Grabhugel beziehen sich ebenfalls konkrete Verordnungen. Die
Angehorigen der hier bestatteten Personen halten jedoch die Hinweise nur teilweise ein, obwohl
Bestattungen in diesem Areal freiwillig sind. Die Fallstudie kann gut veranschaulichen, dass man
den standig neu auftauchenden Tendenzen und Erscheinungsformen der Begrabniskultur keines-
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wegs mit willkUrlichen Regelungen Grenzen setzen kann. Die Friedhofskultur unterwirft sich eben-
so den Anderungen der Zeit, wie alle anderen Segmente der Kultur - die Konservierung eines bes-
timmten Zeichens, in diesem Fall die Fixierung eines hundert Jahre alten Brauchmotivs, erweist
sich als unmaoglich. Das inzwischen vergangene Jahrhundert brachte bedeutende gesellschaftli-
che, kulturelle, wirtschaftliche usw. Anderungen mit sich, die dauerhaft auf die Brauchwelt der
Bestattungs- und Friedhofskultur einwirken.

Vor der EinfUhrung der Regelungen wurden in diesem Friedhofsbereich vorwiegend Speerhdlzer
(oder motivisch sehr ahnliche Kreuze) als Grabzeichen gesetzt - diese Zeichen gelten heute, infol-
ge der Globalisierung bereits als weltweit verbreitete ungarische Nationalsymbole. Man kann also
keineswegs Uber die Vorherrschaft eines ortlichen Grabzeichentyps sprechen, da der Speerholz-
Typus sich heute weitgehend als nationales Denkmalmotiv durchgesetzt hat. Nach dem
Inkrafttreten der Verordnung ist die Zahl der neu errichteten Speerholz-Motive stark geschrumpft,
sie verschwanden aber nicht ganzlich vom Friedhof. Die Form, Ornamentik sowie die Art und Weise
der Pflege der Graber im abgesonderten Areal entspricht Uberwiegend nicht den
Verordnungsvorschriften. Die Autorin beschreibt die neuesten Tendenzen, die mit den Grabzeichen
in diesem Bereich verbunden sind (z. B. die an die Speerhodlzer montierten, mit Anschriften verse-
henen Marmortafeln, Fotografien sowie die Umzaunung der Grabhlgel usw.). Sie beobachtet, dass
dieser Zeichentypus, der friher ausschliefllich als protestantisches Symbol galt, heute immer hau-
figer auf den Grabhugeln katholischer Verstorbener zu finden ist. Im Bereich, der friher nur fir
Familien reformierten Glaubens vorbehalten war, sieht man zunehmend auch Gréber von
Katholiken. Da sich dieses holzerne Zeichen (in der Volkssprache als Speerholz verankert) als
ungarisches Nationalsymbol etablieren konnte, ist es auch fir die katholischen Einwohner wichtig
geworden, auf diese Weise ihre nationale Zugehdrigkeit veranschaulichen zu kénnen - also auch
dadurch, dass sie anstelle des Kreuzes das ,traditionellere” Speerholz-Motiv bevorzugen.



UT0SZ0 HELYETT AVAGY SZUBJEKTIV ES OBJEKTIV(NEK SZANT)
FUTAMOK EGY KUTATOI ATTITUDROL

Tobbszor idéztem mar a magyar parlamentnek azt a momentumat, amikor Herman Otté
orszaggylilési képviseld és eurdpai hirl polihisztor a maga vehemenciajaval harsogta
képvisel6tarsainak, hogy ,,a modern kultlra, a kdzlekedés fejlédése a valésagos népiest,
az ethnost, az ethnographiai dolgokat nyeli el és eltlinteti (...), itten a még most meglevd
dolgoknak lgyszélvan a tizenkettedik 6raban val6 megmentésérél van sz6”. Amit tehat
ma nem gydjtliink 6ssze a parasztsag kultlrajanak értékeibdl, az az idés generacioé kiha-
lasaval orokre elveszik szamunkra. Ezért minden erét be kell vetni, hogy azokat az utol-
s6 morzsakat 6sszesepregessik, amelyek segitségével egy letlinében 1évo vilag ma még
talan rekonstrualhaté. Monda ezt Herman Ott6 a korabeli magyar parlament jelen 1évé
képviselbi zajos helyeslése kdzepette 1890-ben. Nos, ehhez képest a magyar néprajz az
azoéta eltelt tobb mint egy évszazad alatt monografiak tomkelegét, népkoltészeti gyljte-
mények sorozatait, killonféle szintézisek tucatjait tette le az asztalra, zmében az az6ta
végzett terepkutatasok eredményeire tAmaszkodva. (Ha zaréjelben is, de meg kell jegy-
ezni: ahogy sok minden, ez sem volt magyar sajatossag. A harangok ilyeténképpeni fél-
reverése, igaz, olykor bizonyos, kisebb-nagyobb faziseltolédasokkal, az egész eurdpai
néprajzot jellemezte.)

Most a 21. szazadban vagyunk, s gy tlnik, hogy még mindig van mit gydjteni, persze
egyesek (Herman Ott6 hid tanitvanyai) a harangot tovabbra is verik félre szorgalmasan,
csacsi Ujsagiroi kérdésként folyamatosan elhangzik: van-e még gy(jteni-, kutatnival6ja a
néprajzosnak?

Nos, jelen kétet példasan bizonyitja, hogy az aggodalmaskodasnak semmi helye, a nép-
rajz (vagy ha Ugy tetszik: eurépai etnologia) képviselbinek (legalabbis ami az elvégzend6 fel-
adatok mennyiségét illeti) még hosszi ideig nem kell a munkanélkiliek keser( kenyerét
fogyasztaniuk. A jelenségkomplexum, amit a néprajz kutat, ugyanis - korabbi vélekedések-
kel ellentétben - nem kapcsolddik konkrét és behatarolt tarsadalmi osztalyokhoz, rétegek-
hez, csoportokhoz, jelesen a parasztsaghoz. Amely, l1évén torténeti képzddmény, id6vel
atalakulhat, eltlinhet. Inkabb a (tagan értelmezett) kultdra bizonyos tipusld szegmenseit
jelenti, amelyekre alapvetéen a kozosségi jelleg, az ebbdl is fakadd variansok, valtozatok
megszamlalhatatlan sora, illetve a szobeliség vagy az ahhoz hasonlé egyéni irasbeliség a
jellemzd. S ez, tarsadalmi osztalyoktol, rétegektdl fliggetlendl barhol (és barmikor!) megje-
lenhet. Ezt a tételt érzékletesen példazzak a jelen kotet tanulmanyai, talan a leginkabb a
modern korunk boszorkanyos hiedelmeirdl, valamint a banyamanokrél, banyaszellemekrol
és a halottas hiedelmek karacsonyi vonatkozasairél sz616 dolgozatok.

Aki személyesen is ismeri L. Juhasz llonat, s valaha is beszélgetett mar vele, annak
nem ismeretlen tudomanyos megkdzelitési modja, az a prezentalasi metédusa, ami jelen
kétet hét tanulméanyanak is sajatja. O, ha valamit elmesél, nem a térténet szikar sziizsé-
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jét osztja meg beszélgetépartnerével (ahogy, teszem azt, e sorok irdja tenné és teszi),
hanem a sztori forrasanak koriilményeit is lefesti. Azt, hogy hol és mikor hallotta és kitél,
s6t olykor azt az illet6t és helyszint is jellemzi réviden (vagy kevésbé roviden), s csak ezt
kovetben ismerhetjik meg magat az esetet. Nos, tudomanyos leirasai is hasonléak: ren-
geteg, latszolag érdektelen, de a torténet pontosabb és hitelesebb prezentalasa érdeké-
ben mégis fontos korilményt is megtudunk, ami altal az életnek mindig egy kicsi, am
ebben a kicsiségben rendkivil komplex jelenségét ismerhetjik meg.

Mivel a néprajzot regularisan viszonylag késén tanulta (Debrecenben szerzett diplo-
mat és ugyanott doktoralt), sok esetben nem hagyja magat megkovesedett tudomanyos
tradiciok (lasd Herman Ottd!) altal befolyasolni, olyan aprésagokat, olyan dsszefliggése-
ket vesz észre, amelyek folott a hagyomanyos néprajzi oktatas keretében kiképzett kuta-
tok gyakran nagyvonallan atsiklanak, vagy melyeket, ha észrevesznek, éppen a tudoma-
nyos tradiciok béklyéitdl szabadulni nem tudva, nem tartanak fontosnak. Talan a hajdu-
bboszdérményi temetd tradicionalis fejfai és az egyre inkabb elharap6dz6 kopjafakultusz
Utkozési fellleteinek a megfigyelése, az arr6l sz6l6 elemz6 tanulmanya a legjobb példa
erre a friss szemléletmaodra. Ide sorolhatjuk azonban a fényképek siremlékeken, Gt menti
halalhelyjeleken valé alkalmazasanak pontos, éles szemre valld6 dokumentalasat, vagy
azt az esettanulmanyat, amelyben egyetlen temet6i fényképes siremlékbdl a lokalis
emlékezetnek sok szempontld megnyilvanulasi formait siker(lt levezetnie.

Médszerei, forrascsoportjai is modernek, ha Ugy tetszik, de talan jobb kifejezés erre a
szokatlansag. Hiszen a hirlapi cikkek, tudésitasok forrasértékét elméletileg mar régen fel-
ismerte a néprajz, csak a valodi alkalmazasukra, igazandibél térténé kiaknazasukra, sok
esetben kodzponti forrascsoportta torténd kiemelésiikre nem (vagy csak kivételes ese-
tekben) kerllt sor. Ahogyan a teljesen Uj terep, mondhatni 21. szazadi terep, az internet
vilaganak forrasként val6 felhasznalasa sem mondhat6 teljesen L. Juhasz llona ,talal-
manyanak”, de az ilyen intenzitasu és sokrétl alkalmazasa (rdadasul mas forrascsopor-
tokkal - lasd hirlapi cikkek! - egyltt valé alkalmazasa!) mégiscsak, hogy finoman fejez-
zem ki magam, szokatlan a kdzép-eurdpai néprajzban. Dolgozataibdl (féleg a Kilenc
keresztrél sz616bol) ékesen kivilaglik, hogy ez az internetes virtualis tér szinte pontosan
leképezi (noha nem a sz6beliségen, hanem éppenséggel az irasbeliségen alapszik) a
szajhagyomanyozas, a szobeliség vilagat, a néprajzkutatok valés kutatasi tereit, terepeit.

A kotetben szerepld hét tanulmanyt gazdag fénykép-dokumentacio teszi teljessé. S ez
nem puszta frazis, hiszen a foték valéban tovabbi, a sz6veghbdl esetleg konkrétan ki nem
olvashatd informaciokat kozolnek (Azzola professzor szavaival élve: ,a képek beszél-
nek”), igy ezeket a szoveggel egyltt ,olvasva” kaphatunk komplex ismereteket az éppen
szOban forgd témarél.

Mikbzben L. Juhasz llona tanulmanyai egyenként is, és a maguk 0sszességében is
fontos lenyomatai a 21. szazadi etnolégianak, targyukat és stilusukat tekintve is méltan
szamot tarthatnak a szellemi kalandoktol nem visszariadd, nem szakember olvasok,
valamint a néprajzzal éppen ismerkedd, tudomanyos impulzusokat keresé egyetemi hall-
gatok érdekl6désére is.

Keszegfalva, 2011. augusztus 11-én

Liszka Jozsef



A KOTETBEN SZEREPLO TANULMANYOK KORABBI KOZLESI
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»Bizony, boszorkanyok még mindig vanak!” Boszorkanyhit és rontas egy géméri banyasz-
telepiilésen a 21. szadzadban

Els6 megjelenése: ,Bizony, boszorkanyok még mindig vanak!” Boszorkanyhit és rontas
egy gdmori banyasztelepllésen a 21. szazadban. Tisicum 16 (2007), 101-110. p.

A permonyik. A banyaszellem és banyamané alakja a széveges folklorban - kilénds
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rasa kornyékén valosult meg: Karacsony és a halottak emlékezete. Alba Regia 40 (2011),
211-218. p.

Fényképek a dél-szlovakiai temetdk siremlékein és az Gt menti haldlhelyjeleken

A tanulmany el6zményei: Fényképek a temet6i siremlékeken. Uj Sz6 2003. oktober 31.,
14-15. p., ill.: Fényképek a dél-szlovakiai temetbk siremlékein és az Ut menti halaljele-
ken. Acta Ethnologica Danubiana 5-6 (2004), 107-133. p.

A fénykép szerepe a lokdlis emlékezetben. Keszegfalvai példa
Elsé megjelenése: Egy temetbi fénykép szerepe a lokalis emlékezetben. In Kontexty iden-
tity. Jubilejny zbornik na pocest Anny Divicanovej. Az identitas 0sszefliggései. K6szont6
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kényv Gyivicsan Anna tiszteletére. Krekoviéova, Eva-Uhrinova, Alzbeta-Zildkova, Maria
red. BékeSska Caba-Békéscsaba 2010, 92-106. p.

Ezt kdvetéen nem sokkal kés6bb szlovakul is napvilagot latott: Fotografia pomniku
ako médium uchovania lokalnej pamati. Acta Ethnologica Danubiana 12 (2010),
111-124. p.

~Kopjafa” versus hagyomanyos fejfa? Hajdlib6szérményi példa

Els6 megjelenés: ,Kopjafa” versus hagyomanyos fejfa. Hagyomanyérzés vagy divat?
Hajdlboszorményi példa. In Az Alféld vonzasaban. Tanulmanyok a 60 esztendds Novak
LaszI6 Ferenc tiszteletére. Szerk. Ujvary Zoltan. Nagykéros-Debrecen: Pest Megyei
MUzeumok Igazgatésaga 2007, 499-510. p.
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Notitia historico-ethnologica 5.

Van-e még kutatni val6ja a 21. szdzad néprajzosanak? Amennyiben a néprajz
kutatdsi objektumaként a tradiciondlis koriilmények kozott él6 parasztsagot
jeloljuk meg, akkor aligha. Csakhogy azok az ismérvek, amelyeket a hagyo-
manyos népi kultdrdra véltiink érvényesnek (a szébeliség vagy az azzal rokon
személyes frasbeliség, mindakozben bizonyos fokd személytelenség és kozos-
ségi elv, a varidlédds stb.) megvannak mads tarsadalmi rétegek korében, napja-
ink mindennapi kultdrdjaban is. L. Juhdsz llona tanulmanygydijteménye a
tobbi kozott ezekre az aspektusokra hivja fel a figyelmet. Azok szamdra, akik
a népi kultdra pusztuldsa okan verik félre a harangot, ékesen bizonyitja, hogy
igenis van témdja korunk etnolégusanak, lett Iégyen az a boszorkdnyhit mai
megnyilvanuldsi formdi, a hiedelemmondak, a temet6Skultdra szamos jelensé-
ge vagy éppenséggel modern korunk autépdlya-babondinak rendszere.
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gitdlis formdban férhet6 hozza. Tanulmdnyait
magyar, szlovdk és német nyelven hazai és kilféldi tudomanyos folydiratok-
ban, konferenciakotetekben teszi k6zzé. Fontosabb 6ndll6 kotetei: Rudna |.
Temetkezési szokdsok és a temetSkultdra valtozdsai a 20. szdzadban. Koma-
rom-Dunaszerdahely 2002; ,Faba rova, foldbe (itve...” A kopjatak/ emlék-
oszlopok mint a szimbolikus térfoglalds eszkozei a szlovakiai magyaroknal.
Somorja—Dunaszerdahely 2005; Jelek a térben. Szakrdlis kisemlékeink. So-
morja: Forum Kisebbségkutaté Intézet 2006 [Liszka Jézseffel kozosenl;
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jelek etnologiai értelmezéséhez. Komdrom 2010.
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